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Hovs, lesznek idojartaval a hajdani szép
koltoi képei a harczi vilignak? Minden azegy-
formasdg utdn torekszik, egész Europa fekete
frakkban jar mdr és emeletes kalapot visel.

Hajdan lehetett mibol alakokat festeni: ha
megindult fényes torok zultdn spahijai, jani-
csdrjai seregével; minden o5ltozet ragyogott a
fényességtol, kiki viselte a pompés Gvet, mellyet
szép kedvese himzett szdmdra otthon, turbén-
Jaba annyi gyongyot tekert, a mennyit akart,
kécsagjat, vagy paradicsommadarat lebegtette
a kardcsapds szele; a délezeg paripdk csojtirja
a foldet verte, s a hdny kopja, annyiféle szalag
lengett rajta. Szembejott redjok magyarok td-
bora, arany, eziist czafrangos vitézek , kettos
dolményokban, skéfiummal varrott, pillangck-
kal himzett barsony kaczagényaik csak tgy lo-
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bogtak a szélben, ha futtattak , mintha szdr-
nyaik volndnak, eziist csillagokkal, aczélpikke-
lyekkel ékes panczéljaik ragyogtak a napban,
ezerféle nemes czimereiket a fényes pajzsokon
ki gyézte volna végig nézni?

Mostan més vildg van. Megvarrjdk a szdz-
ezer kurta dolményt Sztambulban mind egy
forméra, semmi paszomant sincs rajta, sem bog-
larok, dréga kovek, fel kell azt 6lteni a jambor
redifnek: illik-e rd vagy nem? senkisem kérdi
azt tole. Két ellen tabor, két nagy kietlen
erdd; az egyik palmaerds, a masik fenyoerdo,
egyik fa nem kiilonb6z6 a masiktél. Tudomany
Iépett a koltészet helyébe; mérnokok intézik a
csatdk sorsdt, nem a hosok.

Mulatsdgos lehetett az idegen szemnek el-
nézni a mult években, hogy a midén a fojtoga-
tott Izlam egy Kkissé feljajdult, e rovid jajszora
miné minden alaku csoportok jottek elé a pro-
féta védelmére. Csodélatos ¢don fegyverzetii,
soha nem sejtett alakok, mds vildgi 5ltozetek-
kel, kik mintha a keresztes hdboruk dta el let-
tek volna téve, megbabondzva valami ezeregy-
éjszakai tiindér 4ltal s valami kimondott biivos
szora egyszerre folszabadulva az igézet aldl, is-
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mét eléjonnének valahonnan a Vak-Vék sziget
rejtélyes berkeibol, ugyanazon bérdokat, és bu-
zoganyokat hozva magukkal, mik olyan jok
voltak a frank lovagok nehéz vértezetét, sisakjat
Osszetorni.

Sok id6 elmult azéta derék Paladinok!

A frankok nem viselnek tobbé pénczélt, a
l6por éridst és torpét egyenlové tett.

Nem is azért vannak a frankok Sztambul-
ban, hogy a szent sirt elvegyék toletek, sit in-
kébb Sztambult jottek megvédeni uj hatalmas
ellenség ellen, kit még oroszlan szivii Richard
idejében népnek sem tartottak.

A deriilt kedvii auvergnat nem éllhatta meg,
hogy szemokbe nenevessen e furcsa hadaknak,
mellyek ha Osszetaldlkoztak vele Sztambul te-
metoin, olly sotét arczokkal tekintének red,
mintha féltenék jovendo sirjaikat tole.

Hét még mikor a hires amazon Kara-Giiz
vezénylé lovas csapatjdt, a félig rongyos, félig
aranyos kurdokat végig a Tsiragén palota elétt;
€z a tisztes ranczos agg sziiz, a milyenek ott-
hon Frankhonban legfeljebb harisnyat kitnek,
vagy fiatal unokahugékat kisérgetnek dalidék-
ba, hangversenyekbe ; ez pedig iil a lovon és
vezeti a szakallas férfiakat a csatdba, az a hosz-

.
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szl dérda az oldala mellett csakugyan ugy néz
ki, mintha egy szokatlanul nagy kototiit hozott
volna el magéval. Olyan sokat lehetett nevetni

II.

»Ki vagy te? mi vagy te lengé ingé liliom-
szal? Hol termesz te itt ezen a véres mezén?
Fehér virdag — piros magbdl 2

— En vagyok a bajadére, — felelt a liny a
lovagnak s szemérmesen lesiité szemeit és bat-
ran megcsorrenté oldalara kotott kardjat. —
En vagyok a pusztai virdg, a ki termett es6bol
és napsugérbol s nem ismer atyét és anyit. En
vagyok az, ki ablakod alatt énekel, midén elsé
almodbdl felébredszs éneklek arrsl, a mi neked
kedves: szerelemrél és csatdkrol. En vagyok az,
a ki elétted tédnczol a csengds nakardval, midén
mulatni vagyol, s parancsodra virdgot kot
homloka koriil. En vagyok az, a ki kévédat
megfozi, lovadat felkantdrozza, kardodat kifé-
nyesiti, goly6t ont pisztolyaidba s fehér ruh4-
dat kimossa. En vagyok az, ki este ott alszik
sdtorod nyilatandl, ldbaid elott fekve, ki keze-
det csékolja, és forré konnyet ejt rd, ha felé
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nytjtod kegyesen. En vagyok az, ki melletted
iil gyors paripdn, a midén a csatdba mégy, ki
kardot forgat oldalad mellett, s kettozteti csa-
pasaid, mintha négy kezed volna, s ki utjiba
41l a csapdsnak, a melly teneked volt szédnva, s
ha meghal is, feléd sohajt. . . . En vagyok a
bajadére. . . . Fogadj engemet magadhoz. Hii
rabod leszek a sirig: mulattatlak, ha szomor-
kodol; én éhezem, hogy te elégiilt légy ; én fa-
radok, hogy te pihenj; én virasatok, hogy te
alhass. Ha van néd, azt szolgdlni fogom, ha
van kedvesed, annak izenetet hordok toéled ; ha
nincs sem néd, sem kedvesed, r = .za16d le-
szek. Ha csékot adsz, mosolyt t.. ©' .. arczomon
utdna; ha iitést adsz, akkor sem taldlsz mést,
mint mosolyt. Fogadd el a bajadérét. . . .

Az ifju bajnok megfogd a lydnka kezét, be-
vezeté Ot sitordba, leiiltette kerevetére maga
mellé és igen oriilt, hogy illyen szép fehéf vi-
ridg is terem ezen a véres mezon.

.

A kiirtok riaddsa szol, a harez rdogei be-
leszabadultak az é16 népbe; ember és 4llat meg
van részegiilve, a paripa jobban ohajtja a har-
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czot még, mint a rajta iilé lovag, s a kik leg-
diihodtebbek a harczban, azok a lobogé szivét-
nekes golyok, a mik ugy siiviltenek az embe-
rek kozé; pedig az ¢ életiik csak egy rovid ka-
réj utja, a hol leesnek, ott szétszakadnak.

Hogy ne zajongna hét az él6 ember, kiben
forré vér pezsg, midon a kiirtok kidltdsit, a
kardok csattogédsat hallja?

Amott a sikon, a kék folyam mellett folyik
az iitkozet; szép a dombtetérol nézni, egy egy
négyszogii tomeg hogy valik aprédonként hé-
romszoggé, felét az ellenfél golydi kaszaltak
le. Amott torlé porfelleg kozelit, csak a zdszlo-
hegyek latszanak ki belole, s a kardok élei. Egy
lovas csapat rohan a megfelezett négyszog
ellen.

Megy a vad rohamelore, a paripak sérénye
leng, szikrazik a patké, szikrdznak a szemek, a
kard ugy siivolt a 1égben.

A tdimadd lovas csapattal szemben fényes
sisakok hegyei ragyognak; a hdrmas szurony-
sor villogva mered a rohandk elé.

A jobb szérnyon ketten futnak versenyt a
viharral, de nem sziveik gerjedelmével: a hos
Szaif s a biib4jos szép Nahalim, a kardviselo
bajadére. Egymdsra néznek sziintelen és azt
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gondoljsk magukban : ,ugye egyiitt maradjunk
mindig 7%

,Ha te harczolsz, ¢én is harczolok; ha te
gyozesz, én is gy6zok; ha te meghalsz, én is
meghalok.

A dob megpordiil, a félig elvagott négy-
sz0g vitézei hdrmas tiizet adnak, hdrmas 6l-
doklo roppandst.

Hérom halélos kidltds viszhangzik r4 a ro-
hanck kozott. Sok derék hos elmarad tarsaitol
utdna, sok j6 paripa fut el gazdatlanul a csata-
térrol.

Mind a ketten egymads mellé rogytak : Szaif
és Nahalim, a hosok és paripéik.

Az elsé lovésnél azt kidltd Szaif.

— Allah veled, te szép dicséség!

A méasiknal.

— Allah veled, te szép bajadére !

A harmadiknél:

— Allah veled te szép élet!

Elet és dics6ség egy percz alatt elhagyték
6t, csak a bajadére maradt ott mellette. Fol-
vette 6t karjai kozé, vérzo sebét lefogta kezé-
vel, hiilt ajkait kebléhez szoritd és gyonge tes-
tével védte, hogy az utdna rohané paripak el
ne gazoljak az elesett host.
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A harcz robaja tova megy s ujra visszahu-
z6dik ; 4daz felbosziilt tomegek vivnak ériiletes
csatdt; most az egyik, majd a misik foglalja
vissza a tért. Nyomoru sebesiiltek csonka kéz-
zel, titogé sebekkel hidba riménkodnak egy
ital vizért vagy egy megment$ szuronydofés-
ért, nyomoru haldoklék hidba sohajtoznak Is-
ten utdn, hidba néznek az égre, hidba csékol-
jék a foldet: nincs rdjok gondja sem égnek sem
foldnek.

Csak egy sebesiilt kinlédé nyogését fogja
fel nyugasztalé kebel. Csak a bajadére emléke-
zik meg elesett hosérol. Felveszi 6t karjaiba;
csodalatos erét kért szivétol, hogy ne érezze a
halott terhét nehezebbnek, mint az alvé gyer-
mekét a dajka, és ereje nem hagyta el, mig a
golyézapor, a csatatombolds koziil ki nem sza-
badit4 6t.

Haza vitte sdtoraba, ott puha dgyat vetett
neki, vérét lemosta hiis vizzel, sebeit bekotoz-
geté, s koltogeté édes széval, édes hii vigaszta-
lassal.

Az édes sz6, az apolas életre hozta a sebe-
siilt hést. A holt merevség elhagyta tagjait s
olyan jdl esett neki, midén felnyitda szemeit s
egy szelid, mosolygé tiindért latott maga
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mellett , ki langy kezével orczajat simo-
gatta.

Sokéig fekiidt a lovag nehéz sebeiben. Az
egész tdbor odabb vonult régen, 6t elhagytik
ismeretlen vdrosban; el is felejtették bizo-
nyosan.

A bajadére gyégyitgatd 6t erdokben kere-
sett fiivekkel, miknek hatdsdra biivész asszony
tanitd meg; a bajadére tapldlta 6t gyonge éte-
lekkel; volt a nyakén a szép lednynak hirom
sor arany pénz felfiizve fondira: az egyenkint
eltiint onnan; messziinnen és dragén kellett
hozatni a beteg szdméra ételt és erdsito italo-
kat. Az utolsé pénz is elfogyott: akkor eljirt a
bajadére az udvarokba, a kdvéhdzak pajtdiba,
ott tdnczolt, énekelt, koldult — egy sebesiilt
hos szdmadra, kirsl elfelejtkezett mindenki, ki-
nek nincs senkije, csak 6.

Mert ilyen a bajadére; anydd, ha beteg
vagy ; kedvesed, ha 6romod drdja van; szolgé-
16d, ha éhezel; éber ¢rod, ha alszol; siratéd,
ha meghalsz.

IV.

— Szép bajadére! sz6lt a lovag egy regge-
len, midén ldbara 4llhatott s ép erében érzé
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magét; — hol van kardom ? hol paripdm? hol
vannak harczold seregeink ?

— Kardod ? felelt a bajadére; hajh! az ki-
hullott kezedbél a csatatéren; — paripdd?
hajh! azt golydk 61ték meg alattad; — harczolo
seregeink ? hajh! azok elmentek messzire.

A lovag elbtisulta magédt e széra; hdrom
nap nem szolt a bajadéréhez, harom nap nem
1zlett szdjanak sem étel sem ital.

A harmadikon azt mond4 a lednynak :

— Gyere velem a bazdrra.

A ledny sz6t fogadott szépen. A lovag ment
eldl; 6 kisérte, megfogva karjat, mert még gyon-
ge volt az, és ingadozott.

Kiinn a bazéron iiltek sorban a vén keres-
kedok, pipédikat térdeik kozt tartva, s a mint
Szaif végig ment kozottiik a bajadérével, mon-
dogatak egymés kozott: ,szép ledny, ugyan
szép leany.

Szaif visszafordult e szavakra.

— Szép ugye? ugye szép ledny? — — Ki
ad tobbet érte? — —

A kalmdrok, a kupeczek, a csiszdrok és
szatécsok odasereglettek e széra s megnéze-
gették a lednyt kiozelebbrsl, megtapogattdk
hajit : nem hamis-e ? megdirzsolték arcza
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szinét : nincs-e festve? megkérdezék tole mit
tud?

A bajadére felelt szépen: tud tdnczolni, éne-
kelni, férfiakat mulattatni, asszonyoknak rab-
szolgéldja lenni.

A kalmérok, a kupeczek, a csiszdrok és sza-
técsok igértek érte otszdz, — hatszdz, — ezer
dinart; ekkor odajott egy nagy izmos szere-
csen férfi, jobbra balra taszigilta oket s azt
mondta:

,,Hérom ezer dindr érte!

A kalmirok, a kupeczek, a csiszarok és ¢za-
técsok szaladtak szélylyel és iiltek helyeikre
vissza; a nagy fekete férfi pedig dtvevé a baja-
dére kezét a lovag kezébol, tett helyébe egy
erszény pénzt és elvitte 6t magaval.

Es a bajadére olyan j6 volt, hogy midsn
utoljara rénézett Szaifra, még csak nem is
konyezett. . . . .

Szaif pedig ment — fegyvert és lovat venni
a kezében maradt pénzen s ha utdna nézett a
lydnnak, sirt ¢ helyette eleget.

— Mit siratod ? vigasztaldk a kalmdrok, a
kupeczek, a csiszarok és szatécsok. Elég jo dra-
gén eladtad, hdromezer dinarért.

— Lett volna csak kardom és paripdm, so-
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hajta fel Szaif, nem adtam volna 6t nem hdrom-
ezer dindrért, de héromezer csillagért sem;
sem haromezer hiri szemeiért odafenn a hete-
dik mennyorszédgban !

V.

Ki vitte el, ki vette meg a szép pusztai vi-~
rédgot? Tan valami gazdag kalmar, ki még na-
gyobb 4rért hiszi eladhatni basdk haremének ?
tdn valami esunya piszkos dervis, ki magaval
hordja véarosrul vérosra s pénzt keres vele?
vagy tdn valami bélpoklos nagydur, kinek le-
helletétol elszarad a virag. Ki fogja 6t szeretni?
ki fogja tudni, miné kineset bir 6 benne? Merre
viszik 6t el ? Keletnek-e vagy északnak?

Csak errsl gondolkodott Szaif, pedig volt
mdr kardja is, lova is; de nem birta eltizni szi-
vébol a szép bajadére képét. . . . .

A nagy puszta sik mezén, a tdgas szabad
ég alatt, ott tanydzik a kurd amazon Kara-Giiz,
vitéz probalt harczosaival.

Ott il maga a vitézlé asszony a puszta pé-
zsiton s csibukjabol fellegeket fii az égre.

Sator sincs iitve feje folott, szényeg sincs
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teritve ald: siitheti a nap batran orczéjit, nincs
a mit elrontson rajta, hatvan év rajzolt mar
azokra mindenféle titkos betiit, s megfeketité
azt a pusztdk nyara,azért hivjdk Kara-Giiznek:
barna sziiznek.

Az 6 iilése egy emelkedettebb domb a si-
kon, korille tanydznak bator vitézei leszirt
kopjdik nyeléhez kotozott paripdik mellett.

A derék harczi sziiz, mikor néha leteszi 6lé-
be csibukjit, s tekintete végig fut a lithatd-
ron ; toredezett monddsokat intéz j6 vitézeihez,
miket azok mélyen felirnak szivokbe ; mashova
gy sem tudnak irni.

wLéatjatok ez erdéket itt koroskoriil, a mik
olyan soététek a lathatdron, a mik &arnyékot
vetnek a foldre és az én szivembe. Ezek a fak
itt a mi ellenségeink, nem az emberek. Ezek a
tdk mutatjak azt, hogy iddig van az ozmdn.“

»Nem kellett volna az izldm fiainak soha
eljonni onnan, a hol pusztasig van, s a hol a
pusztak szegélyzetén hajladoznak a pilmék a
szélben. A hivok orszédga csak addig tart, a
meddig a palma és az olajfa megterem. Ezek a
széraz, levélhullaté gyiimolestelen fik, a hitet-
lenek dtkai; a hol ezek kezdodnek, ott az 6 4t-
kozott birodalmuk hatéra van.*
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,Ha elesem a csataban, ne temessetek en-
gem e gyiilolt fak ala, mindenram hullé levelsk
nehezebb volna a mekkai sir kovénél ; ah a kur-
disztani fik nem hullatjédk el fényes leveleiket
soha; nekik Allah 6rok ifjusdgot adott, mint
orok életet az izlam népének; minden eszten-
dsben meghaldst a hitlenek foldének.«

A pusztdk fiai hiven jegyzék emlékiikbe e
béles monddsokat.

Messzirél, a tdavol hagyott véros felél egy
teve jo feléjiik, egyenlo iigetéssel, mellette pa-
ripan nagy termetes férfi lovagol, a teve nyer-
gében iil Nahdlim, a bajadére.

Odaérve a tdborozé csoport elé, a férfi le-
ugrik lovardl, leemeli a bajadérét s odavezeti
a vezérné elé.

Az odaliszk lehajol és kezet csékol a tisz-
teletremélté trnének s elfogult hangon re-
begi 6romét, hogy ezentul az 6 rabszolgédldja
lehet.

— Enyim leendesz, de nem rabszolgdlém :
viszonza neki az amazon ; — enyim vagy, mert
megvettelek ¢és senki sem kovetelhet vissza,
hijjdba is jonne aranynyal tele erszénynyel, nem
adnalak tsbbet vissza. Mert aranyat ér az a
holgy, a ki egészen férfi ellenségével szemben,
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s egészen né kedvese oldalédndl és atkozott az,
a ki az ilyen nét eladja.

— Oh ne 4tkozd, rebegé a bajadére; —
nem volt kardja és parip4ja.

— Mellettem fogsz harczolni mindig, szdlt
odavonva maga mellé Nahdlimot az amazon;
kardot, paripat fogsz kapni, jarhatsz szabadon
a harczban, de fogadd meg én nekem Allahra,
hogy soha hiiteleniil engemet el nem hagysz,
sem félelem, sem szerelem miatt, sem semmi
csabité széra, ha én azt mondom ,,itt maradj!«
Erre eskiidjél meg nekem.

A bajadére leborult arczczal afoldre, s kezét
az amazon kontose szegélyére téve, megeskii-
vék, hogy nem hagyja 6tel semmiért, senkiért!

Kara-Giiz kontose tele volt irva a szent Al-
kordn verseivel.

—- Es most j6l nézd meg arczomat, szolt
Kara-Giiz a lednyhoz. Negyven évvel ez elétt
az én orczédimat is liliomhoz ésrézsdhoz hason-
litdk, vagyok mostan sztros tovisfinak fanyar
fekete gyiimolese, melly megsziirja azt, a kike-
zét nyujtja érte, megoli azt a ki szdjdval ér hoz-
zd. Negyven év mulva majd te is ilyenleendesz.

A bajadére felsohajtott.

— Bdr jonne az id6 hamardbb.
Jokai, véres kdnyv. H. 2
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VI

— Szaleikum Unallah! derék amazon! 4ld-
janak meg Allah minden angyalai s tegyen a
préféta miattad kivételt a természeti rendbol s
holtod utén vigye fel lelkedet a hetedik égbe.

Igy koszontott be Szaif egy napon Kara-
Giizhoz, a fekete amazonhoz, iilvén ugyan azon
a lovon, mellyet szeretdje arabcl vett s visel-
vén azon kontost, mellyet a szép Nahdlim varrt
szdmdra, most mar rongyokkal és harcztépte
szakadasokkal ékesen.

— Udvozlégy ; felelt neki minden ny4jassig
nélkiil a hadakozé ledny. Mit kivansz? Ha bé-
rért szolgalni jottél, azt nalam kevesebbet kapsz,
mint masutt, ha bajra van sziikséged, abbdl
tobbet taldlsz, mint egyébiitt, ha pedig csak
béamulni jottél, rajtam ugyan nem sok csod4lni
valét latsz.

— Nem jottem én zsoldba 4llni hozzad ;
van nekem aranyam, eziistom elég, felelt neki
a torok ifju, bajt sem kérek senkitél koleson,
taldlok azt a magam utjdn is, mennyi kell,
nem is téged nézni jottelek derék holgy; ha-
nem jottem egy szelid lednyzét visszavaltani
toled, a kit egykor megvettél tolem hdromezer
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dingrért, mert ha az egyik kezemet kellett
volna is eladnom, vagy a szivemet keblembél,
mégis 4ruba bocsdtottam volna én azt, fegy-
verre levén sziikségem. J6 karom visszaszerze
mindent, a mit elvesziték; lovam két oldaldn
fiigg ald a tomott zsdk, pénzzel megverve szor-
nyen, és én megeskiivém, hogy dtkozott le-
gyek, ha egy 1j dolmént veszek magamnak,
avagy egy gyongyos nyeregtakardt, a mig Na-
hélimot vissza nem véltottam s jarok addig
azon rongyosban, a mit 6 himzett szimomra, s
mellyen goromba muszka kard, s kopja sok
helyt felfejtette a varrdst. Azért hatdrozd meg
kegyelmed szerint, hogy mennyiért adjad 6t
nekem vissza ; én nem alkuszom, készen fizetek.
Ha kell arany, fizetek érte aranyat; ha kell
eziist, fizetek eziistot, s ha az egyik szemem vi-
ligat kéred, odadom érte még azt is.

Felelt neki Kara-Giiz mogorvén :

— Kobsz6nom azt az dhajtdsodat, miszerint
megengeded, hogy a némberek is feljuthassa-
nak haldluk utédn az égbe; a honnan ket ti
csuf férfiak kizdrva ohajtjitok, valamint hogy
kizdrtdtok Sket ezen a f5ldon is minden jébdl,
adjdtok, veszitek, mint a lovat, vagy a czifra
kontost, mellynek nincsen lelke. A bajadérét

2*
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azonban, a kit keressz, vissza nem adom. Te
tudod j6l, hogy ¢ milyen szép, ez sokat ér, tu-
dod milly bétor, ez még tobbet ér, tudod milly
hiiséges, ez mindennél tobbet ér, és én jobban
meg tudom o6t becsiilni, hogy sem ma megve-
gyem, holnap eladjam, pedig én nem vagyok
férfi, ki benne gyonyorkodom; azért csak kisd
be ujra erszényed sz4jit ; a bajadére nem eladé
sem aranyért, sem eziistért, sem a te két szép
szemeid vildgdért; Stet tobbé birni nem fogod
soha.

A bajadére pedig ott iilt Kara-Giiz ldbai
elott és arczét annak kezére nyugtatd, és sze-
meit nem merte Szaifra felvetni.

Az ifju lovag elfordult a haragos amazon-
tul s nagyokat sohajtva borult le lova nyakdra.

Az amazon pedig érzé, hogy Nahdlim sze-
meibél két forré kinyesepp hul kezére. Még
most is szereti az ifjut.

Kara-Giiz szivében 1j gondolat t4madt.

— Megéllj ; monda a lovagnak. Még van
egy ut, mellyen czélhoz juthasz. A mit mond-
tam, az mondva van. Sem aranyért, sem eziis-
tért vissza nem adom holgyedet; de ha fizetsz
nekem olyan é4rt, a milyet én kivdnok téled,
azért vissza vélthatod 6t. En héromezer din4-
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rért vettem meg a bajadért tetéled, a mennyit
bizonnyal meg is ért. Nem teszek nagy tisztes-
séget a moszkéval, ha azt mondom, hogy min-
den moszké feje megér eziistben szdz dindrt.
Ha teh4t énnekem harmincz moszké fejet sisa-
kostul, szak4llostul ide ldbaim elé raksz; akér
egyszerre, akdr egymdsutin; ezért a dijért
vissza adom neked a leanyt.

Nah4lim forrén szoritd kebléhez az ama-
zon kérges kezét, Szaif pedig délczegen veté
magét nyergébe s ragyogé orczdval kidlta visz-
sza, tova robogtiban.

— Két nap alatt a véltsdgdij ldbaid elstt
van!

g

Olesobb valtsagdij nem létezhet a vildgon,
mint a moszkdk fejei, gondold magdban Szaif,
midén visszalovagolt Kara-Giiztiil vezére té4-
boréba.

A legelso iitkozetben, a legkissebb eléorsi
harczban is elesik harmincz, negyven orosz, a
kozlegények oromest elhozzdk fejeiket egy
aranyért s Kara-Giiz ki van fizetve.

Hosszit haj, rovid ész. Az asszonyok tudat-
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lanok. Ezt Kara-Giiz eldre lathatta volna, ha
Allah csakugyan rendelt volna a némberekbe
lelket. Hdboruban az emberek fejei annyit ér-
nek, mint vaddszatban a fajdtyukoké; levagjék,
hogy elvessék. Ki venné szdmba egy kan-
pulyka, egy gyongytyuk, egy pézsmakacsa
fejét, mellyet elmetszenek , hogy hiisokat el ne
rontsa ?

A mint azonban a tabor széléhez ér, épen
akkor léptet végig két trombitds és egy csausz
a tanydzé hadak elétt s nagy érthetd hangon,
riadé trombitajel utdn felolvassa a vezér pa-
rancsat; melly szerint megtiltatik mindenki-
nek, hogy a csatdban elesett ellenségek fejeit
levagdalja; mert igaz katondhoz nem illik,
hogy megholt ellenségét megecsufolja, és mert
a ki ellensége fejét le akarja vdgni, annak az
elére rohancdk sordbdl hitra kell maradni, a ki
pedig hatramarad, az gy4dva, és a ki gydva, az
megérdemli, hogy fébe l5vessék : ezért, a ki az
fitkGzetbol levagott ellenség fejével tér vissza,
minden személy vélogatds nélkil fobe fog 15-
vetni. Ezt izeni Omer basa, és a mit ¢ mond,
azt 6 meg szokta tartani.

Szaif lovag tet6tol talpig meghiilni érzé
magdban a vért erre a parancsolatra.
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Oh bizony4ra ama némber boszorkdny le-
het, hogy elére létott a jovendsben; vénsé-
giikre a némberek gonosz szellemeknek adnak
helyet sziveikben; mdsként hogyan tudhatta
volna elére, hogy olyan véltsdgdijat szabjon a
bajadéreért, mellyet semmi pénz és ajdndék a
vildgon meg nem szerezhet.

Ime az mi egy 6ra elstt olesébb volt a fo-
lyampartokon hevers kavicsndl, egy 6ra mulva
dragédbb lett, mint a turbanokban forgé gyémént!

VIIIL

Gyurgyevéndl az orosz tdborban kiilénos
mondak kezdtek terjengeni a katondk kozott.

Ejszakénak idején, mikor a hold lemegy,
megjelen a f61dbsl Omér szultén szelleme, 16-
héton, 6si jelmezében, koriillovagolja egy pus-
kalovésnyi tdvolban az orosz vonalokat nesz-
teleniil; l4tjdk, de nem haljak lova dobogdsét.
Néha olly kozel lovagol az utolss orszemek-
hez, hogy pisztollyal lelshetnék; de jaj annak
a mellyik r4 mer 16ni; azt a 16vés utdn nem
talaljdk tobbé helyén, ugy eltiinik. A gonosz
szellem, a legelss szultin hazajare lelke elviszi
6t magdval pokolbeli lova h4tén.
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Vildgosabb fejii emberek pedig azt beszél-
ték, hogy igen is megjelen éjjelenként a tabor-
vonalak alatt egy rejtélyes lovag a tulpartrdl,
ki lovdval 4tasztatva a folyamot, lova patkéi
ald rongyokat kotoz, hogy dobogésa ne hallas-
sék s példatlan vakmersséggel végig liget az
eloorsok elstt, néha olyan kozel hozzéjuk, hogy
ra léhetnek; a lovés soha sem taldlja, s méso-
dikat mér nem l6het az 6rszem; a lovag meg-
foghatlan fensébbséggel nehdny pillanat alatt
megoli azt, hullaikat elhurczolja s a nddasban
elhagyogatja f6 nélkiil. A hulldkon rendesen
csak egy seb taldltatik, a mell kozepén, a mi-
nek okozd eszkozét nem lehet kitaldlni, nem
golyé az, se nem darda, beliil 6ssze van tépve
a seb, mintha az indu dgbogas ldndzsa ejtette
volna, mellyet visszakaptak a dofésbol.

A kurd amazon Kara-Giiz pedig reggelen-
ként megkapta a valtsdgul igért fejeket. Egy
nagy dohdnynyal tomott zsékban szokta azo-
kat elhozni, hogy kiviilrél ne lehessen ldtni,
mi van benne ?

Az amazon meggyozédhetett felole, hogy
igaz pénzzel fizettetik, mind friss vdgdsu fejek
azok, nem sdpadt halottak elorzott részei, a
kiizdelem ¢és haldlkin iszonyd kifejezéseivel
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arczaikon. A legveszélyesebb dugaru, a miért
valaha 4tdsztattdk a Dundt: a talparton ha
megkapnak, felakasztanak, az innensén ha meg-
kapnak, fébe 16nek.

Némelly reggel egy egy sebet is hozott
magéval Szaif; valami késza golyé surolta
testét : szdmba sem vette azt: egy hiivelyknyi-
vel oddbb — és most 6 alunnék ott a mezén.

Nahéalim reszketett miatta! Oh harmincz-
szor kitenni életét a legvakmersbben a haldl-
veszélynek ; a pokol minden rémei koziil hozni
el a valtsag dijat, ez nagyobb szerelem, mint
mennyit egy némber, ki kedveséért eladatta
magit, megérdemelhet, ez nagyobb biinhodés,
mint mennyit egy férfi, ki kedvesét eladta
megérdemelhet.

Egy éjszaka azonban a tortént lovés utén
ott termett régton a lovas orjarat, a rejtélyes
lovag gyors paripan elvégtatott eloliik, s az
el6orsot ott hagyta — holtan. Egy nyil volt
mellén keresztiil 16ve. Tehét nyillal szokta or-
lovéseit tenni s olly.iigyesen, hogy czéljat so-
ha sem téveszté. Ez a méd nem iitstt zajt soha
s hogy titkat fel ne fedezzék, a nyilat mindig
kiszakitotta a holt sebébol.

Ettol kezdve mindig megkettoatetve 4llitdk
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ki az eloorsoket s meg volt nekik hagyva,
hogy egyszerre csak egy 16jon a kizeledére, a
mdsik készen tartsa fegyverét.

Nehény nap mulva szokatlanul féradtan
jott Kara-Giiz tdbordba Szaif: fején a turbdn
még mélyebbre volt hizva, hogy egy vé,gé,s
bekotott helyét eltakarja.

— Két fejet hoztam egyszerre; szolt az
amazonnak, kinyitva dohdnyos zsékjit s oda
dllitva a vezérnd elé az iistokos fejeket. Paro-
séval allitjak ki most az eléorsoket oda at. Két
lovassal taldlkoztam; kiilsn nem akartak egy-
méstél valni, meg kellett 5lnom mind a kettét;
— hanem az egyik kardjival megvégta feje-
met, mig a mésikkal harczoltam: hogy Allah
kettének adjon egy lovat a mds vildgon, a mi-
ért ketten rohantak egy emberre.

Nahélim kényezve borult Szaif véllira s
megcsékold annak miatta nyert sebét, azutin
odaborult Kara-Giiz ldbaihoz s megcsdkold
annak kontosét.

— Létod mennyit tett miattam ; konyorge
a szeret6 ledny, latod, milyen hés, milly bétor,
ne engedd 6t elveszni fogaddsa alatt, engedd
el neki vdltsdgom felét; engedj el csak tizet a
harminczbdl; . . csak 6t6t; . . . csak kettét. . . .
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Kara-Giiz egyre tagaddlag bélintott fejével.

— Nem, egyetsem: a harmincz kerek szdm,
egynek sem szabad abbdl hidnyzani. En nem
kértem tole igaz gyongyot, a miért a tenge-
rekbe kell leszdllni, nem kértem tole sarkdny-
tollat, a miért a Kaf hegyre kellene barangol-
nia, hanem kértem tole ellenség fejeit, mellyet
ezrével lat maga elott egy parittya-vetésnyi
tdvolban, csak érte kell menni, és elhozni
ingyen. A mi mondva van, az mondva van;
kimondott szavat senki sem nyelheti vissza.

— Akkor én is fogok neki segiteni, monda
a ledny kipirulg arczczal. Ketten hamardbb ké-
szen lesziink.

— Azt megengedem, szélt Kara-Giiz. A
szereték kezeit csékolték érte.

IX.

A két harczos tdboron til, az utolsé &r-
szemeknél van egy kis sziget a Dundban, part-
jal csupa eziist levelii nydrfabokrokkal benéve,
belsejét magas jegenyék suddrai korondzzak.

E kis sziget kizelebb esik az oldh parthoz,
mint a t6rokhoz; az oroszok gyakran bejarnak
oda tiizi fat vigni, dereglyékkel; tigyes tsz6



28

egy huzamban oda és vissza tiszhat 6t percz
alatt.

A sok regében gyonyorkods moldovanok
azt beszélik, hogy ott azon kis szigeten valaha
egy tiindér lakott, gyonyorii héfehér habledny,
ki még most is feljar ollykor a habokbdl, ki
szall a partra hosszi hajat szdritani, s énekel
biibdjos dallamot; de nem j6 azt meghallani
emberi fiilnek és szivnek, mert konnyen meg-
rontja magat a csodés habledny miatt.

Igy beszélik azt a haldszok a nddkunyhok-
ban, hova ollykor betértek a messzire elpor-
tyazo orosz kémjaratok.

— Bércsak ilyenkor jonne elé az a hab-
ledany; mondogaték magukban ajé hadfiak. Az
orosz fiil és sziv nem olyan tilsdgos érzékeny,
hogy megromoljon szép ledany éneke miatt.

A kivéinsdg egyszer beteljesiilt. Két fiatal
kozdk lovagolt a sziget mentében végig az oldh
parton, midén téveteg ének hangjai iiték meg
filleiket. Megallitak lovaikat s figyelni kezd-
tek red.

Es ime az eziist nyérfik siiriijébsl egy kar-
cst szép holgy alak j6 ald a partra, énekelve
gondatlanul, mintha senkit sem sejtene magén
kivil a vildgon.
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A parton fekiidt egy fiatal kidiilt jegenye,
sudardval a viz f6lé hajolva; a tiindér, vagy
ledny, vagy akdrmi volt, végig lépdelt apré
ldbacskdival az ingatag fan; olyan kénnyiinek
l4tszott mint egy madar, a fa alig hajolt meg
alatta; azutdn leiilt a fa suddrhegyére, a hogy
csak a tiindérek tudnak iilni s kis papucsait
levetve, hofehér labait aldmerité a vizbe.

A két kozédk ur leszallt lovairdl s megkoté
azokat egy fahoz.

A tiinemény mindig gonoszabbul kezdé vi-
selni magdt; leoldd turbédnja tekercsét fejérol,
levette a kis piros foveget s hosszu fekete haja
végig omlott hajladozé termetén, a viz szinét
soporve gazdag fiirteivel.

Azutén leoldd 6vét karcsu derekardl, ki-
kapcsold lenge Oltonyét, azt felakasztd a fa
magasabb 4dgdra: csak egy konnyi patyolat-
lepel maradt észvesztdé termetén.

A biib4djos nympha mosolygva nézegeté
sajat kedves képmadsdt a hab tiikrében, melly
visszamosolygott red, tgy ldtszott , mintha
egészen ovele volna elfoglalva, ohozzé éne-
kelne, felé kaczérkodnék. Es midén a vizbe
bocsitkozik is, mintha ezt a kedves képmdst
olelné meg, melly vele egyiitt eltiinik a viz
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ald, egész fejéig, egész ajkdig, hogy egymdst
megcsdékolhatjdk s vele egyiitt kiemelkedik
egyszerre, a mint a fordé ndjisz a hajlé jege-
nye suddrral hintdlja magat, gombolyii valldig,
karcsu derekdig, s egész termetével.

A lyanka tgy kaczag magdban e mulat-
sdgon.

A két kozdk ur Osszeszélt a tulsé parton,
jobb felsl keriiljon az egyik, balrél a masik,
dtusszanak a szigetre; ezt a tiindért elfogni
nem lenne utolsé préda.

A bokrok kozott leraktidk fegyvereiket, ne-
héz felsltonyeiket s a vizbe bocsitkozva csen-
desen megkeriilék a kaczagé tiindért.

A két {6 sebesen haladt a viz felett, mindig
jobban kozelitenek a lednyhoz; egyszerre fel-
sikolt az, a mint észreveszi ¢ket, s elbocsatva
a jegenye sudarat, eltiinik a viz alatt.

A két férfi még egy perczig halad a sziget
felé, akkor az egyik egyszerre felkapja két ke-
zét a viz f6lé, a szdjdba téduls viz elfojtja kidl-
tédsdt s azutdn elmeriil a viz ald. Néhdny pilla-
nat mulva a masik is elbukott.

Azutédn nem sokdra ismét felmeriil mind a
két £ s tiszik csendesen oddbb, csakhogy ar-
czal felfelé forditva, mint a holt emberek szok-



31

tak. Az 6rvényls viz arra viszi ¢ket, a merre
folyasa tartja.

A gonosz tiindér mér ott vérja oket a parti
sarkantyndl, hové a viz minden holt terhét
kiveti, s fehér wjjai kozt pengeti azt a vékony
kis éles kést; — csak két dofés volt, nem esett
benne csorba.

A valtsdgdij szdma ismét szaporodott ket-
tével.

X.,

A valtsdgdij harmincz nehéz szdmabdl
csak hdrom hidnyzott mar; a tobbit beszerez-s
ték — o6k ketten. -

Két babon4ds réme volt az orosz vitéznek;
a tdbort keriilgeté kisértet s a Dundban fiirdé
tiindér. Ez mind a kett$ j6 vitézek vérét szom-
Jjuhozta.

Csak hérom fej kellett még a sokhoz. Hisz
ennyit ajdndékba is adhattak volna az oroszok;
6k meg sem érezték volna; két szeretd sziv
pedig egymaésé lehetett volna.

Ilyen 6ssze nem féré két fogalom a harez
és a szerelem. Ez csondes, nesztelen virdnyok-
ban gyonyorkodik, az véres, feldult mezokben,
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ennek deriilt felhétlen ég kell, annak zivatar
és csattogé mennydorgés; ennek jelszava:
,maradjunk egyiitt orokre,“ amazé ,ketténk
koziil egy itt marad.

Az oroszok féereje elhuzédott Besszard-
bidba. Azon kozben parancs érkezett a szer-
d4rtél, hogy a torok seregek egy része menjen
4t Krimidba, més rész érizze a bolgar partokat.

Kara-Giiz csapatja dtkiildetett a félszigetre;
Szaif pedig Tulcsa alatt maradt az nkénytes
csapatokkal. .

Nem torédnek azzal a hadvezérek, hogy
ilyenkor szereté sziveket vélasztottak el egy-
mastol.

Alma, Inkerman, mind szomord hangzésu
nevek lehettek a Duna mellett tanydzé torsk
vitézekre, mert azokkal dicséség volt ossze-
kotve, de szdzszor szomort lehetett Balakla-
vdé; a torok seregek megfutottak ottan. —
»Ha mi ott lehettiink volna ! sohajtdnak az itt
maradottak olyankor. '

Hat még a kit egy erisebb gyétrelem is
kinzott, az elbusult Szaif milyen keservesen
nézhette a lassti nap jardsat, kelését, melly a
sietok kedvéért nem akar egy nap kétszer fel-
jonni az égre.
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Milly tiirelmetleniil jart lovdval végig a
Dunaparton, a honnan messzeségig nem lehe-
tett ellenséget latni. Hogy imddkozott proféta-
jéhoz, hogy kiildjon szdmdéra ellenséget, bar
csak egyet, csak kettst, akdrmilyent, csak hogy
orosz legyen.

A proféta kegyes volt és kiildott neki egy-
szerre harmat.

A mint éjszaka szokdsa szerint a partokon
kalandozott, ime a sotétség oltalma alatt hdrom
lovas orosz vitéz evez 4t egy dereglyén, kik
az innenso partokon egy Kkiesinyt koriil akar-
tak nézni valami elvinni val$ utdn.

Mint az éh-diithodt farkas, melly hetes kop-
lalds utdn beszorul az erdoériil a falu végekre s
¢hséges phantasidjaban csak egy kecskedogé-
rol dlmodik és ime cgyszerre eldtte teremnek
a gulydk hosei, a nagy erds bikak, egyszerre
harom; dréga j6 falat mind a hirom, de ve-
szedelmes falat.

Az éhség csabitd, a szdm elijesztd; harom

egy ellenében,
Szaif ¢ldlkodva kovette a lovagokat, az €]

sotétjében mindig hituk mogott maradt, a
kard kezére akasztva, mind két pisztolya mar-
kédban.

Jékai, véres kényv. I. 3
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Utjokat elvdgta mér a dereglyétsl, a vad
meg nem menekiilhet vaddszatél tobbé; de
hit a vaddsz megmenekiil e a vadtol?

Allah segits, Allah segits! mondogatd a
lovag magaban, halkan kozelitve az elstte ha-
laddkhoz, s elszanva magét a haldlra; — azok
sokdig nem vették észre, egymas kozott beszél-
getvén.

Egyszerre, mint az éhes fenevad, rdjuk
rohant a szilaj lovag, kengyeleit paripsja olda-
laiba végva; azok rogton hatra fordultak, ha-
rom karabin 16tt egymés utdn, a golydk ott
fiityolték Szaif koriil a haldl csodédlatos accord-
jait : furcsa énekes az a haldl, tud fiityslni vé-
konyan, vastagon. Egy sem taldlta a lovagot.

Ekkor 6 16tt egyszerre mind a két kezével.
Egyszerre két ellenére.

— Allah akhbar! ezek j6 lovések voltak.

Két vitézzel jobbra balra tdnczolt a paripa,
egyik lefordult nem messze lovardl, sarkantyu-
javal kengyelvasiba akadva, a mdsik elsre
bukott lova nyakara, kardjat kiejtve kezébol,
és ugy tett, mint a halottak tesznek.

Allah akhbédr! csak egy vanegy ellen, kard
kard ellen, férfi férfi ellen.

A fekete éjszakdban Gsszecsap a két kard
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egymissal. A kiizdés nem latszik, csak az dtkos
4d4z kardcsattogds hangzik szerte; az aczél-
t6l hdnyt szikrék oda vildgitanak néha a vi-
vék arczaiba.

J6 vitézre akadt a torok lovag. Hos, a ki
Shozzd méltd, a ki nem jajdul el, a midén sebet
kap, hanem visszaadja.

Egyik férfi sem adott hangot a viadalban.
Némén fogadtdk a sebeket, miket a sotétben
kaptak.

Egyik sem tudta, jol végott-e! csak adta, a
mit a mésiknak szant.

Olyan kozel voltak mdr egymdshoz, hogy
a kardnak nem lehetett hasznit venni, egy-
szerre izmos karjaikkal ragadtdik meg egymadst.

A heves tusakoddsban egyik a masikat le-
rantd a nyeregbol, a két paripa horkolva allt
félre, mig gazddik ott fetrengtek egymdssal
kiizdve a porban.

Az orosz elérantotta csizmdja szdrdbdl két
élii kését, Szaif is hozzdjutott gorbe handzsér-
Jéhoz, s mig a két férfi {balkezével ellenfele
jobbjat iparkodott a diéféshez jutdstdl vissza-
tartani, jobbjdval azon torekedett, hogy ellen-
felét a neki szegzett késsel haldlosan sztrhassa
meg.

3*
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Mindaketten egyenld erejiiek voltak, egyen-
l6n vitéz, egyenlon iigyes mind a ketts. Hol az
egyik, hol a masik keriilt feljiil, labaikkal 6sz-
szecsimpajkézva, fejeikkel, derekaikkal egymaés
mellét feszitve, de fegyveres kezét nem birta
egyik is a mdsikébdl kiszabaditani.

A mint igy erofeszitve kiizdottek a foldon,
kolesonosen kifirasztva egymast, az orosz vitéz
megszolalt:

— Bajtars! Te is jo vitéz vagy, énis az
vagyok; mind a ketten jé katondk. Hagyjuk
abba a versengést ; bocsdssuk el egymast lovagi
széra s menjiink jobbra balra, ki honnan ide
jott.

Az orosz e perczben felyiil volt és Szaif
mellén fekiidt, de Szaif 6sszecsikorgatd fogait
és azzal felelt neki, hogy mint a fenevad, val-
l4ba harapott ellenfelének.

Az elnyogte a fajdalmat s djra szélt ellen-
feléhez :

— Egyikiink sem gyozheti le a mésikat,
minek kiizkddiink itt tovabb? Sebeinken 4t
elvérziink, mind a ketten elvesziink itt. Bocs4s-
suk egymdst. Te zsdkmanyt taldlsz eleget két
bajtdrsamn4l, legyen az a tied. Ha kell, még
az ¢én részemet is vidd magaddal; hagyjuk
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abba ezt a tusdt. Legyen fegyver és paripa
tiéd.

 Ekkor Szaif visszaszélalt, horgs, haldlra-
szant hangon.

— Nem kell nekem sem zsdkmédnyod, sem
fegyvered, sem lovaid ; kell nekem egyediil a
te fejed. Ez a te beszéls fejed. Vagy te vidd
el az enyimet, vagy ¢én viszem a tiedet! Mert
nekem csak a fejed kell.

Es ujra folyt a kétségbeesett dulakodés.
Szaif hasztalan kiizdstt ellenfelét lehdnyni ma-
garol; sulyosan fekiidt az rajta, mint a boszor-
kany; a fold koriil nedves és sidros volt mar
koriilok a kifolyt vértiil, egész técsa, mellyben
keresztiil kasul hengerdztek; végre Szaif las-
sankint kimeriilni l4tszott, balkeze nem birta
mér elég erésen visszatartani ellenfele jobbjat,
a veszedelmes kés hegye mdr az eleven testét
érte, végre egészen aléltan teriilt el alatta, s
karjai inaszakadtan hanyatlottak ald.

De azon pillanatban, hogy az orosz fegy-
vere oldaldba furédott, hirtelen kiszakitd jobb-
jit aldla s egy kanyaritdssal ugy leszelte fejét
torzsokérsl, hogy az messze elgordiilt onnan,
csak a vonaglé hulla maradt rajta, az olda-
ldba iitott kést tartva kezében, mint a meg-
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olt dardzs, melly a sebbe szakitd mérges fu-
lénkjat.

Szaif lehdnyta 6t magardl; a kést kivonta
sebébol, megmérte, meddig volt elevenjébe
iitve. Gyermekség! Alig 6t hiivelyk. Turban-
javal hirtelen bekoté a sebet; azutan Ossze-
szedé a fejeket, a hdrom utolsé fot, melylyel
tartozott; feliilt nagy kinnal lovdra, s még
sotét éjjel bevanszorgott satoraig.

Ott leemelteté magdt szolgdival a lérdl, s
behitta magédhoz megbizott lovdszat és azt
mondta neki.

— Fogj édes fiam Ali, egy nagy olajos tom-
16t, toltsd meg azt legfinomabb olajjal, tégy
rézsa és nardus levelet kozé eleget, hogy jo
illatja legyen. Akkor emeld le lovamrdl azt a
himzett erszényt, mellyben vagyon harom ispa-
héni dinnye, édes, zamatos és érett, s bocsdsd
bele a tomlsbe, pecsételd le azt Slommal ers-
sen. Vedd turbdnombdl, a mi erszény ott van,
fogadj magadnak egy hajét s vitorldzz 4t a
tomlGvel a tatir Krimbe, hol most gyaurok és
igazhivék dicséen és dicsteleniil verekesznek ;
keresd fel ott a derék amazon Kara-Giizt, és
add 4t neki e tomlot. Mondjad, hogy én kiild-
tem azt neki. Magam szakitdm le az ajdndéko-
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kat szdraikrol; derék érett gyiimoles mind a
h4rom, kivalt a harmadik, a legdrdgdbb volt
nekem. Mondjad, hogy iidvozlom az asszonyt.

A lovasz végrehajtd a parancsot, Szaif pe-
dig ott fekiidt az 4gyon, s bagyadtan hajtd le
halavény fejét karjara, miként ha mondand :
még itt is van szdmodra egy megérett gyii-
moles, oh kegyetlen asszony !¢

XI.

Véres, eredménytelen volt a harcz.

Tizezeren hullottak el, a nélkiil, hogy tud-
na valaki, miért harezoltak ?

Nem azért siratjik oket, hogy elestek, ha-
nem azért, hogy hasztalanul estek el.

A fold virdga voltak s a fold tragyaja lett
belsliik.

Az oktalan jégeso leverte ¢ket.

Alkonyat felé érkezett meg Ali a szovetsé-
ges gyaurok tdbordba; reggeltol kezdve hal-
lotta pedig a hajorul a dithodt 4gyuzdst, a mit
a szdrazon folytattak.

Rogton sietett Kara-Giizt felkeresni.

Az amazon épen akkor lovagolt vissza sd-
tordba, midén Ali megérkezett.
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Csak az 6 sdtora 4llt, a tobbit koriile ‘szét-
szaggattak a bombdk, a szél jatszott a kard-
kon akadt rongyokkal.

— Nézd asszonyom, csapatod sdtorai hogy
szét vannak tépve, szolt Ali, a midon iidvozlé
a némbert.

— Nem lesz réjuk tobb sziikségem, felelt a
kurd ledny.

— Taldn jobb lakdst nyertek vitézeid?
kérdé Ali.

— Valéban jobb lakdst nyertek. Felelt
Kara-Giiz.

Ali 4tadta neki a Szaif 41tal kiildott diny-
nyéket az olajos tomlében ; Kara-Giiz bevitte
azt sdtordba s ott szétlanul nézegette a levi-
gott foket, azutdn ismét kijott s azt kérdé
Alitél:

— Urad nem mondta, hogy vidd vissza a
kivaltott lednyt?

— Maga jott volna, de azt hiszem, hogy
faradt volt; ezéta taldn ki is pihente magit.

— Jer hdt velem, monda Kara-Giiz, lovdra
iilve, mellynek kantdrjit fogni még csak egy
lovédsz sem volt jelen s kilovagolt Alival a csa-
tatérre, mellyrél mdr akkor elfutott a harczi
robaj, csak mint tdvoli zivatar engedve még
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lattatni egyes villandsait. A dulakodédsban kifé-
radt tomegek mindeniinnen tértek haza; a ka-
tondk egy egy sebesiiltet vittek fegyvereikre
fektetve.

A mint végig 1éptettek a mezdén, Kara-Giiz
gyakran mutatott hol jobbrul hol balrul egy
egy elesett miiziilmén holttestére.

— Nézd, ez is az enyim volt, még ma ez
is élt.

Ali lassankint megszamldlt kétszdzat s
mentiil tébbet szdmlalt, szive anndl nehezebb
lett tole.

Végre egy zold halom aljiban leszdllt lova-
rél az amazen s nehdny lépésnyire vezetve
még Alit, egy siirti tamarisk bokrot szétvé-
laszta maga elott, s ott a szép zold fi kozott,
ott fekiidt Nahdlim egyediil.

Szép fehér keblén az 6ltony durva ldnd-
zsédktul Osszeszaggatva, szép hosszi selyem
haja fennakadva a tovisekben, gyonge halviny
arcza még most is rézsaszin, csak az ajk halo-
vany, s a vékony szempilldkon 4t, mint a hold
a kodon kéklik keresztiil a két halott szemesil-
lag; de az a fehér kéz, az a szép fehér kéz még
most is erdsen szoritja a kardot, azt a piros
kardot!
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Kara-Giiz lehajolt hozzd, betakarta keblét,
megcsokolta arczat és monda Alinak :

— Ime itt van a lydny.

S csak alig hallhatén susogta utdna :

— O volt az utolsé.

Azzal felemelték 6t ketten Kara-Giiz lovéara
s visszavitték a taborba; az utolsé hését Kara-
Giiz csapatjdnak.

A tobbiek bizonydra mind jobb lakdst
nyertek.

Azon az éjszakdn balzsammal és drdga
kenetekkel fiiroszté Kara-Giiz a szép odaliszk
hulldjat; mdsnap bucsut vett a vezérektol:
elvégezte kiildetését: a kiket elhozott, meghal
tak mind, tartozdsuk szerint a csatatéren;
tobbre e vildgon nem kotelezték magukat. Az
utolsé hulldjat elviszi annak, a kié éltében
vala.

Valéban az 6vé volt, mert lefizette az 4rdt
azutolsd pénzig.

Nem kellett aggdédnia, hogy elvihesse, mert
tél fagya volt: a holt odaliszk szép arcza szép
keze olyan volt, mint a ko.

Midon a Duna mellékén megérkezett Kara-
Giiz Szaif lovdszdval, elkezdének tudakozédni
a bédtor ifju utdn. Egy vén mozlem katondt



43

szolitott meg Ali a mecset elétt, ki Szaifot
szolgdlta sokdig.

— Hol var rednk uram Szaif?

A vén katona elobb megtoriilte gyenge
szemeit kaftdnja ujjaval, azutdn igaz torokhoz
ill6 széval felelt:

— Valéban, a hol 6 vdr redtok, oda mind-
nydjan elfogtok menni; nem is tiirelmetlen ott
a varakozds, mert r4ér mindenki az idétiil.

Es. azutén elvezette o¢ket ki a cziprusfik
erdeje ald, a hol azok a kis hosszikds halmok
vannak, a mik alatt olyan tiirelmes a véarako-
zds s ott megmutatta nekik, hogy mellyik
cziprus és mellyik turbénos fejfa az, a melly-
nek oltalmédban a hés Szaif varakozik az utdna
kovetkezokre.

A fejféra pedig ez volt irva.

y2Dédmeh Allah!

Itt fekszik Szaif, Oglanli fia,
ellenségek réme, a kimeghalt, mert
hés vala«

Kara-Giiz felbontatd a sirt, s a mint a ki-
deszkdzott boltban feliiltetve fekiidt a hds,
arczczal keletnek forditva, azt a mdsik hulldt
odafekteté melléje; elfértek mind a ketten a
sirban, s a mint egymds mellé tették oket, ugy
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tetszett mind a hdrom él6nek, mintha a két
halott arcz elkezdene mosolyogni.

,Mash Allah !«

Ismét behantoldk a sirt, visszadllitdk a fej-
fat helyére: annak a tulsé oldaldra pedig oda-
véseté Kara-Giiz:

witt fekszik Nahdlim, ozmanok vi-
rdga, gyaurok tévise, a ki meghalt,
mert szeretett. . .. ..

Démeh Allah« . ..
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A gyerkocz.

— Képes-e 6n kiszivni egy valédi porto-
rico szivart, fiatal bardtom? Merhetem ont
egygyel megkindlni? Nem olyan szelid biz ez,
mint a dajka teje s egy kicsinyt foleszi a szé-
jat; de gyermekkoromban én is igy prébéltam.

— Kosz6nom a szivart ; dohdny fiistot bé-
mulni még nem tanultam ; de a kilstt pisztoly
fiistjébe nézni igen, s ha ezt ajanljak, azt elfo-
gadom.

— Lelkemre! ez a fiu fogakkal jott a vi-

.......

Ez a rovid szévéltds a Szebasztopol eldtti
angol tdborban tortént, tobb szérakozds végett
osszegyiilt tiszt tdrsasagaban, kik egy szép
novemberi nap délutdnjat arra haszndltik, hogy
a vizarkokban felszedett hetes sarat kissé le-
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verjék magukrél, s megtudjik, hogy milyen
sebesen halad a vildg hdtrafelé, azalatt mig
0k nagy firadsdggal haladnak elére.

A megsz6lité egy élte javdban levé katona
volt, Egerton ezredes, hajdan sipoy vezér Ke-
let-Indidban, egy magas, roppant termetii férfi,
a kinek csak azért kellett gyalog jarni, mert
16 nem termett aldja; minden 6ltony csaknem
szétfesziil rajta, s vdllai olly szélesek, mint
Atlaszé, ki a vildgot hordja rajtuk. Kemény
vondsai sotétek a naptul s veresek a hidegtiil,
de még sitétebb és veresebb azokon a dacz és
biiszkeség, melly minden mozdulatét bélyegzi,
s konnyen kotekedd elbizottsdgnak is volna
nevezhetd.

Az pedig a ki visszafelelt, egy fiatal, csak-
nem gyermekded katona; tiszti vallrézsdval és
kardrojttal ; s a legszelidebb tej és rézsa arcz-
czal, nydjas kék szemekkel; kinek még a nyak-
kendgje is gy 4ll, mintha édes anyja kototte
volna azt meg gyongéd gondoskodé kézzel; s
mintha litnd az ember ez arczon azt a gyon-
géd csokot,a melly azt tetszik mondani: ,,gyer-
mekem, éltedre vigydzz; gyermekem, anyddra
gondolj, gyermekem meg ne haljl«

Epen jokor jott a gyerkocz! épen javaban
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diihongtek a régi prébalt katonak, a viharban
edzett vitézek, hogy korményuk satnya ifjon-
czokat kiildoz kozéjitk tiszt-tdrsakul, kiknek
egyéb érdemiik sincs rangjaikra, mint a tiszti
patens, mellyet pénzen vettek, a midén épen
odavetddott ez ifju arcz, ki mint ldtszék, csak
most érkezhetett, mert egyenruhdja még egé-
szen tiszta volt, és inggalléra fehér.

— Ez a kolyok tetszik nekem; szolt Eger-
ton ezredes, midén az ifjoncz kipirult arczczal
oddbb ment. Megldssatok, nagyon hamar éreg
ember lesz beléle.

— Hogy érted azt? kérdé tsle egy mdsik
tiszt.

— Ertem oreg ember alatt azt, a ki kozel
van a halalhoz. A ficzké azok koziil valénak
latszik, a kik azért jonnek hébortba, hogy a
legelsé ostoba golyét, melly emberét keresi,
elkapjak.

— Ne féltsd tole; vigasztald egy hérihorgas
irlandi tiizértiszt. Majd megszelidiil, haegy gra-
natot hall a feje folott elfiityiilni, egy ilyen tii-
zes bibiczet, a mi a levegében sipolva keresi a
fészkét, a hova leszdlljon, s ha egypar bombait
hallott szétpattanni, visszakérezkedik nagy-

hamar édes anyjahoz.
Jokai, véres kdnyv. IL 4
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— Annyi sem kell neki, vigott kizbe egy
utdszszdzados , kinek mindenféle szinii volt
mér a kab4tja a soknemii sért6l. Alljon ki csak
egy éjszakdt a futédrkokban, mint el6orsi tiszt;
majd mikor térdig belefagy a sdrba, s az dzott
ruha crystallizlédik rajta, mintha czukorral
volna kandirozva, tudom sirva emlegeti az
oregtiti kandallcjat.

— Mi4r most képzeljen magédnak az ember
egy ilyen gyereket {az’ iitkizetben, szolt egy
sebhelyes lovas tiszt mind ezekhez; — a hol
ember-ember ellen kell kiizdeni,a hol szurony-
doféseket és kardesapdsokat osztogatnak, mi
lesz ott egy ilyen tacskobdl, a ki most szokott
meg a tandr skutikdja elsl?

— De ki fogja meg szegényt, ha egy olyan
zivatar kerekedik, mint a minapi volt; tréfd-
1626k a tdbor legvigabb vitéze, Brownie; —
szegény kis fiut elkapja a szél s a tengerbe
viszi, ha meg nem kotteti magdt valami dgyq-

A tisztek még azutdn sokdig tréfiléatak
egymds kozott a fiatal vitéz felett s mindny4
jan abban egyeztek meg, hogy majd elvirjdk,
meddig 4llja ki a sarat? Az els¢ héten kétség-
teleniil benyujtja elbocsdttatasdit, vagy
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futdrnak kiildeti magdt haza lord Raglan
idojardsi tuddsitdsaival, vagy leghizelgsbb
esetben, mint marodeur jut Balaklavéba, a
derék miss Nightinghale dpol6 kezei kozé.

3%

* *

Rut, gyaldzatos éjszaka kivetkezett e napra,
az esé szakadt egész hajnalig, hajnalban azu-
tan neki kerekedett egy hideg északnyugoti
szél, melly keresatiil-kasul jarta a sziveket és
koponyegeket, s reggelre csonttd fagyott min-
den sar; a derék katondk pedig a vidrkokban,
kiket tiz 6ra hosszat lucsokka aztatott az énas
eso, olyan szép ragyogé mdzt kaptak felolts-
nyeikre jégbol, mintha csakugyan czukorral
volnanak candirozva. A kponyeget nem facsar-
ni, hanem t6rni lehetett, s a kinek esizma volt
a ldban, annak olyan volt a ldba, mint az ele-
fanté a rafagyott sartdl.

— God bless us! dormogé magédban az
irlandi tiizértiszt, sarujait iitogetve egymads-
hoz. Most szeretném csak, ha a pater itt volna
s beszélne valamit a pokolrdl; az is adna va-
lami meleget. Csak legaldbb fiitemi lehetne!

Ezt a fiités sz6t 4gyidira érthette; a jé ke-

4*
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f

resztény! maga fazik és mégis ellenségeinek
akar fiiteni.

— Valjon mi lehetett a tacsk6bol? mor-
mogd unalmdban. No az, tudom, hogy belefa-
gyott a sarba, ugy kell kiolvasztani belole.
Ezéta nyilvan a beteg rovdsraj iratta magdt.
Szegény fitcska, nem tudom hizott-e valamit
az orrdra? Sajndlndm, ha az dérra megveresed-
nék, vagy épen lefagyna.

Reggelfelé elkezdték azambulenceok sorba
szedni az éjszaka megbetegiilt katondkat a
viarkokban. Ez igazin gonosz éj volt: egyik
szekér a masikat érte. Cholera, hagymiz és
tiidolob tizedelte meg a katondkat; a kinek
csak keze laba fagyott el, az még ott maradha-
tott béatran.

— Valjon szegény kis suhancznak ki fézott
ma theat, ha a gyomra megfijdult? tiinsdék
magdban tréfisan a tiizér, a mint a szdmos
beteghordé szekeret végig nézte. Ha tudnd ezt
az édes mama otthon !

Nem sok4 kellett azonban tiinédnie aggo-
dalmai térgya felett, mert az nagy bamulatira
sajit maga jott eléje, még pedig tulajdon l4-
bain; arczai igaz, hogy pirosak voltak a hideg-
tol, de orra épen nem volt lefagyva, sét még
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csak shawl sem volt tekerve nyaka koriil, ha-
nem a tegnapi konnyii nyakkend$ volt rajta
csokorra kitve, melly kétfelé engedte vélni
ingelejét, gy hogy fedetlen melle egészen
kil4tszott rajta. Kiillonben semmi véltozds sem
latszott az urfin, a patent sdron kiviil, mellyet
Balaklava et comp. ingyen liferdl a szebaszto-
poli Gsszes tabornak.

— Egerton ezredes kéreti ont magéhoz:
sz6lt az ifju tiszt a tiizér parancsnokhoz, tiszta
csengé hangon.

Valéban, még csak el sem volt rekedve.

— On a vidrkokban t6lté az éjet? kérdé
csodédlkozva a tiizértiszt.

=_"Ott.

— Onoknél nem esett az esd ?

— dlsett

— Hat a szél fijt-e ?

— Fujt.

— Nem taldlja 6n, hogy hideg van?
— Nem.

— Taldn mégis jol tenné, ha ingelejét osz-
szegomboln4.

— Sziikségtelen.

A két dalia ezalatt haladt egymds mellett,
a fiatal hadnagy lathaté konnyiiséggel, melly



54

ruganyos léptein, szabad lejtésén észrevehett
volt; a tiizér pedig azzal a nehézkes czammo-
gassal, a mivel szokott az ember télen nagy
botosokban, hosszit kiponyegben, kiillott 14-
bakkal jarni.

A tiizér csak azért is beszédet kivant kez-
deni, hogy térsa ne jarjon olyan sebesen.

— Uram! On igazdn nem fazik ?

A fiatal tiszt mosolygott. Olyan jol illett
piros gyermekded orczaihoz ez a mosolygas.

— Legkevésbé sem. Ez még nagyon szelid
id6jérds.

— K6sz6nom ; mit nevez 6n akkor kemény
idonek 7

— A milyen példdul 4j Seeland, és a Beh-
ring 6bol tdjékan szokott lenni.

— Volt 6n ott?

— Igen: a mult évben, a Franklint kereso
expeditiéval, mint 6nkénytes.

Ez méar magasabb véleményt adott az
ifjoncz felol. A ki azon utat onkénytesen meg-
tette, az til van a jégprdébdan. Annyit meg-
kellett neki engedni, hogy a hideget kiillja.
No de még ettsl a tulajdonsdgtél nagyon
messze van a j6 katondig. Ahoz még személyes
batorsig, testi erd, iigyesség, hideg vér és
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tobb eftéle sziikséges. A tiizér elhallgatott s
vigasztalta magét azzal, hogy ennyi kelléket
még sem szerez valaki tizenhat éves kordban.

Nem sokéra odaértek Egerton ezredeshez,
ki a vidrkok mogott gorongyokbesl alkotott
barlangban iilt tobb kizelbol vald tiszttel s azt
a napi parancsot kozolte velok, hogy miutdn
épen most érkeztek jo fiistolt cervelat kolbd-
szai, azokat o¢neki hevenyében siessenek el-
kolteni, obligat rostopsin és arak-kortyocskédk
mellett.

A parancs egész készséggel 16n végrehajt-
va, a fiatal tisztecske kivételéig, ki azt allit,
hogy 6 napjaban csak egyszer szokott enni,
akkor is csak vizet iszik.

Képzelhetni azt az drids kaczajt, a mi e
szavait kisérte.

— Terringettét, ifju ember! gy 6nt elfogja
fijni a szél! tréfalézék az egyik tisat.

— A nem evett és nem ivott katona rossz
katona, monda a mésik.

Egerton maga is hijjaba tett neki kiilon-
féle toasztokra ajanlatokat, a hogy szoktdk fia-
tal embereket az ivdsra ravenni; hogy igyék a
hdzi gazdéért, igydék Szebasztopol bevételeérty;
igyék a legkecsesebb kirdlynoért.
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— Igyék hdt on aszeretéjeért! kidlta végre
az ezredes, unszolva a tele poh4rral.

Az ifju még jobban elpirult.

— Nines szeretém.

— Szép azt eltagadni, de a nyitott ingelé
elarulja, hogy ott valamit visel. Nos? nem
valami zsindr ldtszik ott ki, a min valami me-
daillon csiigg, a miben ismét valami szép arcz-
kép van rejtve: vagy csak nem visel 6n amu-
leteta nyakdban, mint az oroszok és a franczidk ?

Az ifju tiszt habozni ldtszott feleletében.

— Semmi kitérés! riadt r4 az ezredes.
Egyenes vélasz. Arczkép vagy nem arczkép ?

— Igen. Arczkép. Vélaszolt az ifju. Any4dm
arczképe.

Mindenki megilletédstt. Milyen gyermek!
még sem inni sem szivarozni nem tud, s nék
koziil csak az anydt szereti még, s mdr ide jott
férfi-sorban verekedni. Még nem is tudja mi
az élet? s mar eljott megtudni, mi a haldl ?

Azutdn békét hagytak neki s nem kindltdk
tobbet semmivel. Az érzékenyebbek mér nem
haragudtak ré, hanem sajniltdk; és sajnalatbol
szidtdk a kormdnyt, hogy minek enged ilyen
gyermekeket a mészdrszékre jonni.

*
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Hérom nap és éjjel nem lehetett a vidrkok-
ban levé sorezredeket felvdltani. Az angol
sereg minden része gy el volt foglalva min-
den ponton, hogy senki sem pihenhetett hd-
rom nap; kivéve azokat, a kik kidiiltek a sor-
bdl, holtan vagy betegen.

Harmadnap annyi konnyebbségiik volt,
hogy fele az ércsapatoknak talpon maradt; az
alatt mig a masik fele lefekiidt.

Lefekiinni ! Mindazon jék kozott, miket a
természet édes anyai keze az emberrel éreztet,
ez a legkedvesebb eszme. Elhagyni ezt a bi-
zonytalan 4lldst, mellynek csak az a czélja,
hogy a fejet biiszkén magasra tartsa, dten-
gedni a testet a maga vonzalménak a fold felé,
s nem viselni gondjit egymds segitségére bi-
zott tagjainknak. Gondolj red, te ki olvasod e
sorokat ruganyos dgyadon fekve, enyhe taka-
réd alatt, konnyii éji 6ltonyben, takart lampa
vildganal, hogy egészen mds dolog az: lefe-
kiinni a fagyos iszapba, 4tdzott nehéz oltozet-
ben, a hideg télszaki szél dithodt orditdsa mel-
lett, a firadt fejet lehajtani egy darab kore,
melly a sdnczépitésbol fennmaradt, és azutin
hallgatni a bombék fiityclését, a granit rekedt
bugdsdt, s fel-felébredni egy szétpattané bomba
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csatajara, a riadét vers dob porgésére, az éji
cseltdimaddsok nyugtalanité zajira: nehdny pil-
lanatig hallgatni, hol 51t meg a bomba valakit
a szomszédok kozill? huzédik-e kozelebb a
riad6? sazutdn ujra kezdeni ismét : ,,Miatyank,
ki vagy a mennyekben“ egyik kéz a sziven, a
masik a kardon s djra elalunni a tdvozé dob
robaja mellett és 4lmedni csendes kandallés
szobérdl, a hol gyermekek, lednykdk iilik koriil
az agg vitézt, ki beszél nekik rémdolgokrdl, a
mik sok — sok év elott torténtek vele Sze-
basztopol ostromandl. . . . .

Az éjszaka mdsodik felében a fiatal tiszt
osztdlya ment fekiinni. . . . .

Egerton ezredes mdésodszor jarta végig az
orvonalakat. Az elso izben, éjfél elstt, viligo-
san megismeré az ifju hadnagy csengé szavit
a sotétben, melly kérdéseire felelt.

»Ebren van a gyerkscz! valjon sokd fogja-
e még kidllani ?“ gondold magédban.

Maésod izben hajnal felé volt mar az ids,
midon az ezredes azon lovagolt. Nem kellett
neki kérdezéskodnie a gyerkdcz utdn. Ott fe-
kiidt az, a hol ¢éjfél elott 4llt; egyik karjat feje
ald tette, az volt a vdnkos, a mésikat szivére
tette, az volt a paplan.
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— Terringette subancza! dormogé az eare-
des; — épen mint az arab mesékbeli dzsin az
egyik fiilére lefekszik, a mdsikkal takardzik.
No nézd! még csak kioponyeget sem takart
magira !

Pedig olly hideg szél fujt, ugy keresztiil
kasul jarta az embert.

Az ezredes leszallt a 16rdl s nagy prémes
koponyegét levetve nyakabdl, raterité azt az
alvé ifjura.

— Ostoba suhancz! dérmogé magaban:
azt szeretném, ha elfagyna keze laba.

Es szépen betakargatta kezét 1abdt a bun-
dés koponyegbe.

& €

Azt tartjak, hogy a viltozatossdg kelleme-
tes. Talan mégis a Szebasztopol alatti téli éj-
szakak valtozatossiaga nem volt az.

Egyik éjjel ugy szakadt a zdpor, mint N6é
idejében, akkor azt kivdnta minden ember,
hogy béar inkdbb megfagyna. Mésik éjjel azu-
tan megfagyott gy, hogy a {oldre letett pus-
kat nem lehetett felvenni, s az embernek a bo-
rét levette a tenyerérsl a kardmarkolat vasa,
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akkor azutdn mindenki azon imadkozott, hogy
bar ne lenne ilyen nagy fagy. Az is meghall-
gattatott. Jovo éjjel megenyhiilt az ido s ta-
madt akkora kod, hogy az ember fuldoklott
benne, s még a sotétséget sem lathatta tisztdn.
A zugolodé emberi elme, mellynek semmivel
sem lehet kedvét taldlni, ekkor ismét arra fa-
kadt, hogy bar inkdbb harcz és hdbori volna
az utdlatos kod helyett és vesznének el az em-
berek golyé és szurony &ltal, mint e dohos
levego-iszaptol.

Még ez a kérésiik is meghallgattaték.

Abban a legsiiriibb kodben nagy csendesen
lopézva megkozeliték az orosz csapatok az an-
golok vidrkait ; s mikor azok legjobban imdd-
koztak egy kis felvidité véressért; felrohantak
sénczaikra ,,ime itt van!«

Mielstt egy lovést tehettek volna az 6rok,
levoltak rantva a sanczokrdl nyakukra hurkolt
panyvakkal; a fanaticus orosz had szurony-
nyal rohant be a vidrokba, ledéfve az 4lmaik-
bél ocsudokat, kik a haldlra ébredtek.

Percz mulva ériilt irtézatos harcz tdmad;
az angolok az elsé rémiilet utdn a kétségbeesés
diihével fordulnak megtdmaddik ellen; nem ér
senki r4 a lovésre; szurony és kard csattog
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mindeniitt, és a megforditott puskaagy dolgo-
zik ; a szitok a bosziilt kdromlds koziil rémsé-
gesen hangzik el egy egy legyilkolt hosszi
haldlorditdsa, ki még a foldon fekve kiizd a
testén keresztiil dofott szurony  ellen; nem
tudni: angol-e vagy orosz?

A zaj, a harczi ldrma azonban mindig ter-
jedtebb lesz; az oroszoknak sikeriilt tért
foglalni; a bosziilt hurrah kidltds bizonyitja,
hogy egy 4rokbdl mar kivetették az ango-
lokat.

De a masik arok szogelletében valami fen-
tartja oket. Ott egyetlen veszedelmes férfi har-
czol, hatat a szogletnek vetve s véres fovel
fektetve le a kozeledoket. Ki ez a gonosz
ember ?

Négyen 6ten rohantak mar reé szegzett szu-
ronynyal és szent Mihdly nevével, nem fogott
rajta sema szurony, sem az arkangyal neve.

A vezényl orosz tiszt j6l tudja, hogy az a
harczolé férfi Egerton ezredes. Kémeitsl azt
eleve megértette.

— Adja 6n meg magit ezredes ! kidlt rd a
vidrok tulsé oldaldrél; én Kozakoff ezredes
vagyok.

— Oriilok, hogy van szerencsém: vi-
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szonzéd Egerton ezredes. Tessék hozzdm koze-
lebb jonni.

S hogy konnyitse neki a kozelitést, leva-
gott megint egy oroszt, a ki elstte alkalmat-
lankodott.

— Kénytelen vagyok ont elfogni uram:
kidlta a tamadd.

— Nehéz leszek. Tréfilédzék Egerton a
haldlos viadal kozepett; két mdzsa és 6tven
font vagyok s a kardom is nyom valamit.

S tigy szérta az élczeket és a haldlesapéso-
kat jobbra balra, mintha vig teke asztal mellett
volna, a hol hdboriut (a la guerre) jatszanak.

Az oroszok azonban a sanczérok tulsé felét
kezdték megmadszni, mellynek Egerton tdmasz-
kodott s ha odasikeriil felkapniok, szuronynyal
6t konnyen ledofhetik.

Az ezredes ldtta j6l, hogy mér két katona
telkapaszkodott s egyik gyorsan kozelit felé.
Ezen bizonydra nem lehet segiteni, hanem
azért megaddsrol sz6 sincs.

Abban a pillanatban nagyot ordit a felka-
paszkodott orosz s fejtetére bukik le az 4rokba;
a mésik még raér visszafordulni; csak azért,
hogy ¢ meg hanyatt essék ali.

A szomszédbsl segitség érkezett. A tiszt
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legelsl: mindkét ellenfélt az ¢ kardja sujtotta
le; a vidrok innensé fele egy percz alatt le van
tisztitva, a kik oda felkaptak, azok sirt talaltak
ottan.

A segélyiil érkezett tiszt gyonyoriien har-
czol; gy veti magit-a szuronyok kiézé, mint
egy chinai jongleur, ki az éles kések kozé szo-
kik ; egy percz alatt tiz csapast fog fel és ad
vissza kardjdval, itt hatrakapja magét, amott
félrecsuszik ; aldfurakodik a hosszi puskacss-
nek, s mikor jobbja kifdradt, balkezébe kapja
a kardot, s iigy harczol tovabb.

— Akarki fia légy, derék legény vagy!
kialt ra Egerton,s mostmar egész testével neki
fekiidt az ellenség tomegének.

Az mindinkdbb tért kezd vesziteni; az an-
golok visszanyomulnak a vidrokba, s a tulsé
sanczemelvényen hangzik Kozakoff vezénysza-
va: ,,czélozz ¢

— Kapd le a fejedet! kialt Egerton a me-
rész ficzkora, ki az dtelleni sdnczrdl most verte
le az utolsé ellent.

Dehogy fogadott az szét. Ott maradt allva
s midén Kozakoff tiizet parancsolt, Egerton
‘meglepetve ismerte meg a percznyi villandsnél
a gyerkoczot.

v
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Meg sem bukott aza 16vés elol; egy golyo
sem taldlta, pedig l6ttek red szazan.

— Elore fiaim! kidlt a gyerkécz a lovés
utdn s mdsodik lovésre mér nincs ideje az
ellennek, hanyatt homlok verik azt vissza s Ko-
zakoffnak csak azaz egy szerencséje van, hogy
két mdzsa oGtven font teher mellett nem lehet
az ellent sikerrel iildozni, kiilonben az angol
fogn4 el most 6t; de utdna kidltd, hogy vissza
fogja adni a szives ldtogatdst.

Az ezredes és a gyerkécz csak a tdborvo-
nal mogott taldlkoztak ujra. Egerton megszo-
ritd az ifju kezét, megszoritd azt melegen és
hosszasan : egyebet nem is sz6lt hozzé; hanem
Egertonndl nem is volt a kézszoritds puszta
gymnasticai gyakorlat.

*

* %

A gyerkéez e nehéz hénapok lefolyta alatt
valédi kedvencze lett a seregnek. Mindenféle
hizelgé névvel felruhdztik: a kolysk! a su-
hancz! a tacské! igy nevezték egymds kozott
még a kozkatondk is, és azt minden ember

tudta, hogy ez a kolyok a hadsereg legelss
héseinek egyike.
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A legmerészebb hadivillalatokhoz &t va-
lasztottdk ki a vezérek s ha valamire azt
mondta valaki, hogy az lehetetlen, ezt v4-
laszoltdk : ,,r4 kell a tacskéra bizni.“ Annak
nem volt semmi lehetetlen.

Azt kikeriili minden golyd, azt nem fogja
a fegyver, az a tenyerén elsiitheti az ég6 gra-
nétot, még sem sériil meg bele; a ki annak a
héta mogé 4ll, biztos helyen van, mintha séncz
mellett 4llana.

Bizony4ra nagyon buzgén imddkozik érte
odahaza valami szereté édes anya, annak az
imdja fordit el fejérsl minden veszedelmet.

April utésé napjaiban, midén tiz napi bom-
bazas utdn a szovetséges seregek annyira czélt
értek, hogﬁljutottak oda, a hol kezdték, egy
estve oda hivatta magdhoz Egertonifju baratjat.

— Gyermekem, az éjjel ldtogatéba me-
gyiink. Régen tartozunk vele s még azt taldl-
jak felsliink mondani odaédt, hogy nem va-
gyunk udvariasak, ha vissza nem adjuk. Re-
ménylem, hogy velem fogsz jonni.

— Szivesen.

— Minden kész az induldsra; csak azt
véirjuk, hogy teljesen besotétiiljon minden,

akkor indulunk. Hozod-e a revolvereidet ?
Jileai, véres konyv, II. 5
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— Nem hozom. Kér lenne sokat 15vol-
dozni.

— Igazad van. Teh4t csak karddal és szu-
ronynyal elére. Most sem iszol még? Taldn
egy hajtds cognac még jobban felmelegitene.
Sajndlom, hogy ezt meg nem ismerted.

.— Ré érek még. Felelt az ifju konnyii
szivvel.

Egerton gyongéd szdnalommal tekinte ra.
Szegény gyermek. Az igaz, hogy még Gtven
évig is elélhet; hisz csak most kezd a szakélla
pelyhedzni, elég ideje van még!

Az éj eltakarta a nappal rombolasait. Zold
mezok és véres mezok, eleven emberek és ha-
lottak szépen elfeketiiltek az éjbew a koron-
ként megdordiils agyu vildga csak egy perczig
tart, az nem haboritja az éjszakdt.

Az orosz védmiivek és az angol tdamadési
vonal kozott fekszik egy kettos foldsdnczolat,
mellyet az oroszok toltak elore az angol tiizte-
lepek ellen.

A holdvildgtalan éjben az ostromldk egy
erés csapatja kozelit e sdnczolathoz a legna-
gyobb csendességben.

A herculesi Egerton ¢és a hios gyerkécz a
vezetok. A katonak mindegyike jol tudja, hogy
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az véres munka lesz, mert a legelszdntabb két
vitéz 4ll éliikon. Egnek a harezvdgytdl.

Senki sem veszi észre kozeledésiiket.

Az elso sénczolatban mindenki mélyen
aluszik a fairadalmas nap utén, csak az egyes
piquet 6rok jarnak kelnek a sénczfokon.

— Engedjétek ¢ket jobbra balra haladni;
susognak a vezetok csendesen.

— Most két kézre a fegyvert, elore a szu-
ronyt! csatéra!

Mint a lesben 4llt oroszlén, székik fel a
séanczolatra az angolok eldcsapatja, a szuro-
nyokat a foldhdanyésba dofték, azokra hdgva,
masztak fel a gdtra; egymds vdllaira 4llva,
adtdk a legelsé szuronydofést, melly a felriadt
orosz Orseregnek volt szdnva.

— Rajta fiam! kidlta Egerton, mint kon-
nyi gyermeket hajitva fel a sédneztetore ifju
baratjdt s kovetkezo pillanatban, utina emelve
roppant termetét: a széles kard fogai kozott.

— Itt vagyunk, Kozakoff ezredes, kidlt az
angol mennydorgs hangjan. Le van réva aléto-
gatds.

A séncztetén egy magas orosz hadfi harczol
elkeseredetten a gyerkoez vitézzel, kinek heves
csapésai hatrdlni kényszeritik.

5*
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Egerton sajnél a vitdba elegyedni, s mas
felé forditja fegyverét.

— Végezd fiam a magadét.

Az angolok egy pillanat alatt elfoglaltdk
az els gdtndt, az orosz sereg hanyat homlok
rohan vissza. A két vezér, ki jobbra balra vi-
gott utat maganak, a gdtna tulsé oldaldn ismét
Osszejon. Az oroszt két felsl kiszoritottik az
elsé sdnczbdl a méasodik sdnczolatba, s most
egy pillanatra megélelik egymast, hogy foly-
tassak a munkét.

A midsodik sanczolatbdl egyszerre egész
sorlovés fogadja az ostromlokat.

— Csigavér! kialt Egerton, szétcsapva a
szeme kozé omlé fiistot: elore gyorsan! A mi-
dén a gyerkdcz egyszerre odadiil keblére, két
kezével 6ltonyébe kapaszkodva.

— Mi bajod fiacskdm ! kidlt az ezredes s
ratekint a gyermekre.

Az még akkor mosolyog, még arcza piros,
még sehol sem latszik a seb; de egy pillanat
mulva kiszokik keblébol a piros forras, az élet
forrasa, s borzaszté elnézni, ezen egy pillanat,
hogy atvaltoztatja egyszerre az arczot, hogy
lesz az fehérré, hogy torli le a délczeg mosolyt
réla valami hideg kéz.
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Mint kedves csecsemit ragadta 6t karjdra
az ezredes s rohant vele a sdncz mogé ; midén
letette ott, mar hervadt volt a szép délczeg
ifju, mint egy letort virdg.

— Kedves fiam! fij-e nagyon? kérdezé
Egerton, konyekkel szemében.

— Anyédm, édes anydm; suttogd a gyer-
mek és félrehajtd fejét. ﬁgy halt meg.

Midén az ifju leroskadt a 1lovés utén, azon
pillanatban litta Egerton, hogy az iménti ma-
gas orosz tiszt ott a sdnczon villira veregetett
egy volhynski vaddsznak és monda :

— Nagyon jol volt.

Most felvette kardjit és ment ezt az embert
felkeresni.

Az emberirté sortiiz kiozepett hatolt fel a
sdncz tetejére. Mint a kaszdlt fii, omlott elstte
minden él6. Kardcsapdsait nem volt képes
feltartani fegyver.

Azt az embert kereste ott, és rataldlt a
harez tomkelegében.

Kétszer 16tt az red revolver pisatolydval
olly kozelrsl, hogy egy falevelet el kellett taldl-
nia. Egerton nem érze semmit.

Vannak fenevadak, miket nem ér semmit
tigy megloni, hogy a golyé keresztiil kasul
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jarjon rajtuk ; ha csak bizonyos helyen nem
talaljak oket, a vett haldlos seb utin is meg-
olik még a vadasat.

Egerton kardja foldre terité az oroszt egy
csapdssal. ... Eat meg nem gydgyitja senki.

— Ez is j6l volt! horgé az ezredes, és
azutdn még egyszer megforgatd kardjat feje
koriil s lerogyott a porba.

Csak annyit hallott még, hogy az angolok
diadalt orditottak.

E kedves zene mellett kilehellte lelkét.



Draga fold






A Szilisztria melletti nagyobb szigetek egyi-
kén gyonyorii mulaté laka volt Spatir Leo,
gazdag gorog kereskedonek.

Azt mondék, hogy a derék ur igen tiszte-
letremélté médon jutott roppant vagyondhoz,
a mihez minekiink semmi kéziink. Annyi bizo-
nyos, hogy a legtobb orosz rubel az ¢ kapuin
keresztiil jutott a Duna két partjdn lakozdk
kozé, a mi azutdn sok mende monddra adott
okot.

Hanem Spatdr ur béles ember volt, s ha
talan szolgdlt az orosz czir 6 felségének, de
szolgalt a torok szultan ¢ felségének is s ki ne
ismerné el, hogy két drnak szolgdlni kettés
érdem, kivilt, ha mind a ketté meg van elé-
gedve a szolgélattal.

De mi bajunk nekiink Spatdr tur érdemei-
vel, mikor itt csak a kertjérsl van szé.

Az egy valédi paradicsom volt a maga he.
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lyén; az europai gyiimolesészet minden fajai a
legszebb példdnyokban voltak feltaldlhatok
benne, a mellett pompas iiveghdzdbdl egész
palma- és narancserddket birt kidllitani, s ke-
ritése beliil fiigefdkkal és baraczkokkal volt
befuttatva.

A vérkorményzé, Mussza basa legkedve-
sebb napjait itt e kertben t5lté, mellyet a ven-
dégszereto ir szaméra mindig nyitva tartott;
érakig elandalgott a virdgzé olajfak drnyéka
alatt s elnézte naprol napra: mekkordt no egy
fiigefa levél ?

A torok ur egészen bolondja volt a szép
fanak, szép viragnak. Ha hadvezér nem leen-
dett, szeretett volna kertész lenni, elpiszmogni
a gyiimolesfikkal, s tanulmdnyozni a bimbok
fakaddsat.

Szémtalanszor kérte Spatdr urtél ezt a
kertet driga pénzen; de az soha sem volt el-
adé. A derék ur eskiivel allitd, hogy ha vala-
kinek eladnd, az bizonydra a derék basa lenne,
de nincs kedve tole megvdlni. Tekintse a mi
benne van, ugy mint a magaét, lakjék ott,
szedje gyiimolesét, de megvenni ne kivénja,
mert annak nincsen dra.

Utoljéra mdr kétszdzezer piasatert igért
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neki érte a basa. A kereskedé megakadt kissé;
egy napi hatdridét kért : egy napig gondolko-
zott rajta; és akkor azt mondta, hogy biz ¢
kétszdzezer piaszterért sem val meg kert-
jétol.

Ekkor azutin Mussza basa abba hagyta az
alkudozdst s feléje sem ment a kertnek tobbet.

A mult évben tgy tortént, hogy nehdny
honapig a héboru silya egészen Szilisztridra
nehezedék, az orosz hadsereg zome teljes ers-
szakkal rohanta meg a historiai nevii erdssé-
get, mellynek kapuja kapu volt Torokorszag
szivéhez.

Ilyen két hénap alatt hogy atvaltozik egy-
szerre a t4j alakja! Nincs a teremtonek olyan
jégesoje, arvize és foldinduldsa, mint ez a boles
emberi faj, ha megindul mezéket elgdzolni,
vérosokat felforgatni! Nyomtaté szérii-tamad
ott ma, hol tegnap zold vetés hullimzott, erdék
fekiisznek le, mintha zivatar jart volna rajtuk
keresztiil, dombok mulnak el itt,s amott emel-
kedik helyettok Gj hegy, halom.

Az orosz seregek kozelitésekor kihirdeté
Mussza basa Szilisztria lakéi kozt, hogy kinek
mi féltéje van, vigye onnan, és ki sokaig akar
élni, olyan messze menjen a vartél, a honnan
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tornyot sem ldthat belole, mert vildg felfordu-
lasa lesz azon a helyen nem sokdra.

A gyongébb szivii emberek el is takarod-
tak onnan. Sokan odahagytdk hazaikat, fekvo
vagyonukat s menekiiltek az orszdg belsejébe.

De Spatir Leo allhatatosan megmaradt a
maga helyén. Mit ér az ember vagyona nélkiil?
mond4 6 igen helyesen; jobb benne lenni a
hézban, midén az leszakad, mint messzirsl
siratni beomldsét s végtére is mitél tartana
igaz j6 lelkiismeretii ember ? Ha Istennek tigy
tetszik, utélérheti kezével az embert a legvid4-
mabb tirsasdg kozepett; ha pedig kivélasztd,
hogy megtartsa, bétran jirhat kelhet a hullé
bombék kozistt.

Ilyen szép boleseséggel indokold a derék
kereskedé helyben maraddsdt s ki ne adna
neki e részben igazat, kivdlt ha még azt is
megtudnd, hogy hiszezer arany mindenkor
szép pénz marad; épen annyit kapott pedig az
érdemes kereskedé az orosz tébornokoktul
azon csekély szivességért, hogy oket kells
id6kben mindig tudésitsa a varbeli allapo-
tokrdl.

Tagadbatna-e meg ilyen csekély kivdnsé-

® et ie e
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A jeles iizér tehdt benn maradt az ostrom-
lott varban s valéban elég batorsiga volt
akdrhdnyszor koriil lovagolni a béstyakon a
torok fotisztek kiséretében, kikkel mind igen
j6 baratsagban volt s ilyenkor elég alkalma
lehetett az emeltebb bdstyatornyokbul lete-
kinthetni pompés kertére odaat a szigetben, s
szomoruan elnézhetni, milyen szép gazdélko-
dést kovet ott el a jaimbor ostromlé sereg.

A baraczk trillageok terraceaira nagy ost-
romagyukat vontattak fel, s a gyonyorii olean-
der, narancs, és rhododendron bokrokat por-
czellan cserepeikben oda hordtik az dgyttele-
pek masquozésira. A sparga-dgyakat hosszd-
ban két magas sdncz vagta keresztiil, s a leva-
gott gyiimolesfikat az drkok elé hasznaltak fel
torlaszoknak éjszakai megrohandsok ellen. Lo-
vak jartak be s ki az iiveghdzbdl, s a pavillon
minden ablakibol 6tével hatdval nézett elo a
harczra termett orosz. Mind ezt tdvcsoveken
at nagyon jol ki lehetett venni.

A jambor kereskedé nem dllhatta meg,
hogy szomortan fejet ne csévéljon e ldtvanyra.

Valahényszor egy uj romlist fedezett fol,
mindannyiszor nagy hangosan felsohajta:

— Mekkora nagy bolond voltam én, hogy
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esztend¢ elott el nem adtam ezt a kertet a ba-
sdanak kétszdzezer piaszterért: no odadndm
most kétezerért is.

Mert megnyugodott ugyan abban, hogy
szenvedett kdrai meg lesznek téritve ; de lehet-
e megfizetni pénzzel egy szép gyiimolesfit s a
vilag leghatalmasabb urai képesek-e hat nap
alatt ujja teremteni egy elpusztult kertet.

Csak legaldbb annyi elorelatésa lett volna,
hogy mikor j6 dron kérte a torik, oda engedte
volna neki.

Nem is késett legtitkosabb tudésitésai vé-
gébe is rendesen odasziirni, miket az ostromlé
vezéreknek megbizott kémei 4ltal kiildott, hogy
adjanak parancsot katondiknak, hogy az &
kertjétol maradjanak tdvel, mert ott mérges
bogydkat termé noévények vannak, még meg-
hal toliik valaki. Bizony szdrastul, gyokerestiil
megették azokat a mérges gyiimolesii nové-

nyeket.
Azonban ha az orosz uraknak voltak ké-

meik a virban ; Mussza basdnak is voltak azok
az ostromlé seregben, s kériilbelsl 6 is tudott
annyit az oroszokrél, a mennyit azok 6 réla.
Hosszii id6 6ta vitta mar a vdrat megfe-
sziilt ertvel az orosz; elszdntan, vitéziil 4llt



79

ellent a muzulmén, s bdr fogyott ereje, nem
még bétorsdga s tetszett neki az a biiszke egy
gondolat, hogy a hol most 6 4ll, az jelenleg a
vildg kozepe, melly koriil a fold minden né-
peinek figyelme 8szpontosul. Micsoda iistokos
fogja hat e szildrd tengelyt kiiitni helyébol?

Egy napon megtudd kémeit6l Mussza basa,
hogy a jovo éjszakédra 4ltaldnos ostrom fog a
var minden oldaldra intéztetni; az orosz sere-
gek felvették az utolsé szentségeket, s fel van-
nak buzditva, hogy meghalnak Szilisztria alatt,
vagy kitiizik zdszléikat Szilisztria falaira.

Omer basa a megment$ sereggel tavol 1d6-
zott, segitségére varni mdr késé volt.

A vérparancsnok oOsszchivatd délutdn f6-
tisztjeit ; nem sz6lt nekik e titokrul semmit.

Kévés csészéket és csibukokat hozatott
szadmukra s vendégeit még egyszer megvendé-
gelé maganal. Valdsziniileg ez az utolsé csésze
kdvé és utolsé pipadohdny leendett, a mit ¢
bajtarsainak osztogat.

A tisztek vigan beszélgettek egymas kozott,
miként mdskor, a basa maga szdmot ldtszott
vetni életével, mert hallgatag és komor volt.

A legnagyobb viddmsdg kizepett belép
hozz4 a gorog; ki szinte elore tudta mér, a mik
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az éjjel torténni fognak, s csak azért jott, hogy
kiszemelje, milyen kedélydllapotban van az
elokésziiletre a vezér?

A mint azonban 6t belépni litta a basa,
egyszerre j6 kedviien felkelt helyérol, leiiltette
maga mellé, csészét, csibukot adatott kezébe s
elkezdett vele vigan enyelegni, mint a kinek
valami titkos 6rome van.

— Nem adnédd-e el most a kertedet ott a
szigeten? kérdé tole s szinte ragyogtak a sze-
mei jé kedvében.

— Elhiszem, hogy el, csak most kérné
valaki.

— Kezet red, én megveszem most.

A girog zavarba jott.

— Hogy gondolod uram megvenni?

— A hogy legutébb kértem; kétszdz ezer
piaszterért ; kifizetem rogton az arat.

— De hiszen uram ott most az ostromldk
4gyutelepei vannak, s az egészkert jobban tele
van oroszszal, mint tulipdn- és jéczinthagy-
maval.

— Ne legyen neked arra gondod. Csak te
arra felelj, adod-e a kertedet a mondott arért,
vagy nem ?

— De te tréfilsz uram,
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A basa iréasztaldhoz lépett s kivette az
erszényekbe kotott arany pénazt.

— Ha beleegyezel az alkuba, vidd az arat.

A gorog csoddlatos gondolatokat kezdett
kapni. A basa olly j¢ kedvvel,olly mohdn, olly
biztossdggal kivanja a vételt, mint a ki dolgé-
ban nem kételkedik. Bizonyosan Omér basa,
és a szovetségesek megindultak mér, hogy a
vérat felszabaditsdk, az orosz sereget eliizzék :
kiilonben hogy alkudnék ¢ azon kertre, mellyen
most a legkozelebbi tiiztelepek vannak fel-
allitva.

Mésnap reggelig kért megfontoldsi idét.

— Nem, bardtom, siirgeté a parancsnok,
ma, még ma adj vélaszt: adod, vagy nem adod?
Holnapig nem vérhatok.

Bizonyosan az éjjel meg fog még érkezni
Omeér: gondold magédban Spatér; a basa olyan
iigyetlen ember, hogy egészen eldrulja magdt.
Léatszik az arczédn, hogy nem tudja 6rémét
tartéztatni.

Ez nagy szeget iitott fejébe. A basa csak-
nem rakototte a pénzt. A kereskedo elvégre is
jonak létta azt elfogadni, hanem még abban az
érdban sietett tuddsitani az ostromldkat, hogy
vigydzzanak jél magukra, Sophia fel6l veszély

Jokai, véres konyv. L. 6
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kozelg; abasanagy biatossignak oriil,s annyira
bizik magdhoz, hogy azt a kertet kétszdz ezer

piaszteren vdsdrolta meg, a mellyen most a
legelss ostromloveg 4ll.

Az ostromldék magok is nevezetesnek taldl-
ték e koriillményt s jonak taldltdk a Sophidtol
vezet$ uton egy erds kémlé sereget feldllitani,
s minden intézkedést a bekovetkezendd ost-
romra ugy alakitani 4t, hogy a miikodés egy
hdtulrdl jovo roham ellen is biztositva legyen.
Mind ez pedig nagy vdltozast idézett eld az
egész ostromtervezetben s sok erst elvont a
rohamra szdnt tomegekbol, s megoszta a fi-
gyelmet.

Benn a varban ez alatt, mint a futdtiiz,
terjedt el egyszerre a hir, hogy Mussza basa
megvette driaga pénzen Spatdr kertjét, ott a
szigetben, a hol most az ellenség tiiztelepei
dllanak. Olly siirgettleg vette meg, hogy még
csak reggelig valé gondolkozds idot sem enge-
dett neki. Kozel van a szabadsdg! Mindenki
arra gondolt, hogy a legkozelebbi hajnal a
felmentést hozza magdval. Az ostromlottak uj
bizalomra bétorodtak, Gj er¢ szallt karjaikba,
sziveikbe 4j remény. Kozel van a szabadulds!

A gazdagabb torokoknek egyszerre kedviik
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tdmadt Mussza basa szomszédjaiv4 lenni: Spa-
tdr kertje mellett szdmos iires telek volt még,
miket szegény gazdaik, holmi kukoricza ter-
meszté bolgar kapasok bizony olcsé drért oda-
adtak volna tegnap, most ezeket otével haté-
val rohantak meg az elokels urak, s egymadsra
kezdték drverezni foldeiket. Az emberek eleinte
“meg voltak lepetve, késébb azonban felnyiltak
szemeik, s a kinek legtobb sadncztirds volt a
foldén, az tartotta a magdét legdrigdbbra. Az
egész kis sziget dobra volt iitve; minden ldncz-
nyomnyit mesés dron védsdrltak meg; valodi
kédprézatos borzejaték tortént a foldekkel; egy
egy ellenséges batteria helyét ezer piaszterrel
fizették a tiizbejott vasarlék, s a hol az oro-
szok temetdt rogtonoztek, az épen megvehetet-
len volt.

A véarban levé kémek, az orosz rokonszen-
vesek elbamultak e dolgokra s nem késtek ba-
rataikat mind ezekrsl tuddsitni; az oroszok
kozott is elterjedt lassankint a hir, hogy azt a
foldet, a mellyen 6k mostan &llnak, a hol
dgytik bombolnek, a hol halottaik fekiisznek,
odabenn az ostromlott varban, csoda dron dr-
verezik ! A babonis eloérzet, a gonosz jéshatdly

erét kezdett venni minden sziven. Miné gonosz
6*
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omen ez! Megvenni az ellenség tdborhely<t!
Dobra iitni a csatatért csata kezdete elott és
diribrol darabra eladni azt kozkatondk, tisztek
kozott, mintha szegodésiik volna a sorssal, hogy
ovék legyen a gyozelem!

Ez a csiiggesztd gondolat mind jobban
lehangolé a tdmadok erélyét s a gondfeledteto
italok homdlydn keresztiil is hallani vélte a
harczos, mint kidltja az ellenség: ,Ki 4d tob-
bet érte? s hogyan reszket a fold alatta e
szora?

Taldn nem is a fold reszketett, hanem csak
a sziv ?

A végsé elhatarozé roham még azon éjjel
megkezdetett. A milly magas elszdntsdiggal
vivott a varat védo sereg, olly mély csiigge-
tegség fekiidt az ostromlsk karjain; amazokat
a biztos gyoselem lelkesité, ezeket a hittelen
kétkedés lankasztd el. Ugy harczolt mind a két
fél, mintha tdlnan csakugyan egy felment6
hadsereg 4llna mogottiik, melly akkor fog le-
csapni kozéjiik, midon leghevesebb leend a
viadal.

A végso roham az ostromlok visszaverésé-
vel végzodott, a diadalittas torokok egész sdn-
czaikig iildozték elleneiket. Az orosz csak fél-
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kézzel harczolt ebben az iitkbzetben, a masik
kezét elzsibbasztotta valami.

Es azutin elkezdte odahagyogatni a vér
koriil felhanyt sdnczait s lassankint visszavo-
nult a folyamon, magdval vivén ezernyi se-
besiilteit, rongalt agyuit és elfojtott boszujat.

Utolsé volt a kis sziget, mellyrél eltakaro-
dék : az ott hagyott sinczok és sirhalmok mind
olyan emlékek, miket az ostromlé emelt elle-
nei dieséségének.

Az elarverezett f5ld csakugyan tulajdono-
sai birtokdba jutott; de gondjuk volt az elti-
vozcéknak, hogy legalabb Spatér kertjét elrom-
boljék, gyiimolesfait, szolotoit kiirtsdk, kasté-
ly4t, tenyészhdzat t6bol kihdnyjdk. Ne legyen
azokban réme az 4j gazdédnak.

Ne gyonyorkodjék Mussza basa ravaszul
megvasdrolt paradicsomdban.

Folosleges gondossdg!

Mussza basa kiilonb paradicsom drnyéka
alatt jar azéta.

Ama dicsteljes viadalban, a gyézelem ko-
zepett, egy Allahtél rendelt golyé elhozéd neki
az izenetet, hogy térjen meg azon hazdba, a hol
hos tettei jutalma var re4.

Olyan gyorsan repiilte 4t a fold és ég ko-
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zotti  tért, a milyen gyorsan csak egy kilstt
golyé repiilhet. Ott a heves harcz bevégestén
esett el.

Es bizonydra minden fold jé fold 6 neki
most mér, nem is valogat benne t6bbé, nem is
kivédn belsle sokat.



A veszélyes sakkjdték.

P






Ahmanzide Mehmed, a tuniszi segédcsapat
szérddrja, messze foldon ismeretes volt azon
szigorii fegyelemtartasrél, mellyel katondi
felett uralgott.

— Ne az ellenségtdl félj, hanem tolem! ez
volt mondésa az ujonczhoz a kit csapatjaba
soroztak ; és bizonydra az 6 katondi mindig is
j6 vitézek voltak, mert a csataban nem ismer-
ték a félelmet, de parancsnokuk elott resz-
kettek.

Legels6 hadjdratuk, mellyre Torokorszag-
ban alkalmazva lének, Albanidban a felkel
gorogok ellen tortént, a hol Mehemed csapat-
jai kitiino szolgdlatokat tettek.

Egy izben az tortént, hogy Mehemed nyolcz
puskds lovast rendelt ki az artai 6t kut elé, a
honnan éjszaka szoktak leginkdbb elotdérni a
gorogok, rajuk parancsolva, hogy minden azon
menot feltartoztassanak és még csak a szemei-
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ket se hunyjdk le, sem pedig ldbaikat a ken-
gyelbél ki ne vegyék.

A lovagok ugy cselekvének, mint mondva
volt. Ejfél felé egy szekérakart elsttiik elosonni,
azt feltartéztattdk. A kocsis, ki az okroket
hajté, elszaladt s a szekerét ott hagyta.

A szekéren volt egy hordé. Hogy pedig
abban a hordéban mi van? azt meglehetett
tudni, a nélkiil, hogy az ember a labét kive-
gye a kengyelbél, vagy a szemeit lehunyja,
mert csak a dugaszt kellett kiiitni, hogy a jo6
borszesz illat feliisse az ember orrat.

Valéban j6 borszesz lehetett; fiigébsl és
aszalt sz6ll6bolvolt fozve. Ezek a gyatrok tud-
Jjak, hogy mi a j6 ?

Az pedig nem volt a lovagoknak megtiltva,
hogy ha borszeszt fognak el, abbdl ihassanak,
azutdn nem is ittak 6k abbdl sokat, csak épen
egy hosszii nddszalat dugtak bele, azon ke-
resztiil szopogattak az édes, mulattaté nedvet.
Mér pedig hogy 4rthatna az meg, a mit az
- ember egy vékony nddszdlon keresztiil szivo-
gat? az nem is nevezheté ivasnak.

Nem hidba mondja azonban a proféta, hogy
a borszesz olyan gonosz ital, mellybe a sdtdn
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bele oltstte nyelvét; mert ez az ital minden
roszra rabeszéli az embert.

Eleinte csak arra beszélte ra a lovagokat,
hogy minek iilnének ¢k a lovon, a kemény
nyeregben, mikor odalenn olyan szép puha a
pézsit ? hisz ha leheverednek is egy kissé, nem
tudja azt meg senki: a lovakat megkothetik
a szekérhez, és a lovak nem beszélik ki a
titkot.

Mikor pedig a foldon fekiidtek, akkor arrdl
vildgositd fel oket a pokolsziilte ital, hogy mi-
nek virrasztananak 6k mind a nyolczan, mikor
négyen is ort dllhatnak addig, mig a masik
négy dtengedi magata minden foldi jéndl ked-
vesebb dlomnak ?

A fennhagyott négy megint sokallta be-
varni az id6t, mig rdjok keriil a sor, s azt az
idot is ugy oszta fel, hogy ketté lefekiidjek,
ketté meg vigydzzon addig.

Maruf és Sefer volt a két ébrenmaradé.

— Tudod-e mit Maruf? szélt Sefer tarsa-
hoz untédban. Két ember csak azt a szolgdlatot
teszi, a mit egy. Kettonk koziil akdrmelyikiink
elég ort dllani. Nincs-e igazam ?

Maruf helyeselte az dllitdst.

— Hétha leiilnénk sakkot jétszani. A me-
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lyikiink elveszti a jatékot, az maradjon ébren,
a nyertes alhasson.

Maruf elismeré, hogy az jé gondolat.

A két beduin elsimiti maga elott a f5ldet,
dédrda hegyével négyszoget hiizott rajta, azt
felosztd hatvannégy koczkdra; azutan jatszo
alakzatokat rogtonzott erdei gyiimélesbol;
vadkértét kirdlynak, vadalmat kirdlynénak,
béastydkat makkokbol, kecskerdgé bogyé volt
a paripa, sombogydk a futék sapré gubacskdk
a parasztok.

Azzal leiiltek jdtszani és sakkoztak gyonyo-
riiségesen az értiiz vildiga mellett.

Sefer eleinte elényben volt, hanem azutdn
ugy erdt vett rajta a kdbité ital, hogy az ala-
kokat sem ismerte meg, elvesztette a kiralyné-
jat, s kozel volt hozzd, hogy egypar huzdssal
mattot kapjon.

— Te Sefer, szolt Maruf, midén litta, hogy
kétségteleniil megnyeri a jatékot, te nagyon
el vagy gyaldzva.

— Igazad van, olyan dlmos vagyok, mint
a tenger szélcsendben.

— Pedig el fogod veszteni a jatékot.

— Azt latom.
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— No hat eredj, fekiidjél le Allah hiré-
vel, majd én virasztok helyetted.

Sefer megszoritd pajtisa kezét e szives on-
fel4ldoz4sért, valamit gondolt is neki mondani,
hanem azt mdr esak 4lmdban mondta, mert a
mint ledilt, ugy elaludt.

Maruf pedig nyitva tartd mind a két sze-
mét és gy vigyazott alvd tarsai felett, puskd-
jara tamaszkodva.

Az a pokol tiizén sziiletett ital azonban las-
sankint azt kezdte sugdosni fiilébe:

»Mért nem iilszle; de bolond vagy, hogy
a labaidat farasztod, mintha iilve nem ldthat-
nal épen gy ?¢

Mikor azutén leiilt; akkor meg arra biz-
tatta: ,,mit farasztod mind a két szemedet,
hisz ha az egyiket behunyod, a mdsikkal annyit
latsz, mint mind a kettovel.«

Es azutin lassankint a mdsik szemét is
lefogta. Maruf azzal biztatta magat, hogy ha
szemeit lazédrta is, de fiilei azért jol hallanak;
meghallja, ha baj kozelit.

Es azutén azzal az eros széndékkal, hogy
elalunni épen nem fog, szépen elszunyadt ¢ is,
mint a tobbi.

Ekkor elojottek lesbol a gorég portydzok,
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eloldottdk a szekéroldalhoz kotott lovakat s
bizonyara mind megdlhették volna a toroks-
ket, ha Maruf lova veszedelmet érzé félelmében
el nem nyeriti magét hangosan.

Els6 volt Maruf, a ki felugrott, utdna a
tobbiek is ; rogton fegyverre kaptak, rogton
kijézanult valamenyi, 4lom és mémor kiment
a szemekbol. Rohantak az orzdkra. :

- Mit hasznalt? Azok lovon iiltek, az ¢ tulaj-
don paripdikon s esak kaczagtdik az utdnuk
futékat.

Csupdn Maruf lova nem engedett a rajta
iilé gorognek, elkezdett hdnykddni alatta, s
addig rigott, dgaskodott, mig levetette hatd-
rél, egyet rugott rajta s ott hagyta elteriilve a
foldon, s azutdn visszafutott gazdéjihoz. A
a tobbi iithette az eltdvozottak nyomdt bottal.

Tehat nyolcz embernek nem maradt tobb
csak egy lova.

Mit mond majd ehez Mehmed?

A beduinok sajnéltik ifju életiiket, miknek
a vezér bizonydra nem fog kegyelmezni, de
még inkabb szép paripdikat, miket a gorog
orozva elrabolt. Mit ér az ember mar most pa-
ripa nélkiil?

Nagy bisan és elesiiggedten mentek vissza
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a danddrhoz s Ahmanzdde elé érve, elmondék
neki egész Oszintén az esetet, hogy szegték
meg parancsolatjit, hogy aludtak el a tiizital-
t6l, hogy jatszott a két utolsé ér sakkot egy-
mdssal, s hogy vesztették el lovaikat.

Ahmanzide nem szokott haragos arczot
mutatni, midon itéletet mondott. Az ¢ orokké
nyugodt képérol senki sem olvashatd életét,
vagy halalat.

— Minthogy nyolcz emberre csak egy 16
maradt, azt atlatjatok, hogy hét ember kozii-
letek felesleges. Mert azt még nem olvastam,
sem az alkoranban, sem az azordthban, hogy
nyolcz ember iilhetne egy lovon. Minthogy tehdt
olyan hires sakkjatszék vagytok, ime iiljetek
ossze egymdassal és 4m lassatok, hogy melyitek
legyen azon egy, a ki a megmaradt paripan
fog iilni? A tobbire varnak a haldl angyalai.

Azzal elshozatott négy sakktablat Ahman-
zade, a miket a keleti urak minden dutjokban
magukkal hordanak; s a sdtorok elé helyez-
tetve mind a négyet, oda iilteté a négy beduint
jatszani.

Tizenkét j6 lovész 4llt a hattérben, hosszi
tdg oblu puskdkkal, azokat a kik veszteni fog-
nak, rogton fébe lsvendok.
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Egy egy hamar megadta magit iigyesebb
ellenfelének; masikat elméssé tette a kétség-
beesés, s akkor fogta el iigyesebb ellenét, mi-
don az nyertesnek képzelte magit. A vesztest
rogton félrevitték; s egy roppands tudatd a
tobbiekkel, hogy ennek méar vége van.

Az elsé jatékkor bevégzodott ; négy elhullt,
négy gybztes megmaradt.

Most a gyozteseket iilteték Gjra szembe.

Uj remény, tj remegés. Az életért kiizdo
ész fesziilt figyelme kettés viadalban. Csak
egy hibds 1épés, csak egy elnézett botlds, és
azatan felordithat a hibd4zé. Ez haldla volt.
Ketts ismét elesett. Hatravitték, fobe 16tték.

Csak ketté maradt egymdsnak.

Maruf és Sefer.

Epen tgy mint az imént kiinn az ortiz
mellett. A két legjobb, legszenvedélyesebb
sakkjatékos.

Egynek a ketto koziil ez lesz az utolsé
partieja.

Mind a ketten mély figyelemmel fognak a
jatékhoz, homlokaikat tenyereikbe fektetve,
fesziilt gonddal, messzehaté szdmitassal teszik
1épéseiket, tétovazas, elhamarkodds nélkiil.

Sokdig nem bir egyik is elonyt nyerni a
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mésik felett, minden nyereség megfelelé dldo-
zatba keriil; a koriilallék néha néha helyesls-
leg bolintnak fejeikkel, midén valami meglepd
j6 hizés tortént.

Lassankint megiiresiil a sakktdabla tere, a
foalakok jobbra balra leszorattak ; a jaték vila-
gosulni kezd; még egypér hlizds — Sefer elvesz-
tette a mdsodik tornyét, Maruf nagy elényben
van, egy toronynyal erdsebb ellenfelénél. Ez
sokat tesz. Mindenki azt hiszi, hogy lehetetlen
megnem nyernie a jatékot.

Egyszerre elkezd Maruf homloka izzadni, ar-
czdn verejtékeseppek gordiilnek ald, egész te-
kintetét haldlfélelem fogja el.

Most vette észre, hogy ellenfelének minden
hitrinya mellett egy oly huzdsa van, mellyet
ha az észrevesz, megnyerte a jatékot.

Ha Sefer feldldozza kirdlynéjat Maruf tor-
nyéért, akkor futéjaval rogton mattot adhat ki-
rdlydnak.

Valjon észre fogja-e venni ezt a huzdst?
Ez az élet vagy a haldl.

Sefer nagyon sokdig néz a sakktdbldra;
szeme jérdsibol kivehetni, hogy észrevette a
szerencsés hizast. De még nem nytl a sakk-
bdbhoz, még gondolkozik valamin.

Jokay, véres konyv. Il 7
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— Te Maruf; sz6l egyszer ellenfeléhez ;
hény gyermeked van oda haza ?

— Négy: felel ez remegé ajakkal.

— Az otodikkel most varandds feleséged ?

— Igaz.

— J6 asszony feleséged ugy-e?

— Es hiiséges. Viszonz Maruf sohajtva.

Sefer megtorli arczét és valamit mormog
fogai kozott, mintha magdban imadkoznék.

Azutin egy medencze vizet kér, azt elshoz-
zék neki; abban megmossa arczét és szemeit,
jobb és balkezét; jobbra és balra meghajtja
magét. A két orangyal 4ll ollyankor az imad-
koz6 mellett lathatatlan képben.

— Te a mult éjjel elengedted vesztesége-
met, hogy aludni engedj: szdl ujra Marufhoz.

Maruf csak fejével int.

— Te jé pajtasom voltdl Maruf mindig.

Az lecsiiggeszti busan fejét.

Sefer kinyujtja kezét a sakk-bdbok utdn és
— nem a Kkirdlynéval mozdul, hanem a fu-
téval.

— Sakk matt! hangzik egyszerre koriile.
Minden ember, a ki ott &llt, sietett azt kidltani.
Maruf gy6zott. Sefer vesztett.

Sefer nyugodtan kelt fol helyérsl, megszo-
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ritd még egyszer mozdulatlan térsa kezét s
inte a hita mogott allé fegyvereseknek, hogy
készen van.

Két percz utdn egy dordiilés bizonyitd,
hogy a jaték be van végezve.

Sefer is fobe lovetett.

aruf csak ott maradt iilve a lejitszott
sakkjaték elstt.

Es meredt szemekkel bdmult maga elé s
tétova kezeivel ujra felrakta a sakk-bdbokat a
koczkatdbldra, de ugy, mint a ki soha sem
latta azokat feldllitva, tiszteket és paraszto-
kat egymdssal Osszevissza; fehéret a fekete
mellé.

— Folkelhetsz! kidlta r4 Ahmanzade; iilj
lovadra. Te megéltél.

De az ember csak ott maradt s bAmult ma-
ga elé egyre.

Es esztelen huzésokat tett elére hétra a bé-
bokkal, és nevetve nézegette azokat. Millyen
furcsédk | egyiknek turbénja van , mésiknak
16feje.

— Emeljétek fel! parancsold Mehmed.

Két csatdr 14bra 4llitotta az embert; de az
csak bdmult maga elé, vérfogyaszté mosoly-

7*
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géssal : ég, fold és emberek ismeretlen dol-
gok voltak elétte; ontudatlanul tekinte szét,
és a mit beszélt, az nem volt emberi nyelven

mondva.
Az utols6 sakkhizds alatt megtébolyo-

dott.
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Ez a sz6 »alma“ a legkiilonb6z6bb nemze-
tek nyelvében feltaldlhaté s mindenikben va-
lami kedveset, valami szépet jelent.

A latin legkegyesebb istennéit ruhdzta
fel e melléknévvel, az arab nyelvben ,dlma
azt az égi kort jelenti, mellyet a nap felkelté-
tol lenyugtdig bir, a német hegylaké a havas
csucsait hija e néven, a torok j6 nyereséget ért
alatta, a magyarnak is kedves eszme a lélek
boldog f5ldi mésvildga ,.4lma‘; . .. . az angol-
nak is jelent ez valamit. . . .

Az angolban azt jelenti Alma, hogy egy
dicsoség teljes napon ellenség foldén nyolez-
ezer angol verekedett haromannyi ellenséggel
— 68 gyozott.

Beszélik, hogy ebben a csatéban csodavi-
tézséget tiintetett ki minden bajnok, beszélik,
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hogy igen sokan estek el dicso, hosi haldllal.
Ki gy6zne annyi hésnek Szobrokat emelni ?

Beszélik a tobbiek kozott, hogy a csata
kezdetén két férfi allt egymdasmellett, egy Sreg
alezredes és fia.

Az alezredes Indidkon végezte véres isko-
léit, afghanok és birmanok elleni harczokban,
a fiu, — szép husz éves gyermek volt — most
jott legelss vizsgalatét letenni.

Olyan nagyon szerették egymdast mintha
még most is egy volna a gyiiméles a fdjaval.
A jo6, gondos anya azon bizalommal bocsitd
el egyetlen gyermekét, hogy hiszen ott leend
mellette édes atyja, az a régi hos, a ki mér
ismerés a golydkkal, és szuronyokkal, a ki
megvédi ha kell gyermekét.

Ritkan lehetett 6ket egymadstdl kiilonvalva
latni, a hol az apa jelen volt, bizonyosan lehe-
tett gyanitni, hogy a fiu is kdzel van; ha az
egyik virasztott, a masik ébren volt, éjjel, ha
aludtak, egy koponyeg volt takardjuk; egé-
szen példabeszéddé valt egymédshozi szere-
tetiik.

Az almai csatatéren is egymés mellett
dllottak, midén elkezdédott a harcz, s midén
a fegyverropogds, a harczrobaj kozitt egy-
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masra tekinte a két bajnok, mindig azt lat-
szott mondani : ,,nem vagy magad én is itt
vagyok.«

— Rohamra férfiak ! hangzott a vezérszé s
az angol hadtomeg mint egyetlen gép vesze-
delmes karja egyszerre megindult a haldlos
6lelkezésre.

Az apa és fiu megszoritd egymias kezét;
marokra a kardot, elére az arczot, 4gy indul-
tak a rohamra. A kozvitézek gyonyoriiséggel
néztek redjok, hogy megy el6l olyan bétran
mind a ketto.

A tdmaddkat egy egész pokol fogadja re-
piilé szdrnyatlan ordogckkel. Lam az 6rdog
nem olyan, milyennek a régiek festették, hosz-
szti farkkal, kecske labbal, hegyes szarvval;
egy gombolyii sima fekete alak az egész, kis-
sebb és nagyobb, sem keze sem szidrnya, sem
hegyes szarvai; mégis ugy repiil, gy fut, ugy
elvisz, 4gy megol.

A mint egy egy bugé gomb elcsap a roha-
ndk feje f6lott, olyan onkénytelen elsipad az
ember; ez a haldl szele volt; a ki még nem
hallott ilyet, a lélek is megborzad benne. De a
vén katondk ismerossk mar ezekkel a’'dongé .
bogarakkal, mik a haldl éjszakajéra elojonek ;
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némellyik fiittyent, mikor a fiil mellett elcsap,
a mésik még messzirél tiiszkol, mint valami
tiizes paripa, van, a mellyik reketten zizeg, mi-
elott czélba taldlna; de egyiket sem ldtni mi-
kor jon. Mese beszéd az, hogy a golydt ki lehet
keriilni : a golyé a sors!

Az oreg katona gyongéd biiszkeséggel néz
fidra: valjon remeg-e valjon elsdpad-e? Hisz az
a mértéke a jo katondnak; ha elpirul, vagy
elsdpad az dgyuszéra.

Ez bizonyéra elpirul. Arcza hés indulattél
ég s az elére nyujtott kardnak még csak a he-
gye sem reszket. Apja fia !

Milyen derék katona lesz majdan beléle |
Mennyi dicséség var red, milyen fényes palya
41l elotte! Evek mulva, hogy fogjdk nevét
dicsoiteni! Azt mondandjak : jobb volt apjé-
nal! . .

..... Egy 16vés a fiut ugy taldlja szi-
ven egyszerre , hogy rogton leroskad és
meghal.

Még a legbétrabb, a legkeményebb harczos
is megdobben, midén e szép bétor ifjut elesni
. ldtja maga el6tt, midén az hdtra hajtja meg-
tort fejét: arczan haldlos sidpadtsdg vonulva
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el hideg drnyékdval, és szemei elhomélyo-
sulva.

Oh az ember ugy szeretne megéllni a harcz
kozepén, hogy 6t megsirassa!

Mennyi szép remény, mennyi szeretet, meny-
nyi biiszkeség, és ime itt fekszik mind az le-
torve.

Az 8sz apa, kinek karja felfogd a leroska-
dét, leereszté a véres hulldt a foldre, s azutdn
megvillanta kardjat.

— Elore fitik, csak egy katondval ke-
vesebb!

Es rohant az ellenfél érczsorai kozé és
gyozott és elesett : — és az egész nem Kkeriilt
tobb iddbe, mint a mennyibe keriilt nekem,
hogy leirjam.

Azok a szuronydiofések bédtor mellén ta-
nusitdk, mily erészakos kézzel zorgetett azon
az érczkapun, mellyen egyetlen fia elére el-
tdvozott.

Csak egy katondval kevesebb!

A nagy urak gyiilésében, ott, a hol kér-
tyast jdtszanak orszdgokra nemszetekre, és
sakkjatékot igazi kirdlyokkal, a hatalmas angol
nemzet gyiilésében azzal vigasztalta nem rég
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egy méltésigos f6f6 ar a hidbori eredményte-
lensége felett ziigol6dé nemszetet, hogy hiszen
csak harminczezer angol esett még el ezen
harczban !

Csak harminczezer katondval ke-
vesebb. . . .

....... Ez a két mondés . . .. ha-
sonlit egymdshoz valamit. . . . .



A kertész a csatatéren.






Szegény Jolieux millyen szelid fii volt.

A kik gyermekségében ismerték, azt mond-
jak felsle, hogy a midta megsziiletett, meg nem
béntott senkit.

Maga az oreg dajka, a ki karjain hordozs,
azt allitja, hogy mint csecsemo is ollyan jo6 és
szelid volt. Akkor sem lehetett sirasat hallani.

Ifju kordban minden zsebpénzét arra kolté,
hogy kiment a madérpiaczra, 6sszevasarlotta
a sok artatlan tengeliczét és czinegét, kiket
brutalis emberek megfosztdnak szabadsdguktsl
s azutan szabadon eresztgeté.

De semmi sem volt olly kedvencz eszméje,
mint a virdgok : a szép, a hdlddatos virdgok,
a kiket ollyan kevéssel ki lehet elégiteni, a
kiknek nem kell egyéb, csak viz, napfény és
levegs, s adnak azért pompds élé barsonyt és
selymet, s folséges illatot. Az emberek tanul-
hatndnak a virdgoktsl haladatosok lenni.
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A j6 Jolieux padldsszobdjénak ablaka szé-
pen keletre nyilt; alkalmas hely a virdgoknak :
két ablaka volt, mind a ketté tele volt az év
minden szakdban e kedves mosolygéd, virulg
novényekkel, mikbol soha egy 4gat is senki le
nem szakasztott szarardl.

Pedig 4m lett volna kinek szdmdra letépni
azokat. Atellenben szokott varrogatni egy szép
kis varréleiany, a ki ollyan nydjasan néze 4t,
ha munkéjabdl feltekinte ollykor, a virdgait
6ntoz6 ifjura. De Jolieux soha sem szakitott le
virdgot. Ha ajandékba kiildé szép szomszédné-
jénak, az egészet odadta cserepestiil, s ha latta,
hogy a virdg hervad, nem restellte a faradss-
got 4t menni érte, hogy megontizze, férgektol
megszabaditsa, foldét felporhanyolja.

A virdgok pedig igen jé taniték a szere-
lemre, megtanitanak reményleni, oriilni, ban-
kédni, s 4ll-e egyébbdl a szerelem.

A szép Marianne semmi sem szeretett volna
ollyan igen lenni, mint virdg abban a kertben,
a hol Edvard 4poldsa alatt z6ldiil, virul min-
den; Edvard pedig semmi sem szeretett volna
annyira lenni, mint kertész abban a kertben,
a hol ollyan szép virdgok nyilnak, miné Ma-
rianne.
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Ezt 6k egymdstél nem is titkoltdk el s re-
ménylették, hogy ezek az dhajtdsok valaha tel-
jesiilni fognak; hanem hiszen a remény épen
csak arra valé, hogy az ember csalatkozzék
benne.

Egy napon Edvardnak sorsot kellett hizni
és azutan elmenni katondnak; elmenni Isten
tudja micsoda idegen vadszigetre, a hova a
fiatal embereket azért kiildik, hogy 4ssanak
iszonyu hosszi sirokat, s azokba eltemessék
egymast.

Es a vildag ezt hdborunak nevezi, mikor
egy sereg megis egy hosszi drkot, a mdsik
sereg 4s egy még hosszabb drkot s kinek
mennyi katondja belefér, azt belé temeti.

Az emberek még kivancsiak rd, hogy mi
lesz belsle? Hat mi lenne beldle egyéb, mint
egy nagy temeto?

Alfrédnak el kellett hagyni pelargoniumait,
camélidit, cactusait, cineraridit, a szép kedves
piros fejii, eziist nyelvii, csoddlatos novényké-
ket, és el kellett menni Krimidba, verekedni az
oroszszal, s megismerkedni azokkal a virag-
magokkal, a miket Paixhans, Minié, Lancaster
s mds hires kertészek taldltak fel, s a mikbol
ollyan rut haldlvirdgok teremnek.

Jokai, véres kdnyv. Il 8
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Hanem hdt ezt nevezik dicséséguek és a
dics6ség mindennél elébb vals. A dieséség tob-
bet ér, mint a falat kenyér, tobbet ér, mint a
meleg tiizhely, tébbet ér, mint az apa és anya,
tobbet ér, mint a szeretd, mint a feleség, mint
a csevegd gyermekek, mint a csalddi élet; mert
ha tébbet nem érne, hogy hagyndk el annyi
ezeren mind e jé dolgokat, hogy a dicséséget
keressék.

Millyen j6é dolog volt a mivelt Europara
nézve, mikor volt neki egy ollyan hdbord vi-
sel6 népe, mint a magyar, a kinek nem voltak
sem kertészei, sem selyemszovoi, sem tuddsai,
sem miivészei, melly csupan csak katona volt;
akkor ezt a katonanépet neki lehetett ereszteni
a terjengé barbaroknak, torokoknek, tatdrok-
nak, oroszoknak; ennek lehetett engedni egé-
szen az elvérezés szép dicsoségét !

Hajh most ezen a dicséségen mésnak kell
osztozni. El6 kell szélitani a szép szovoszékek
mellsl, a rajztdbldktsl, a virdgos kertekbol, az
eszterga mellsl a szép tudds, okos, tanult népet
s csindlni belsliik katonakat.

Alfrédbdl is illyen katondt csindltak.

Mikor elvalt Pdrizsbdl, kedvesétsl és vird-
gaitél; egymdsra hagyta oket; Mariannera a
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virdgokat, hogy legyen hii gondvisel¢jok, a vi-
rdagokra Mariannet, hogy viruljanak olly szépen
annak is, mint 6 neki virultak.

A mint Toulonban hajéra kellett iilniok a
katondknak, minden vitéz vitt magéval vala-
mit, a mit leginkdbb sziikségesnek gondolt a
dicséség mellé : egyik palaczk rhumot, masik
szivarokat, térképet, latesovet, az angolok bib-
lidt, a frankok amuletet, a zuavok kutydt, macs-
kdt, . . . Jolieux is vitt magdval valamit : —
egy koteg virdgmagot.

Szegény bohé fid, vajjon hol akarja azt el-
iiltetni? Taldn a csatatéren, a hol a nyargald
paripak fiivet és embert eltaposnak? taldn meg-
akarja prébdlni, hogy esik a virdgontozés me-
leg vérrel? Taldn szamit red, hogy lesz ott te-
meté s a temetot igen szépen lehet kertté ala-
kitani.

Bizony bohé gondolat egy katondtdl virdg-
magot vinni a hadjdratba.

Keriilt, fordult azonban az ido; a vildg két
leghatalmasabb nemzetének egyesitett hadse-
rege fogyott, pusztult, a nélkiil, hogy ellensé-
get litott volna. I'Igy hullott el 6szi legyek ha-
l4laval. A sok jo vitéz zugolédott : szdrnyii
eszme az, igy elhalni, dicsteleniil, hasztalanul!

8*
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Ekkor hat azt mondték nekik : van itt egy
nagy darab sovény fold a tenger kiézepén, men-
jetek oda, tegyétek azt kovérebbé. Itt csindl-
hattok hdbordt, nem kell félni, hogy a tiiz
meggyutjthasson valamit, mert hiszen tenger
van koriil; — nem kell félni, hogy elére me-
hessetek, mert hiszen tenger van eliill — nem
kell félni, hogy megfuthassatok, mert hiszen
tenger van hdtul.

Oh az genialis gondolat volt : a tenger ko-
zepére szoritani ossze a vildghdborut, Ossze-
tolteni egy sziiknyaku palaczkba torokot, musz-
kat, angolt, francziat, 6sszerazni ket jol s az-
zal réjuk bizni, hogy iissék vagjék egymdst,
mint mikor legyek hullottak a szappanyos
vizbe, hogy ontsdk a vért egy kimért szérii he-
lyén, a mig a hdbord utdn sovirgs népek azt
nem kidltjak : elég volt mar! kigyégyultunk a
dicsdségbol !

Mikor a franczidk leiitotték tdborhelyeiket
Akhtidr elétt, csak a vakok nem 14tték, és az
europal Ujsagirdk, hogy innen 6k nem fognak
egyhamar odabb mehetni.

Elmulnak hetek, hénapok, — ezutdn esz-
tendok; és ¢k mégis ott fognak lenni.

Az angol prakticus nép, az elvarta szépen
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hogy, mint illik és a rend hozza magéval, a
kormdny adjon ki rendelést épitends kunyhok
irdnt, a hadiigyérség tiizzon ki pdlydzatot az
épitomestereknek, a hadiigyi titkdrok kosse-
nek szerzodéseket dcsokkal, szegcsinalékkal,
kiildjenek lakatosokat, épitészeket, mazolckat, a
mi mind nem tréfa dolog. Egy hajdani hadi
biztos azzal mentette magat késedelmeiért,hogy
egy huszdr épen kétszdz hetvenst darabbdl all,
s tizenotféle mesterember dolgozik rajta,a mig
elkésziti; hat még egy angol huszédr, kinek s4-
tora, kunyhdja és istdlléja is van!

Hanem a franczidk idealis fitk, 6k nem
vartak hazulrél a rendeletet, hanem megéstak
egy egy nagy godrot,a mi foldet kihanytak be-
16le, abbdl csindltak falat, keresztiil huztik
rajta a ldétakarct, a vitorla vésznat s elnevez-
ték azt pavillonnak.

Azutén jot nevettek a nyomorisdgokon és
mulatsdgot csindltak belole.

Ez idealis pavillonok mind megannyi mu-
latékédk lettek. Egyikben jatszottak szindarabo-
kat, masiknak vendégléje volt, harmadikbancha-
rivarit szerkesztettek. Csupa tréfa volt 6ket latni.

De semmi sem lehetett olly tréfas latmany,
mint a rizenegyedik pavillon kertje.
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A tisztek beszélték egymds kozott nevetve,
hogy valami Jolieux nevii fiatal kozvitéz a sé-
tor hdta mogott kertet alakitott, elosztotta azt
szépen négy részre; egyiket tele iilteté készmezei
virdgokkal, mdsikba vetett olly virdgmagva-
kat, mellyek még az idén fognak virdgot hozni,
a harmadikba konyhanovényeket, sdrgarépat,
petrezselymet, a miknek csak esztendére lehet
haszndt venni, a negyedikbe pedig csak évels
virdgokat, a mik csak két esztendére viritnak.

Ventrebleu! Ez a ficzké parodidzni akarja
a hadjératot! A fovezérek azt mondak, hogy
egy hoénap alatt beveszik Szebasztopolt, s ez itt
kertet alakit, a mibol két esztenddé mulva is
akarja szedni a virdgot! Ez nem volna rosz
gondolat!

Hajh, bizony szépen kizoldiiltek a virdgok
Jolieux kertében, a hé is leesett s eltakarta
azokat, a tavasz is eljott s elolvasztd a havat,
a franczia siatorok még akkor is ott voltak, s a
kis évelé virdgok, a mik a hosszu telet rava-
szul ataludtdk, — sokkal jobban telelve ki, mint
az egyesiilt hadseregek, — csuddlkozva iiték fel
piros és sargazold fejeiket a fold alil) mintha
kérdenék : édes gazdam, mdg is itt vagy ?

April hé els6 napjaiban érdekes kiildeményt
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kapott Marianne tavol keletrsl; egy levélbe ta-
kart ibolyafiizér volt az, mit neki egy messze
f6ldon harczold katona kiildott.

,Kedves Mariannem, igy szolt a levél; a
hogy lathatod, mi szerencsésen kiteleltiink, és
ujra éliink, nekem csak az egyik kezem és az
egyik labam fagyott el, hanem a virdgok mind
megmaradtak ; mar zoldiilnek szépen. Ezen
hely igen j6 a virdgtermesztésre. Itt sok olly
hevits szert lehet taldlni, a mi mésutt nincs
kereskedésbe hozva, s a mi a virdgokra igen
jotékonyan hat. Mikor egy egy csata utdn el-
takarjak a halottakat, napok mulva minden
helyet meglehet ismerni, a hol egy hulla fe-
kiidt, mert ott buja sotétzold fii terem; ezen
fiivek televényét hordom én virdgaimra. Nem
kell messze mennem érte, itt a kiozelben is van
elég. Nem képzeled, milly hatdssal van az min-
den viragra? Levelei kovér sotétzold szint 6l-
tenek, szaraik bujan hajtanak, kivancsi vagyok
virdgaikra! ¢h azok igen szépek fognak lenni.
Csak annyi ellensége ne volna virdgaimnak! A
vakandok és a bombak gyakran tonkre teszik
faradsdgomat; a minap egy husz fontos granat
épen akkor esett kertem kozepébe, mikor ott
gyomléltam. Hirtelen odaugrottam s a mint
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ott porgott elottem, mint egy bligécsiga, meg-
kaptam és tulhajitdm az 4rkon. Millyen sze-
rencse, hogy ott voltam magam : ha szétpattan,
tonkre teszi szép althedimat. Kiilonben most
mér semmi bajom sincs, hogy a nap kisiitott,
hogy a mez8k kizoldiiltek. Kiildok neked ezer
csokot, juttass belsle egyet egyet a kedves reine
de ma couernek, a pompds ange pitounak, a
szelid etoile des foretsnak, és a tobbi kedves
virdgaimnak, a mik boldogabbak, mint én, mert
te ldtod cket. — Alfréd.«

J6, hogy valami ujsdgiré meg nem kapta
ezt a levelet, mert majd lett volna mit olvasni
maga feldl annak a jdmbor katonédnak, a ki vi-
rageserepeknek nézi az ellenség szétszakadé
bombdit s kaktusokat iiltet bele.

Multak azonban a napok, a katonak panasz-
kodtak : télen hideg volt harczolni, nydron
meleg, 6szszel és tavaszszal saros. Az unalom és
bossziisdg megemészti az embert.

Csak Alfréd volt megelégedve helyzetével.

Neki minden évszak 4j véltozatot hozott.
A virdgok szerették Tauria foldjét, a konyha-
novények gazdagon néttek benne, a tavaszvi-
rdgokat a nydr virdgok kovették, s a ki a vi-
ragokkal szeret b4nni,az soha sem unja magét.
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A novény mindennap uj tudoményt beszél és
mindennap szépet.

A tisztek nem is haborgaték 6t, hanem
hagyték kertében foglalkozni, tarsai elvégzék
helyette a terhesebb munkékat s védték 6t, ha
a hadsorban allott.

Ejjel megengedték neki, hogy kis kertje
sarfalan beliil héljon, melylyel azt elkerité
kapzsi tolvajok ellen, a déli oldalt folyondar-
ral futtatva bé szépen, mellyek hajnalonként
ollyan d4rtatlanul néztek a tdborra szdz meg
szdz piros és kék virdgszemeikkel.

Egy éjszaka kirontottak az oroszok a zold
halom mellsl s meglepték a franczidkat futé
drkaikban, kik egy pillanatra hdtrdlni kény-
szeriiltek a tulerd miatt.

Alfréd ott aludt akkor is drids ricinu-
sai alatt, a mint az 4llati tombolds zaja fel-
riasztd.

A t5bbiek mind futottak a csatarend mogé.
Az 4gytisok ott hagydk mozsaraikat az ellen-
ségnek, ki azokat rogton beszegezé.

De ha a tiizérek ott hagyhattdk dgyuikat,
nem hagyhatd el a kertész virdgait, hanem a
mint létta a veszélyt, felkapta dséjat, s a leg-
elsé oroszt, ki virdgdgyaiba gdzolt, ugy iité
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fébe, hogy az hétra bukott. A tobbi barom nép
azutén réarohant és ledofte ¢t szuronynyal.

A franczidk nehény percz mulva visszatér-
tek skiverték az ellenséget arkaikbdl, telepeik-
bol és a virdgos kertbsl. Hanem a kertész halva
volt mar akkor.,

Ott eltemeték 6t a szép folyondérok kozé,
s foléje raktdk a szétszakadt bombdkba iiltetett
kaktusokat.

Most mar igazan boldog, mert orokké ott
lehet kedves virdagai kozott.



A sérthetlen.

Egy vén orosz katona meséibsl.
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...... Engedjetek csak ré visszaemlékez

Hadd képzeljem 6t magam elé tjra, gy a
mint gyermek volt, és velem egyiitt jatszott a
porban; gy a midén eldszor kezébe adtik a
fegyvert és azt mondtik neki: elére! és ugy,
a mint megvéniilt velem egyiitt és elhagyott
messze maga mogott : 6 tdbornok volt és én
kozkatona.

Nem volt ollyan vitéz katondja az orosz
seregnek soha tobb, nem is lesz tobb; sokd
elemlegethetik 6t, a mig egy mdsik tdmad,a
ki az 6 nevét kitorli az emlékezetbol.

Engedjétek meg, hogy én csak gy nevez-
zem Ot : ,az én Pdlom“ a hogy mindig szok-
tam; mikor gyermek volt, mikor kozkatona, és
mikor tdbornok. Ti gondoljitok utdna a nevét.

Hju legények voltunk mind a ketten, mikor
Murawieff tdmadésa elmult. . . . Csitt! csende-
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sen; — nem mondtam semmit. Ti gyermekek,
ne kérdjétek : ki volt az a Murawieff? Nem
szitkség azt tudni. Elég hogy mér elmult, meg-
halt, pihen, elfelejtették.

Abban az idoben valami gonosz jarvany
terjengett a nagy orosz birodalomban, sokkal
gonoszabb, mint a kholera, sokkal ragélyosabb,
mint a hagymdz; de szerencsére konnyebben
gydgyithaté. Sokkal kionnyebben.

Minket is meglepett ez a jarvény; minket
is kigydgyitottak beléle konnyen, nagyon kony-
nyen. .

Valami csodélatos lélekallapot ez a beteg-
ség : az ember forrongni érzi vérét, keblét szo-
katlanul heviilni, szemeivel mindent m4s szin-
ben ldt, mint az elott; clégiiletlen azzal, a mi
van, s vagyédik képtelenségek utdn, s rendki-
viili gondolatokra vetemedik.

Képzelhetitek : a mi betegségiink az volt,
hogy mi nem voltunk megelégedve a vilig fo-
lydsidval a szent orosz birodalomban; hanem
azt akartuk, hogy minden ember szabad le-
gyen, az Ur a szolgdval egyenls! Orizzen meg
az ég benneteket ezen veszélyes nyavalyatol.

A midén e kér kiiitott az orszdgban, ollyan
veszedelmes idok voltak, hogy egy hénap alatt
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minden tartoményban elterjedt az, mert min-
den ragalyndl scbesebben repiil, s ha az orszég
boles vezetsi kordn nem gondoskodnak rdla,
taldn magdval ragadja az egész birodalmat. De
bolesen és hatalmasan ellendllottak annak : a
kiket mar nagyon megvesztegetett e jarvany,
azokat rogton levagtik fegyverrel, vassal, a
kik még gydgyithaték voltak, azokat ollyan
falak kozé tették, a honnan lehelletiik m4sokra
nem ragadhat; a kik pedig csak meg voltak még
lepve altala, de még nyilvanosan nem iitott ki
rajtuk a baj, azokat egy csoportba szedték, s
kiilondll6 ezredet alkotva belslok, elkiildék
Orénba és még feljebb Asztrakdnba, és fel az
Obi tenger jeges partjai mellé, és a hiis Kam-
csatkdba. s midén e hideg orszdgokban meg-
hordozdk o¢ket, akkor megtapintdk iitereiket,
ha most is olly rendetleniil vernek-e még?

T6bbnyire lehiggadt a vére mindnydjanak.

No de ki hihet az illyen betegségnek. Go-
nosz laz ez, melly évek és évtizedek mulva is
visszatér ; mellynek nem elég elvirni az idejét,
mint a viziszonynak : kilencz napot, kilencz
hetet, kilencz esztendét; a legvératlanabb ido-
szakban is kitér az djra és nehéz téle meg.
szabadulni.
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Tudom jél magunkrsl. En és az én Pdlom
egy szdzadba voltunk rendelve, egyiitt dlltunk
gyakran ort az Slombanyak elstt; és a midon
a csikorgé hidegben, a formeteges hdzivatar-
ban azon panaszkodtak mdsok, hogy millyen
hideg van! mi azt suttogtuk egymdsnak : mi
lehet az, a mi tgy éget beliil 7

Természetesen ez nagyon régen volt mar,
s tobbé nem érzem e baj visszatértét.

Illyen veszedelmes ragilytdél meglepett ez-
redet bajos volt tartani az orszdgnak. Akar-
hova mentiink, faluban, varosban nem volt sza-
bad megtelepedniink, hanem kiviil kellett td-
boroznunk a mezékon; ott korldtot vertek t4-
borunk koriil s azon korldton beliil nem volt
szabad jonni idegennek. Soha rokonainknak
nem volt szabad egy levelet iratnunk, sem to-
liik elfogadnunk. A legutolsé altisztet is més
ezredbol kaptuk s azoknak minden reggel este
pontos tudoésitast kellett adniok magunk vise-
lete, beszédeink, tekintetiink felsl kapitdnyaik-
nak, a kapitdnyok ezredeseiknek, és az ezredes
a kormanyzonak, a ki azokat felkiildte egyenesen
Szentpétervardra. Ottan olvasték azt. Ha én ké-
romkodtam, ha Palom sohajtott, Szentpéterva-
rott olvastak :Péter karomkodik, P4l sohajtozik.
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De ideje mér, hogy beszéljek az én Pé-
lomrdl.

Az én Palom igen tisztességes sziiloktol
eredett, atyja patriarcha volt és anyja gorog
piispok lednya, a ki sok mindenféle titkot tu-
dott, a mi mdasok elstt rejtve van és ill§ is,
hogy 1ugy legyen.

Tudott orvossag nélkiil gyégyitani, jo, vagy
rossz id6t elére mondani, drtékony allatokat
elveszteni, és més boles dolgokat.

Midén ez a P4l fia sziiletett, — nem is volt
neki tobb, — vevé azon bort, melly az 4ldozé
kehelyben meg szokott maradni és azzal a gyer-
meknek egész testét megmoss.

Es ettél a hatalmas kenettsl azon csoda
szarmazott, hogy P4l testén soha semmi ellen-
séges fegyver nem fogott.

Viadalban, verekedésben mindig legelss
volt; — soha sebet nem nyert. De hiszen is-
mertétek 6t magatok legjobban. Minek beszé-
lem ezt?

Miutdn sok ideig ott voltunk egyiitt a szam-
iizott ezredben : egy napon jon a hire, hogy
megkell indulni az ordni ezrednek, igy nevez-
ték a mienket; le dél felé, hideg észak mellsl,
a hol kétszeresen meleg fog lenni majd; meleg

Jiokai, véres konyv. 1L 9
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a napsugéartol , melly ott erosen siit, meleg az
agyuktol, mellyek ottan szélnak. Habord van
a pogany torokkel.

Mi oriiltiink a harcznak; az még is tobbet
ér a hidegnél, Taldn egy némellyikiink sorsa
is jobbra véltozik ott majd; — jobbra is vél-
tozott.

Hetekig, hénapokig jottiink szakadatlanul
dél felé. Egyszer azutan megdllitottak benniin-
ket egy dombon, a honnan egy nagy folyévi-
zet lithatank meg. Azt monddk, hogy az a
Duna.

Ugy oriiltiink a Dunénak, pedig nem is
tudtuk, miért ?

A Duna partjén pedig fekiidt egy var; csil-
lagszegletes béstydkkal, nagy vords tornyok-
kal, a mikrol ollyan szép csendesen néztek le
reank a sorbh rakott dgyuk.

Draga kedves dgytk!

Itt megéllitottak benniinket a vérral szem-
tiil szemben s egy délczeg, dalias férfi lovagolt
ki elénk; a ki nagy elékelé ar lehetett; mert
hdrom csillag is volt a mellén.

Ez a hatalmas ur ott megéllt eléttiink és
végig nézett rajtunk. Nagy becsiilet volt ez
rednk nézve, hogy szemeit rednk veté, de még
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nagyobb becsiilet vala az az ékes beszéd, a
mellyet intéze hozzdnk.

,,Fialm [*¢

Igen is, azt mondta nekiink ,fiaim,* nekiink,
elvetett, eltaszitott arvaknak.

,,Fiaim ]%

»A felséges czar felétek forditja kegyelmét.
Ti, kik tévelygok voltatok, ime magatok elott
latjatok a megtérés Gtjat. Kiknek nevét tiltva
volt kimondani, kiknek emlékét el kelle felej-
teni, Gjra vissza kapjatok hiretek, nevetek, a
becsiilet és dicsoség piaczdn.*

Minden szavéra ugy emlékezem, mintha
most hallandam.

Es akkor az eléttiink fekvé vérbastydra
mutatott.

»Latjatok e falakat? A czar ellenségének
els6 kapui ezek, mellyeken keresztiil annak bi-
rodalmdba jutni. A czar tinektek adja a dieso-
ség legelso koszoruit. E sdnczok ellen ti fogtok
menni legelébb s holnap neveitek, mint diadal-
mas hésoké leendnek felirva, kiknek zéaszlgjira
az orszag legels$ asszonya fogja feltiizni a szen-
telt szalagot. Eljen a czér !«

Mi uténa kidltottuk : ,,mindorokké!*“ és azt
az oromet leirni nem lehet

9*
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Akkor nagy dobszé és iinnepélyes zene mel-
lett kiallittottak benniinket valamennyi ezred
elé, a legelsoknél is elébb, ott volt felallitva
egy oltar,.az el6tt tartotta a misét a moszkvai
érsek, és az megdldott benniinket s kiosztd ko-
zottiik sajat kezeivel az Ur vacsordjat.

Azutan feltiizték zdszlénkra az oérangyal,
Szent Gyorgy angyal képét és valasztottak sa-
jat magunk koziil tizenkét zdszlotarts legényt
mellé : hogy ha az egyik elesik, a mésik vegye
azt fel.

Akkor pedig kiszélitottak koziiliink minden
idegen ezredbeli tisztet, a kapldroktul kezdve
az 6rnagyokig és mindazoknak a helyeiket sa-
jat magunk embereibol t5ltotték be; egyszerre
lettek tdrsaink kapitdnyok és érnagyok. Az én
Pdlom is 6rnagy lett, mert okos, tanult fid volt
és tudott lenni. En esak kizkatona maradtam,
mert nem tudok olvasni sem parancsolni, csak
engedelmeskedni.

Es akkor aztimondék : elére!

Mi egy tomegben neki indultunk a muta-
tott vérfalnak, csendesen, iinnepélyes hallgatds-
sal. Egy sem volt koziiliink, a ki hdtramaradt
volna. Bétran haladtunk elére mindnyéjan.

A virfalakrdl sotéten tdtongtak le rednk az
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4gyuk, mintha bimulndnak rajta s nem tud-
nék, hogy mit széljanak hozzank ?

Egész oddig haladtunk mdr, a hol a sén-
czok két kidllé szogletet képeznek, és csoddl-
koztunk rajta, hogy még egy lovés sem tor-
tént elleniink.

Ekkor egy veres bdstyatoronybdl egy fényls
roppentyiit bocsdtottak fel a magasba és a
mint az szétpattant, azon pillanatban jobbrdl,
balrél és szemkozt megdordiiltek a var dgyidi s
mint mikor a forgdszél a szénarend kozé vag,
ugy csapott egyszerre hdrom oldalrol kizénk
a kartécs és oreg golyd.

A legelso 16vésnél egy huszonnégy fontos
teke tiz tdrsaimat a ki velem egy sorban 4llt,
elsodorta, s engemet odatemetett valamennyi
véres hulldi ald, a honnan nem tudtam kimoz-
dulni, mert nekem meg egy granatforgdcs val-
lamat tépte szét, most is itt a helye.

De azért littam az egész jelenetet. Egyik
lovés a méasikat érte; a mindeniinnen nekiink
szegzett agyl tekéi eleinte siirii porfelleget
vertek az egész térségen, mellybél csak a zdsz-
I6ink lobogdjat lattam elétiinni. Tizenkétszer
lebukott a z4szlé, és tizenhdromszor felemelke-
dett Gjra. Mikor tizenharmadszor feldllt, szaz-
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szor lottek red, lobogdjat gy oOsszetéptek a
golyék , mint foszldnyt , de még sem esett
az le.

Azutdn lassankint eltisztult a porfelleg, a
fold nem adott tobb port a vér miatt, az agyuk
is elhallgattak, és a mint akkor koriil néztem,
ott fekiidt a téren az egész ordni ezred, abban
a szép rendben, a mellyben kiindult; mint mi-
kor, a szépen nott erdot levdgjdk; egyik fa
jobbra a mdsik balra, de egyik sem messze a
masiktsl. [tt amott még vonaglott egy haldoklé
teteme, a legtobb ollyan szépen meg volt halva,
hogy meg sem mozdult; egy egy elszakitott
kar, egy egy legordiilt {6 hevert ott mellettem,
a mi nem tudom honnan j6hetett oda? Elsttem
is ott fekiidt egy tdrsam, a kit vallban szaki-
tott ketté a golyd. Ki tudja : mellyik volc?

Hanem a zdszlé ott 4llt a csatarend koze-
pében most is és a jobbra balra eldiilt z4szl¢-
tarték kozott ott iilt a foldon egy vitée, a ki
azt kezében tartd.

A por és vér, mit a golycék felhanytak rd,
csaknem ismeretlenné tevék arczdt, de én még
is megismertem 6t. Az én Pdlom volt az, ki a
z4szlot tartd kezében olly egyediil a halottak
kozott.
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Ennem birvén hozz4 vénszorogni, csak mesz-
szirdl kidltottam felé :

— Te vagy az Pal? Kedves Pdlom?

P4l visszatekinte s a mint meglatott, meg-
lobogtatad félkezével a zdszlét s hosi 1élekkel
kidlta :

— Eljen a czér!

Azon pillanatban két golyé brigott el feje
folott. Utdnok 'sem nézett.

— Pdl, kedves Pdlom, meg vagy-e sebe-
siilve? kérdezém tole.

— Azt hiszem, hogy meg; viszonza §; egy
nagy golyd elsodorta alélam mind a két ldba-
mat s most félczombig vagyok a homokban, a
hogy leestem.

Csodélkoztam rajta nagyon, hisz 6t édes
anyja szent kenettel fiiroszté, hogy fegyver ne
artson neki, 6 pedig csak egyre lobogtatd a
zaszlot.

En azutédn h4tra felé néztem, ha nem jon-e
Segitségiinkre a tdbor tobbi része és lattam,
hogy az ezredek mind szépen visszatértek td-
borhelyeikre s felénk egy sem kozeledik. Bizo-
nyosan nagyon jél volt az ugy. A kozkatona ne
birdlja a vezérek tettét.

A mi feleink mind takarodét futtak; hanem
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a torokok nem mertek lejonni sdnczaikbél, ha-
nem a mint ott lattdk a foldon iilni az én P4-
lomat, zd4szléval kezében, elkezdtek red czélba
lovoldozni puskédkkal.

Az én Pélom pedig csak ott iilt és hallgatta
az apré golydk fiityeit és mindenikrél meg-
mondta nekem, honnan j6tt, merre ment.

Egy épen a zdszlényelét érte, mdisik kal-
pagjan furédott keresztiil, a harmadik felsé 81-
tonyét szakitd fel s ott maradt zsebjében. P4l
kivette azt és megmutatd nekem.

— Létod, hogy nem fog rajtad a golyd !
mondék neki. Azt is csoddlom, hogy lédbadat
hogy érte?

Este felé azutdn, hogy a sotétség és a kod
eltakarta a csatatért,a czéllovészek is elhallgat-
tak a bastydn, és mi egyediil maradtunk.

Illyen hosszu éjszaka még Sibéridban sin-
csen, mint ez a mienk volt. Ollyan lassan jar
tak az égen a csillagok, eleinte fenn volt a
keskeny 4j hold az égen, azutin az is le-
ment. Mi azt hittiikk, hogy majd a sotétben
eljonnek értiink a tédborbdl és elvisznek in-
nen. Amde nem jott senki. Més dolguk volt
bizonyosan.

Sok4, igen soka fekiidtem ott, félig ébren,
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félig Almodva s ezer iszonyd képet latva magam
elott; a mig végre elkezdett sziirkiilni az ég
allja és kizelgett a hajnal.

Az én Pélom még akkor is ott iilt a hulldk
kozott s a mint ldtta, hogy én nem birok mar
felemelkedni helyemrsl, odafordult hozzdm és
monda:

— A véar fokéra fehér zdszlé van kitiizve.

A torokok fegyversziinetet adtak a mieink-
nek, hogy halottaikat eltemethessék.

Nem sokdra jottek a halottvivek, kettds
saraglyaikkal, a fotisztek és egy nem harczolé
tiszt, a kitol jobban félnek a katondk, mint az
ellenség 4gyusaitél; ez megnézegette sorban
az ott fekviket, és rdjuk mond4 : ez halott,ez
is halott.*

Azokat szépen eltemették.

Csak mi ketten adtunk jelt, hogy éliink.
En eltagadtam a sebész elott sérvemet, mert
kiilonben t¢biil vagta volna le a karomat, azt
mondtam, csak a rdm hullottak teste nyomott
le, s a mint azokat elszedték rélam, siettem én
is Pal segitségére.

Nagy ovatossdggal megfogtuk kezeit, és
ugy kihuztuk a foldbol, és ime egyik labdnak
sem volt semmi baja, ollyan ép volt mind a
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kett6, mint akdrmellyikiinké. Pedig ¢ maga
mondta, hogy elhordta a golyd.

A sebész ugy magyardzta meg a dolgot,
hogy a golyé bizonyosan épen a labaindl csa-
pott le s a mint aldluk mélyen kiszakitotta a
foldet, P4l azt hivé, hogy a ldbat sodorta el s
labszdron feliil esve a godorbe, nem veheté
észre csalédésat.

Ez az eset nagy csuddra adott okot, a ka-
tonak vallaikon vitték vissza az én Palomat a
tdborba, a megmentett zdszléval egyiitt, és a
fétisztek mind bdmulva nézegették Gsszevissza
lyakgatott ruhdit, miken beliil testén még csak
egy karczolds sem latszott.

Ama nagy hatalmas vezér pedig tudositast
kiilde ez eset utdn Szentpéfervarra : ,hogy az
ordni ezred kotelességét teljesité.«

Valaminthogy nagyon méltén iratott ez-
uttal : ,miszerint az ordani ezredbol csak
egy sebesiilt "'meg és csak egy veszett el;¥
mert sebesiilt én voltam magam, s az ezre-
det csak az én Palom hagyta el egyediil.
T6bb nem hidnyzott: koziilok; egy rakdson
voltak. ’

Az én Pélom mint érnagy ment a csatdba,
mint ezredes tért vissza belole.
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Es azutdn mindig elobbre ment a diadal
utjdn, a czar kegyelmében.

De bérmillyen nagy ur, barmillyen hos volt
is, rélam soha sem feledkezett meg, hanem
kieszkozolte mindig, hogy oda tegyenek dt, a
hova neki kellett menni. Valahdnyszor a had-
sor el6tt elment, mindig megszolitott, gyakran
felkeresett, ha eléorson 4dlltam, ivott a kula-
csombdl s marék pénzt adott, hogy legyen mi-
bsl megtoltetnem azt.

Tudta mér mindenki j6l, hogy ¢ sérthetlen;
semmi fegyverrel neki ellenség nem arthat; a
legvéresebb viadalban gy jart, mint a keztyiis
kéz a 21g6 méhraj kozott.

Tisztelte is minden jé katona, s a ki nem
tisztelte:, azt mondom, hogy az rosz katona
volt; mert csak a gydvak, a restek és az arulok
nem szerethették ot.

Azok irant kegyetlen tudott lenni. A kote-
lesség-mulasztdst meg nem bocsdtotta senki-
nek. Soha senkinek; még nekem sem. Mikor
egyszer elvesztettem a fegyveremrdl a szuronyt,
ollyan &tven botot vagatott r4m , a millyen
csak illett. De nagyon jol cselelsedte. Mert meg-
érdemlettem azt.

Mikor Szebasztopolba kiildék, a hova min-
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den jé katonanak dicsoség elmenni, az ellenség
mingyért észrevette, hogy ¢ is jelen van; mert
a melly bastydt 6 védelmezett, nem az ellenség
kozeledett ott a bdstydhoz, hanem a bdstya az
ellenséghez.

O maga vezette mindig a rohamokat, 6 in-
tézte a munkdlatokat s az ellenség czéllovészei-
vel annyit sem t6rédott, mint én a legyekkel.

Gyakran éjfélben is felkolt és sorra vizs-
galta az dgytkat, ha mind rendben vannak-e?

Egy illy alkalommal egy fiatal tengerészt
rajta kapott, hogy a rdbizott mozsir mellett
elaludt.

P4l diihosen rantd ki pisztolyat 6vébol s
rakidlta, hogy keljen fel.

A legény rémiilten ugrott fel elétte s elsa-
padt, reszketett, mint a nydrfa levél.

— Te aludtal az érhelyen! rivallt rd a t4-
bornok.

— Négy éjjel nem aludtam mér uram, he-
begé az ifjoncz; szemeim erdvel leragadtak.

Az én Pélom diihbe jott e nyomord ment-
ségre s haragjdban ugy iité arczul a pisztoly
agyaval a ficzkét, hogy egyik szeme kiugrott.

— Nesze gazember! Hogy méskor le ne
ragadjon a szemed!



141

Azutdn hétra sem nézett, kiilonben meg-
ldtta volna, hogy a megvakitott ifjoncz egy
vén tengerészhez tantorgott, ki 6t karjai kizé
fogta s véres arczdt kendéjével torolgeté meg.

Ez a vén tengerész volt annak az ifjunak
az apja.

Egy ¢éjszaka az ellenség irtéztats tiizelést
kezdett a Korniloff bastya ellen. En ott &lltam
orhelyemen, egy sdnczkosar altal fedve, melly-
nek felét elhordtdk az ellenséges golydk.

A jégesénem jon olly sebesen, mint a reank
szért tekék. Minden pillanatban hdrom négy
bomba szakadt szét mellettem s egyik-masik
mellettem 4116 tdrsam csak ugy bukott el olda-
lomn4l. _En csak annyit hallottam, hogy egyet
kialtott s azutédn vége volt.

Ebben a pokoli tiizelésben littam végig
menni a béstyafokon a tdbornokot. A" mint a
vilagité roppentyiik fényénél megismerék tollas
fovegét, -egyszerre szdz meg szdz aprd golyé
stivoltott utdna. O csak mosolyoo"va haladt a
legnagyobb 16v5ldszés kozepett.

A mint mellettem elhaladt, épen akkor ka-
nyarodott el fejiink folott egy sziszegd rop-
pentyi.

— T4bornok vigydzz | kidlték én red.
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— Ah, te vagy ott Péter! szdlt felém for-
dulva, s kezével inte, hogy menjek vele. A
roppentyii épen ott pattant el ldbaindl. Egy
vonas sem mozdult meg arczéan.

O eliil ment, én utédna; az ellenség legdii-
hosebb tiizelése a béstyaszoglet ellen volt for-
dulva. Ott mér egy egész iitegbol csak két dgyt
szolott. A tobbi szét volt rombolva.

— Miért nem l6nek itt? kérdezé odaér-
kezve.

Egy vén tengerész felelt neki a sotétben.

— Agytink szétrepedtek.

— Ujakat kell hozni! parancsold Pél s rog-
ton elkiilde engemet a bastyaboltozat ald, a
honnan 6t percz alatt kiteleken és hengerek-
kel uj 4gytikat vonszoltunk fel a béstyatetore
a fedett folyosdkon 4t.

— Helyokre kell allitani! parancsold P4l;
s azonnal hisz ember hozzd fogott az 4gyuhoz,
hogy azt a lorésbe igazitsa.

Mi alatt tizig szdmldlunk, a hisz kozul egy
sem élt mar, s az 4gyu fele dtjdn volt még.

Ujabb hisz ugrott hozzd; még elébbre tol-
tak. Az ellenség kartdcs- és puskagolyéval
fogadta oket. A sdnczkosarakat helyreigazitdk,
a mellvéd zsdkjait feltorlaszoltdk és a mésodik
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htsz koziill nem jott vissza tobb négynél. De
az 4gyu helyre volt allitva.

— Ki itt a tizmester? kérdé ekkor a ta-
bornok.

— En vagyok az; felelt a vén tengerész.

— Nézz oda j6l; a honnan az ellenséget tii-
zelni ldtod, monda neki a tdbornok. Jegyezd
meg jol azt a pontot és czélozz oda.

A tengerész azt mondta r4, hogy ,,jél van,
s lebukott az 4gyd mellé a mellvédrol kiha-
jolva, hogy jobban lithasson.

E perczben az ellenség csak tomor golydk-
kal 16tt, és semmi vildgossag sem volt koriilot-
tiink, ollyan s6tét volt, hogy egymas mozdula-
tait nem lathattuk.

— Tudod-e mdr, hova kell 16n6d? kérdé a
tdbornok.

— Tudom felelt a tengerész.

— Jol czéloztal-e?

— J6l czéloztam.

— No hét tiizelj.

Egy lobbands tortént parancsara; de az nem
agyt-, hanem pisztolylovés volt.

Az én Pélom a lovés utdn, mintha a fold
dilt volna ki aléla, oda bukott hozzdm, s meg-
kapaszkodva karomba, fuldoklé hangon kidlta :
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— Péter! haldlosan vagyok megtaldlva.

— Azlehetetlen ! orditék én magamon kiviil.

— Ugy van! monda 6. Ez nem ellenség
golydja volt; azért taldlt.

A vén tengerész pokoli kirsrommel kidlta
oda :

— Igen, az enyim volt : a fiam szeméért.

A katondk diihddten rohantak a gyilkosra,
de mire kezeiket kinydjtdk utdna, mar 6 nem
volt a bastyan tobbé; egy percz alatt levetette
magit a mellvédrol s szornyet halt a sdnczka-
rékba hullva. Bizonydra a legrovidebb utat
valasztotta a pokolba.

Az én Pélom ott adta ki lelkét karjaim ko-
zott.

Ellenség fegyvere nem 4rthatott neki, ha
orosz fegyver nem éri, még mostan is élne.

Orizzen az Isten minden j6 nemzetet sajit
' fiai fegyverétol,
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Az egyik azt mondja :

,Oda menjiink, oda !¢

A misik azt mondja :

Fussunk onnan, fussunk.«

A nagy éles fogu czdpak, a tengeri angya-
lok, 6rdogok azt mondogatjdk egymdsnak :

,,Oda menjiink, oda. Csoda vildg van most
a tengerben; édes vérrel tolt patakok omlanak
a vizek kozé, vendégség van a halaknak éjjel
nappal; valami jotevé szellem, a halak gond-
viselése ember hussal téaplalja valasztott népét,
s nagy emeletes hajokat kiildoz ald a tenger-
fenékre, hogy azokban lakjanak. J¢ vilag van.«

A szép agbogas korallok, ezek az eleven
viragai a tengernek, és a tarka fényes kagyldk,
azokkal a finom rost-széal érzékekkel, mondo-
gatjak egymasnak :

,Rossz vildg van. Valami gonosz szellem
oda fenn, a korallok és kagylék népének ostora

10 *
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vasakat hajigdl a tengerbe, Gsszetori a gyonge
dgacskdkat,, beaztzza a torékeny gyongyhézat
nagy idomtalan gombikkel, mik a kagylék és
korallok biinei miatt vannak feltaldlva. Miért
nem lehet elmenniink innen ?¢

A hollék, a hullakeselyiik beszélik egymés-
nak egyik farél a mésikra :

,Gyeriink oda. Teritett asztal most a fold.
Sirasék nem gyézik a munkat, segitsiink raj-
tok szapordn. Az emberek megemlékeztek ro-
lunk, legyiink irdntok haladatosak.

A fecskék, ez emberszereté madarkdk, ijed-
ten fecsegik egymds koat :

,»Ne menjetek tobbet oda; nincs ott hajlék,
nincs ott menedék, tiiz és villdmlds az egész
vildg; nem rak ottan fészket énekes maddr
tobhé. Menjiink onnan, menjiink.«

Franczia vitézek, angol hésok, igaz hitu
muzulmdnok kovetik a zdszlét, mellyet még a
szél is keletnek lobogtat, s mondogatjik viddm
széval :

,0da menjiink, oda; ott teremnek az ér-
demrendek, hir, név, szézadokra 4thats dicsé-
ség, merész harczok, vert ellenség. Oda men-
jiink, oda.

Jémbor , elesiiggedt orosz bajnokok nagy
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busan iilnek a fiisttol fekete romokon, miknek
kovei alatt egész temetdje van mar elesett ho-
soknek s gondoljak magukban : mondani nem
merik —:

»Jeriink innen, jeriink.« .

Régen tortént, nagyon régen; taldn mdr
nem is emlékezik rd senki : hol és mikor ? hogy
Oroszorszagnak nagy hadjirata volt egy ki-
csiny kis nemazet ellen.

Oroszorszagnak szoktak ilyen dicsoségtel-
jes harczai lenni; a hol szdzan egy ellen kiiz-
denek , dgyukkal pisztolyok ellen, a hol a kis
kétségbeesett vergids méhet egy erds kézcsa-
péssal foldre iiti a hatalmas érids; a kis méhe
egyet dof fulankjaval és azzal meghal; a ten-
ger harczol a naszdd ellen; a vihar parbajra
hivia az erdok csemetéit. Ks milyen elégiilt
lehet azutén a tenger, ha egy olyan kis naszé- -
dot a koszikidhoz vagott, és a vihar hogy
nyughatik el tépett babérain, mikor egy olyan
kis csendes ligetet tovestiil kiszaggatott.

Sok minden szép torténhetik egy ilyen hé-
boriban, a mi érdemes arra, hogy a gyoztes
daliak dicsekedjenek vele, hogy emlékeit elvi-
gyék magukkal diadaljel gyandnt, hogy uté-
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daik szajrol szdjra adjdk azokat, hogy koltsik
hés mondékat irjanak feloliik, és vezéreik on-
nan nevezzék magukat.

Egy ilyen pardnyi népnek, mellyet a hatal-
mas drids egy labnyomadval elgizolt, volt egy
szép virdgzé varosa; csendes, békességes véros,
sem falai, sem védsénczai, sem 4gyui nem vol-
tak annak; nem orzotték kapuit tiizakndk,
sdnczkardk, haromemeletes 16gétndk ; békés,
jémbor polgarok épitették oda hdzaikat, s a
mik nagyobb épiiletek voltak a tobbinél, azok
az Isten hdzai voltak.

Hatalmas orosz vezér jott erés haddal a
tdjra; nagy dgyukkal, lovas csapatokkal; jott
hogy keresse a dicsdséget.

»Hol keresed te itt a dicsoséget, j6 dalia?
Fegyvertelen foldmivesek azok, a kiket magad
elott latsz, ekék azok és nem 4dgytk; csendes
utczdk, nem véracsok, a mikre aldtekintesz.«

A hadvezér orokiteni akarta nevét és azt
hivé, hogy ezen a helyen kell annak meg-
torténni.

Azt a nevet pedig elfelejtette az utékor és
senki sem tudja, kinek hivtik ?

Nevezziik 6t mi Dulakoffnak.

Hisz a mai napokban annyi igazi hése
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volt az orosz népnek, a kinek a nevét még meg
sem tanultdk, mér el is temették.

Dulakoff olyan biiszke volt arra, hogy ezt
a kis csendes vérost egy éjszakdn tobol fel-
forgata !

Ki védte volna azt meg haragjdnak izzé
tiize elol? Ki dllhatott volna ellent elsepré
fegyvereinek ? Tiizbe omoljon a vdros, haldlba
a férfi, karhozatba a no! a csecsemdét verjétek
a véres kiiszobhoz, a hajadont rantsatok el az
oltdr el6l! Keresztények rontottak ma a poga-
nyok varosdra.

Egs véros véres piacza kozepén ott alltak
a felriadt nép papjai és oregei, tisztes megald-
zott fovel, és kialtdnak elé :

— Te hatalmas, te erés! miért josz erotle-
nek, védtelenek ellen ? mit pusztitasz el ben-
niinket, kik magunkat nem védhetjiik!

— Hogy példa legyen adva a makacsok-
nak, kemény sziviieknek, mellybél tantljanak
¢és megrémiiljenck.

— Szé4z éves szorgalom 4lddsit ne tipord
el uram; konydrgének azok, kengyelét olelve
s térdelve elstte, mintha Isten volna.

— Epiiljon fel, ha tud, djra! kidlta az s
sarkantyiba kapta lovit s végig nyargalt az
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ég6 véroson, s midon visszatekinte ra, gyo-
nyorben usztak szemei, egy lobogé langten-
ger hullamzott végig a hézakon, mellybosl a
tornyok és templomok legmagasabban lobog-
tak el6, mint kezd¢ betiii azon soroknak, a mik-
bol ott fenn olvassa az ur itéletét.

A viros végén, a rémiilten futé néptomeg
kozepett, kétségbeesett né ragadta meg a ve-
zér lovénak zabldjat s a foldon hurezoltatva
meggdzolt termetét oriilt ercszakkal sikolta
fel hozza :

— Uram ! Egyetlen leanyom elveszett! Add
vissza leanyomat.

A tdbornok mosolyogni tudott.

— Ha volt lednyod, ugy most is megvan;
mert a mi van, az nem veszhet el.

Azzal utat tort maganak a futék csoport-
jain keresztiil, s kiviill a véroson felallt egy
dombra s ott merengett gyonyorkodve a
ropogé langok vad csatdjan, ott nézte a tor-
nyok beomldsdt, a fiistok felhoit, az ég szi-
porkait.

— Meg kell vallani, hogy ez gyonyorii
latvany!

Irjatok fel e falakra, hogy az erosek ha-
ragja elott porrd lesz az, a mi porbdl leve; és
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reszkessetek , a midén a hatalmasokkal be-
széltek, mert 6vék a vilag .

Ezt az esetet mar régen elfeledte minden,
azt sem tudjdk mikor, azt sem tudjak, hol tor-
tént az? Régen elmult, régen eltemették na-
gyobb események.

Dulakoff még nagyobb, még hatalmasabb
lett azéta ; fény, hatalom, gazdagsidg omlott ra
a sors j6 kedvébol. Urdnak bizalma az elsok
kozé helyezé nevét. Czimei megszaporodtak ;
kincseinek szamdt sem tudhatd, palotéja leg-
fényesebb volt Akhtidrban, nysri laka legbdjo-
sabb a Jura hegy menedékei kozott.

Es a mi legfobb gyongye a boldogsignak,
e palotaknak volt miért olly fényeseknek lenni;
a tabornoknak herczegi csaladbol szarmazott
neje elsé delnd volt a moszkvai és szentpéter-
vari teremekben, és lednya vildgot igézo szép-
ség, és fia egy hos, egy dalia, ki hisz éves ko-
rdra maga szolgalta meg sarkantyuit s két
érdemrendet hordott, mi elott szakdllat viselt
volna.

Dulakoft tébornok keményszivii hadvezér
volt a csataban, ottan aes triplex fedeste keb-
1ét, de gyongéd, lagy szivii volt csalddja koré-
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ben &s gyermekeire még biiszkébb, mint ér-
demrendjeire ; biiszkébb, mint Szebasztopol
falaira, kikotsjére, hajohadaira.

Pedig ezzel sok van mondva egy igaz
orosz vitéz jellemrajzdban.

Szebasztopol gydnyorii varos, akdrmellyik
pontjan 4ll meg az ember , nem tud megvélni
tekintetétol.

Nem vér ez, hanem vérak csatarendje, vi-
ldgtarlat mindennemii erédskbel, hol sdnczok,
gatnak, bérczfalak és viaracsok vannak kidl-
litva, mint a frank és angol bohdk vildgtarla-
tain a gyermekjdtékok. A nagy templomok
tornyai, a palotdk kupoldi ragyognak a kels
napban.

Kozépen, a kikoto ércztitkrén, ott fekszik
a vilaghédité hajéraj, a sinopei gyézelemre
felvont zdszléival; mennydorgé iidvlovéseit a
béstydk verik vissza.

Ah valéban, e helyen van a vildg sarka,
nem a gonczoloknél; ez a pont, mellyet az iis-
tokos sem ver ki tengelyébol, a meghddithat-
lan, megkozelithetlen Oliimp, hol az orosz
mindenhatésdg lakik s mennykoveit gyiijto-
geti, mik egykor a vildgot szétrombolandjdk.

Oh, ha e helyet végig tekinté Oroszorszdg



155

igaz fia, ne hullott-e méltin térdre, ne csé-
kold-e meg azt a foldet, és ne sohajta-e ma-
géban :

— Bizony, te vagy az erisek erecje, a hata-
lom kapuja, mellyen sem id6, sem emberkéz
csorbit nem ejthet soha, s ha a vildg ossze
fogna is omlani és a hegyek a tengerek koze-
pébe beesnének ; te akkor is megéllandl és nem
mulnal el, 6rok idoknek vdrosa!

A profétik, az ég ihlettjei, kik a szészékek-
bol, kik az ég boltozat alatt, és az aranyozott
templomok kupoldin bel6l a szent szavakat
hirdetik, monddk azt erds széval a népnek, a
kozvitézeknek és tabornokoknak, hogy a milly
erosek az ég kapui, és senki azokon Isten ellen
be nem torhet, olly megvihatatlan a ,,dics¢
véiros‘ halandé kéz elstt.

Ah, azt az 6romet, azt a biiszkeséget ide-
gen kolto tolla nem festheti soha, mit a buzgd
orosz érez, ha e torhetetlen béastyédjdra gondol
nemzetének, melly fél szdzad 6ta harczra hivja
fel az egész vildgot, és az egész vildgon senki
sem meri azt meghallani; gy tesznek, mintha
nem tudndnak réla, pedig azt az utolsé kozka-
tona is tudja, ki a hatalmas birodalomban szii-
letett, hogy ez most torhetlen védfala, egykor
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majd kozepe leend a mindeniitt uralkodé nagy
Oroszorszagnak.

Es Dulakoff igaz fia volt az orosz nemzet-
nek, ez orom e biiszkeség az ¢ szivét is emelte,
mégis, ha két karjdba két felol délezeg fia, szép
lednya 6lté karjait; elhomalyosult Szebasato-
pol {6l6tti rome és biiszkesége ; e két 6lelo kar
nagyobb orém, nagyobb biiszkeség volt red
nézve,

Miért tortént? hogyan tortént? senki sem
tudnéd azt megmondani; légben volt-e? viz-
ben volt-e, a fold parologta-e fel? eljott az
id6, a mellyben az emberek imadkoztak a ha-
boruért,

Egy hatalmas ember, ki birta mér a vilag
egyik felét, azt kérdezé : hat a masik fele kié
legyen?

Megrettentek e kérdésre azok a népek, a
kik a vildg masik felét laktak , s rémiiltokben
elokeresték ok is fegyvereiket, és ujrakezdték
az Osmesét, a mellyben a szazkezii 6ridsok
hegyet hordtak hegy hdtara, igy ostromlak az
Olympot.

Csakhogy most a giigaszok fogjak meg-
verni Jupitert !
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A félvildg ura, a midén e harczra kivonta
kardjét, felemelé szavdt az egek urahoz, és azt
mond4 Istennek :  harczolj én mellettem !¢

Mintha az tr ott az égben csak szovetséges
tarsa volna a vildgi nagy uraknak, és a ki tob-
bet tud neki igérni, ahoz 4llna segitségiil.

Az uir pedig azt felelé afold hatalmasanak:
»por vagy i és megsziint az élni, és elment
oda, a hol a czdr és a koldus egyenlsk.

Es senki sem vette szivére az esetet &s
senki sem jegyzé fel, hogy az Isten felelt, ami-
don megszolitatott. Itéletet kértek tole , és 6
itélt. Az 6 nevével haztdk ki a kardot, és 6 ki-
vette azt a megkezdé kezébol.

Hajh! a dicséség napjai megrovidiiltek
ezzel! Mint egy foldsarki éj, olyan hosszq,
olyan tartdés lett a banat a nagy orosz nemzet
szivén; ah méregbe martott fegyverrel vannak
iitve a vesatett csatdk sebei. A hosok fogytak
s a diadalnapok nem szaporodtak sirjaikkal.

Boldogok, a kik a legels$ csatédkban estek
el, a kik nem szdmlaltdk vérok kihullasat, a
kik nem léttdk foszldnyonkint széttépve el-
mulni régi dicssségiiket; 0sszeomlani a meg-
vihatlan falakat, vizben, tiizben elmulni a dicsé
hajéhadat egyenkint, darabonkint.
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Hérom hirhedett tengernagy kereste és
megtaldlta haldldt : Nachimoff, Korniloff, Isz-
tomin. Mind a hdrman egymds mellett fekiisz-
nek egyszerii sirkovek alatt; miért éltek volna
tovabb, ha a hajohad elveszett? Mi sziikségiik
volt az életre azontul! Meghaltak, megnyu-
godtak.

Sirtak a nok, sirtak a férfiak is a nagy
orosz nép hondban; és mélté okuk volt sirni;
ha ez a gydsz eszokbe jutott.

Ki ismeri az érczszivii Dulakoffot, azt a
férfit, a ki nem sirt soha?

Soha !

Elejétol végig ott volt a harcz véres szin-
helyén, minden csalddjaval.

Létta elsiillyedni a tengerek Leviathan-
jait; latta drboczhegyeikrél a vizbe fiiggeni az
elmeriilt zdszlékat. Nem bankodott rajtuk; —
all még Szebasztopol!

Sirba kisérte régi baratjait, halld elénekelni
a halotti zsolozsmdt a hdrom admiral foldtt,
nem siratta meg ¢ket. Halanddk voltak. Di-
cséen estek el.

Latta ezerével elhullani nemzete fiait; nem
irtézott a véres utczdktol, jott helyettiik uj ezer,
megint annyian voltak, mint az elstt.
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Palotdi l4ngok martaléki lettek ; mit toro.
dott azokkal! a z5ld halom hetven 4gyujdval
drégébb kincs minden palotdnal.

Es azutén elveszett a zold halom is.

Ez f4jt neki, ez mar nagyon fijt; de lekiizdé
keservét; hiszen csak egy halom volt az; min-
den tornya, minden béastydja 4ll még Szebasz-
topolnak s menydorogve felel ellenség szavéra.

A Korniloff-bastya elsé ostromdnél ott har-
czolt oldala mellett deli hés gyermeke; ott
esett el szemei lattdra, holtan, bevégezve hési
palyakorét orokre!

Ah ez tordofés volt a bajnok szivének! Es
még sem sirt rajta. ,,Csak egy katona volt,
maradtak elegen.“ Az ostromlé ellen vissza
volt verve diadalmasan, s olyankor ne sirassa
veszteségét senki, midén minden 6riil. Hiszen,
Szebasztopol 4ll még!

A tdbornok néman hord4 szivében ezt a
mérges sebet; nem mutatta azt arcza senki-
nek; de sokszor lehetett észrevenni, hogyan
maradt dllva azon a helyen, hol fia elesett és
orakig elmélizott ottan.

Agyigolydk , tiizes tekék jottek, repiil-
tek koriilotte, dongva, siivoltve. Egy sem
bantotta 6t. Mintha valami volna homlokdra
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irva, mellyrél ré ismernek, és mondjék : 6 az,
6 az!

Tudtdk mdr a vezérek magukban, hogy a
dics6 varos el fog toliik veszni, és a ki azt
tudta, azzal a reménynyel ment a minden-
napos harczba, hogy taldn hamariabb meg fog
halni, mint ez a nap bekovetkeznék.

El is hullott sok jé vitéz Dulakoft oldala
mellsl, de 6t keriilte a haldl, neki l4tni kellett
azt a napot, megérni, tulélni és megsiratni,
a midén az orosz nép dicséségébol a legfénye-
sebb lapot kiszakitjdk, osszetépik !

A midén egy csapdsokbol kifaradhatlan
kéz meg nem pihend diihével ront az erds 4ll6
falakra , miktsl mint a cserép, tornek azok
ossze; a haldl egy csapdssal sirt is 4s azoknak,
kiket halomra &lt.

A f6ld reng a vivott fészek alatt, a leomlo
bastyak betoltik az drkot; eg ik véds agyu a
mésik utdn hallgat el, viszhangot sem ad mar
a feldalt tiztelep; nines egy folt a védrban,
melly véres ne volna; az ég szakadt le a foldre
s égo csillagokkal boritja el a kiizdo csopor-
tokat.

Most egyszerre elnémul minden! Itt a vél-
sdgos dra!
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Egy kard tdvolara, egy kéz kozelére keriil
az ellenfél, megkérdeni toliik : ,kié hat a
vilag ?¢

Férfi férfi ellen, mell a mellen fekve, végzik
el a harczot; ellenallhatlan az, kikeriilhetlen
az; meg kell nékik torni ; és ha mindannyian
vasbdl volnanak is, és ha mindannyian hésok
volnénak is, meg kell hajolniok , meg kell tor-
niok a hatalmasabb alatt.

Egy rémes orditds tolti be a dicsé varos
utezdit. Ks e kétségbeesett orditds egy széval
kimondhaté :

, Vége 1

Szamlalva vannak az orak, szamlélva a per-
czek , mikben az orosz vitézek a dicsé varost
magokénak fogjak nevezhetni, és azutan mésé
lesz a fold kozepe, mds érzendi a vildg kapujat.

Dulakoff ngy harczolt, mint egy driilt.
Hasztalan, nem gyoézott, nem esett el. Futé se-
regei gy hurczoltak el erdvel a csatatérrol,
mellyrsl az ellenfélt nem lehetett eliizni tobbé.
A véds tomegek a tengerobolt hagytak kozot-
tiikk és a biiszke varos kozott.

A tengerobol tilsé partjan, midén a to
longé tomegek kozott félériilten nyargalt a
tabornok, egy kétségheesett no ragadta meg
11

Jokai, véres konyv, IL.
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lovdnak zabldjat s megdllitd azt erészakos kéz-
zel, vadil sikoltva fel hozz4 :

— Ember! Egyetlen lednyom elveszett.
Add vissza lednyomat.

A tdbornok letekinte re4 : tulajdon neje volt.

Red nézett és azutdn vissza az elhagyott
vérosra, melly f6l6tt egy lang tenger lobogott,
a mibél az egyes véracsok égnek lovells vul-
kénjai tortek ollykor el6. A sotét tenger koze-
pén égtek a gyozhetlen armada utolsé hajéi.

A tdbornok szdmlalgatda a lobbanésokat :
»ez a Pal eréd volt, ez a Mohiloff bastya, ez a
tengerész tiztelep ... 6h fiam ... 6hlednyom....

Es lebukott a 16r6l, mint kit szél iitott meg,
és a foldon fekve sirt keservesen, sirt éltében
eloszor; siratta holt fidt, a ki olyan hdés volt,
elvesztett hajadon leanyat, a ki olyan szép volt,
és a szép hajohadat, mellynél kiilonbet tenger
nem hordozott és a dics6 vdrost, mellynél ha-
talmasabb nem épiil fel soha, a nagy Szebasz-
topolt , mellyet ismét Akhtiarnak fognak ne-
vezni ezentil, és konnyei patakként omlottak ...

..... Valjon gondolt-e ez érdban a biiszke
tdbornok valamire? — Valamire, a mi olyan
régen tortént, és a mi Ggy hasonlit ehez.
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Hérom franczia és egy angol tiszt iiltek
egyiitt a sebastopoli tranchéeknal.

A felallitott sdanczkosarak mogott vigan lo-
bogott az értiiz, melly mellett a tdborkar elis-
mert legjobb punchfézsje, Clopinclopant al-
szdzados keveri és osztja nagy fakaldnnal a
bajtdrsak poharaiba a pérolgé italt, mellyet
azok j6 kedvvel sziircsolnek.

— Pompds, folséges! magasztalja az italt
Tourlouroux, a vicennesi vaddszezredtsli had-
nagy. A franczidnak az a szerencsés természete
van, hogy a mit élvez, azt ugy fel tudja di-
csérni maga elott, miszerint a heringgel Gssze-
vdgott vereshagymdban is tizféle illatot és izt
fedez fel s ha feltiizeli fantasidjat, az dtkarol-
hatatlan markotdnyosné madame Hullabréde
is sylphid lesz elotte.

Es Tourlouroux, mint igaz franczia, nem
1%
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taldlja elégnek, hogy csak 6 legyen lelkesiilve,
azt kivanja, hogy ebben mds is osztozzék.

— Millyennek taldlod ezt a punchot, de-
rék allié?

A megszdlitott allié,” miszter M'Kildock, ka-
pitdny a Goldstreamektsl, nagyot horpent a
badog serlegbél, csendes vérrel viszonozva.

— Rosz, de iszom, mert nincs jobb.

— Mi baja? mi nem j6é benne? kialt egy-
szerre mind a hdrom sértett bajtars, kik ép
ugy érintve érezheték magukat a meggyald-
zott nemzeti punch 4ltal, mint az angol tisztek
az ,,avis timides* hirhedetett kifejezésében.

— El6szor is nem elég eros.

— Azaz finom!

— Masodszor kozmds.

— Az haut gout.

— Harmadszor kevés volt; toltsetek még
egy pohdrral.

Ezzel kibékiilnek kaczagva s szent az egyes-
ség ismét, a hogy lefestve lathato tisztelt bara-
tunk Vahot Imre naptdraban.

Az oroszok a bastydkrdl egyremésra lovol-
doznek még késs éjszaka is a szovetségesek
tabordba, mintha azzal hamar4bb vége lenne a
hébortnak.
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A legvigabb poharazds kozepett egy elté-
vedt bomba bukik be, mint ittas vendég fejte-
tével a mulatozdk kozé, épen bele az értiizbe ;
ha két szeme lett volna, mind a kettdt kiégette
volna. Volt azonban két fiile, annél fogva meg-
ragaddk ¢t baratsagosan M'Kildock és Tourlou-
roux s kihajitdk a sdncz mogil; haragjaban
ott megpukkadt.

— Goddam! egészen elrontotta a tiiziinket,
szitkoz6dék a j6 angol, Clopinclopant meg azt
sajnélta, hogy mind tele lett a punch szénnel.

—-Valjon nem a te amazonod volt az kis Du-
mas, a ki ezt a csinos cadeaut kiildte nekiink.

A kérdés egy kis barna fiatal zuav had-
nagyhoz volt intézve, kinek minthogy épen
ollyan kondor hajzata volt, mint a nagy re-
gényirdénak, azért elnevezék 6t kis Dumasnak.
A derék hadnagy viselte az elnevezést, melly
a franczia tdborban mindenkinek kijut, s tit-
kon magdban meg volt gyszédve, hogy ha 6
mindazt leirnd, a mit csak keblében visel, s
kozonség elé bocsitnd, nagy Dumasnak is ne-
veznék.

— Miféle amazonrél van itt sz6? kérdé
M'Kildock, szivardt a szétdilt pardzsban meg-

gytjtva.



— Hat nem tudsz még rdéla semmit? szélt
Tourlouroux ; ah ezt meg kell hat hallanod;
jer kozelebb kicsi Dumas.

Az nem igen szokta magit kéretni, ha re-
gényei elmondéséra hivtdk fel ; a koltok szive-
sen latjak a figyelmes kiozonséget, csak a kriti-
kusokat nem.

Kis Dumas, mint qualificalt zuav, toroko-
sen maga ald szedé labait. Csupén annyit kért
az eloszéban, hogy a mit elbeszél, azt mind
foltétleniil hinni kell; kozbe-kozbe grimaceo-
kat metszeni szabad ; de egyéb glossak kiké-
retnek, a ki eltaldl alatta szunnyadni, legalabb
annyit tegyen meg, hogy ne horkoljon.

A foltételek rectlﬁcaltattak s kovetkezett az
elbeszélés.

Az almai csata reggelén, még sziirkiilet
elétt parancsot kaptunk a tdabornoktdl ezre-
diinkkel megindulni a hegyek kozé. Ezrede-
siink meghagy4 , hogy senki léfegyverét meg
ne toltse, mert feladatunk a legnagyobb csend-
ben hatolni elére; mi is kiszedtiik revolve-
reinkbol a toltéseket s gy indultunk az dtra.

Ez elokésziilet tudata veliink, hogy ma me-
leg napunk fog lenni.

En elévontam anyamtol kapott amuletomat,
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ajkaimhoz szoritdm azt, azutdn rdbiztam ma-
gamat j6 kardomra és j6 csillagzatomra.

(— Azon amulet egy bddogkulacs lesz,
tele arakkal, sigd Clopinclopant M’Kildock
fillébe , mert csata elott azt szokta ajkaikoz
szorongatni nagyon.)

Elinduldsunkkor mar vildgos volt az ég, a
gyonyori Venus csillag épen akkor jott fel a
lathatdron, a hajnal nimbusédn keresztiil ra-
gyogva; a mezdk madarai mar kezdtek éne-
kelni, minden ébredezett; anndl meghatébb
volt, midén féléra mulva a hegyszakadékok
kozé mélyedt utunkban masodszor léptiink
bele az éjszakdba. Ott még sitét volt egészen,
minden aludt, rajtunk kiviil nem ldtszott
semmi €16,

Csendesen, legkisebb nesz nélkiil haladtunk
elére. A puska villra vetve, a kardok felcsa-
tolva, a dob a tambourok hétan. Még beszélni
sem volt szabad.

Hov4 megyiink ? hol ériink czélhoz? azt
senki sem gyanitotta a vezényls ezredesen ki-
viil, ki maga is gyalog jott veliink,

A mint tovabb egy ¢6randl haladtunk min-
dig befelé, mély vizmosasok kiozott, vdgtats
hegyi patakok medrében, hol a szdzados roha-
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dékban vallig szakad ald az ember, egyszerre
meghalljuk az els6 dordiilést a tavolbdl.

Mi volt ez? Agyiszé! Agyulovés volt.

A kivetkezo pillanatban nem egy , hanem
tiz, hanem szdz hasonlé orgonaszé hangzott
tileinkbe , némellyik olly kozel, mintha épen
fejiink folott l6nének, Ossze-vissza; oOreggel
apréval, mintha valami olymp-ostromlé gygész,
a kinek fogalma sincs a hangjegyekrél, jatszana
egy oridsi claviaturdval elldtott zongordn,melly-
nek minden billentyijére egy-egy paixhans
durranik el, a harminczhatfontosok, mint a pe-
dalbass brigei bodiilnek bele ollykor.

»Elkezdédott a bal!“ mondéka ficzkék egy-
més kozott, s latszott a szemeikbol, hogy sze-
retnének 6k is ott tdnczolni benne.

Ugy létszott, hogy csak egy meredek hegy,
mellynek oldaldt nagy biikkfdk notték be
egész a tetsig, védlaszt el benniinket a csata-
térrol. ,,Atugorjuk-e ezt a hegyet ?¢ kérdezék
egymdstol a katondk.

Itt megdllitott benniinket az ezredes s
hangzott a parancsszé, hogy toltse meg min-
denki fegyverét.

Azzal fel a hegytetore !

A parancsnok jénak litta megtiltani a be-
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szédet, pedig bizony felesleges volt, mert a ki
hegynek szalad, nem igen van kedve énekelni.
Az ut gonosz, meredek lejton vitt felfelé, a
zudvok csak puskdikra tamaszkodva birtak
elére hatolni, a szdraz haraszt csuszott az em-
ber ldba alatt, s mentiil magasabbra jutottunk,
anndl meredekebb volt elsttiink a hegy, ugy
hogy egy pillanatra meg kellett dllani az
egész csapatnak, liogy kiftjja magat.

Oda alant mér javdban folyt ekkor a con-
cert. A kardalok is felhallatszottak mér szépen
s a gybnyérd triébél annyit vehettiink ki,
hogy mi legkozelebb vagyunk az oroszokhoz.

Annél jobb, legaldbb veliink kezdodik majd
meg az allegro.

Elore fitk! most mdr kiabdlni is szabad,
ugy is észrevettek mar benniinket, a felallitott
orok elkezdtek rank lovoldozni.

Nehdny percz mulva a hegytetén élltunk.
Ez pompés l4tmdny volt, megérdemlette azt a
kis firadsdgot. Alattunk a ldngolé csatatér,
dil6 rohand tomegeivel . . . .

— Reménylem, hogy unem akarod lefrni
most az almai csatdt, sz6lt kozbe M'Kildock , a
mit mdr a Times, az Advertiser, a Moniteur, a
Vasdrnapi djsdg s valamennyi mds europal
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hirii lap hegyérol tovére elmondott, még a mi
meg nem tértént is.

— Tisztelt bardtom! védé magat kis Du-
mas, én a criticit nem utasitom vissza, de a
praeventivcensurianak ellensége vagyok; ha
készen vagyok az elbeszélésemmel, réja meg a
mi nem tetszett benne, de elore ne toréljon ki
beléle semmit, mert az illiberalis dolog.

M'Kildock elismerte, hogy a franczidnak
rettenetes igaza van. Csak folytassa :

Az angol ezredek vords tomegei, mint egy
hosszii vérbemértott kigyd latszottak a szélso
oldalon, melly vonaglik!, csavarog, fejével far-
kdval ellenfelére csapkod, egy nagy sziirke
négyszegletii siildisznéra , mellynek ezernyi
tiiskéi berzenkedve ragyognak a napvildgnal.

A tiizokads dgyuk ollykor szétvagdaljik a
hosszii piros kigyot, percz mulva megint Gssze-
forr az, végre a sziirke tomeg sirga sisakjai-
val egyszerre elére veti magat, a piros vonal
kézepének rohanva egész sulydval.

Minket a borzalom lepett el, feliilrsl te-
kintve azt kelle hinniink , hogy keresztiil fog-
nak hompdlyodni az angol seregen, hogy el
fogjak azt sodorni, mintha csak festve lett
volna oda.
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De nem tortént az. A piros vonal most egy-
szerre meggorbiilt, a kozepe megallt helyében,
mint a fal, s a két vége sszehajlott az ostromlé
ellenség koriil, mint egy érezgyiirii, mint egy
ov, melly azt agyonszoritani képes. A tiiskés
szornyeteg kénytelen volt visszahizni négy-
szegletii testét, ha azt nem akarta, hogy most
mindjirt gombolyiire nyomjik, a négyszog fut,
és nem is parallelepipedon tisbbé, hanem tra-
pezium, mellynek valaha az egyik oldalat rovi-
debbre szabtak a mdsiknal. Hurrah angolok!
hurrah ! dics¢iil kiizdtetek. A diadal mienk.

— A négy hadfi elragadtatva iiti 6ssze po-
harait s az angol is elismeri, hogy az eléadds
nem ollyan rosz, mint a millyen lehetett
volna.

Ekkor bukkantak el a franczia ezredek;
eddig csak a folyo szakadékain til emelkedo
fiistoszlopokat lattuk, a mik gyanitni engedék,
hogy ott is folyik a harcz; egy konnyii szélleb-
benés félrecsapta a fiistkodot s égig haté ,vive
Pempereur 1 kidltassal 6zonlstt keresztiil a
meredek parton a mieink serege, kozépen meg
lehete ismerni a herczeget, Napoleont, s a mos-
tani fovezért, a mellettiik 4llékat csak ugy so-
dortak le lovaikrdl a golydk : az atkozott kar-
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tdes ollyan gyalogutakat vdgott seregiinkben,
hogy végig lehetett rajtok ldtni, de azok ro-
hantak elére feltarthatlanul, szegzett szurony-
nyal, s lelkesiilten kidltdk : ,,vive I'empereur !«
még a sziklak is visszahangoztattdk a harczi
jelszot.

Hét mi roszabbak lettiink volna-e a sziklak-
ndl! Ne kidltottuk volna mi is, hogy éljen a
csdszar! midon ég, fold, levego, fii, fa, minden
azt hangoztatta. Ki tarthatatt volna vissza ben-
niinket tobbé. Neki az dgyuknak, neki a kozép-
nek ; a ficzkék meg voltak oriilve, tgy futottak
clére; elstte valé nap az oroszok levégtak azon
az oldalon a fikat s torlaszokat huatak belsliik
a hegy alatt. Mi volt az nekiink? Annyit sem
allt ellent , mint a chinai festett varak; a zua-
vok keresztiil mdsztak a levdgott fikon, mi
elstt az oroszoknak esziikbe jutott volna, azt a
vonalt védelmezni. Azutdn nem nézett senki
sem elore, sem hdtra, hanem rohant, a hol leo-
sitritbbnek latta az embert.

Ha valakinck eszébe jutott volna gondol-
kozni akkor, elképzelheté magdban, hogy itt
benniinket tisztdra levaghatnak , ledgytuzhat-
nak az utolsé emberig, mielétt szuronyaink
hegyével valami elevenhez érhetnénk. Egye-
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nesen az a4gytk torkdnak, az erés négyszogok-
nek rohantunk.

A puska ropogott minden oldalrél, a go-
lyok fiitysltek, tan talalt is egy ketté, az em-
ber illyenkor azt sem érzi, hol lotték meg?
Egyszerre az iires sdnczok elstt alltunk ! Ure-
sen, tisztdn voltak azok hagyva, egy ember
sem védelmezte, egy gyt sem volt a sdnczko-
sarak kozott, a nélkiil, hogy egy lovésre idot
adtak volna maguknak, elhordtdk azokat; az
egész egy tomegben visszahtizédni ldtszott,
csak a tdbori kemenczék koriil latszott még
valami kiizdés, miket a franczia 4gyik keresz-
tiil kasul lyukgattak.

Az ellenségbol csak az maradt ott, a mi a
f6ldon fekiidt.

Nem messze a sanczolatokon beliil &llt egy
pompds czimeres hinté, mellybdl a lovakat ki-
fogtak; ,,ez a fovezér hintaja!“ kidltam tér-
saimnak.

(— Konnyt volt énnek azt kialtani, szclt
M'Kildock, miutdn a Timesben olvasta az ,egy
angol tiszt anecdotdit az almai csatardl.«)

Az elbeszéls vig kedélylyel felelt a para-
dox tréféra.

— Azért se legyen Onnek igaza, mert a
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mint odarohantam a hintéhoz , melly nem volt
az orosz fovezéré, egy félig elalélt alakot 14t-
tam benne fekiidni, ki a vdnkosok ko6zé volt
roskadva.

(— Az pedig egy orosz tiszt volt, a ki on-
t6l egy pohér pélinkdt kért, s mig 6n kulacsét
sz4jdhoz tartotta, hirtelen rejtett pisztolyt vont
el s ont azzal orozva agyonlétte. Ez is ott van
a fenntisztelt anecdotédk kozott.)

— Megint czél mellé 16ttél bajtars, mert
az nem volt orosz tiszt, hanem egy szép delni;
de még is annyi igaz, hogy a midoén rejtett
szemeit folemelve , redm tiizelt velok , agyon
voltam l6ve, tokéletesebben, mint a fenntisztelt
kulacskslesonzo bajtdrs.

— Abha, mér ez jobb.

— Sokkal roszabb. A delné Osszetevé ke-
zeit, a legpardnyibb, a legfehérebb kezeket, a
miket valaha konyorogni littam s édes reszke-
teg hangon rebegé : ,Pardon monsieur! Ah
ayez pitié de moi!*

Ah, ha ezt hallottatok volna !

— Madame, széltam én, udvarias iidvoz-
lettel, minével egy franczia katona még a csa-
tatéren is tartozik delnék irdnydban; madame,
mi nem viseliink harczot holgyek ellen; on
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ellenségeink tabordban van ugyan, de azért
ellenségeink kozé nem tartozik.

A delno hélatelten nytjtotta felém szép ke-
zét s én egy forré szoritist érzék, melly egy
pillanatra elfeledteté velem az egész haboriit,
a futé ellenséget, és a diadalt.

— Madame, monddk neki, maradjon 0On
bizton hintajiban, itt senki sem fogja ont bén-
tani. On az én foglyom.

De egy pillantds e minden képzeletet feliil-
mulé kék szemekbol tudatd velem, hogy in-
kabb én vagyok a foglya.

Mi nem iildozhetok az ellent messzire, be
kellett érniink vele, hogy tdborhelyét elfogla-
I6k s én visszasiettem szép foglyomhoz.

Ott iilt a kocsiban most is; szép szoke haj-
fiirtei gazdag tomegekben omlottak szét gyo-
nyorti keblén , melly szokatlan érzelmektol
latszott lihegni.

— Az igen szép ont6l madame, mon-
dék, hogy hintajat el nem hagyta s engemet
bevart.

— Ha akartam volna, sem teheték kiilon-
ben, mert meg vagyok sebesiilve.

— Mon Dieu: kidlték fel én ijedten, hol
van 6n megsértve madame?
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— tgy hiszem, egy dgytgolyé iitétte meg
térdemet.

-— Ah, cest affreuse ! Futok orvosért.

— Ne tegye 6n uram, ne, ne, a vilagért
sem! kidlta utdnam az amazon. Létszott arczd-
nak fonséges elpirulasin, hogy készebb meg-
halni, mint szentségtelen szemek tekintetének
kitenni sebeit.

Ah, ez spartai jellem !

—- Madame! Legalabb legyen szabad sdto-
romat felajanlanom.

(— A mi még nem is volt; veté kozbe Clo-
pinclopant.)

— Igen hogy nem volt, de rogton készitte-
ték. ,,Ah monsieur, szélt még jobban elpirulva
a delnd, hogy gondolja 6n, hogy én 6nnel egy
satorban legyek ?

Siettem magamat kimenteni.

-— Par Dieu madame, ezt nem tgy értet-
tem, én onnek kizdrélagosan dtengedem sato-
romat s magam kiinn hélok a gyepen.

(M’Kildock hangosan felkaczagott e széra s
midén az elbeszéld megtamadd, hogy miért ka-
czag? azt allitd , hogy ¢ csak kohogést akart
az altal helyettesitend, szokdsa mindig, mikor
kohogni akar, inkdbb kaczagni helyette, mint-
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hogy ez sokkal kellemetesebb neme a tiid6f4-
rasztdsnak.)

— A sétor estig elkésziilt, az én foglyom addig
hintajdban maradt. Gyonyorii arczdn latszott :
mennyire kell szenvednie; ah ez arcznak egy mo-
solya fél Moszkaorszaggal kibékitett volna.

— Ertsd alatta a nénemen levo felét Mosz-
kaorszdgnak , jegyzé meg M'Kildock.

— Igen. — A holgynek meg kelle engedni,
hogy a sitor elkésziilvén, lesegitsem 6t hinta-
jabdl, a mi méaskép nem torténhetett, minthogy
két karomra kellett 6t vennem, s tigy szallita-
nom fekhelyéig. Azon pillanatban kelle paran-
csot kapnom ezredesemtdl, hogy menjek rap-
portra a tdbornokhoz.

En elbucsiiztam szép idegenemtsl s kérde-
zém , hogy nem tehetnék-e érte valamit a ta-
bornagyndl ?

O megszélalt. Szenveds, szivig haté han-
gon monda :

— Igen, monsieur. On engem lekételezhet.
Az én nevem Torlatievna. Oroszhon legmaga-
sabb csalddainak ivadéka vagyok. Mint nem-
zetem hii lednya, eljottem én is harczolni az
idegen ellen s biiszkén vallom ezt be, és nem

remegek senki elstt.
Jokai, véres konyv. IIL 2
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A hang, mellyen ezt mondta egy spartai
hosnéé volt ; én lehajoltam, hogy megesékol-
jam kezeit. — Ketté van, a mit ellenségemben
is tisztelek ; a honszerelmet és a szép asszonyt.
A kettot egyiitt lattam magam elétt.

Egy ¢ra alatt megjartam az titat, s vissza-
tértem kiildetésembol.

A szép Torlatievna egy észveszté mosoly-
lyal fogadott, melly keresztiil kasul jart rajtam.
Kért, hogy iiljek le mellé.

— Madame, széltam hozza, on szabad. A
tdbornoknal széltam 6n mellett, s ¢ azt felelte,
hogy fogassak lovat 6nnek hintajiba s szallit-
tassam ont a legelsé orosz ¢rszemig; mi tisz-
teljiik a holgyeket s elleniik nem harczolunk.

A holgy azt felelé, hogy illy nemes bands-
méd 6t megszégyeniti, hogy azt nem fogad-
hatja el, 6 nem engedi magdt semminek tekin-
teni; 6 nalam marad fogolyul, mig valtsdgdijat
megkiildik, éalljon az bar millickbol, vagy a
mig egy franczia tdbornokot elfognak s ¢t azért
kicserélik. O hivatkozik r4, hogy mint fegyve-
res harczos, hadi foglyul tekintendo.

— Madame, mondék , én oriilnék e szeren-
csének, de a tdbornok parancsolatja szent, 6n-
nek innen mennie kell.
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A holgy hosszt, méla tekintetet vetett ram,
ha sokéig igy néz, még magam is el taldlok
szokni vele.

— Teh4t Isten onnel; szolt susogva s egé-
szen né volt, midon kezét nyudjtd felém. Isten
onnel. Szolt és megszoritd kezemet.

Ah, ekkor tértem magamhoz. Ekkor tekin-
ték szivébe.

— Torlatievna! mondék lelkesiilve; on ta-
vozik, de nem orokre tolem. On elviszi most
magdval szivemet, de én érte fogok menni, Mi
bevessziik|Szebasztopolt s akkor én ont folkere-
sem ; adja ide az adressét ; melly utezdban lakik
¢és sub micsoda numero ?

O megtagadslag intett kezével, tompa,
enyészetes hangon mond4 :

—Ha keressz,Szebastzopol romjai alatt fogsz
csak megtaldlni.

— Nem, nem Torlatievna. Azzal a gondo-
lattal hagyjon fel. Menjen le a pinczébe, mi-
kor mi bombézni fogunk, mert biz Isten, az
nem tréfa. Mdsok dicséségért kiizdenek Akh-
tidr elstt, én csak onért fogok harczolni.

-— Ij'gy a torlaszokndl taldlkozunk; monda
¢ biiszkén s készen 4116 hintajaba veté magit.
Ugy latszék, hogy a térde sem fijt mar ollyan

2%
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nagyon , mert segitség nélkiil lépett fel a
hagcson.

Az egész uton egy szét sem szélt tobbé
hozzdm ; csak midén az utolsé orszemhez ér-
tiink, akkor fordult ismét felém, lelkesiilten
rebegve :

— A torlaszoknal taldlkozunk.

En pedig bdmulva maradtam el ott s
uténa néztem, mig hintaja el nem tiint sze-
meim elsl. Oh diesd Torlatievna!

Azéta sokszor taldlkozunk egymdssal. Mi-
dén az ostromgatakat épitjiik, gyakran ldtom
6t megjelenni a mellvédeknél; piros ruhdban,
fekete kabédtkaban , fehér tollas foveggel. Ott
jar kel a lovegek kozott s ha néha észrevesz,
felém irdnyoz egy 4gytt s sajat fehér kezével
siiti el rdm. A golyé messze siivolt el folottem.
En visszafelelek neki s egy pér szegény felri-
gott orosz veszi 4t az izenetet.

Igy enyelgiink mi egyméssal , igy sohaj-
tozunk egymds utdn. Valddi platéi szerelem!
Egyik 4gyutelepbdl a masikba.

— Valjon nem volt-e valami szerelmes le-
vél azon bombdba rejtve, melly az imént ko-
zénk esett? monda M'Kildock tréfdsan.

— Kitelik tole ez a gyongédség; szélt a kis
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franczia, s rogton felugrott a tiiz mellol s ki-
mészott a sdnczon, hogy felkeressea bomba da-
rabjait.

Midén egyediil maradtak, azt kérdezé Clo-
pinclopant az angoltdl.

— Miért mosolyogtél te, valahdnyszor ez a
fit Torlatievna nevét kimondta. Ismered tén ?

— Nagyon is.

— Hol lttad?

— Még Szentpétervérott, midén a kovet-
ségnél voltam. Akkor nem igen volt a nemze-
tiség irdnt személyvalogato. Valami csinja jott
ki, mintha titkos sszejovetelek torténtek volna
néla; bizonyithatom, hogy nem politicai Ossze-
jovetelek; e miatt el kellett neki Krimidba
jonni. Krimidban meglehetésen unalmas az
élet; kiilonosen egy ostromolt vérosban. Sze-
gényke jonak latta tdrsasdgot véltoztatni, azért
kocsizott ki az almai csatdba s ott a legels
franczia hadnagy éltal elfogatta magét. Szeren-
csétlenségére egy sentimentalis védére akadt,
a ki kegyes volt 6t félreérteni s egy udvariat-
lan tdbornokra, a ki visszaadta szabadsagit, a
nélkiil , hogy l4tni kivénta volna. Igy ¢ nem
juthatott uj hatdskoréhez. Visszatérve Alma
aldl, ide jott ki a Csernaja melletti villdjdba, a
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midén Balaklavitoél a tdbornok kikiildstt ben-
niinket, hogy azt a helyet foglaljuk el. En mér
akkor régen hallottam hirét az almai amazon-
nak, kirol azt irtdk és beszélték, hogy ott sebet
kapott, s most itt e villdban lakik, de még nem
tudtam, hogy kit legyen benne szerencsém
tisztelni : a midén 0Osszetaldlkoztam vele. —-
Ah, hét maga az Torta? — mert én csak Tor-
tdnak szoktam nevezni rovidség okdért. Maga
az a hires amazon. Ne csindljon hét ollyan ha-
ragos képet! O tekintélyt akart mutatni tdr-
saim el6tt, de mindeniitt utjdban talalt engem,
ki annyi boh¢ kalandot juttattam eszébe, a mit
egyiitt megértiink , hogy hahotdval kaczagott
mindenki. Reggelre az amazon megszokott vil-
14jabdl. Mondjék, hogy felkereste a franczia
tdbornokot, felszdlitva 6t, hogy kedvéért val-
toztassa meg a hadi rendet, allitsa az angolo-
kat balszarnyra, s adjon helyette franczidkat a
tulsé félre, a kik udvariasabbak. A mint gya-
nitom, ez inditvdnya nem tdmogattatott kii-
I6nos sikerrel a hadi tandcsban. Tobbé vissza
sem jott azutdn villdjaba, hanem haza ment
Szebasztopolba, hol hihetsleg ismét élénkebb
lesz a saison, ha a nagyherczegek megér-
keznek.
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MKildock alig fogta be szdjét, midon a kis
franczia visszaérkezett a sdnczok elsl. Csak-
ugyan kapott egy bombacserepet valahol, de
abbdl nem tudott meg egyebet, mint hogy a
keze kormos lett tole.

Egy lovés dordiilt el a varfokon s percz
mulva egy oreg golyé buigott el a beszélgetsk
feje f6lott.

— Ah Torlatievna ! sohajta a kis franczia,
és csokot vetett kezével az drtatlanul elrepiils
golyd utan.

Nehdny nap mult el ismét ahosszi ostrom-
id6bol ; a franczia vidrkok mind kozelebb vo-
nultak az orosz sdnczokhoz, alig voltak mar
nehdny szdz lépésnyire egyméstol.

A franczia minden dologbdl tud maganak
mulatsagot csindlni : a legunalmasabb &rok-
dsas kozepett j6 tréfa volt elnézni, mint jelen
meg az orosz sanczokon rendesen ebéd utdn
egy piros szoknyds amazon, hogy nem restell
érahosszat elnézdegélni hosszi tdvesovével a
franczia tiborra.
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Azutdn meg azt lesték el, hogy e vitéz
amazon, a mint megpillantja a sdnczok kozott
a mi kis franczia tisztiinket, rogton eléhozat
egy artatlan hdromfontos 4gytt szolgdival, s
azt megtoltetve, elkezd rd sajat kezeivel 16vol-
dozni példdas makacssdggal. A golydk soha sem
taldlnak, ldtszik, hogy csak magénmulatsig
néla az egész.

A kis Dumas egészen megtisztelve érzi ma-
gat e kiilonos kitiintetés altal. Mihelyt valahol
mutatja magat, rogton elkezdenek koriile don-
gani a hdrom fontos darazsak.

Tébornoka egy izben aggodalmasan tevé
azon észrevételt, hogy tdn j6 volna ovatosabb-
nak lennie ; a kis Dumas nevetve viszonzott.

— Hiszen latja on, hogy csak kaczérkodik
velem az asszony.

Mikor aztan nagyon kozel fiittyentett mel-
lette a goly6, akkor legalabb megtett annyit,
hogy kis tédbori sipkédjival udvariasan iidvo-
z6lve koszonté a figyelmes megkiilonboztetést.

Egy estve a legsiiriibb zdpor kozepett az
osztdlyparancsnok rendeletére tizenkét enfants
perdus, tizenkét veszett fii a zudvok koaiil
hasonfekve megindult az orosz sdnczok kém-
szemlészetére. A kis Dumas vezette oket.
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Az emlékezetes z6ld dombot kellett ki-
kémlelniok, a honnan szoktak rendesen az oro-
szok elstorni, midén az ostromdrkokat meg-
lepni akarjak.

A feladat merész volt: az ellenfél eldorsei
kozott dszrevétleniil keresztiil cstiszni, belo-
pozni sénczaik kozé, Osszejérni erdmiiveiket,
hallgatdzni, leskelédni és ismét visszatérni.

Az ¢j kiilonben kedvezo volt a vallalatra.
Olly sotét volt, hogy tiz lépésnyire nem lehe-
tett litni, s az es¢ zugdsatol nem lehetett hal-
lani azt a pardnyi neszt, a mit a térden csiiszé
csapat jardsa s halk suttogdsai tamasztanak.

Els]l ment két zudv, kettojitk kozitt maga
a tiszt, a szuronyos léfegyver véllaikra akaszt-
va, a kard fogaik kozott. Utdnuk hdrmasdval
a tobbi, ugyanazon nyomon.

Mar az orosz tdborvonalba értek, jobbrdl,
balrél a kidllitott eléorsok kialtdsa hangzik :
»Ki vagy ? ki vagy 2«

A lovas Orjarat megy végig a tdborvona-
lon; hangzik a foldon kozelgsd diiborgése. A
zudvok a foldre lapulnak elotte , keresaztiil gd-
zolhatndnak rajtok s még sem vennék oket
észre. Alig hat 1épésnyi tdvolban poroszkdlnak
el mellettiik a lovasok. A hosszt taborvonalon
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mindig tdvolabb hangzik felvdltott kidltdsa
az orosz elosrsoknek : , 6rjarat haladj!«

A zudvok ujra felemelik fejeiket, most mér
nines mitél tartani, ezek egy ordig vissza nem
térnek s addig 6k bevégzék kémjaratukat. Te-
hét csak gyorsan elore!

A sénczdrkokba bocsdtkoznak, végig méisz-
nak az drkok oldalain, iigyesen, mint a hiuz, a
kettds 6rok hata mogé keriilnek ; azt is halljak,
hogy mit beszélnek egymédssal? a szuronynyal
le lehetne oket dofni, a nélkiil, hogy egyet
sz6lhatndnak.

Sietve dsszejartak az egész dombkoriiletet,
mint a kigydk, olly csendesen, észrevétleniil,
beleskelodtek az ellenség tiizakndiba, megszdm-
laltdk dlarczozott 15vegeit s ismét egy csoport-
ba gyiilve, az elébbi nyomon indultak visz-
szafelé.

Az esé zdporban omlott, de j6 volt a zapor
nekik, mert a haldl elsl rejté el oket. Mar
szinte tul voltak az eléorsi ldnczolaton, midon
egyszerre a legelol cstiszo tiszt egy halk szisz-
szenésselinté tarsait, hogy dlljanak meg ; mind-
nydjan visszafojtjdk lélekzeteiket s a foldre
lapulnak. Mdr jol kivehetni az alakot a sotét-
ben; hosszi képenybe van az burkolva s egye-
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nesen feléjok tartani latszik. Egy kidltds s
mindny4jénak vége.

E pillanatban, mintha minden elleniik cs-
kiidott volna; a szebasztopoli erédok egyikén
egy vilagité golyét 16nek fel a magashan s az
nchdny perczre felderiti az éjszakai sotétet, vé-
res vildgot vetve a tdjékra.

A merész zuavok el vannak drulva! Az ide-
gen alak meglitta oket. Ki az? Egy nd; egy
amazon, rovid kontosben; b kdpenybe bur-
kolva : Torlatievna.

Meglétja a goly6 izzé fényénél a ldbai elott
heveré alakokat s az elsé pillanatban azt hiszi,
hogy azok halottak , kik temetetlen maradtak
ott korabbi csatdbdl; odalép hozzédjuk, s a mint
a legelsshoz lehajol koziilok, az felszokik hoz-
z4, s mielstt ideje lett volna sikoltani, be-
zirja ajkait — forrd, elnémité, lepecsételo
cs6kkal.

A kis Dumas a merész kalandor. Egy cso-
kot a holgy ajkéra, egyet-egyet szép szemeire,
hogy ne is szélhasson, ne is ldthasson; az alatt
tdrsai sietve vonulnak tova; a fénygolyé el-
pattan a levegében s ismét sotét lesz minden.
Talan még sem pattant ollyan nagyot, mint az a
csok, mellyet a merész franczia a szép amazon
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ajkdrdl rabolt, s azzal futott messze tdvozott
tdrsai utdn.

A szép amazonnak csak azutdn jutott eszé-
be, hogy uténa kellett volna 16ni !

Mire zajt iitott az eloorok kozott, akkorra
mar a zudvesapat lotavolon kiviil volt s az
utdnuk kiildott golyck csak azt bizonyitdk,
hogy Szebasztopolban nem adnak pénzt a pus-
kaporért, egyebet semmit.

A mdsnapi orosz hadi jelentésben azonban
olvashaté volt, hogy a mult éjjel csak a derék
¢nkénytes amazon Torlatievna grofnd merész
és éber magaviseletének kioszonhetni, hogy
egy lopva kozelité ellenséges csapat kémszem-
lészete meghiusult.



A fegyvertelen.






Van egy boldog otfszdg, mellynek foldjén
ellenség meg nem pihent soha, ha csak halott
formaban nem. Az idegenek ezt az orszigot
nevezik Circassidnak, a mir¢l a bennlakék nem
tudnak semmit, mert 6k magukat nem igy ne-
vezik.

A foldképeken szépen hatdrokat is vontak
szamukra, ki is festették azokat mindenféle
szinekkel , keriiletekre osztottdk; eddig tart az
egyik, addig a mdsik. Azonban mindez nem
artott nekik semmit, és ¢k nem tudnak arrdl,
hogy hova festették szamukra a mappakon a
hatart.

Ha én valami gazdag nemzet bolese volnék,
azt mondandm, hogy ez az orszdg nagyon sza-
nalomra mélté, mert nincsenek sem vasutai,
sem kristaly palotdi, mert fovdrosaiban nem
laknak ollyan gazdag emberek, a kik millio-
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mokat vesznek be, s palotdkat épitenek, mert
nincsenek marvanybol és érczbil emelt torté-
neti emlékeik, s f6f6 embereik nem iilnek az
europai hatalmassdgok udvaraiban; — mint-
hogy azonban szerencsémre a jaimbor magyar
nép egyiigyt mesélgetsje vagyok, hozzdm fér,
hogy ezt a kis cserkeszfoldet igen boldog or-
szagnak taldljam hélgyeinek szép szemeiért s
férfiainak bétor szivéért; egyebet toliink is ba-
josan irigyelhetne valaki.

Edes szerelemben, diadalmas harczban fo-
lyik le az élet, a jovends gondja nem nyomja
senki vallat; az apa nem hdgy fidra egyebet
kardjéndl, a testvérek nem vesznek Ossze az
osztalyon : minden ledny hés férjet kap , kinek
h4dzdhoz nem visz sem zongorat, sem ékszere-
ket, hanem szelid ny4jas arczot, hii szivet, mun-
kas kezeket s nem hdborgatjak ket a fain vi-
lagnak keresve keresett bajai.

Egyik torzsckét e népnek hivjdk avarok-
nak. Taldn ok képezik azt a hos torzsokfat,
mellyrsl a hatalmas avar nép elszdrmazott,
a kikrol alig is tudnak tobbet, mint hogy el-
mentek és nem jottek vissza tobbé. Taldn még
most is varjdk ¢ket, s van az esztendonek oly-
lyan napja, a mikor minden hdznal asstalt teri-
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tenek iiresen hagyott székeket rakva mellé, az
ezernyi-ezer esztend elott eltdvozott testvérek
szamara . . . .

Az avar népfaj egyikét képezi a kaukazusi
h é t nemzetségnek, melly szent hetes szdm va-
lamennyi ¢smagyar hagyomanyban eléfordul,
s az avar faj ismét hét csalddra oszlik széllyel,
mellyek kozott emberek emlékezete 6ta leg-
tekintélyesebb volt az Andi csalad. Az oregek-
nél itt volt a legtobb bileseség, azért a legta-
volabb vidékekrol is gyakran eljartak hozzdjuk
tandcsot kérni s viszalyaikban kozbirdkul oket
hivtak fel; az 6 lednyaik voltak a legszebbek
az egész avar faj kozott s szerencséjének tart-
hatta a szomszéd kazikumuk nemzetbeli el-
kel legény, ha egy kozrendi Andi ledny kezét
megnyerheté. Az 6 paripdik voltak a legjobb
futék s a harczban megéllok, naluk maradt
meg a legtobb torténeti emléke a fajnak, hires
kopjék, kardok, a mik hétszaz esztendd elott
mint diadaljelek jutottak az §sapak kezeibe, s
azéta hétszer hét ivadékot kiszolgaltak, még
most is meg vannak a fiak birtokaban , s bi-
zonységot tehet réla az ellenség, ha ollyan jol
fognak-e most is, mint az elott?

A kies Nilér volgyében fekszik az Andi csa-
Jokai, véres kdayv IIL. 3
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14d folakhelye, Karasszé helység : vdrnak is
beillik. Sebes rohandsi hegyi folyam zig el
mellette két felsl s csak a tomott szikla, mellyre
a hazak épiiltek, 6rizi azokat, hogy a rohané
viz rég el nem soporte onnan. Két felsl nagy
meredek bérczek emelkednek koriilstte, miken
csak egy sziik hegyszakadékon 4t van bejirds
az avar foldre, ollyan keskeny tton, hogy két
lovas alig mehet el egymds mellett, ezt a
bejérast orzi a Karasszé erds helye, mert ha
nekik tetszik két felol elzdrni zsilipekkel a
mellettiik elfolyé patakot, az egy nap alatt
ugy megérad, hogy elrekeszti az egész sziik
hegyi utat s oda senki be nem mehet.

E sok tekintetben nevezetes falu eldljaréja
volt a jelen szdzad negyedik évtizedében Me-
risz bég, ki lehetett akkor mintegy &tven éves.
Két fiai koziil egyiket hitdk Balkdr bégnek,
masikat Gyama bégnek. Ez husz, amaz huszon-
két éves volt koriilbelsl.

Balkdr bég hdza volt a legszebb, legna-
gyobb az egész Nildr volgyben, koroskoriil
kigyésan faragott oszlopok tartottdk tetejét,
mellyen koroskoriil lehetett jarni, s mellyre
vén vadszollok venyigéi kapaszkodtak fel, pi-
ros zoménczos leveleikkel, szétterjengve az abla-
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kok koriil. A hdz parkanyozata czifrdn ki volt
rakva agyaras vadkan fejekkel, szarvas dgbo-
gokkal, miket vaddszaton ejtettek el.

Csinos kamardkra volt elosztva a kisded
fakastély. Mindjért a belépésnél a tiizhelyes
konyha, réz és faedényeivel, tul rajta a tdgas
étkezo terem, alacsony ldbatlan borszékekkel,
felaggatott ivdkiirtokkel, kupdkkal, s a hosszi
gerendakrdl aldesiingd négylabu kecskebér-
tomlokkel, mik piros fiist6lt his s szalonnaol- -
dalok koziil barndllott els, fesziilésig toltve
levén tejbsl késziilt erds szeszitallal. Innen
nyiltak kétfelé a csalddtagok elkiilonozott szo-
béi, egy a férfiaknak, a mdsik a nék szamdra.
Az utébbiszoba draga szényeggel volt bevonva,
mik anyérdl anyéra maradtak! a csalddndl, sot
még a kereveten egy lant forma koboz is ldt-
szott, kilencz eziist hurral, annak bizonysd-
géul, hogy valamellyik ésanyja az Andi csaldd-
nak fiatal kordban énekhez is értett. A férfiszo-
baban egészen mdsnemi fényiizést lehetett
szemlélni; czifra parduczborsk, medvetakardk
voltak leteritve a falak mentében ; szerte a fa-
lakon egész csoportozatok osszerakva nyilak-
bol, fejszékbsl, s hajité kopjakbdl, rézszegekkel
kivert borpaizs alatt keresztbefektetett lobo-

3-}
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g6s zdszlok, félholdas 16farkak, szeges buzogd-
nyok s sarléforma kardok. Es minden fegyver-
nek meg volt a maga torténete. Sokat értek
azok viseloik kezében! Ha ugy pénzzel meg
lehetne venni az életet, mennyi aranynyal
eziisttel felérne ez a sok vasdarab, a mi annyi
éltet elvett ingyen.

A f5ajto felett fiigg csupan egyediil egy
hiivelytelen egyenes kard, mellyre szent képek
s latin mondasok vannak kiverve aranynyal.
Ezt a kardot megldtni messze f6ldrél eljonnek
a frank utazdk, mert azt hétszaz évvel ez elott
vevé el frank keresztes hostol az Andi csalad
egyik ose, ki Szelahaddin szultdn alatt harczolt,
s azdéta minden ivadék becsiiletére szolgdlt an-
nak a kardnak s nem jutott az idegen kézre
soha. Oh sok pénzt igértek mar azért az Andi
csaladfoknek! ha druba bocsitndk, tan az egész
Nildr volgyon minden tehenet és juhot megva-
sarolhatnanak rajta.

De nem adjik ¢k azt ollyan kénnyen, csak
az ellenség kap néha belole, az is csak az élé-
bol s vérével szokott érte megfizetni.

Mert ellenségiik van az avaroknak, majd
egyik majd maésik szomszéd. Hisz a midta a
Bébel torny4val 6sszezavarodtunk, azéta ha-
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ragszik egyik ember a mdsikra, s szereti pusz-
titani azt, a ki nem az 6 nyelvét beszéli.

Egyszer a tatirok, mésszor az osszetek,
majd meg a Kabarda lakék vetekedtek az avar
fajokkal, mind megbdntdk szépen s iparkodtak
j6 bardtok lenni.

De jott nem sokéra egy mindannyindal fé-
lelmesebb ellen, hideg észak orszdgébdl, hideg
haraggal, hideg kitartdssal; a kik nem ugy
rohantak rogton mint més ellenség szokott,
hanem lépést lépésre tettek s minden lépés
utdn megerésiték magukat, és senki sem birta
oket tobbé onnnan elmozditani, a hovd egy-
szer ldbaikat letették ... ... A moszkék, a
moszkck!

IL

Régi babonds hagyomdny a moszka hosok-
nél, hogy arany nyillal, eziist golyéval jobban
czélba lehet 16ni, mint vassal.

A ki erre megtanitotta ¢ket, nem lehetett
bolond ember ; mert val6ban sokkal tobb vérat
bevett a moszka arany, eziist, mint a vas és
6lom, s tobb derék host levert labdrdl csengd
pénzzel, mint siivolts karddal.
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A kaukazusi népek sok év 6ta hallottdk
mér, hogy valami makacs ellen befurakodik
hegyeik kozé, ott helyet foglal, sdnczokat
hény, varat épit, utakat tor. Késoébb azutén
ugy viseli ottan magdt, mintha ¢ volna a
gazda. A nép ifjait elviszi messze, ki tudnd
megmondani hovd? a fonokoket szolgdiva ala-
csonyitja, harécsot vesz, idegen templomdba
kényszerit jirni, idegen nyelvet kényszerit el-
tanulni, s imddkoztat fegyverei dicsoségéért.

Ha lett volna egyetértés a nép kozott, hajh
millyen siralmas vége lett volna ott a moszkd-
nak; de 6si viszdlkoddsbdl hagytdk megnoni a
kozos ellenséget; az egyik faj oriilt, hogy a
mésik faj pusztul s nem gondolt ra, hogy
majd r4 is keriil a sor. Aztdn mindig is akadt
kozottiik az ellenségnek bardtja, a ki elmondta
a tobbinek, hogy a moszkék millyen j6 embe-
rek : eziisttel fizetnek mindenért, megesindljak
az utakat, bekeritik a varosokat, vigydznak
rendre, békességre, isszdk az dldott palinkat s
tele zsebjiik szent képekkel.

Elébb csak a kereskedok hatoltak az or-
szdg mélyébe, drultak czifra csecsebecsét , nya-
ldnksdgot s vettek haszontalan limlomot, a mi
senki mdsnak nem kellett, azutdn telepitvénye-
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sek huzédtak be, vettek drdga pénzen kopér
foldet, hogy a kereskedoknek legyen hové
megszéllani. Azutdn fegyveres orizck jelentek
meg, hogy a telepitvényeseket el ne pusatitsik
a rablék. Azokat egész csapatok kovették, s
hogy a csapatokat el ne lopja valaki, varakat
£pitettek, s azutdn azt mondtédk, hogy otthon
vannak.

Igy kotottek ki Avaridval is. Egyszer l4to-
gatéba jott két jaimbor moszké a Nildr volgybe,
folkeresték Merisz bég hdzit, megolelték az
oreg béget, megcsckolgattdk fiait , dicsérék
sajtjat, k umisz italdt, melly késziil posasztott
tejbol, megbamultik fegyvereit, ott laktak
nala egy hétig, szelidek voltak, mint a bardny
s midon elvéltak tole, meghivtdk,hogy ha érke-
zése leszen, litogassa oket vissza, alig nehdany
mértfoldnyi tévolban fekvé vdrukban, hadd
adjék neki vissza azt a szives vendégszeretetet.

Az avar fonok nagyon megtisztelve érezte
magdt e meghivéssal s alig vdrt az alkalomra,
hogy fakastélyabol leszallva, megnézhesse azo-
kat az uj telepitvényeket, hol minden még
egyszer akkordra né mint mdsutt, s hol az
embereknek éjjel nappal nincsen egyéb dolguk,
mint boldogsdgukkal dicsekedni.
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Kiilsnosen kisebb fia négatd az utazdsra.
Gydma bég el volt ragadtatva az orosz urak-
t6l szornyen: mennyivel szebb emberek ¢k,
mint a mi barna avarjaink, hajok sidrga, mint
a kender, szemeik kékek és zoldek, egynek ko-
ziilok szemoldokot sem adott a természet :
millyen jol illett az néki! Gyama bég leper-
zselte a magdét, hogy hasonlé legyen ehez a
szép idegen trhoz.

De Balkar bég egészen ellenkezsje volt test-
vérjének. Nem tiirheté a két idegent, s mikor
el kellett menni apjdval ldtogatisukra, gy
konyorgott, hogy csak hadd maradjon 6 otthon.

Volt egy szép szerelmes méatkaja Balkér
bégnek, a szép Gyiungyila (olvasd Gyongyile).
Ha az nem lett volna ollyan szép, ha annak
nem lettek volna ollyan biibdjos szemei, olly
mézédes ajkai, olly hizelgé keble, slels karjai,
talan el sem ment volna Balkéar bég apjival és
testvérével. De Gyongyile konyorgve fiizodott
nyakaba : ,,mit hozasz nekem az idegentol, ho-
zasz-e prémes kaftdnkit, pillangds papucsot,
arany boglérokat, zomdnczos kisontyiit ?

Balkér bég mondhatta neki : ,minek tené-
ked boglar és kosontyii, nem drdgabb-e neked
az én két szemem, minek neked a draga prém,
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nem melegebb-¢ anndl az én keblem? Gyon-
gyile elszomorodott s a bég, hogy kedvét ta-
l4lja, elment egyiitt Merisz béggel a jémbor
oroszok telepitvényére.

Ott nagy szivességgel fogadtdk oket, meg-
ismerkedteték drdga italokkal, fuszeres étkek-
kel, megmutogattik nekik szdmtalan hadi ere-
jilket, nehéz agyuikat, s mondogattik a j6
Merisz bégnek , hogy millyen derék két lovas
vezér lenne fidbol, mennyi fényes érdemrend
elférne széles melleiken, nagy urak, herczegek
lennének beloliik ; a félvilig beszélne az Andi
csaldd hos sarjadékirdl, s majdan 6k lennének
az egész cserkesz f6ld urai, — a hatalmas czir
kegyébol.

Merisz bégnek tetszett ez a szép biztatas :
hogy irigykednének re4 majd a muriddk, cse-
csenczek, ha az 6 faja feliillkerekednék rajtok.
Nem is sokat gondolkozott, még s kértea derék
szives moszka urakat, hogy tartsdk maguknél
fiait s tegyenek bel¢liik herczegeket, vezéreket.

A két ifjunak engedelmeskednikellett, mert
a cserkeszeknél az atya parancsol. Gydma bég
oromest is szot fogadott, mert 6 unta otthon
az atyai hdzat, az egyforma életet s kivdgyo-
dott a vildgba. Hanem Balkdr bégnek nehezen
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esett elvdlni atyjatol, az osi tuzhelytol, az
ismert hegyektols a mindennéljobban szeretett
Gyongyilétol.

Gydma bég gyorsan haladott a moszka
urak kedvében; jé engedelmes ember valt be-
lole, ki a tanitdst beveszi; megszokta a kemény
rendet, tisztelte el6ljardit; s nem sokdra csapa-
tot vezérelt és vallrézsas oltonyt kapott s ugy
szérta a moszka beszédet nyelvével, mint mikor
villival forgatjak a kaszdlt fiivet nagy szél
idején.

Kevésbé tudott megszokni Balkar; pedig
neki még jobban kedveztek : adtak rd gombos
egyenruhdt, itattdk édes borokkal, vittek hozzd
szép leanyokat, kék szemii, szoke haju ledny-
kakat,akik 6romest mosolyognak a szép ifjakra,
s nem haragusznak a csékért.

Mind nem kellett az Balkdrnak. Elhajigalt
magitél bort, aranyos ruhdt és szép leanyt.
»Nem kell nekem tiizitalatok, czifra ruhdtok,
mosolygé ledanyaitok ; nem kell nekem uratok
kegyelme : bocsdssatok engem hegyeink kozé
vissza, adjdtok vissza bérruhdmat, gorbe kar-
domat; matkdm van én nekem odahaza, a ki
én redm var !

A foldhoz verte, a mit adtak neki, Ossze-
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veszett jészivii hdzi gazddival, s azt mondta,
hogy ¢ erovel is el fog toliik szokni.

Az illyen goromba magaviselettel azutin
azt nyerte, hogy egy szép éjszakdn kocsira tet-
ték és gy elvitték , hogy a madar sem tudott
réla.

Mikor pedig az 6reg Merisz bég tudakozd-
dott fia fel¢l, azt monddk neki, hogy a minden
moszkék ura elvitette 6t jé6 nevelésbe, a hol
emberséget s j6 erkdlesot fog tanulni.

Oda bizony. Van a moszkik orszdgdaban
egy nagy nevel¢ intézet, mellynek neve Szibe-
ria, és abban hires iskoldk, a miket hinak
6lombénydknak.

Oda vitték Balkar béget.

Tizennyolcz esztendeig jarta Balkar bég a
szibériai 6lombénydk iiregeit, dsta a czinébert
¢és kénesot, piritotta a kénkoves és patkdny-
mérges érczeket egész tizennyolcz esztendeig.
Mir magéban ez is eléggé mutatja, milly meg-
atalkodott és makacstermészetii embernek kel-
lett neki lennie. Mds emberséges ember négy
ot esztend6nél tovabb nem dllja ki ezt a mun-
kat, az ergs faradsdg alatt meg kell torni testi
erejének, vagy az egészségtelen levegé a bd-
ny:ikban iiti le labardl, vagy az érczpiritasnal
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fullad bele a patkdnyméreg fistjébe, vagy a
hosszu téli éjszakdkon fagy meg valahol a hé
alatt, vagy ha sokdig kibirja, elébb utébb
az érczgézoktsl s a fehér plajbdsz poritdl
6lomgdressket kap, a belei sszetekerednek,
az arcza ollyan szini lesz, mint a valésidgos
6lom, dsszezsugorodik mint a féreg s végtére
szépen okosan meghal.

Balkar bég azonban nem csak az dltal bo-
szantd eloljarcit, hogy tizennyolcz esztendeig
meg nem halt,s6t egy szép napon agyonsujtd az
orizetére rendelt kozdkot, elvevé dardéjat éslo-
vit s eliramodék azUral ismeretlen hegyeikozé.

Az Ural hegyeitol a Kaukazusig koriilbelsl
annyi az "1t, mintha valaki feljonne Debreczen-
bol Pestre, és ismét lemenne s azutin még tiz-
szer egymdsutan feljonne és lemenne , azzal a
kiilonbséggel , hogy ott nem esik kézbe sem
vasut, sem gyorskocsi-intézet, s 6ridsi hegy-
lanczokon keresztiil hire sincsen emberjarta
utnak; mert a katonai szallitmanyok Moszkova
felé szoktak keriilni, s a hegyek kozt laké né-
pek, haldszok, vaddszok azt sem tudjék, van-e
valahol kezdete és vége a folyonak, melly ha-
tédraikat ketté szeli? s az egyik hegyen tul ko-
vetkezik a mdsik hegy.
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Mind nem torodott ezzel Balkdr bég : csak-
hogy egyszer lovon érezhette magit s kardot
foghatott kezében; csakhogy egyszer az ember-
luktalan erdds pusztasigba kimenekiilhetett;
mit félt ¢ a tobbi veszélytol?

Ejszakanként sokszor elnézte ¢ kinos fog-
sdgabdl az ég csillagait : kitanulta, mellyek
azok, a mik édes sziilofolde folstt ragyog-
hatnak; gy kinézte, gy kiszdmitotta azt a
tajat, hogy sotét éjjel, bekotitt szemmel is oda
birt volna taldlni. Millyen kér, hogy a csillago-
kat is el nem lehet tiltani a foglyok feje feliil.

Minden reggel, minden este elhagyott ott-
hondra gondolt, ez volt minden drdjanak elval-
hatlan gondolatja, s e mellett ugy elvesztett
minden fogalmat a mult és jelen kiilonbségé-
r6l, hogy azt sem vette észre, miszerint tizen-
nyolez évvel idésebb lett az alatt; azt hitte,
még mindig fiatal, és hogy édes atyja Merisz
bég még mindig ott iil a szollslugos alatt, s a
kedves Gyongyile még mindig vdr red, s ott
fonja az dtelleni hdzban a volegényi ingnek
valét, a hosszi lenfondlon a foldig eregetve az
orsét s most is ollyan szép, ollyan karcst, mint
volt tegnap, a midon legutdlszor megesdkolta.

»Tegnap!“ ez elott tizennyolez esztendsvel!
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Vad erdckon, kietlen réndkon kellett ke-
resztiil utaznia, majd a farkasok csordi ker-
gették meg, reggeltsl estig el nem maradva
sarkdbdl, majd a portyédzé tatirok keritgették
futasdban; csak alig menekiilhetett toliik; mert
ezen tdjon semmi éllat sem tanydz, a mi enni
id, csak ollyan, a mi megesz.

Egyszer tizenkét farkas fogta koriil, bele
ragaszkodtak a gonosz éhes férgek lova szii-
gyébe, tomporaiba, Balkdr bég kardott rantott
s egymds utin valamennyit agyonvigta, elfe-
kiidtek valamennyien kidiilt nyelvvel a gyepre,
de a szegény 16 is lefekiidt , a szdmtalan scb
elkinozta s Balkdr bég gyalog maradt.

Annyit még is nyert beldle, hogy egy j6
darabot leszelt elesett lovabdl, azt megsiité s
ezzel az édes, sétalan hissal taplalta magit
napokig, behintve agyaggal, hogy ollyan émely-
gbs ne legyen.

Még jol esett neki egy résat, hogy lovétol
tigy elmaradt, mert a szornyii hegyek kozott,
mik dtjat alltak, Gigy sem mehetett volna 4t
lovon : 6svénytelen szakadékok, meredek szik-
laparkdnyok lattdk ot faradségosan tova ha-
ladni, hol nem jart a koszdli kecskén kiviil
semmi 616 4llat soha.
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Készakarva keriilt minden emberlakta he-
lyet, s ha véletleniil valami hézra bukkant, ki-
tért neki messze, mint valami veszedelmes
llat barlangjanak.

III.

Tavasznak csifoltdk azt a fergeteges év-
szakot, mellyben Balkér bég megindult az ¢
szép 6lombdnyéds Sziberidjdbol s 6sz is lett , tél
is lett, mire oddig ért, a hol a magas Kaukazus
hegyei kéklenek a tdvolbdl.

Még az a rabkontos volt rajta, a mit Szibe-
ridbdl elhozott, a mennyiben a tovisek és szik-
ldk le nem tépték rola; de orczdjin semmi
sem volt abbdl a hajdani viddm mosolygasbdl,
délczeg tekintetbsl , a mit Circassidbdl elvitt
magéval ; azt még jobban letépték réla a nyo-
mor, szenvedés és emészté vigyak. Egész képe
tele néve bozontos szakéllal, mellyben a gya-
kori elfojtott indulat miatt egész foltonként
latszottak a rogton megdosziilt pasztik ; termete
a sanyarusag, nélkiilozés s a hosszt it miatt
elsovanyodott; hangja eltompult, elrekedt, tgy
hogy bétran bemehetett volna, hazdjdiba érve,
Merisz bég fapalotdjiba koldulni, senki sem
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hitte volna el, hogy ¢ volt valaha Balkdr bég :
— ha tudniillik haza talélt volna.

Amde a mint régi faluja elé ért, csak bé-
mulva 4llt meg ottan. Szdz meg szaz mértfold-
nyi rengeteg pusztdkon nem tudott eltévedni,
‘de most azt litta, hogy nem j6 helyen jar; ez
nem Karasszé , azok ottan nem avar hézak,
czek itt, a kik szemkozt jonnek, nem cserke-
szek, nem avarok, valami idegen lovas nép az,
a kivel nem j§ 8sszetaldlkozni.

Nem is sokat 6dongott azon helyen tovabb,
hanem bevette magdt ismét az erdokbe s on-
nan vizsgalta az egészen atvaltozott téjékot.

A sziik hegytorkolat most szélesebbre volt
vagva s a vert uton, mellyen a meggornyedt
foldnépe torte a kavicsot, nehéz tarszekerck
jartak, gyalog jart kelt az avar férfi, lovon csak
az idegen s fegyvere mem volt 6vébe szirva
tobbé. Amazok hordtak hosszu darddkat és
kemény végii kurta ostort. A falu be volt ke-
ritve magas sanczczal , s belol rajta a hajdani
szollélugasos, virdagos, koriil-erkelyes hdzak
helyén most fehérre meszelt, unalmas négy-
szogii kobarlangok voltak szomort egyforma-
sdggal sorba épitve; a hol elébb Merisz bég
szép fapalotdja @llt, ott hdromsor ablakos
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magas épiilet volt rakva, mind a két oldaldn
hosszt nyars a hegyébe tiizve, mintha az égben
lakdk ellen akarna hadakozni velok.

Lenn a réndkon pedig ldnczolatos sorban
litszottak valami kiilonés alkotményok, mintha
nagy galambdiczok volnanak emelve, s tovabb
ismét fabdl emelt pyramidok, mikre emberek
jartak fel hosszi hagesékon.

Csodalatos vildg ez, gondold magaban Bal-
kar bég, hogy megvaltozott egynehdny nap
alatt minden. Neki még esze sem volt arra,
hogy e sok viltozéds czéljat kitalalja.

Estenden egy kéreghénté paraszt gunyhd-
Jahoz vetodott az erdSben s megszélitd azt,
hogy adjon neki valamit enni.

A paraszt hajdan Merisz bégnek egyik leg-
tehetésebb jobbdgya volt, sok juha, tehene
volt magénak s szironyos ruhdban jirt; most
daréezkontds volt rajta. Balkdr megismerte 6t
s elmondd neki, hogy ¢ kicsoda? Az emberen
latszott, hogy megrettent, midén a bég megne-
vezte magat elotte, hanem azutdn nyéjasabb
lett, behita magédhoz, s adott neki kenyeret
enni.

— Illyen fekete kenyeret csznek most az
avarok? kérdé Balkdr, midon megtorte a ke-

Jokai, véres koayv. HI. 4
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mény derczepogdcsat, mellyet hamuban siitot-
tek. Az én idémben fehér volt az avar kenyere;
mint a hé.

— Jaj uram, felelt a jobbdgy, megeszi a
liszt 1dngjat a moszko.

— Tehat a moszkdk laknak itten.

— Régéta, nagyon régéta. Idejét sem tud-
juk mdr annak, mert ¢k méds naprél szdmitjak
az esztenddt, mint mi, s nemzeti iinnepeinket,
miken megtudtuk a rovdsokrdl, hianyadik esz-
tendét éljitk, eltiltottdk. Hamardbb elvéniil
azéta ifji1 és ledny az avar f61don, egy esztends
alatt tizet éliink.

Balkdr bég nagyot sohajtva kérdezé.

— Mellyik csataban gyézték le az avar
népet ?

— Nem volt itten soha csata. Egy napon
testvéred Gydma bég bejott egy szotnia kozdk-
kal Karasszéba; nagy pecsétes levelet hozva
magaval a moszka urtél, mellyben 6 van kine-
vezve az egész avar fold korményzéjanak. Az
oreg Merisz bég oriilt a nagy hivatalnak, hdza
megtelt idegen vendéggel, falujat koriilsdnczol-
tak, egyszer azutdn a hdzit lerontottdk, s épi-
tettek helyébe nagy koépiiletet : ezen vald
bujiban az sreg meghalt. Csak azt kérte halila



51

érajaban, hogy oOsei temetojébe fektessék, a
Nildr partjara. Meg is tortént. De kovetkezs
esztendoben sdnczot kellett dsniaNildr parton,
a temetét mind felforgattdk s biz a te apad
csontjait belehdnytik a folyéba. Gydma bég
most hatalmas ur az orszdgban.

Balkdr bég csak nyugodtan hallgatta, a
mit a pér beszélt, mintha tréfds regéket mon-
dana neki; azutdn meg ¢ beszélte el neki, a
mik vele torténtek, a paraszt csak a fejét csé-
valta.

Azutdn felvezette a padlasra a béget, fale-
vélbol dgyat csindlt neki s odafekteté. A bég,
ki régen mér vem aludt olly kényelmes fek-
helyen, mélyen eltaldlt szunnyadni s csak arra
ébredt fel , midon egyszerre a hdz koriil fegy-
vercsattogdst, lédobogdst hall s a mint erre
jjedten kidugja a fejét a padlashasadékon, litja
hogy tizenkét kozdk fogta koriil a gunyhdt.

Hézi gazddja, az alatt, mig ¢ aludt, elfu-
tott a legkizelebbi érdllomdsra , ott feljelentd,
hogy ndla millyen nevezetes szokevény van,
kapott érte a markdba tiz j6 eziist rubelts oda-
vezeté maga a vendége elfogdsdra kikiildott
kozakokat.

A szerencsétlenség elaljasitja az embert.

4%
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Az elott inkdbb maga halt volna meg az avar
mint sem vendégét kiadja elleneinek és ime ez
elarulja hajdani gazdéjdt tiz eziist pénzért.

Balkédr bég meghalld, hogy mi jaratban
vannak a kozdkok , l4tta, mint mutogat hézi
gazddja fel a padldsra, érzé, hogy el van
drulva.

Szép csendesen , neszteleniil odacsiszott a
padlds feljdratdhoz, két térdére bocsatkozék,
széles kését elévonta , fogai kizé szoritd s ugy
vart szépen az érkezokre.

Azok hdgesét tdmasztanak a padlds nyild-
sahoz s elébb azon tandeskoztak, hogy ra-
gyujtsdk-e a hézat a szokevény bégre, vagy
elfogjék 6t elevenen. Ha megolik, csak szdz ru-
belt kapnak, ha élve elfogjak, 6tszdzat, tehat
élve kell 6t elfogni. Ezt tandcsld nekik a hézi
gazda is ink4bb, mint hogy a hézit felgyujtsdk.

Balkar bég hallotta jol, mint alkusznak a
fejére odalenn s vérta szép csendesen, a mint
az els6 kozak fellépdelt a hdgesén a padldsra :
a mint a feljarat sziikk nyildsdn feliitGtte a fejét,
a bég egyszerre torkon kapta balkezével , gy
hogy egy szét nem birt szdjin kiszalasztani s
azon pillanatban széles késével lekanyaritotta
a fejét nyakdrdl, s a csonka testet pedig fel-
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hizta a lyukon, gy hogy az alant levok azt
hivék, miszerint tdrsuk egy ugrassal felvetette
magét a padldsra. Fel biz az Abrahdm kebe-
1ébe.

Nagy hevenyén jott utdna a masodik : az
is végrendelet nélkiil koltozott a mds vildgra.

Egymas utdan kivetkezett valamennyi. Nem
akart egy is alul maradni, nehogy tdrsai majd
a jutalomosztdsnal azt mondjdk, hogy ¢ nem
volt jelen. Balkdr bég pedig iilt a sotét nyilds
folott, mint a préddjat lesé hiuz s egyenként
torkon ragadva oket, legyilkold neszteleniil a
nagy hallgaté sotétségben.

Ha valamellyik keze reszketni taldl, ha
ideje marad dldozatai valamellyikének egyet
kidltani, el van veszve a bég. Nem Kkidltott az
egyik is. Egyméds utdn folment és lefekiidt
mind a tizenketto, a feje erre, a teste arra.

A hdzi gazda tartotta alant a hdgesot.

Midén mind a tizenketten oda fenn voltak
mér , és még mindig semmi nesz nem hallat-
szott, a gazda nyugtalankodni kezde. A pad-
l4s hasadékairdl valami kezde a ruhdjara cse-
pegni, mint az esé ; igy fazott tole, pedig me-
leg volt. A megoltek vére volt az.

— Hozzdtok-e mar a béget? kérdezé sut-
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togva, midén valakit a hdgcson aldjonni latott.

— Magam hozom maganat, drulé ! dérgots
a bég szava a nyomorultra, ki félholtra ijedten
bukott térdre a félelmes alak elott; csupa vér
volt a bég tetstol talpig.

— Hozz kotelet elé; szélt tompa hangon
a gazddhoz; ez sz6t fogadott engedelmesen.

— Vesd 4t a kotelet a gerenddn, kosd
meg az egyik végét rajta, a mdsikon csindlj
hurkot. — Ugy. Most 4llj fel arra a tokére s
dugd a fejedet a hurkon keresztiil.

A boldogtalan megtett mindent, a hogy
mondva volt neki, s midén azt parancsolta a
bég, hogy rigja ki maga aldl a tokét, azt is
megeselekedte és ott fulladt meg a kotélen.

Utdlta volna a bég fegyverét illy undok
dllat vérével bemocskolni, a ki urit eldrulja
ellenének. Sajit magdnak kellett biintetését
végrehajtani magdn.

Akkor lehordd egyenként Balkdr a meg-
olt lovagokat a hdzhéjardl, felk6tozé lovaikra
egyenként, ldbaikat a kengyelhez, csupdn egy
lovat tartott meg magénak, annak a gazddjat
kettesével iilteté egy masik héta mogé; azzal
elold4 a lovakat kotofékjeikrol s elbocsatd sza-
badon.
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A paripdk egyenesen haza tértek a szokott
érallomédsra.

Képzelhetni, hogy elesoddlkoztak az orallo-
mdson, midén a tizenkét lovassal haza tértek a
paripak; semmi sem veszett el a vitézekrél; ol-
dalukon a lédingos tarsoly , karjaikra akasztva
a korbdcs, 6viikon a pisztoly és kard, csak épen
a fej hidnyzott, azt hagytdk el valamerre.

- Lora kapott rogton egész szdzad, utdna a
gyilkosoknak, a kik tdrsaikat megolték | azt
hitték, rablé cserkeszek jottek ald a hegyekbol,
s a hirmondé csak kelepczébe csalta a tizenkét
jo vitézt , a kik soha sem ijedtek meg tizenkét
hasonlé férfitél acsatdban. A mint azonban azer-
dei hazhoz értek, ime az ajté eldtt lattak a hir-
mondé pdrt, mellette a kozdkok fejeit szépen
pyramisba rakva, mint az agytgolydkat szo-
kds, a hdzfalara pedig fel volt irva vérbemér-
tott 1jjal.

,En voltam itt, Balkar bég, fia Merisz bég-
nek , avarok fejedelmének : esztendd egy nap
alatt megint visszajovok.«

A kornyéken friss hé esett, abban meg-
latszottak messzire az egyes lényomok, mik a
menekiilt bég ttjat jelslték. Uldozoi jol ldtha-
tak, hogy a bég egyes egyediil volt ott.
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Tehat még az a vigasztaldsuk sem 1naradt,
hogy képzeletiikben egy egész tabor cserkesznek
tulajdonitsak bajtarsaik megolését. Kgyediil egy
magaban végezte azt valami rettenetes ember.

»Balkdr bég, cserta bég (6rdog bég)*“ mon-
dogatik a kozdkok.

S rajta maradt az 6rdog bég neveste az
avar fejedelmen; a mit ¢ évrsl évre mindig
jobban iparkodott megérdemleni. '

Napestig iildozték ellenei menekiilése utan;
a héban hagyott nyomok elesaltdk cket messze
be a hegyek kozé, ott végre egy kizbejott
héfuvatag végkép eltoriilte a nyomokat elottiik
s abban kellett megnyugodniok, hogy a kit
ollyan nagyon keresnek, esztendeig egy napig
nem fogjak ujra latni.

IV.

A szokevény pedig haladt erdokon, héfu-
vatokon keresztiil az Elborts hegyei felé, mik
a messze tdvolbdl fehérlenek le Avaridra, eziist
vallaik sziiz havdn soha sem hevert idegen
dalia, még latni sem igen ldthatja cket, mert
magas ormaikat 6rok kod és felleg takarja, s ha
kivillannak is néha fehér hegyes jégesicsaik, mi-
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don kemény télen a héférmeteg kidiihoskodte
magat, egyszerre megint elborul rajtok a
volgybol felszalls setét kod; s tdn ezért hivjak
Elbordsnak az égtamogaté hegyormot.

Hideg napok, hideg éjszakdk fogadtik a
futé béget, de o csak azt gondolta, hogy ha
hideg van is idekinn az ég alatt, anndl mele-
gebb van a moszkék béstya-tomlsczében, s
ollyan jol esett ollyankor neki, a mint a szabad
szél vagta orczdjahoz a csipés havat, s a maga-
nyos fenyérengetegben koriiliivoltotte minden
oldalrdl a vihar, hogy a fak koronéi recsegtek
s a fészkeikbol kivert hollék csapatonként rep-
kedték koriil. Mit nem adna egy illyen szép
éjszakdért az a rab , ki csendes tomlocze fenc-
kén fekszik!

Egy reggelen, midén az uratlan erdokon
keresztiil csatangolt, egyszerre meghorkanik
alatta a 16, s elkezdi sorényét borzalni, hosszi
farkdval csapkodni jobbra balra, s forré orr-
lyukaival a havat fijtatni.

Ne félj semmit Balkdr bég, hagyd pihenni
kardodat hiivelyében, nem veszett farkast, nem
ellenséget sejt paripad : kozdk 16 az; cserke-
szek kiozellétét érzi, cserkesz puskdk szagdtol
borzaa fel sorénye!
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A bég erdsen megszoritva paripdja olda-
lait, merészen tekinte szét, a midoén alig ne-
hény lépésnyire tole, egy fa tetejébol kidltast
hall :

— Megallj ! ki vagy ?

Odatekint , s mintha egy nagy maddr ra-
kott volna fészket a fenyofa terepély gallyai
kozé, ollyan fonott kasbdl tekint ala két bo-
zontos cserkesz vitéz, kurta fegyvereik csovét
feléje forditva.

A bég batran megallt eléttitk és ismeros
nyelven monda.

— Az én nevem DBalkar bég, menekiilve

kicsoda uratok ? vezessetek hozz4.

E szavakra az egyik cserkesz leszdllt a f4-
rél, s meghagyd Balkdrnak, hogy ¢ is szélljon
le lovardl s hagyja nyergében minden fegyve-
rét, azutan lépjen eléje.

A bég letette fegyvereit s odalépett a cser-
keszhez.

— Mi Daniel bey harczosai vagyunk, a
kik orizziik a hatdrt, szélt a cserkesz, és senki
a mi tudtunk nélkiill emberi alakban itten ke-
resztiil nem megy, ¢és a moszké meg nem
csalhat minket. Azért megbocsdss ismeretlen
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idegen, ha neked nem hisziink , mert mar har-
madik Balkdr bég vagy, a ki hozzdnk szokve
jon, a két elsébbi moszka kém volt, meg is 6l-
tiik, hdt ha te magad is az vagy.

— Akkor magam &ljem meg magamat;
monda a bég. -

A cserkesz ezzel felvond fegyvere sirké-
nyét s annak csovét a bég mellére szegezte,
ugy hogy a fegyver szdja épen a szive tdja-
hoz ért.

Ekkor azt mondé neki.

— Mondjad ki e jelszét : ,t6rok, gorog,
mindegy 6rdog.“

A bég utdna mond4 szépen.

— Torok, gorsg, mind egy 6rdog.

A cserkesz elégedetten ereszté le puskdjat,
s a bég vallara veregetett bizalmasan.

— Tovabb mehetsz. J61 kimondad. Hogyha
moszkd lettél volna, hdrom esztendeig meg
nem tudnad tanulni, hogy e székat igy ki-
mond. Ok igy mondjék : ,Terck, gereg, mind
egy erdeg®, s ez dltal eldruljak magukat elot-
tiink, mikor kémiil jonnek hozzdnk.

A cserkesz 6rok ezutdn baratsdguk jeléiil
kenyeret, bort és egy kobak szeszes italt adtak
a hozzdjok menekiiltnek, kinek e baratsagi je-
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lek bizonyara nagyon jél eshettek, mert mar
tébb nap 6ta csupa hévizzel és egy darabka
sajttal élt.

Onnan tovébb utasitdk Déniel bey tébora-
hoz, ki épen akkor a Kubdn partjain tanyézott.

Déniel bey Samyl ségora — és jobb keze;
de bal kezének is beillik, mikor az ellenségre
iit vele. A cserkesz gonoszabbnak tartja a bal
kéz csapdsit.

Este felé egy ortizhoz ért Balkdr, melly
mellett hdrom lovas cserkesz tanydzott. A ha-
vat clseperték maguk aldl, Ggy fekiidtek a
fagyos foldre. A mint a menekv$ elmond4 : mi
jaratban van; bekoték szemeit s vezették so-
kdig hegyen volgyon keresztiil; a hé ropogott
labaik alatt s miutdn mintegy féléraig cstszos
jég folott sikamlottak 4t a béggel, egyszerre
lekaptdk szemeirol a koteléket s 6 nagy bamu-
latdra egy egész tabor kizepett latta magit.

Olly csend volt a tdborban, hogy semmi zaj
el nem érulta annak kozellétét a bég elstt mind
addig, a mig szemeivel nem l4tta azt.

Elstte egy alacsony termetii, izmos férfi
4llt, félig europai oltozetben, minét az ujabb
torok harczosok viselnek , kezében az elvdlha-
tatlan korbdcsot tarta, mellyel paripdjit szokta
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hajtani; pedig a nemes tiizes mén ostor nélkiil
is figy repiil, mint a szél, s ha iitik, dithodt
lesz és nem l4tja hova rohan; orvénybe, vagy
ellenség tomegébe ? Illyenkor szeret a bey
rajta iilni.

— Ki vagy? kérdé a menekvitol a bey, éles
sziirke szemeit annak arczara szegezve.

— Avar fejedelem ; vélaszolt ez.

— Az avaroknak nincsenek fejedelmeik tob-
bé; nekik knézzeik és hetmanjaik vannak, a ki-
ket a moszké tr nevez ki; vannak rendjeleid a
moszkdktol ?

— Vannak; felelt a bég s levetve kabatjat,
megmutatd mezitelen mellét, mellyen egy nagy
seb nyoma latszott. Ezt a rendjelt toliikk kap-
tam, midén elfogtak Jekaterinoszldvban; s most
nézzétek hatamat, e korbdcsiitések is az én
rendjeleim, miket az Slombanyadk fogsdgdban
kaptam. Rendjelekkel vagyok én tetézve.

A bey félrefordita arczat; el kelle titkolnia
onkénytelen szemébe szikells konnyeit, midon
az avar nép fejedelmét igy megesufolva l4tta.

— Hosszii utat tettél? kérdé a bégtsl.

— Hosszat; de rovidebb utat tett az a
tizenkét kozdk, ki elfogatdsomra volt kikiildve ;
s kiket én kiildtem vissza urokhoz.

.
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A kozdkok kozt az a babonds hit é1, hogy
a kit koziilok fegyverrel megélnek, a% a helyett,
hogy meghalna, egyszerre otthon terem ismét
s a nélkiil, hogy hosszii napi jdratokat lett
volna kénytelen tenni, megint ura elstt 4ll,
érdemrendet kap téle s ismét a hadsorba
(gléda) mehet.

— Hallod-e jovevény, szélt Dédniel bey Bal-
kar béghez, én hihetetlenebb vagyok, mint
egyike apostolainknak, kit a szent konyvben
Tamasnak hinak.

Tudni kell, hogy Déniel bey keresztyén.

— En sebeidbe tettem tjjamat s tapaszta-
lam, hogy valéban kardvdgasok azok, littam
vereségeidet, valéban korbdcstdl szarmaztak
azok, de én még is gyanakodé vagyok. Kicsiny
gyermek voltam, mikor azt a regét halldm,
hogy egy vérost ostromoltak a gérogok, s mi-
dén nem tudtdk azt elfoglalni semmiképen, egy
koziilok elhagyta vagni kezeit, fiileit, s Ggy
ment panaszra térsai ellen, kik vele gonoszul
béntak, ellenfeleikhez s midén azok hittek sza-
vainak, eldrulta ¢ket? A moszkék nemde’ go-
rogok és te kozillok josz. Azt mondod kegyet-
leniil bantak veled , elhoztad sebhelyeidet.”De
hétha te vagy ama tréjai gordg, ki czarod

e
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kedveert megsebzetéd , megveretéd testedet,
hogy itt'mi hozzdnk befiird magadat s azutan
minket eldrulj?

—- A préféta vigja ketté fejemet s lelkem
egy moszkéba szdlljon, ha illyen v4d rajtam
maradhat! Igy 4tkoz4 el magdt a bég, kinek
arczara senki sem emlékezék tsbbé. Nem ismer
engem senki tobhé. Mennyi id6 mult el, a mi-
6ta el vagyok temetve, magam sem tudom
mér, mert 6rok éjszakdban és orok télben
jart velem az idd; minden megvaltozott az-
6ta, emberek, véarosok, én sem ismerek sen-
kire, én ram sem ismer senki; nincs egyéb bi-
zonysdgom , mint az az 6ldokle gyiilslet, a
melly szivemben ég. Vagy hiszesz nekem vagy
nem hiszesz. Egy kés van kezemben; egy éles,
hegyes vas. Ha hiszesz és befogadsz, olly &l
dokls kezet fogadtil szolgalatodba, mellyet ha
torzsokétol levagnak , még akkor is gyilkolni
fogja ellenségeidet; ha nem hiszesz, ugyan
ez a kés, ugyan ez a vas itt elstted dofi ke-
resztiil szivemet, Allah ugy legyen nekem ke-
gyelmes.

Déniel bey meg volt hatva a bég heves in-
dulatdtél s megengedé neki, hogy maradjon
ott tdbordban s kiilon sdtort rendelt szamadra,
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s kiildott neki mds oltozeteket ; a miket midon
felvett a bég,egészen mas alakja volt. A moszka
rabbél cserkesz fejedelem valt ismét; gy illett
komoly szomort arczdhoz a hegyes tollas sisak,
melly alul egybefont ldnczfiirték omlanak val-
laira ald, biiszke termetére a pikkelyes panczél,
mellyen fényes parduczbore van keresztiil vet-
ve; még az arcza is megvaltozott bele, vagy
csak ugy tetszett, hogy 4tvdltozott, a rongyok
kozott nem venni gy észre azarcz méltésagat.

Hérom napig pihent egy helyben a tdbor,
akkor magdhoz hivatd Balkart Daniel bey s ezt
biza ra.

— Ha te Balkér bég vagy, a ki igen jo vi-
téz volt, azt most bebizonyithatod. Mi az orosz
erdsitvények ellen késziiliink, mellyek mint
egy erés ldncz fognak benniinket koriil. Ez
az egész hadsereg, melly velem van, Kizlidrt
fogja megostromolni, a moszkék legerssebb
fészkét, melly elstt hadseregiik nagyja 4ll. Te
végy magadhoz 6tszdz lovast s 1égy az elshad
vezére. A leggyorsabb vonuléssal csapj ald a
sikra s a hol ellenséget taldlsz, tdmadd meg,
tartéztasd fel. Mennyien vannak? ne szdmlald,
raérsz megszdmldlni, ha leslted ¢ket. En nyo-
modban leszek a fésereggel, s ha minden ol-
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dalrdl koriilfognak, akkor rajtok iitok, s szét-
szérom Oket.

Balkér bég nem kérdezte tovabb, minek
kell torténni; a harcz kildtdsa feléleszté szivét,
a kivont kardot gyonydr volt neki ldtni s mi-
don az Otszdz lovast parancsa ald adtdk, azt
hitte, hogy ha még egy vildg tele van moszké-
val, még azon is keresztiil megy velok.

Ugy is rohant a kumiikok foldére, mintha
Dzsingiszkan minden seregei jonnének utdna,
pedig voltaképen senki sem jitt utdna, mert
Déniel bey alig virt egy drat Balkar bég elté-
vozisa utian, midon hirtelen felszedeté sdtorait
s sebesen elhagyta taborhelyét, Balkart en-
gedte elére rohanni, 6 maga pedig az icskéri
erdon keresztiil a derék sereggel oldalt tévo-
zott el.

Balkéar bég kis csapatjaval meg sem pihent,
mig a kumiikok tiz alujat fel nem égeté. Nem
irgalmazott senkinek ! moszkék szovetségesei
azok!

Az orosz seregek egészen felriadtak e cso-
dilatos rohamra : mit akar ez a diihtdt ember,
maroknyi Otszdz emberével itt az ellenséges
fold kozepén? Eleinte azt hivék ¢k is, mint
Balk4r maga, hogy vagy Ddniel, vagy Samyl

Jokat, weéres TOMyT NI} b
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j6 nyomdban egész haddal,s ez csak eldcsapat;
de midén mér csak nehdny napi jdratra volt
Kizlidrtél s mélyen benn az ellenség kozepett,
akkor vették észre, hogy csak egyediil van, s
6k minden haszon nélkiil tettek nagyszerii se-
regisszevondsokat, hadmozdulatokat. Legalabb
azzal akartak boszut allani, hogy a vakmerd
csapatvezért mindenestol elfogjak, s azért en-
gedték Kizlidrig menni.

Balkédr bég mdr litta a véros tornyait a
messzeségbol s azt hivé, hogy majd nem so-
kira a foldon fogja azokat ledontve ldtni; e
végett nagy sromében visszakiildott egy kémet,
hogy tudassa Déniel beyjel: itt van mér Kiz-
lidr, siessen 0 is.

De millyen nagy volt megiitédése, midén
a kém visszatért és tuddsitd, hogy az a sereg,
a mi ott a hdtuk mogott jon, nem Daniel, ha-
nem az oroszok serege s akdrmerre tekint, min-
deniitt ollyan porfellegeket ldthat , a miket az
oroszok vertek fel és hogy mindenestél kelep-
czébe van szoritva.

Balkar hirtelen egy sziik hegyi tutba ve-
tette magdt erre s annak mindkét oldalat eltor-
laszolva, fogadédst tén, hogy onnan élve 6t a
vildg minden hadseregei ki nem veszik.
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Nem is faradtak azok vele, hanem a mint
odaszorult a bég, 4gytkat szegeztek az utnak
8 szép csendesen elvartdk, mint fogja az éhség
oket onnan kiugratni.

Napokig virtak ott a cserkeszek, még min.
dig remélve, hogy eljon Ddniel bey éket ki-
szabaditani, s midén ldttak, hogy hidba varn ak
elszdntak magukat, éjszaka elhdritdk a torlasat
s kirohantak az ellenségre.

Haszontalan , eredménytelen harcz lett be-
l6le; kartdcs és congrévroppentyii elébb szét-
torte a kis csapat erejét, mintsem kardjit a
moszkdk fegyvereihez mérhette volna , maga
Balkdr bég, a mint paripdjit keresztiillstték
ugy bukott le réla, hogy fejét egy koésziklahoz
csapva elszédiilt, a 16 maga ald szoritd, s a
nélkiil, hogy csak egyetlen moszké haja szdldt
meggorbithette volna, elfogtdk, s megkotozv e
meglédnczolva vitték be nagy diadallal Kiz-
liarba.

i 7

Balkar bég mire magéhoz tért, azon vevé
észre , hogy kezérél, ldbarél nagyon jél van
gondoskodva™ el valdnak azok litva ollyan ne-

H#
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héz vashékokkal, hogy mikor legjobban erejénél
volt, sem igen sokat hajigalézott volna azokkal.
Most pedig igen el volt gyongiilve; az orosz
tdbori sebészek azt a jot tették vele : wmiszerint
héromszor is eret vdgtak rajta, hogy életre
hozzak.

Csak azt vartdk , hogy a szemeit felvesse,
rogton feltették egy targonczdra s felvitték a
vértorvényszék elé.

Tele volt a terem biiszke, sarkantyus, vall-
rézsas urakkal, a kik kivdncsian néztek a fo-
goly bégre, mint valami elejtett medvére, egy
némelly mosolygott red, mintha tetszenék neki,
hogy ollyan szépen meg van vasalva, mis meg
oklével fenyegetsdzott felé s szidta tele torokkal.

Balkar bég sokkal jobban ossze volt torve
testben, Iélekben, mint hogy torédstt volna ve-
Ik ; csak az esett neki nehezen, hogy illyen
hamar el kell neki halni a nélkiil, hogy vagy
egyet elore elkiildhetett volna ezek koziil a de-
rék urak koziil.

Ekkor egy kozilok papirost vett maga elé
s kérdezni kezdé.

— Te vagy-e azon szokevény rabszolga, a
ki biintetése helyét mult évben engedelem nél-
kiil elhagy4? Valét mondj, ne hazudj.
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— Ne faraszd magad a kérdezéssel mosz-
ké! felelt Balkdr , majd én elmondom, mit csi-
néltam : Sziberidban megéoltem az ért, a ki fel-
vigydzott rdm, s meggyuijtottam a kaszdrnya-
ban a kénkovet, mellyet nekem kellett oda
hordani. Ott fuladt egy tiszt és tiz kizlegény.
Itthon elvigtam a fejét tizenkét kozdknak, a
ki elfogatdsomra volt kikiildve s 4tfutottam
Déniel beyhez; 6tszdz emberemmel elpuszti-
tottam a veletek szovetséges avar és kumiik
nép aluibdl huszonstit, a moszkdk gyermekeit
a tiizbe hanytam labaikndl fogva, s a kezembe
keriilt katondkat szdzdval akasztattam fel az
utféli fakra . . . .

— Hallgass ! kidlta r4 az elébb szélott fo-
tiszt. Mit nagyobbitod biineidet ?

— Azért, hogy konnyebben atessetek a ha-
lalitéleten, s ne gondolkozzatok sokdig rajta.

Erre egy 6sz, roskatag tdbornok emelé fel
szarvasbor-keztyiis kezét intéleg :

— Hallgass fogoly. Nem tudod-e, hogy
az orosz birodalomban nincsen haldlbiinte-
tés, Oroszorszégban nem itélnek el haldlra
senkit.

Azutin osszedugtak a fotisztek fejeiket s
sokdig tanakodtak egymds kozt, mi alatt egy
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veresképii kovér tiszt gyakran odalépett a bég-
hez s figyelmesen nézegette orczdjit. A bég
ollyan igen szerette volna fobe iithetni ezt az
embert, mit bdmul annyit res.

Végre megegyeztek az itéletben, s a leg-
elébb szolt férfi tudata azt vele.

— Hallod-e fogoly; azon szamtalan biin-
tett, mellyet elkovettél, barmelly mds orszig-
ban haldlodat vonnd maga utédn; de hogy ne
mondhassék azt az idegen népek, hogy az oro-
szok barbarok : azért a haldlitélet ndlunk el
van torolve; ennél fogva kioszond a nagy Ivan
czarnak, ki a haldlbiintetést eltorolte, hogy ez-
uttal nem kapsz biintetésiil egyebet haromezer
kanecsukaiitésnél.

Haromezer kancsukaiités !

Egy is elég belsle, hogy érzékeny ember
szive haldlra borzadjon tole; hirom ezer alatt
nem egy ember, de egy bivaly, egy elefint ki-
adja pardjat! Ez annyit tesz, mint nem egy
csapdstol, hanem hiromezertol halni meg; meg-
oletni és tjra életre kinoztatni és \jra meg-
oletni; nem egy percz alatt, hanem Jrakig
gyilkoltatni meg.

Balkdr bég jol tudta, mi vir rea? No mar
most, gondold magaban, ha ezt meghallja D4-
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niel bey , majd csak elhiszi, hogy nem voltam
orosz kém.

Ekkor ismét eloallt az a voros ember, a ki-
nek gy szeretett volna a képére mészni s
hosszasan beszélt azzal az 8sz rokkant tdbor-
nokkal ; mire mind a ketten odaléptek hozza s
a tabornok szdlt :

— Lésd te gonosz ember, ez a te testvéred
Gyédma bég, most a magas czér hadseregében
nagyrangu vitéz; ki te redd érdemetlenre még
most is emlékezik s tégedet nem sziint meg
szeretni, daczdra annak , hogy te gaz lizado
vagy. Mondsza, ha ¢ keriilt volna a tieitek ke-
zébe, mit tettél volna te?

— Levdgtam volna a fejét; viszonza Bal-
kér, hosszas gondolkozas nélkiil.

— Te azt tetted volna, gonosztevé barbar,
ezt tudtam, mielott feleltél : ¢ pedig ime ke-
gyelmet kért szdmodra és azt megnyeré. Az 6
irdnta valé tekintetbol, minthogy az ¢ érde-
metlen testvére vagy, azon rendkiviili kegye-
lemben részesiilsz, hogy az els$ tizenkét {itést
a fejedre kapod.

Ez azt jelenti, hogy illyenkor egy, vagy
két iités rendesen a haldntékot, vagy a fejld-
gyat éri, s az ember rogton meghal bele s
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legalabb a tobbi kétezer kilenczszdz nyolez-
van nyolczat holtteste nem érzi.

Balkar bég szépen megkoszonte a kegyel-
met s csak azt sajnélta, hogy Ddniel bey nem
fogja litni, hogy halt meg ¢ ?

VL

Tortént azonban ez alatt, hogy mig Balkéar
bég a maga 6tszdz emberével, mint vak dardzs
belerontott az orosz figyelé seregbe, az alatt,
ezeknek figyelme rei levén vonva, Daniel
bey hirtelen egyesiilt Samyl seregével s tizen-
otezer lovassal kirontottak a hegyek koziil, dt-
torték a vonalokat, végig pusztitottak a Kabar-
dat s mire a moszkék magukhoz tértek az elso
ijedtségbol, 6k mér akkor ismét régen hegyeik
kozott voltak két ezer fogolylyal, kik kozt két
tdbornok s szdmtalan gulydkkal, miket az
orosz telepekrsl elhajtottak, s a legkivdnato-
sabb l¢szerzsakmanynyal.

Déniel bey nem is késett rogton megizenni
a Kizlidrban levo tdbornoknak, hogy ha csak
egy fogoly cserkesznek haja szalat meggorbitik
is, 6 pyramist rakat a hdtdron az oroszfoglyok
koponydibél, Balkar béggel pedig gy ldssdk,
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hogy miként bannak? miszerint ¢ két orosz
fotisztet tart kezei kozott s minden béntdst, a
mit a bégen elkovetnek , dupldn fizet vissza.

Ez egy kis akadaly volt a kimondott kan-
csukak kifizetésében. A cserkeszek épen ollyan
jol agyon tudnak valakit verni korbdcscsal,
csak hogy épen nem szdmlaljak az iitést s ha-
sonlé mulatsagnak nem lehete kitennia fogoly
oroszokat.

S6t inkabb igen ajanlatos volt, hogy kicse-
réljék oket a fogoly cserkeszekért. Ennél sem-
mi sem lehet természetesebb.

Rogton 4t is kiildstték koveteiket Samyl
tabordba s megalkuvdnak vele, hogy foglyai-
kat kolesonosen visszaadjak. Ebben megegyez-
tek, ald is irtak az egyességet.

De hét ez a diihos 6rdog bég csak ugy el-
menjen szabadon? Hét ez akarmikor visszajo-
hessen ismét tiizzel vassal a moszkdékra, mikor
most megkdtozve, meglianczolva kezeik kozott
van : és ismét felszabaditsdk 6t maguk ellen?
Ez nagy gond volt.

Gyédma bég segitett rajta.

Mikor mar bizonyos volt, hogy a foglyokat
ki kell cserélni, leszdllt Balkdr béghez a bor-
tonbe s gy tett, mintha konyezne folotte.
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— Testvér, testvér; szélt Balkdrhoz, de
kir volt neked illy dtra jutnod, rablé vagy, és
mint rablé fogsz elveszni.

— Vessz el te, mint nagysagos tr.

— Sajnallak, nagyon sajnallak. Tudod hogy
szerettelek mindig.

— Engem ne is szeress, és én nem is tudok
semmit. En csak annyit tudok, hogy atyim
csontjait a vizbe hanytatok.

— Az hazudsig ; pompds mauzoleumot épi-
tettiink neki. Meg fogom neked mutatni. Latni
fogod.

— De 6csém | nem l4tok én akkor, a hogy
engem a sirba fognak széllitani.

— Ne félj, nem 6lnek meg. Az én kozben-
jarnldsomnak sikeriilt megldgyitani a vezérek
szivét. Nem csak életben maradsz, de szabadon
bocsdttatol, ha megeskiiszol, hogy soha az oro-
szok ellen fegyvert tobbé nem fogsz.

— Az él6 istent bdntanam meg illyen ha-
zugsaggal! hogy lehetne az, hogy én éljek és
ne harczoljak az orosz ellen ? az annyi volna,
mint megigérni, hogy élek és nem lélekzem.
Tegyétek , hogy meghaljak, mert él a lelkem,
hogy a mig meg nem haltam, ellenségetek
vagyok.
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— Szelek ellen harczolsz jé batya; mikor a
tenger dagad, ki volna ollyan bolond, hogy
neki dllna lapdttal visszahdnyni azt medrébe ?
Ne tarts te engem népiink druldjanak; én
csak meghajoltam az omlé ar elétt s iparkod-
tam szegény népiink és hatalmas urai koazt
kozbenjars lenni. Haszontalan minden ellenal-
lis. Déniel bey, ki téged maga elstt kiildott,
mind egy ldbig elveszté seregét a csatdban, mi-
dén segélyedre akart jonni. Samyl be van ke-
ritve dargdi vardban s vagy éhen vesz ott,
vagy elpusztul, nincs a ki ellentdlljon tSbbé;
mit akarhatnak az egyes toredékek, ha a vezé-
reknek vége, azt akarod-e, hogy egyik hatdr-
bél a mdsikba iizzenek, mint kéborlé zsivanyt,
kit maga a foldnépe kiszolgaltat iildozoinek ;
vesd el a kardot batya, nem érdemes e faj,
hogy érte feldldozd magad. Téged az avarok-
nal nem ért meg senki, a csecsencz pedig vég-
sit vonaglik most.

E sz6 nagy tiinodésbe ejté Balkdr béget.
Tehat valéban vége van mér a harczoknak !
Hat nem terem tobbé ember a foldon, ki a
moszkénak ellentalljon ?

— Latod, ha te szavamat fogadod, biztatd
ot Gydma bég, fogoly tdrsaid is mind szaba-
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dok lesznek ismét, haza mehet kiki csalddjahoz,
felkeresheti nejét, gyermekeit, a kik vdrnak red.

Balkdr bég nagyot sohajtott e mondésra :
0 red nem var senki.

Gy4dma megérté testvére titkos sohajat s
halkan stigd neki.

— Hét te nem emlékszel-e tobbé Gyongyi-
lére, a szereté Gyongyilére, ki olly régdta var
read.

Ez a sz6 elvette Balkdr bég eszét. A régi
indulat, mellyet olly sokdig elrejtve, elfojtva
viselt, j ldngra gyulladt szivében ; ldtta aszép
fiatal lednyt maga el6tt, a millyennek 6t elha-
gy4 és azt kérdezé : ,hol van 6 7

— Hozzdd kozel. Ollyan kozel, hogy csak
egy sz6 vélasztja el téled; ha igent mondasz,
kezeddel eléred, ha nemet mondasz, akkor
gondolattal sem t5bbé; mert akkor te a vilag
tulsé révén vagy, 6 az innenson.

Balkar bég egy éjszakdt kért gondolko-
zasra. Adtak neki egy ¢jszakdt, még pedig
hosszit, mert bortone a fold alatt volt, a hovéd
nem j4r le a hajnal. Réért aludni. Egész éjjel
a biibdjos Gyongyilével dlmodott, ldtta ot
menyasszony koszorival fején , oldaldnal iilve,
litta sirva, kétségbeesve, midon 6t a veszto-
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helyre viszik, l4tta maga elott fekiidni halava-
nyan, meghalva szivszakadésban, banat miatt,
s miutdn ez oriilt almokbdl folébredt, nem volt
kedve meghalni tobbé, ostobdul, oktalanul, le-
iittetni korbdcscsal, mint egy eb, mint egy ha-
szontalan nytl, mellyet mar megfogottaz agar,
s csak egyet kell még rdiitni, hogy megme-
redjen. Nem, igy nem akart meghalni tsbbé.

Térsaival is elhitették, hogy csak a bég es-
kiije adhatja vissza szabadsagukat s azutén
raereszték oket konyorogni; azok kezeit cso-
koltak, hogy mentse meg ¢ket, tigy hogy utol-
jara Balkar valami nagyon mentheté dolgot
vélt elkovetni, midén az eléje tett alkoranra
megeskiivék, Allaht minden préfétdival tanu-
bizonysagul hiva, hogy a moszkdk ellen soha
tobbé fegy vert nem fog, oket fegyverrel
meg nem tamadja.

VIIL

A miiziilman eskiije nem gyermekjaték : a
mit Istenére fogadott, azt megtartja az utolsé
betiiig, barha a moszkénak fogadta is azt.

Balkér bég keserves konyekkel csékold Gsz-
sze a legelsé cserkesz kardot, a mit egyik test-



78

6ér kezében meglitott; mintha édes kedves
szeret(jétol blicsuznék el , a kit nem fog soha
biiszkén oldaldn hordhatni, éjszaka 4gydban
kebléhez olelhetni, nagy veszedelmében hozza
beszélhetni tobbé.

Az asszony gondolatja kitorlé ezt a bdna-
tot szivébol.

— Hol van Gyiungyila? szélt 8ccséhez
fordulva; midén szabadnak érzé magit.

— Kivanod, hogy elvezesselek hozz4 ?

— Azt mondtad, hogy még most is szeret.

— Igazat mondtam. O az én ném s azdngy
ne szeretné-e kissebbik urdt?

— A te néd ? ordita Balkér diihédten, mint
egy tengeri szornyeteg, a kit a szdrazra hiztak,
s ugyancsak volt dolga Mahomednek és az 6
harminczezer préféta tarsainak, hogy a béget
alig kimondott eskiijére emlékeztessék, mert bi-
zony kozel 4llt hozza, hogy kikapjon egy szu-
ronyos puskat a tiszteletére rendelt 6rok va-
lamellyikének kezébol s azzal édes kedves
ocscsének veséin keresztilnyargaljon.

De lefogta kezeit az eskii : megemlékezett
r4, hogy 6 a moszké ellen soha tsbbé fegyvert
nem emelhet. Es az 6 testvére is moszks. Oh a
legvalésdgosabb, alegesaldrdabb moszké ! mint-
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ha nem is itt, hanem tdvol hideg északon sziilte
volna hideg véri rabns. Nem is bdntotta 6t,
csak sajat homlokat iitotte oklével : ,,bolond,
bolond miiziilman, a ki asszonyban biztdl s
moszkénak hittél! most mar elmehetsz és le-
hetsz magad asszonyny4, és eltagadhatod, hogy
férfi vagy : férfi, a kitol elvették kardjit és
szeretojét 1«

Egész a hegyekig elkisérték az orosz fegy-
veresek a felszabaditott cserkesz rabokat, ott
mdr vartak redjuk Ddniel bey kiildottei, kik
viszont elhoztdk az orosz foglyokat s ott kol-
csonosen kicserélték oket, négy moszkét adtak
egy cserkeszért; mint mikor rézpénzt viltanak
be eziistre.

Csak ekkor latta még 4t Balkédr bég men-
nyire meg van csalva; hisz 6t nem kegyelem-
bél bocsatdk szabadon, hanem kénytelenségbol
adték ki cserébe. Es 6 ,ollyan oktalan volt,
hogy hitt testvérének és elmondta az eskiit,
melly nélkiil épen ugy megszabadulhatott
volna !

A cserkeszek nagy diadallal, sromkialtéssal
vitték Déniel bey tdboriba megszabadult tar-
saikat. A bey maga messze elgjiik lovagolt
egész kiséretével s megolelé Balkar béget,
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megdicséré vitéz harczaiért s édes rokonanak
nevezte 6t.

Millyen rosszul esett ez &lelés, e dicséret a
lefegyverzett avarnak.

— Miért vagy ollyan szomoru? kérdé tole
Daniel bey. Nincs még kardod? nesze vedd &t
az enyimet, dicsobb kéz nem viselheti azt a
tiednél.

Balkér bég arcza clvorssodott e széra a
gyaldzattol a szégyentol.

— Ne adj énnekem kardot tibbé magas
bey, én uram. Holt ember vagyok én, holt, elte-
metett ember : a ki megeskiidtem a moszkénak,
hogy soha t6bbé fegyvert nem fogok ellene. A
profétara eskiidtem neki, nem tudva, hogy to-
led jon a szabaditas.

Déniel bey nagyon elkomorodott e széra.

— Ha préfétadra eskiidtél, szélt a bégnek,
akkor azt csak tartsd is meg,nehogy azt mond-
hassa a moszkd, hog¥ a cserkeszek kozott hit-
szegCk vannak. Es most mar clmehetsz Dargé
véaraba az asszonyokhoz, ott dpolhatod a sebe-
siilteket, csinalhatsz tépést szdmukra, hogy
legalabb tégy valami hasznot.

Azutdn hozzd sem szdlt tobbé a bey , elfor-
dult téle; de Balkdar sem igen mutogatta ma-
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g4t, csak eltiint : senki sem torodott vele, ho-
va lett ?

VIII.

Lon pedig nehdny nap lefolyta utdn, hogy
nagy hadi zajtél viszhangzottak az Elborus
bérczei: az orosz fovesér maga jott Samyl cllen
nagy crével; szaz agyu, szaz tiizokddd érczsar-
kany bombolt az oserdék bérczfalai kozott s
negyvenezer szurony lepte el a hatarokat.

Valami arulé keresztiilvezette az oroszok
ezredeit a hegygerinczek rejtek tutain s Samyl
kénytelen volt feladni a hegyszorost s bebocsé-
tani rajta az orosz tabor féerejét.

Most, most légy ébren, most légy talpon
cserkesz ! soha illyen kozel nem volt még a ve-
szély, soha illyen erével nem jott még ellened!
J6jjon, a ki johet, ne hagyj otthon senkit, még
az asszonyok is, még az oregek is mind fegy-
vert emelnek, tédn még a holtak is felkelnek a
sirbdl s eljonnek a csatatérre . . . . csak te ma-
radsz otthon egy magad Balkdr bég.

Dargs véara elstt 41l meg az ellenség ; Sa-
myl elotte huzédik mindeniitt. A vdrat megos-
tromoljdk ; benne csak egy maroknyi férfi had

Jikai. vires kinyv, ML 6
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4ll, de a cserkeszek feleségei vannak ott; mér
rést 16tt az ellen dorgo agyidival | a szuronyok
tomegei a letort falaknak indulnak, de im a
cserkesz nok dllnak a réseken, kard van ke-
zeikben, férfiak fegyvere, kebleikben férfi sziv
dobog s ott harczolnak bétran, ott esnek el ho-
sien férjeik oldalan, s ollyan mérges sebet ad
az asszonykéz is, mint a'férfiaké Koszikla hull,
égo szurok 6mlik az ostromlék fejeire ald; gyer-
mekek, leanyok olajat forralnak, kiveket hen-
geritenek, azokkal kiizdenek golyézdpor kozott
s dithodt tusa utdn vissza kell fordulni a vivé
ellennek; nem emberek azok, a kikkel itt har-
czolt, hanem 6rdogok és tiindérek! a sziiz fala-
kon diadalmasan lobognak a cserkesz asszo-
nyok tarka fatyolai . . . .

Hallod-e ezt Balkdr bég? az asszonyok har-
czolnak a moszkéellen ! Az asszonyok a csatdban
vannak, csak te neked kell otthon maradnod!

Az orosz tabor nagyja az icskéri erdében
foglalt helyet.

Midén az orosz févezér sdtorat leiittetd,
egy halomra akadt, mellyen négyszegletii ko
volt emelve s a kore ez irva :

»E helyen esett el a cserkeszek kardjitol
négyezer moszko !¢
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Tizenot éve volt mdr azon esetnek, az orosz
fovezér foltevé magdaban, hogy az akkor esett
csorbdt épen e helyen fogja kikoszoriilni, s
majd egy mésik emlékkovet emeltet, mellyre
ez lesz irva :

,,B5 helyen volt a cserkeszek utolsé csatdja.«

A cserkesz is azt gondolta épen, hogy e he-
lyen kell neki még egyszer megkiizdeni az
oroszszal, a hol még tdn most is latszik a fik
mohdn a r4 fecskendett orosz vér,a hol minden
fa, minden k6 régi harczok emlékjele; az j
oroszok lathatjdk a fak kérgeibe vésett betii-
ket, miket a gyoztesek végzett harcz utdn vig-
tak azokba; — nem a holtak nevei azok, hanem
a meg6loké; — s gondolhatnak red, hogy ott
minden fa tévében egy-egy eltemetett honfiok
porladozik ; rosz hely ez az oroszoknak.

Samyl chdn egy reggelen 6sszegyiijté har-
czosait , kik minden oldalrél visszavonultak az
oroszok elsl s Déniel bey kiséretében szemlét
tartott folottiik. Az egész sereg csupa lovassdg
volt; alig tett nehdny szdzadot a szikevény
lengyelekbél alkotott gyalog légio, kik a szu-
rony hatalmdval iparkodtak megismertetni a
j6 cserkeszt. Tobbnyire csak karddal és 16val

tudott az bdnni, s ha rés mellett, virfalon kel-
(%
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lett megdllania, a kétéli harczi bard tobbet ért
kezében a szuronyndl. A hosszi puska vdllan
csak védelemre valé, harcz kezdetére; a két
pisztoly és a hosszu kés az 6v mellé dugva pe-
dig a harczok végére, mikor a 16 lerogyott
mdr, a lovas a f6ldon fetreng, midén tiz huisz
sebbol foly mér a vér, midén a kéz nem birja
mar a kardot, akkor haldoklé kézzel kilsni a
pisztolyokat s végsé vonagldssal egyet dotui
még a késsel a feliilkeriilt ellen szivébe : erre
valé pisztoly és kés.

— Hét ez micsoda kiilonos ember itt?
kérdi Samyl, a midén meglit egy lovon iilo
férfit, a kinél sem puska, sem kard, sem 6vébe
szurt pisztoly és kés nincsen : csupan egy haj-
16s flizfavesszé van kezében , lehantva fehérre.

— Micsoda csodilatos ember ez ? kérdé Sa-
myl, rea mutatva.

A fegyvertelen férfi odalovagolt a chédn el¢
és szlt.

— Zultanom! En vagyok ama Balkér bég,
avarok fejedelme, kit a moszkck ravaszul meg-
esketének, hogy soha fegyvert elleniik nem fo-
gok. Ime én megtartom eskiimet , mert fegy-
vertelenil jovok a harczba! De él az
Isten ¢és latni fogja, hogy fegyverteleniil is har-
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czolok az orosz ellen. Sem kard, sem lofegyver
engem nem védelmez; de 4llits engemet azért
a legelsé sorba, azoknak sordba, kiknek meg
kell nyitni a csatat, kik arra vannak hivatva,
hogy holt testeikkel utat nyissanak az ellenség
kozé és én berontok az ellen kizepébe, mintha
minden kezem ugy tele volna fegyverrel, mint
tele van szivem dtokkal és keseriiséggel.

Samyl hosszasan tekintett éles sasszemeivel
a bég heviilt arczaba, azutdn megszoritd annak
kezét s rdbizta, hogy vezérelje a konnyii dzsi-
ddsok ezredét. O, a fegyvertelen vezér, egy
egész ezredet vezessen a csatdban! Jaj lesz an-
nak az ellenségnek . . . .

IX.

Az icskéri erds két oridsi hegyhdat kozott
tekszik , mellyek mint egy teknyét képezve,
fogjak a tig volgyet koriil. A vadonnat renge-
teget két 0t vagja keresztiil , az egyik orosz
Cirkasszidbdl jon a legmeredekebb hegyeken
at, miken 4gyut nem lehet keresztiilvinni s
megy Dargé véra felé sziik vizmosta szoroso-
kon. A mdsik ut keresztben végja ezt 4t s a
esecsencz fold foutjat képezi, melly egyediil
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jarhato szekerekkel , s a Szuncsa folyon &t ha-
tol a Kaspitenger felé. A hidat a Szuncsa fo-
ly6n letorték a cserkeszek az oroszok elstt s a
tulpartot elzartdk levégott fakkal, s seregiik
javat odaalliték fel.

Az orosz fovezér jol tudhatd, hogy azon a
helyen kell eldonté csatdt vivnia. A dargéi si-
kertelen ostrom utdn 4tlatta, hogy itt vagy ma-
génak kell elveszni, vagy ellenfeleinek s a négy
it barmellyikén induljon el, ott készen varja a
harcz.

Egy este Kizlidrban nagy iinnepély volt :
a fovezér altal kivivott diadalok oromére ki
volt vildgitva a vdros; a kormdnyzé nejénél
fényes lakoma volt rendezve, a szép Gyiun-
gyila 4gy tdnczolt a moszkék karjan, kézrol
kézre ; a vig urak dgy iiriték a pezsgoé pohara-
kat a diadalmas fegyverek dicsoségére, a nép
ijjongott oda kiinn, bdmulva a szivirvany-
szinit  roppentyiiket. Oh ez pompés mulat-
sig volt.

De az icskéri erdében is pompéas mulatsig
volt ezen az éjszakdn. Ittak ott is, csakhogy
vért bor helyett, tanczoltak ott is, csakhogy
agytdorgés mellett, s volt kivildgitas, hogy
ég fold ragyogott bele.



87

Mintha a fold vetette volna fel halottait,
egyszerre minden oldalrél megharsannak a
csatakiirtok , s az erdok rengetegébdl ezernyi
lovas csoportok rohannak a vilgyben fekvo
oroszokra haldlos vészorditdssal.

— ,,Samyl! Samyl!“ viszhangzik az erdok
kozott. Szaz helyen egyszerre jelen meg Samyl
alakja; ugyan azon vértes vitéz, rot szakall-
val, villogé szemével, villogé kardjival; az
orosz azt sem tudja, hol védje magit.

A megtdmadt moszké egy hosszi vonalt
volt kénytelen védni az erdo hosszaban , mely-
lyet majd itt, majd amott tort keresztil a t4-
madé cserkesz, s mire nagyobb témeg jott
ellene, ismét visszavonta magit az ismeretlen
erdok kozé, pillanatok mulva méds oldalon
torve elo.

Az orosz tébornokok csak nevették a csatat :
hadd nyargalézzék a cserkesz ossze-vissza, hadd
tordelje le szarvait, ok nyugodtan varnak red
zdrt hadsoraik kozepett, elsanczolt agynik mo-
gott; a cserkesz nem egyéb, mint diihos vadal-
lat : pusztai oroszldn ; legyen neki aza dicsoség,
hogy neveztessék oroszlinnak; de az orosz a
vakmerd vaddsz, ki torbe ejti, verembe csalja,
nyugodtan veszi czélba, messzirdl talalja szi-
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ven — a biiszke oroszlant; csak hadd jéjjon,
hadd orditson.

A Szuncsa folyd mellett 41l az orosz sereg
végso csapatja, melly a szélsé jobb szarnyat
képezi : egy ezred valogatott gyalog, hegyes
sisakos, hosszu sarkig éré kabdtos vitézek, mo-
gottiik a siirit csalit kozé elrejtve a felallitott
agyutelep, hossztt sor sdnczkosarak képeznek
clotte gatat. '

A harcz szemtol szemben foly, az erdoben
elhelyzett vaddszok egyes lovéseket tesznek a
megjelené lovasokra, az ¢rszemek a part hosz-
szdban figyelnek a tilnan s6tétls erdékre ; mint-
ha ott is mozogna valami ?

A legszélss orosz drszem egy levagott fa-
torzsokon iil, melly a partrél a vizbe hajol:
egyszerre két nyil jon a tilsé partrdl, egyik
sziven taldlja az ort, masik torkdn megy ke-
resztiil; az fegyverestol a vizbe bukik le, a nél-
kiil, hogy egy jajkidltdst ejtene. A nyil azért
J6 fegyver, hogy nem arulja el kiildojét, egy
siivoltés és czélhoz ért, a tavol 4llék nem tud-
nak réla semmit.

A mint az érszem lebukott , egyszerre egy
sotét tomeg jott elo a levagott erdsbol a tul-
parton; egy erds lovas csapat volt az, hosszi
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vékony darda kezeikben, oldalaikon széles vé-
gii gorbe szablya. Arczaikat nem ldthatni a so-
tétben.

Lovastul a vizbe bocsétkoznak s ollyan
csendesen udsznak at a sebes folyén, hogy a
Vizesés zigiasa nicllett semmi zajdt sem hallani
kozeledésiiknek.

Most egyszerre kikapaszkodnak a partry,
csak most hangzik fel egyszerre rémes orditd-
suk, lovaikat megesapkodjdk, ddrddikat elore
feszitik :

,Haldl a moszkdéra !

A meglepett orosz ezred egyszerre négy-
sz0git formdl, a tdmadck rohama elstt meg-
allva, mint egy érczpalink; térden az elss sor,
a 16 sziigyének szegzett szuronynyal, a mdso-
dik a lovagra irdnyozza fegyverét, egyenesen
4ll a harmadik. Kozépen iil lovon a parancs-
nok, mellette az ezred dobverdsi, kik a csata-
zajban parancsait jellel tudatjak.

Midon negyven lépésre kiozeledett a lovas
tomeg, megpordiilnek haromszor a dobok s h4-
rom sorlovés dordiil el egyszerre. A lovések
egy-egy pillanatra felvildgitjak az éjszakat, s a
két vezérnek alkalma van e rémes vildgitasndl
egymdst megismerni. A tdmado lovasok élén
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egy félig 6sz férfi lovagol, fegyvertelen kézzel,
jobbjdban csak egy fehér vessz6 suhog; amott
az orosz négyszog kozepén egy rot arczu hadfi
dll, és a ketto testvérre ismer egymadsban.

Csak annyival nagyobb elkeseredésiik. Len-
ne akdrki mds, hamaribb virhatna toliik irgal-
mat. A cserkesz lovassdg elérefeszitett dardak-
kal rohan a négyszognek, kiki lehtizta magét
paripdja nyakdra, ha meglotték is a lovat, nem
rogy az ott Gssze; legaldbb addig elhurczolja
magdt, hogy az ellenség szuronyai kozott tat
torjon az utdna jovoknek.

Az els6 rohamra keresztil van torve a
moszkok két elso csatarendje; a meglédult pa-
ripdk holt lovagjaikkal odarohantak hadsoraik
kézé, odavetették magukat a kiizdok tomegébe ;
az utdnuk jovok is 4dtugrottak a hulldkon s
csak a harmadik sor kiizd mdr villogé kard-,
dérda ellen, a buzoginy ¢és a harczbard su-
lyos haldlos csapdst osat a hegyes rézsisa-
kokra, s az éles, j6 cserkesz aczél gy vagdalja
szét az orosz puskacsovet, mint a nddat.

De sehol sem halnak annyian, mint a hol a
fegyvertelen jir. A hol az a vékony pdleza
suhog, ott esik el legtsbb orosz. Csak int vele,
és a kire riamutatott, halva van az.
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—Rdm ismertél-e Gydma bég? kidlt testvé-
rére a fegyvertelen, kitél alig nehdny lépés va-
lasztja mdr el csupén. ﬁgy-e hogy fegyverte-
leniil is j6 férfi még Balkdr bég ?

Gydma hallja a kihivé szét s elohiizza pisz-
tolyait nyeregkapdjibol, mind a kettot réira-
nyozza Balkarra.

Reszket a te kezed Gydma! Reszket mind a
ketts; egyik l5vés'sem fogja taldlni testvéredet:
a golyok elrepiilnek erre arra.

A harmadik vonal is 4t van torve; a )6
moszké vitéz lehanyatlik a cserkesz paripak
ldbai ald, s szinrol szinre latja haldoklé szemé-
vel Gyorgydt, az drkangyalt, lovon és dérda-
val. 800 Jo szent Gyorgy drkangyal, miért
nézed sarkdnynak a te hi szolgddat ?

Az egész ezred szét van rebbentve, fut, a
ki futhat, a sdnczkosarak mogé; maga Gydma
megy jé példdval els; arczczal se fordulna hatra,
pedig az élesfiizfavesszé hdta mogott fiityol. Azt
is elfelejtette , hogy kard van az oldaldn.

Fele az orosz ezrednek parancsnokdval
az iiteg védelme ald menekiilt, a masik fele
osszekeveredett a cserkesz harczosokkal, ott
kiizd férfi férfi ellen, azt sem latni a sotétben,
mellyik az orosz, mellyik a cserkesz?



— Forditsatok nekik az dgytkat! kidlt
Gydma a tiizérekre, 15jjetek oda, a hol legsii-
ritbben vannak. Akdr ellenséget ér, akdr j6 ba-
ratot a 16vés. Le kell seperni a tért! Tisztdra,
pusztara’

Egyszerre megdordiilnek az agyuk a rejtett
csalithdl, a grandt oda esik a szemtdl szemben
kiizdok kozé, tiizet okddva ldbaik alatt, a kar-
tacs halomra dénti az osszeslelkezve harczold-
kat, egy vérzé vonagld tomkeleg boritja el a
tért, hol orosz és cserkesz dtokkidltdassal fet-
reng egymas f5lott, mint a lekaszalt rend.

Rémiilten bomlanak szanaszét a kiizdok,
egyik elhdanyja fegyverét, mésik megforditja
lovdt; az orosz halottként veti magit a foldre,
s a cserkesz elrohan. Osak a fegyvertelen
4ll rendiiletleniil.

— Készitsetek csévakat, iiszkoket! kidlt
tarsainak. Tiizet az erdonek!

— Gyujtsétok fel az erdst! hangzik uténa
hadnagyai szava; pillanatok mulva égé esévak-
kal térnek vissza a harczosok, miket a szaraz
fik gallyaira hanynak, nyilvesszéik szurokkal
itatott égd mohdval bejarjik a csalitot. Tiz,
htisz, sz4z helyen gyullad meg az erds. Az égé6
nyilak a szdraz harasztba kapnak, a ling a
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cserje kozt recsegve, ropogva terjed, felkigyd-
zik a magas fenysfik lombjain , egy ldngold
pokolld valtozik .az erds, hol az izz6 suda-
rak tiizesoje kozott az emberek a kdrhozatért
vivnak.

— Csatéra, csatdra! hangzik o cserkeszek
rémes orditasa ; a szél kavarogva hajtja a lang-
tengert az oroszok felé, s mint siirii jégeso, hull
rajok az 1zz6 falevél.

A tiiz egyre terjed, a szizados fenyofdk
agyudorgéssel pattognak a langban, kék zold
lobogvanyt 1ovellve ég felé; pokolbeli hoség
iili el a tajat; az ég, a fold elébb rézsaszinben
dereng, majd biborveressé vildgul 4t a tdj, az
erdok sotét mélysége izz6 pirba olvad, melly
utébb olly vakité fénybe megy dt, hogy kin
litni a szemnek.

Ki allna itt ellent? Kinek volna ereje kiiz-
deni a hédborodott elemmel? hagyjatok ott
agyuitokat, hagyjatok ott a loporos szekereket!
ki merne azokra gondolni most az égo foldon
allva? Hényjdtok cl a 16port magatoktol.

Az orosz elhagyta lingoktol koriilvett san-
czdt s mig ok a terjeds égés elol visszavonul-
tak, egy csapat cserkesz lovag, magat, paripdjat
vizbemdartott pakrdéczokkal betakarva, keresz-
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tiilvdgtat az égé csalit tisztdsain s rajta esik az
dgyukon , miket ellenfele elhagyott. Ott lovai-
kat eléjitk fogva, kezdik azokat kihurczolni a
tiiz kozil; még olly vakmersk, hogy visszafor-
ditjak azokat tavozé ellenfeleikre s most ¢k
tiizelnek rajok tulajdon dgyhikbdl

A fegyvertelen vezér kidltasa kihallik a tiiz
ropogésa koziil.

— Futsz moszké elslem ! vesszével verte-
telek meg. Vesszével hajtalak magam elott.
Nincs fegyver kezemben!

Meghallédk ezt a gunykidltdst az oroszok s
szégyen és diith tdmadt sziveikben.

— Vissza! kidlta Gydma a futékra. Ha ok
mernek a tiizben harczolni, meriink mi is. Ne
mondja azt a cserkesz, hogy elvette az orosztdl
agyit.

S azzal megfordultak az oroszok, szuronyt
szegezve visszarohantak sanczaikra, s a hulls
zsaratnok kozepett uj harczot kezdtek elfoglalt
lovegeikért , Gydma is ott kiizdott elkeseredet-
ten. Kétszer foglaltdk vissza agyuikat, kétszer
vette el azokat ujra a cserkesz. A harmadik ro-
hamndl ember ember ellen harczolt, a cserke-
szek is gyalog, elfogyott mir minden 15vés,
szuronyok elgorbiiltek, kardok kicsorbultak a
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harczban, mint a vadaillat kiizd egymassal a
két diithodt ellen, dklével, fogdaval.

A gondolat is iszonyit6é! a szél odacsapja
kozéjiik a felkavart zsaratnokot, a feldontstt
loporos szekerekre hull az égé pardzs, a lég
langforré, s 6k ez irtézatos helyen kiizdenek
kétségbeesve , elfeledve a rettenetes halalt,
melly majd egy percz alatt elhallgattatja vala-
mennyit.

Egy vitatott agyu elstt talilkozott a két
testvér. Gyama kardja markolatban volt el-
torve, egyiknek sem volt fegyvere.

Két fenevad nem rohan olly diihvel egy-
masra, mint a két vezér; osszeslelkeznek izmos
karjaikkal ; egyik arcz a misikon fekszik, egyik
sziv érezheti a mdsik dobogasit. Ott dulakod-
nak a vértsl sikamldés f6ldén, a midon egy-
szerre egy irtéztaté csattands rdzza meg az
eget és foldet, egy l6poros szekér a tiizben fel-
lobbant ; mint a tizokddo kitorése, lovellve fel
a felhok magassdgdig, s szétszagatott emberi
alakokat hajitva f6l a ldngold égbe.

A daemoni erd, mint a pelyhet kapta fol a
két tusakodo testvért s gy osszedlelkezve ha-
jita fel oket a levegibe, tobb Slnyi magasba.
Még ott is Osszeszoritva tartak egymdst, meg-
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fordultak kétszer haromszor a légben, folyvést
vsszevlelkezve, s midon  visszaestek is, ngy
hullottak a foldre : egy tomeg, egy osszefor-
rott rém.

Az iszonyu loporlobbands utdn, a ki ott
nem veszett, elhagyta az dgyiitelepek sanczait.
Az orosz ezred maradvanya bomlottan futott a
mély ttakba, s nem torodott, hogy mi torténik
azontdl a Szuntsa mellett.

Ott pedig az alatt dtkelt Samyl.

Az igazi Samyl, a valésdgos népvilasztotta
proféta, ki seregei javdaval ott vart a talsé par
ton, e viadal alatt hirtelen dtvonuta konnyii
Lidjat a folyamon, melly iires bortomlokbol
volt Osszerdva, s dtvezeté rajta danddrjait.

Az ellenség, melly sziz helyen ldtta Sa-
mylt egyszerre megjelenni, ugy foglalt ellené-
ben homlokalldst , hogy midon az igazi Samyl
megjelent, ¢ neki oldalt volt fordulva az orosz
s ez az oldala is Osszetorve Balkar bég vakme-
r6 rohama dltal; mogotte az ¢go erdé.

Ah ez rettenetes ¢j volt! Az orosz ezredek
egyenkint tortek ssze Samyl vératlan rohama
elott; a grandtos osztdly utolsé emberig le
hagyta magat apritani, s Voinoft .tdbornok
épen akkor drkezett segitségére nchéz dra-
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gonyosaival, midén tdrsa Fokk tdbornok levé-
gott fejét egy dérdéra tizve magasra emelték
a cserkeszek. Voinoff bésziilten rohant redjok,
hogy elesett tdrsaért boszit 4lljon; nehény
pillanat mulva az 6 feje is kopjéra volt tiizve.
Ekkor jott az orosz sereg hise, a vitéz Passzek,
a katondk balvanya, kinek férfias homlok4t
tobb babér ékesité, mint rdnez. Elszintan veté
magit az orosz vitéz a cserkesz vezér tutjéba,
kiizd6tt mint derék férfihoz illik s dranegyed
mulva hérom fejet hordoztak a cserkeszek
ldndzséra tiizve, a harmadik fej Passzek tdbor-
noké volt.

A legbdtrabb hos eleste utan megbomlott
az egész hadi rend. Az orosz nem volt képes a
csatatért megtartani tobbé, a legerésebb dan-
dérok ingadozni kezdtek, a vezérek nem ismer-
ték ki magukat az éjszakai harczban, honnan
jon az ellen? melly pontot kell védelmezni?
hol van a féers? csak a jobb szarny felsl latha-
tak a mindig kozeleds égést, melly elboritd az
eget s mar a Sah-dagh erdos bérezeire kezde
kiterjedni, folséges ldngpaldstot boritva vél-
laikra. Koriil égett a hegy, mig tetején gyé-
méntként ragyogtak az orok jégesicsok. Bizo-
nyitéd a veszélyt az erdei dllatok futdsa, mellyek

Jékai, véres konyv. IlL 7
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nem torédve az emberek harczaval, rohantak
az ég6 erdo aldl : szarvasok és medvék, bolé-
nyek , és otromba alaku dumbéjok (vadokor)
egymassal Osszekeveriilt csapatokban futottak
a felallitott dgyuk elott végig, félelmesen
bogve . . ... )

A hegyek felé nem lehetett menekiilni tob-
bé : szemben Samyl gyézelemittas hada, oldalt
és hatul az égo rengeteg, melly elzarta elottiik
a burzukali kapukat, a miken a cserkesz foldre
bejottek. Csupan csak egy ut volt a menekii-
lésre, a leghosszabb , melly a hegyek alatt el-
keriilt, azon kellett keresztiilhuzédni a vert
orosz tabornak, az Aksaj volgy felé, ott hagyva
halottait, 4gyuit és lobogdit a gyéztes ellen ke-
zében.

Egész hajnalig tizte 6ket Samyl s hirmondé
nem megy haza koziilok, ha két arulé cserkesz
tudtul nem adja Freytag tabornoknak az oro-
szok végveszélyét s az pihent seregével megje-
lenve, szabadulast nem hoz a futéknak.

Reggelre egy orosz sem volt a cserkesz
foldon, csak a halottak és foglyok.

Az erdoégésnek a szél elallta utdn egy hegyi
patak vetett gatot s akkor osszeszedték a cser-
keszek a mindenfelé elhullt orosz halottakat s
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egy mésik halmot raktak az elsé mellé, melly
még nagyobb volt annal, s az emlékkére feliil
ezt jegyezték fel :

»E helyen hullott el nyolczezer
orosz.‘

X.

A csata utdni napon nagy orémzaj volt
Dargo alatt; a saiizek lejéttek tanczolni a csa-
tatérre , a lantosok énekelték a hosok diadalat,
mellyhez kardcsattogtatva jartak a harcztiak a
délezeg toborzét, nagyokat rikkantva kozé, a
mi igen jol illett oda.

E hangokra felnyita szemeit Balkar bég.
Egy sédtorban fekiidt, puha medvebor dgyra
helyezve. Hogy jott oda? maga sem tudd; bi-
zonyosan tdrsai mentek érte a loporfellobbanas
utan s azok hoztak ki az égo erdébol.

Tagjait gy érzé, mintha Gssze volnanak
zuzva ; mellén mintha a halal iilne , nehezebb,
nyomasztébb siilylyal, mint az egész Elborus
hegye.

~— Miné zaj ez odakiinn? kérdé halkan a
mellette iilo félkara oregtol, ki dpoldsdra volt
rendelve.

%
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— A gyoézelem iinnepe : vilaszolt az.

— Gyozelem ! kidlta fel Balkar s felugrott
helyébosl. Semmi csontja sem féjt, semmi baja
sem volt tobbé, a haldl elrepiilt téle messze.
Mi gydéztiink !

Nem sokdra eljottek hozzd a sereg hadna-
gyai, véllaikra tdimaszkodtan kivitték a sereg
elé s ott az jjongé nép elott tizé fel keblére
maga Samyl a hdromszogii éremrendet, a fehér
sast, melly egy sor granidtgyongyon nyugszik,
s azutdn visszadd fehér fizfavesszojét , mellyet
a csatdban viselt, arany markolatba foglalva.
Ugy harczoljon azzal, miként eddig harczolt.

Balkar bég egészen meggyégyult lelke 6r6-
mében.

Masnap a foglyok felett tartottak mustrat
Dargo alatt. Az oroszt, kozdkot felosztottak a
fonokok kozott, azokat, ha valakinek tetszik,
majd visszavilthatja, ha ott maradnak, tisz.
titsak a cserkesz vitézek kardjait s kapdljik a
foldét, szolgak maradnak. A maguk koziil va-
léra, az oroszt szolgals avar, leszgi, kumiik és
gyorgyi fajokra, kik az oroszszal egyiitt har-
czoltak, sokkal gonoszabb sors vart, a kozem-
ber lanczravert rab lett és malmokat hajtott, a
tiszteket fobelotték.
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A ki tehette, eltagadta eredetét, hogy a ha-
141t6l menekiiljon, de hogy ne lehetett volna
kiismerni a barna tojasdad arczi: kaukazit a
csontosképii, szoke orosz kozil?

Gyédma bég is a foglyok kozott volt; de rot
arcza, kék szemei mellett bdtran vallhatta vol-
na magdt sziiletett orosznak a hadi torvény-
szék elott, ha testvére Balkdr ott nem iilt
volna.

Gyédma bég még inkdbb 6ssze volt torve az
esés miatt, mint testvére, mert ¢ alul esett s
nem birt ldbain 4llani, midén a hadbirdk elé
hoztak.

— Ismeri-e ¢t valaki? kérdé Ddniel bey, a
roskatag férfira mutatva, ki tudja megmondani
orosz-e 0, vagy koziiliink valé?

— En! szélt feldllva Balkdr bég.

Gyédma odahivatta 6t magéhoz.

— El akarsz-e veszteni? kérdé tole, midon
odahajolt hozza.

— Elvesztelek.

— Nem vagyok-e én a testvéred ?

— Annal rosszabb redd nézve. Volnal mosz-
ko, megszabadulnal.

— Lasd testvér, igaztalan vagy hozzdm,
monda Gyama, én nem vétettem soha az avar
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népnek; alattam boldog volt az és elégiilt ; jollét
aradt el hdzon és mezén, a varosok felépiiltek,
a szegények meggazdagodtak: iskolikba jértak
a gyermekek, tanultak tudoményokat, az utak
megjavultak, a kereskedok pénzt hoztak az
orszdgha sokat. En boldoggd tettem az avar
neépet.

— Es ha tetted mind azt, a mit mond4l; fe-
lele neki Balkér bég, még is meg kell halnod
érte, mert eladtad népedet a moszkénak. Lettél
volna inkdbb az avar nép folott zsarnok feje-
delem, vaskezii, vasfogu, verted volna gyerme-
keit a kosziklahoz, ittad volna vérét poharral;
csak ne adtad volna el a moszkénak. Tetted
volna koldussd, nyomorulttd, égetted volna fel
alujait, vesztegetted volna el felét éhhaldllal;
csak ne adtad volna el a moszkénak. Es ha
megjelennél elttem véres kézzel, véres arcz-
czal, és azt mondandd, én vagyok az utolsé
avar, a tobbit elvesztettem oriilt, esztelen cse-
taban; — megolelnélek, megbocsatanék; de el-
adtad ¢ket a moszkonak, azért meg kell halnod
néked, mert te Merisz bég fia vagy.

A vezérek, a kik ezt halldk , felztigtak Bal-
kir beszédére, némelly helyeselte, mds megin-
dult rajta. Maga Balkar volt az elsé, ki fekete
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goly6t hajitott a szavazatok serlegébe. A tob-
biek utdna jottek. Hét fehér és nyolcz fekete
hullott abba. Balkédr bég szavazata donté el
Gyama haldlat.

Csak egyet kért még Gydma testvérétol.

— Ha meghaltam, vagasd le fejemet s kiild
el azt Gryiungyildnak.

— Megfogja kapni.

Azzal kivitték Gydma béget a vesaztd szik-
lira s ott sziven l6tték hdrom nyillal. A léport
a cserkesz nem vesztegetheti, maga kényte-
len a salétromot fozni erdei novényekbol*®),
nagy firadsdggal, azért a l6porral takarékosan
kell banni. Nem minden nap esik egy icskéri
csata, a hol az orosz mdzsaszdmra hagyja hdtra
16porat.

Balkéar bég iinnepélyesen temetteté el meg-
halt testvérét, mert 6 avar fejedelmi vér volt,
kit megillet a kiirtsz6 és gydszravatal, midén
sirba teszik.

Levéagott fejét pedig egy diszes kosirkdba
zérta illatos levelek kozé; nem szélt senkinek
arrdl a két konyesepprol , melly szemébol ki-
hullt, midoén a levigott fore nézett; esak elshi-

*) Amaranthus pallidus.



104

vatott egy orosz foglyot s rabizta kegyesen,
hogy ha szabadsigit meg akarja nyerni, vigye
azt a kosarat Kizlidrba Gydma bég feleségének,
mondja neki, hogy azt férje kiildi.

Hérom nap és hérom ¢jjel sz6lt a zene Kiz-
lidrban, vigadtak a moszké urak, tdnczoltak az
asszonysagok , mert az orosz tibornoktdl az a
tuddsitds érkezett, hogy Dargé véra rommd
van téve s Samyl seregei futnak.

Midon legjobban vigadnak Gyiungyila tere-
mdében, megjelenik az orosz harczos, a kit Bal-
kar kiildott a cserkesz foldrol.

Az iszpravnikok mondjak neki, hogy vér-
jon egy kicsinyt, mert a hdz drnéje tdnczol. A
kosdrténczot jarja.

Szép jellemzo avar tdncz az; rovid, testhez
simulé kiontosben kell azt jarni, hosszan lebo-
csatott hajjal; négy kosér a foldre téve, tele
virdggal; a holgy mesterséges lejtésekkel szok-
dell a kosarak kozitt s mmd(,n sz0késnél ki-
vesz egy viragot azokbdl s tanczolva bokréta-
ba fonja.

Senki sem tudja azt ollyan szépen lejteni,
miként szép Gyongyile; ha néha olly kegyes
vendégei kedveért eljarni e tdnczot, csak ugy
bolondulnak utdna, csak Ggy szédelegneklang-
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szeme villogdsdtol, bajos teste hajlasitol, se-
lyem kontose suhogdsatol.

— Haitha még egy otodik kosar volna itt
a kozépen, szol a delno felheviilve.

— Imhol asszonyom az otodik! szél az
orosz kovet, odahelyezve a négy kozé, a mit ¢
hozott magdval; Gydma feje arczczal folfelé
fektetve benne.

— Mit jelent ez? kidltdnak red az elszor-
nyedett vendégek.

—- Azt jelenti: hogy tonkre verték az orosz
sereget, odavannak dgyuk, zaszlék, harom ta-
bornok elesett, az egész derék ezredbol, a mit
Gydma bég vezérelt,magam maradtam egyediil.

— Te se maradj hét belole, kidlta rd Gyon-
gyile, s késével ugy szurta le a kivetet, hogy
rogton halva rogyott le, azzal folytatta a ko-
sdrtanczot : négy kosir a négy szegleten, az
otodik a kozepén. Miért nem nyithatja}fol most
szemeit a bég?

XL

Sok harez folyott még ezutdn, sok hire lett Bal-
kér bégnek, kit csak 6rdog bégnek neveatek az
oroszok; ezt a nevet konnyebben megtartottak.
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A legdiihddtebb razzidkat ¢ intézte az oro-
szok foldén, s a mi vérat hatdraikra épitett a
moszkd, annak dgyui lotdvoldn til nem volt
tandcsos kitévednie.

A hol 6 megjelent, bizonyos volt, hogy egy
¢él6 embert nem hagy maga utdn. Hogy véar
hatott volna 6 tole valaki irgalmat, ki sajdt
testvérét megolette, a miért az oroszszal szo-
vetkezett ?

A meghédolt osszet és avar nép kofallal
kerité be minden alujit, négy erds torony a
négy kapundl, az 6todik az alu kozepén; még
is reszketve ment aludni, ha elgondol4 ; ,Bal-
kir bég nem alszik.“ — A csecsencz és cser-
kesz vessz6bol fonta virosaifaldt, még is nyug-
ton aludt, hogyha arra gondolt : ,,Balkir bég
nem alszik.

O soha sem nyugodott, 6rokké harczban
volt eskiidt ellenével, a nélkiil , hogy valaha
fegyverhez nyult volna; de l4zité szava bejéarta
az egész Kaukazust, s egyenkint feltdmaszta az
orosz ur ellen a még nyugvé népet, a leglele-
ményesebb haditerveket 6 készité s a legvak-
merébb kivitel az 6 miive volt, az a fehér vesszo
kezében fdjdalmasabb volt az ellenfélnek az
egyptomi tizenkét csapdsnal.
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Az utébbi két év megtanitotta rd Europat
mit tesz az oroszszal harczolni. Véres, nehéz
munka lesz az. ... Ah a cserkesznek édes,
konnyii jaték volt az!

Ezen év tavaszdn tortént, hogy az orosz
screg leszallt a torokkel kiizdeni a kisdzsiai
mezokre. A cserkesz haszndlta a j6 alkalmat s
Tiflisig nyomult a csecsencz fondk vitéz hadai-
val. Az orosznak még az emléke is eltoroltetett
ott , a hol e boszudllé csapatok keresztiilmen-
tek ; le a fekete foldig égeték az orosz falvakat,
le a csecsemoig kiirtdk fajat, mintha nem is
ember viselne ember ellen harczot, hanem egy
boszts fenevad a mésik ellen.

Egy keritett aul ostromlédsakor Balkdr bég
vezette a rohand csapatot, gyalog rohantak a
sdncznak; az orosz is kétségbeesetten kiizdott.

— Batran cserkesz! ne félj kidlta Balkar
bég s elso volt a sdnczon, a ki felvetette magit
tarsai vallarél. Oten, hatan ugrottak utédna
egyszerre. Tizenkét 1épésrol 16tt rajok egy egész
csapat orosz, Balkdr tdrsai mind nehéz sebek-
ben rogytak le ; csak ¢ maradt dllva.

— Ordog vagy-e hat igazén ? kidlta az oro-
szok hadnagya s rdrohantak valamennyien
szuronyt szegezve.
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— Uram! védd magad! kidlt egy haldokls
cserkesz, a f6ldrol felemelkedve s odanyujtva
elé jo kétélii saskdjit, mellyet az ¢ keze mar
nem birt. Fogd kardomat és védd magad.

Balkér csak 4llt ott nyugodtan, s vissza-
utasitd a kardot. Tavoldll6 tarsai siettek ot
megmenteni. Késon jottek; az orosz szurony ha-
marabb érte 6t s 6 megtartd eskiijét, hogy fegy-
vert nem fogott elleniik. Csak a midon erés
mellén keresztiil dofték a hegyes vasakat, ak-
kor ragadta meg a puskdk csoveit izmos ke-
zeivel, elorditva magat.

— Ide cserkeszek, a diadal a mienk!

Es ki nem bocséta kezeibol az osszefogott
puskakat addig, mig tarsai oda nem értek, kik
elott holttestével utat nyitott a tomott hadi
rendbe ; csak akkor rogyott le, gyozedelmi jel-
ként rdntva le magdival a testén keresztiildo-
{ott szuronyokat s utoljara is azt hirgé afoldon :

— Mienk a diadal!

|
|



A bojar ledny.
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Kiiriaki Sandornak volt legszebb kastélya,
legszebb hat fia és legszebb egyetlen egy led-
nya az egész Havasalfoldon.

A derék four egyike volt azoknak, kik ezer
nyolezszdz huszonistben a legkeseriibb harczot
folytattdk az ozman ellen.

Latta cgy kétségbeesett csatdban a ,,szent
sereg® ifjait huszonnégy emberig elhullani. Ez
a huszonnégy még keresztiilvigta magit a
gyoztesek seregén és a hegyek kozé menekiilt.
Kiiriaki kozottiik volt.

Ott volt Jordakival az utolsé csatdkban,
vivott a veres kolostor sekrestyéje elott egyik
¢jszakdtol a masikig.

Az § testvére volt az, ki midén Jordaki fe-
Jét kérték az ostromldk, kiadatd magdtJordaki
helyett s e név alatt Stambulban le is fejezte-
tett; hdrom napig allt levdgott feje a szeraly
kapuja elott. Azéta Kiiridki Séndor csaladi
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ereklyéi kozott 4ll az. Annyit nyomd eziisttel
valtotta azt magdahoz a Samsund-basitél.

Midon azutdan vége volt minden harcznak,
midén Jordaki utolsé menedékhelyén megé-
gett, midon Ypsilanti elfogatott, midén helyre-
allt a régi rend és béke; akkor pédrndja ald
dugta kardjit a bojar s azt mondd nejének,
még akkor ifju virul6 szépségii nének :

—— En most lefekszem és aluszom. J6 éjsza-
kit a gorog szabadsdgnak ; jo éjszakat Moldva,
Oldhorszag dicsoségének, j6 éjszakat az egész
vildgnak. Engem fel ne koltson senki addig , a
mig ismét jé reggel nem lesz, mert én aluszom
és nem ldtok és nem hallok semmit.

A mit pedig mondott, azt hiven meg is
tartotta; mert attél az idotol fogva csak annyi
volt az élete mint egy 6rokos alom. A nap na-
gyobb részét kerevetén fekve tolté, s hagyta
folyni a vildg sorjit, a merre épen neki tet-
szett ; soha egy 1jsdgot el nem olvasott, soha
senkit meg mnem ldtogatott; nem jart sem
vaddszni, sem jészdgai utdn latni, hanem egész
nap iilt, vagy fekiidt egy helyen, az egészben
csak azt az egy valtozatossagot kivetve : hogy
egyszer jobb felére a kerevetnek vetette a feje
aljat, masszor meg a bal felére.
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Szerencséje volt az életre vald asszony, a ki
azontil maga vezette a joszdg iigyeit, szanta-
tott, vettetett, szimaddsokat csindlt, cselédek-
kel porlekedett, jobbdgyokkal veszsditt, épit-
tetett, tatarozgatott; férje miatt ugyan az
egész kastélyt elhordathatta onnan, s; masikat
épithetett volna helyébe, csak az 6 kerevetéhez
ne nyult légyen senki.

A gyermekek nevelése is az asszony gond-
jai kozé tartozott ; pedig azok lassanként szé-
pen felszaporodtak. Hat fiu és egy,leany. Egyik
gyonyoribb gyermek , mint a mésik. Anyjuk
minden szépre, jéra oktatta oket, tanittatd a
fiakat nyelvekre , tudomanyokra , a lednyt ze-
nére, himzésre, hdzi munkéra. Apjuknak mind
erre nem nagy gondja volt; 6 csak délutdnon-
ként szokta maga elé idézni gyermekeit; ollyan-
kor kihuzta derekallja alél odadugott kardjét,
kezébe ad4 a legnagyobbnak s oktatd az azzal
val6 bandsra, hogy kell a hatvidgdst, az egyes,
kettos és négyes malomkoroket, a cselsuhintd-
sokat , a banditadoféseket tenni. Azutdn sorba
vette valamennyit. Ki mennyi ideig birja elfor-
gatni azt a kardot ? A ki legtovabb elgyozte, a
ki legjobb tanulé volt, az kapott téle rendesen
egy eziist piasztert.

Jokai, véres komyv. I, 8
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Valahdnyszor azutdn a kardot visszadugta
a derekallj al4, mindig elmondé nekik, hogy ez
ennyi- meg ennyiszer volt iitkbzetben, kiket és
hogyan végott le vele, miféle nagy f6f6 urak
viselik még most is a sebeket, a miket attél
kaptak? s ezek meg ezek a csorbak mellyik
iitkozetre emlékeztetnek belsle ?

Ezeken kiviil a j6 6reg trnak semmi egyéb
dolga nem volt, semmi mds életjelét nem adta,
tigy hogy ismerései, nem is ugy kérdezoskodtek
mdr felsle, hogy ,él-e még az 6reg Kiiridki?«
hanem hogy ,alszik-e még az sreg Kiiriaki?«

Egy szép napon, tavalyi esztendében, mind
a hat fia szokatlan 6romtsl sugarzé arczezal
jott be a vén Kiiridki halészobdjaba.

— J6 reggelt apdm! Szerencsés jo reggel
van ma Moldvaban és Oldhorsziagban. A hatal-
mas czdr hadai athidaltak a Pruth vizét, jon-
nek nagy haddal, agytkkal, megaldzni a torsk
uradalmat, leverni a félholdat a mecsetek he-
gyérol s kitiizni a kettos arany keresztet Zséfia
templomara. Ebredj fel szaporan, keresd el
kardodat, sok csatdban gydztest, keresd elo
a z4szl6t, viadaltol tépve, mert itt van a reggel!

Talpra ugrott e székra az reg hetairita, a
ling villogott szemében, villogott kezében a
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kard is s égre emelt szemekkel adott hélit az
Istennek, hogy elhozta ezt a napot, mellyen a
halottak feltimadnak.

Hdrom nap és harom éjjel sz6lt a guszlicza
és a hegedii a bojar kastélydban, nyitva volt
az udvar boldognak, boldogtalannak, folyott a
bor és az ékes szd, mint a patak. A szép Neszte
énekelt hosi dalokat elmult vitézekrél, apja ol-
dalén iilve a lelkesiilt vendégek elstt.

A régi harczrongyolta zdszlé ki volt tiizve
a kastély ablakaba, deli ifjak , hires verekedsk
jottek magukat beiratni az 4j szent seregbe, a
szép Neszte maga tiizte fel melleikre, és siive-
geik mellé a szép rézkeresztet, a melly jelvé-
nyok legyen a kozelgé harczban, hogy ¢k a
szent hitért harczolnak.

Az sz Kiiridki ollyan boldog, ollyan ifju
volt most. Huszonkilencz esztendeig nem csak
aludt, de dlmodott is; és mindig azt almodta :
ha még egyszer ¢ résztvehetne azon harczban,
melly a romdn népet felszabaditja s ollyan
rra teszi ismét apdi foldén, a millyen volt a
nagy Bazardd alatt!

A fidk szép sorban kovetkeztek egymds
utdn : a legnagyobb volt huszonot éves, egy-
egy évvel alabb a tobbi, a legkisebbik, Péro,

/%
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tizennyolcz éves volt, utolsé volt a lednyka :
Neszte még alig lehetett tizenhat esztendss.

— Kaér, hogy ez is nem lett fiti; szokta
mondogatni az éreg Kiiridki, mikor akadt va-
lakije, a kivel kedvencz eszmdéirél beszéljen.
Latszik, hogy a természet is eltévedt a két utol-
s6 gyermeknél, Pérét szdnta lednynak és Nesz-
tét fiinak. Bar csak legaldbb megforditva volna.

A lednyka olly viddm, eleven volt mindig;
karcsu, magas, deli termet, barna, keleti arcz-
szinnel, mellyen keresztiiltort az ifju életersd
pirja, fejét olly délczegen, férfiasan tudta hor-
dani, éjfekete szemeivel olly bdtran tekinteni,
stirii szemoldeinek hajldsdban annyi daczos
parancsolé kifejezés iilt, a mennyi barmelly
férfit biiszkévé tehetne, s ha néha tréfis enyel-
gésbol feltette Péro siivegét ragyogs fekete
hajtekercsei f61¢,senki sem mondta volna, hogy
nem 8 a férfi s még azt is elhihette volna, hogy
amaz a ledny; ollyan szelid, 4brdndos tekintete,
olly halavany arcza, olly méla szemei voltak
annak, s irigyelheté szép hugatdl azt a televér
ajk folott hamvadzé férfias pehelydrnyat, a mi
6 nala hianyzott.

Az is bizonyos volt, hogy Neszte jobban
tud 16ni, mint Péro, és batyja jobban ért a ze-
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néhez, mint ¢; pedig annak is megforditva kel-
lene lenni. A jé 6reg Kiiridki nem gyozott ele-
get csoddlkozni titkon és fenhangon e kiilonos
tiineményen.

A két legkisebb gyermek kicsinysége dta
legjobban szerette egymast, oriilni és szomor-
kodni soha sem szoktak egymds nélkiil, s
ha valamellyiket gyermekéveiben meg kellett
biintetni csineiért, mind a ketté osztozott a
biintetésben, mint a legkedvesebb falatban is.

Midén még nagyon kicsiny kis gyermekek
voltak, Péro mindig ,kis feleségének* hitta
Nesztét, és mint valami bizonyos dologrdl be-
szélt réla, hogy majd ha 6 nagy fog lenni, sen-
kit a vildgon el nem vesz mést, mint az 6 szép
kis Nesztéjét. Mikor azutdn nagy lett, akkor
természetesen megtudta, hogy az illyesmi nem
szokds és azutdn nem hitta Nesztét kedves kis
feleségének, s nem csckoldzott vele annyiszor,
s nem vette az 5lébe tobbé, és nem nézett ora
hosszant a szemeibe; hanem, ha azt akarta
Neszte, hogy meglathassa, neki kellett 6t fel
keresni , neki kellett atolelni derekdt szép
gombolyii karjaival, neki kellett 6t megesé-
kolni édes piros ajkaival. Az ifji félrekapta
sz4jat a csék elsl, azt mondva, hogy azt nem
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jé tenni, a min a ledny még jobban kacza-
gott .......

— J6 reggel van fiaim, gyermekeim! mon-
da az breg, a mint egyiitt iilt velok a dozsasz-
talnal a tobb lelkesiilt ifjak tdrsasdgdban, s va-
l6jdban jé reggel is volt, mert tegnap estve
iiltek le a lakoméhoz s a hajnal is ott érte
oket. Elkezd rdnk virradni a nap, ki tudja, mire
ledldozik, nem vér-e mar reank a munka? Osz-
szuk fel azt magunk kozott. Minél elébb, anndl
kedvesebb.

Szikrdztak e székra az ifjak szemei, s kiki
elmondd, a mirs] legtsbbet szokott almodozni.

— En mellvértes lovag fogok lenni, monda
Juén, a legiregebbik, az rohan silyosan, mint
a hofuvatag, spahik, nizdmok szétporlanak
elstte. Két gyalogot ér egy lovas, két lovagot
egy mellvértes.

— En meg dzsidés fogok lenni, folytatd
testvére Pavlo, a dzsida hatalmas fegyver, at-
tor az a mellvérten is, s karddal és szurony-
nyal mérkozik.

— En majd csak gyalog harczolok, sietett
beszélni Séndor, gyalog vitéz donti el az iitko-
zetet, gyalog vitéz harczolhat Byzancz falai
alatt, az tizheti fel legelébb a zdszlét az elfog-
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lalt sdncz tetejére. A lovas csak tdvol nézi. En
gyalog sereggel tartok.

— Tréfa mind ez ; vevé ki a szét testvérei
sz4jabdl Leo, 4gyt a legnagyobb tr az iitko-
zetben, az elétt hajol meg gyalog és lovas, pan-
czél és sisak, kard, kopja, vitézség az ellen
meg nem véd; én pattantyus leszek. Ti még
mind alusztok akkor, midén az én siivolts te-
kéim leverik a holdat a biiszke meesetrsl s
rést tornek a kapun asdpadt ellenség varoséba.

— En nem kétom magam senki parancsi-
hoz, monda Euthym. En szabad csapatot fogok
vezényleni, bekalandozom vele az ellenség vi-
dékeit, akkor iitve rajta, mikor még nem is
almodja , hogy ellenség van kozel, koriilrajon-
gom vele tdborait, elfogdosom portyézéit s nem
engedem neki, hogy 4lomra forditsa éjszakéjat.

Az apa mind az 6t.ifju beszédét igen he-
lyesnek taldlta, mind hésok, mind hirhedett
vitézek fognak lenni, dicséséggel, diadallal hal-
mozzik el neveiket, szabadsagot és jéllétet sze-
reznek Oldhorszagnak. Pére ott iilt, az asztal
végén, hatit a szék karjdnak vetve és hallga-
tott; Isten tudja holkalandozott a lelke most is.

— Hat te Péro! szélt hozzd az oreg, hat te
mit fogsz tenni a harczban ?
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Az ifju felveté szemeit , nagyot sohajtott és
azutdn azt felelte :

— En szeretném, ha lelénének a legelss
iitkbzetben.

Péro szomort mondésa egészen lehangolta
a tdrsasag kedvét, egy-egy bétor vitéz érintet-
len pohardba nézett s elgondolta, hogy az a pi-
ros nedv abban az ¢ vére is lehetne.

— Ejh, mit hallgattok egyremdsra! kidlta
fel a vén bojar, ez a gyermek nem sziiletett fiti-
nak, j6jj Neszte , kedvesem, vedd a guszliczat
és lelkesitsd fel ezeket a jo ifjakat: a te szived-
ben van férfilélek: Légy te a lelkesits, midon
misok harczolnak. Te meg fiii séhajtozz ott, a
hol masok diadalt iilnek.

A ledny titokban, megszoritd Péro kezét,
lopva rd is nézett, azutdn maga elé vevé az
eziisttel kivert hangszert, mellynek hurjai olly
biskomor zengéssel kisérik a mondott éneket.
Remekiil tudott rajta jtszani. y

— Meghallgatjatok a szép Lienka regéjét?

— Halljuk! halljuk! sz¢ltak mind a férfiak,
s kiittak hevenyében poharaikat, hogy azutén
ne zorogjenek veliik s kiki elhelyezé magdt
karszékébe, fejét tenyerébe, még a hajat is fél-
reigazitd, hogy jobban hallhasson.
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Szép Neszte még egyszer és sokd nézett
Péro szemeibe, mintha azt mondta volna neki :
azért éneklem most ezt a dalt, mert ez te ne-
ked ugy tetszik, ezt szereted legjobban mind-
annyi koat.

»Megy csatdba harom hdsi bajnok
Elsg bajnok a magyar kirdlyhds,
Misik : Jdnos vajda, a torokrém.
Harmadik Drakul, a moldovan-f6. —
Mind a hdrom elbucstiza otthon,
Elbucstiza haztdl és mezstsl,

Siré notél, hizelgs kuty4tol :

Mind a hdrom meggyoént és misézett,
Es gy indult Isten szent nevével,
Mert ki tudja : merre most sietnek,
Kit hoz onnan vissza paripaja? —
Nem mulatni vig baréti torba,

Nem menyasszonyt hozni nészi néppel,
Hanem mennek éltet vesztegetni,
Vért aratni, népeket temetni.

»Nem tetszett e jards ott az égben,
Mert hiivelybe dugta eskiivéssel
Gyéztes kardjat mind a hdrom bajnok
S eskii ellen huzta azt ki jra.c

,,Elsé ttban ints Isten Gjja
Megrendité a fold ronasigat
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A mint rajta végig nyargaldnak;
Foldrengéstdl nem riadtak 6k meg ;
Csak siettek még elére jobban.
Masodikban viz dradt elgttiik.

Az sem tartd ket vissza tobbé;
Altalisztak, dttiportak rajta.

Két csoddra jott a harmadik most:
Harmadik, legbtivosebb csod4jat,
Utoljdra tartogatta Isten :
Harmadik, legbtivisebb csoddnak :
Szép ledanyzé allt a hésok utjan,
Szép Lienka , Drakulnak lednya . ...
.« .. Inkdbb tiindér, ha ledny nem volna.*

,»9z¢p Lienka harmatgyonge testét
Odaveté a hésok elébe,

Két kezével zabldikba markolt

Es kinyorge édes gyonge hangon :%

— ,,J6 atydm s te szép szelid kiralyhds,
Alljatok meg s térjetek meg innen.
Atkozott fold, mellyen utban vagytok,
Atkozott év, mellyen kardot huztok,
Engedjétek azt elmilni békén :

Nékem Isten almot kiilde latnom,
Véres almot, holtakkal beszélst,
Szivijesztd latomadssal telve.

Szép kirdlyi hés fejét levagva

Es torok zaszlé hegyébe tlizve



Léttam én az éjjel rémiilésben;
A levdgott f6 ream mosolygott,
A hogy im te hés kirdly mosolygsz most.*

»A magyar kirdlyi hds mosolygott;

De haragra gerjedett Drakul hés

Es haraggal monda Lienkdnak :

— Balgatag te, utunkat mit allod ?

S dorgalsz minket, mint anyénk ha volnal,
A ki félti jatszi csecsszopdjat :

Hogy kezét a késsel meg ne messe!
Minket reszkets fold nem riasztott

S reszket$ gyerek-sziv visszatartson?
Arad$ folyamndl meg nem &lltunk,

S két konyesepptdl mindjart visszatériink !
Csak te menj szépen fonészobddba,

Es ne sirj hat, mert az engemet ront;

A mikor sirsz, szivemet lankasztod.

Csak te menj el nyugodtan lednykdm,
Majd mi nem sokdra visszatériink,

Es hozunk szdmodra draga gyongyot,
Driga gyongyot szép sotét hajadba,
Driga csékot szép piros orczadra :
Félelem ne halvanyitsa azt el.«

»52¢ép Lienka arcza olly piros lett

E szavdra, atyja hos Drakulnak,

Mint a felh$, mellyre égé nap siit.

S széla biiszkén, délezeg fejdelemként :
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— Nem remegtem €n a hareczi ldrmat :
Hallhatdm azt am elég kizelrsl,
Agyiszéra szivem meg se’ dobban,
Kard hegyét6l nem hunyom szemem be
S nem futok meg ontott vér szinétsl;
Amde félek érted s a kiralyért,

E szép ifju hés haldlat félem

S ott leendek mindig oldaldndl :
Hogyha jé nyil, drté kopja éle,
Inkébb akkor engemet talaljon,

S lasson engem halni 6, ne én 6t.¢

»A két bajnok gyongéden szorita

A szerelmes szép ledny kezét meg

Es nem tilték vissza 6t maguktol :
Moldvén hélgy eldtt nyitott a harczut.
S a kiraly, a mint szemébe nézett,

Azt a titkot olvasa ki onnan :

A mi annyi szivnek hervaddsa.

Itt félbeszakasztd az éneket Neszte, s mint-
ha a hangot megtagadta volna a sziv, csak a
guszlicza hurjain verte a dallam zenéjét.

— Tovabb, tovabb, mondjad tovadbb a dalt!
sz¢ltak innen is, onnan is.

Neszte ranézett Péréra, mintha kérdené
tole : ,,mondjam ?¢

Csak azutdn folytatta.



»Igy elére ment a hési tabor,
Zultan serge jott redja szembe.
Mint viharzo fellegek csapdsa
Omla 6ssze két sereg haragja:
A mezdnek minden kis virdga
Ozmanoknak vérivel lakott jol.¢

»9z0la ekkor §szszakalu zultdn,

Osz szakdlla szétteriilve keblén,

S két szemében két kionycsepp ragyogva,
Mellyet ott a fijdalom fakasztott :

— Lassad Isten, a kinek nevére

Eskiit monda magyarok kirdlya:

Hogy torék meg szent neved gyaldzva;
S hogyha az vagy a ki vagy, egedben,
Bosztt dllni szallj ald a foldre !«

»Es a mint ez 4tkot elkidltd,

Jajkialtas j6 a gyoztesektsl :

Vész taldlta a kiralyt kozépen,
Eltertilnek hései koriile,

Egyenkint lehullanak talalva,

Még csak egy kiizd ottan oldalanil,
Hés Drakulnak szép Lienka ldnya;

— Mondtam oh kiraly ne j6jj e harczba!
Am ha jottél, menjek én elétted! . ...
Es e szénil § clore elment,

Ment el6re a haldl hondba,

Ment utdna a kiraly nyomdban! .. ..
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A-ki fegyver eltoré Lienkit,

Mint egy hajlé liliomviragot.

Az a fegyver sujtd a kiralyt is,

Mint egy zigé nagy sudar fenydfat.
Egybeomlott forré driga vériik . . .

,,Es a két fot elvivék Byzénczba,
Ott kitették szeraly ajtajiban,
Egymés mellé tették mind a kettét,
Ottan voltak egymds mellé téve,
Hdrom nap és hdrom hosszu éjjel.
Bdmula a népség mind a kettst:
Ollyan szépek és olly halavdnyok.
Minden reggel , a mint nézni jottek,
Mind a két f6 arczczal Osszefordult,
Arczezal 6ssze, mintha csokot adna,
Hiilt ajakkal , csendes hullacsékot,
XK6lesonosen egyméshoz hajolva:
Ugy taldlték Gket reggelenként.

S kiinn a sikon, puszta vérmezében,
Két fejetlen test fekiidt a foldon,
Atilelve egymast karjaikkal,

Sziv a sziven, csendes mind a ketts:
Tdvol tavol suttog két haldlfs . . . .«

— Szép dal; érzékeny ének ! — szélt a ven-
dégek egy része.

— Rosz dal, nem mdra valé! kidlta a m4-
sik. Maga Kiiridki is és 6t nagyobb fia is mind
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ez utébbi véleményen volt; csak Péro hallga-
tott. Ez volt a legjobb birélat.

— Nem illyen levers dalok kellenek mdra,
szolt Kiiriaki. Ma tiiztiik ki a zdszlét az ozman
uralom lekiizdésére; ma Castriota Gyorgyrol
és Thermopylaerél énekelj nekiink, ne Varna-
roél és levagott fejekrol,

A vendég urak nagy hamar kezdtek maguk
vigabb nétat s egy éra mulva feledve volt szép
Lienka és az egymdst csékolé halalfék és a
tobbi bohd beszéd . ... ..

IL.°

O kegyelmességeik és méltésdgaik az orosz
fovezérek méltéztattak kegyelmesen dtvenni
zalogba a nagy Bazardad birodalmét. Azt mond-
tak , hogy a kegyetlen pogdny torok uraktél
veszik azt zdlogba, és Europa nagy hatalmas
alladalmai sokat beszéltek arrél, hogy bizo-
nyos fejedelemségek, mellyek itt meg itt van-
nak, tulajdonképen kié legyenek ?

Az 6sz Kiiriaki Séandor ott volt régen mind
a hat fidval a fohadi szdlldson s felajdnld a sza-
badité harczra vérét, vagyondt és gyermekeit
nem ismert magéndl boldogabb embert, a mi-
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don a vézérek egyike zdszldja ald fogadta az
dltala és fiai dltal toborzott onkéntes sereget,
orome tetopontjit érte azonban, midén még
azzal is megtisatelték , hogy kastélya egy cso-
port rendezetlen kozdksidgnak tétetett fotany4-
javé, a kikrol valé gondoskodds egészen nemes
dldozatkészségére 16n bizva.

Mindenkinek kijutott a maga osztélyrésze
a vart nagy munkdra, a parasztok vagtak az
erdokon a hidnak valo fakat, mellyen 4t fognak
majd a szabadité hadak a hajdani Makedonia
szent foldére nyomulni, a némberek késziték
elore a tépést a hosok dréga sebeire, az trnsk
himzették a zdszlékat arany jelvényekkel.

De hét a nonek nincs nagyobb hivatdsa
harczok idején, mint tépést és zdszl6t késziteni,
hat azon dicsé munkdnak minden 6rome, min-
den faradsaga csak a férfiak szimara van fenn-
tartva?

Ez a gondolat bantotta szép Neszte szivét,
ki nem nézhette el nyugodtan, mint késziilnek
bétyjai csatdra és neki itthon kell maradni.

Egy napon orosz tdbornok litogattameg Kii-
ridki kastélydt, érdemrendektsl ragyogé agg
vitéz, kinek tiszteletére iinnepet rendeztek az
egész kornyéken.
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A tdbornok nagy magasztaldsokkal halmo-
z4 el a derék bojart és csalddjat, kiilon-kiilon
mindegyik fitval kezet szoritott, biztositad oket,
hogy egy esztend mulva, ki érnagy, ki ezre-
des fog lenni: neveiket olvasandja az egész
vildg a csdszdri ukézokban, herczegi, gréfi czi-
met kapnak, s ldtni fogjak sajat szemeikkel a
harczot Byzancz falai felett, még részt is vehet-
nek abban.

Hogy cmelkedett, hogy hulldmzott e szdkra
a lyanka keble! A férfiak annyi szépet, nagyot
fognak tenni!

— Uram, hadd szolgéljak én is ezen szen-
telt harcznak! szolt, nem birva vagyait tobbé
visszafojtani.

—- Szolgdlj te driga liliomszdl! vélaszolt
mosolyogva az ¢sz katona, te buzditsd a lanka-
ddkat, te dpold a sebesiilteket, ez a nok szép
hivatasa.

— S egyéb nem volna-e? nem tehetnék én
semmit egyebet ? Hdt ha elmennék kémiil az
ellenség tabotdba.

Megdibbentek mind e széra.

— Oh ledny az nem tréfa dolog. Kém szd-
méra nincs irgalom, ha elfogjék, hijjdéba akkor
szép szemeid , hijjdba deli termeted, piros ar-

Jikai, véres kdnyv. III. 9
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czod , édes ajkad! Mind a haldlnak adjdk azt.
A kém sorsa irtézatosb, mint a katonaé.

— Nem félek én attol; észszel sokat fel le-
het emelni, a mit kézzel nem. Anyédm lengyel
ledny volt, én olly jol tudok lengyeliil, mint a
ki annak sziiletett. Atmegyek a torck tdborba,
ott sok elskels tiszt van, a ki sziiletésre len-
gyel. Atsltozom férfinak s azt mondom, én is
legyel ifju vagyok, a ki szokve jottem oroszok
tdborabol. Igy szivesen litnak ottan. Ha egy-
szer mindent megldttam , megtudtam , ismét
* visszaszokom, nem kell engemet félteni.

A testvérek nem tandcsldk ezt a munkat,
de a tdbornok és Kiiridki el voltak ragadtatva
a j6 otlet altal, s a bojar rogton férfiruh4t sza-
batott lednydnak, szép aranyos uldnoltonyt.
Mint illett karcsu termetére e férfisltony ; szép
piros prémezetével, aranyos czafrangjaival,

Midén gyonyorii hosszti hajat levagtik
kurtdra, ott volt Péro is és sirt miatta, s a
foldre hullé szép fekete fiirtoket mind ossze-
szedegeté és elrejté keblébe. Azokon keresaztiil
Jarja meg szivét a golyd egykor!

A tédbornok maga ad4 utasitdsul a lydnka-
nak, hové és merre forduljon? testvérei elki-
sérték a Duna innenso partjiig, ott egy meg-
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hitt révésziik felvette 6t csénakdba,s dtszallitd
a torok partra.

»Miért nem mehetek én veled?“ sohajta
Péro s busan tért batyjaival haza, midon a szép
karcsu alak a tulsé part fiizei kozott eltiint.

III.

Ossze-vissza jarta az 4toltozott ledny a to-
rok taborhelyeket, iigyesen behizelgé magit
leleményes otleteivel a legfobb tisztek bizalm4-
ba, megismerkedett az ozman sereg minden
titkaival, gyongéivel; kitudta , hol legvédetle-
nebbek az atjiratok a folyén, melly pontokat
erositenek legjobban ? hol allnak a rendes, hol
a rendetlen csapatok, kik szolgdljak az 4gyu-
kat? hol tartja az ellenfél 16szer és élelmi kész-
leteit ?

A tirsk taborban nem igen nagy gond volt
a titoktart4sra, kémlelédhetett, a ki akart. Go-
rogok, bolgarok , bosnyakok hemzsegtek a td-
bor koriil s még a katondk tarsolyait is kiku-
tathattdk : hany t6ltény van bennok?

Mind erre nem nagy gondja volt a févezér-
nek, hiszen egyetlen intézkedésével haszonta-
lanna tehette a kémek minden faradozdsait. A

g
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jobb partrél minden legkisebb csénakot elhor-
datott a vér ald s igy az 6 tudtin kiviil senki
sem mehetett 4t a Dundn.

Egy napon épen Dsurdsuban volt Nesate, s
a kdvéhdz elott tobb fiatal tiszttel szivarozott
szép kedélyesen, s tetszett neki kacsingato
szemeivel zavarba hozni az elsttiik elsétals
ormény néket; a midon a sajatsdgos dobprgés
tudata veliik, hogy valakit veszteni visznek.

Ez a hdbort idején nem valami rendkiviili
dolog. A katona valami csint talal elkdvetni,
mulasztdst tesz , vagy engedetlenkedik; ott
nincs mds orvoslat, mint a haldl. Megszokott
mindennapi eset az.

Ujabban érkezs bajtdrsaik tudatak a kér-
dezokkel, hogy ez uttal nem katonit, hanem
kémet fognak fébe 16ni. Valami oldh dtjiott cso-
nakkal a tulsé partrél, minthogy nem akarja
megvallani, kiért jott 4t? most 6t magat fogjak
fobe 16ni.

— Ah ez mir érdekes. Ezt szeretem, ha
illyen gaz ficzkét kiildenek haza, szélt egy ifju
renegdt ; ennek megnézziik a temetését.

Tobben felkeltek e széra, s hittdk maguk-
kal Nesztét, nem akar-e e csinos ldtményban
részesiilni. Meglehet, hogy az oldh féltében
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majd kivallja az 4rulét. Millyen j6 mulatsdg
lesz az. Jojjon veliink.

Neszte kénytelen volt veliik menni, ha el
nem akarta drulni magit.

Az ifju renegdt mar karjaba is 61té kezét, s
nem lehetett vonakodnia tobbé , egyiitt kellett
velok mennie a vesztshelyre.

Egyiitt értek oda a kiséré menettel.

Elsl egy csoport redif, hdtul masik, kozé-
pett hétrakotott kézzel a nyomorult kém, ki
lecsiiggesztett fével ment kikeriilhetlen ha-
lila elé.

Neszte megdobbenve ant‘lte meg az em-
bert. Ez az ¢ révésze, ki bizon yosan érte jott at.

Az ember lecsiiggesztett foével haladt el
mellette. De ha fel taldlja cgyszer emelni fejét,
s arczanak egy onkénytelen jelével eldrulja,
hogy ismerése, mi fog torténni akkor?

Az embert odadllitdk egy leégett haz fala
mellé, odakototték a czolophoz, hogy ossze ne
roskadjon, mi elott meghalna, s akkor mondak
neki, hogy tartsa fel a fejét, hogy szemeit be
lehessen kotni.

Az gépszeriileg engedelmeskedett.

Es a mint arczét folemelte , elsé tekintete
Neszte alakjdval taldlkozott s a boldogtalan
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ember haldlos kétségbeesésében onfeledten el-
kidltd magat :

, Ott van ?¢

— Ki az? ki az! kidlta egyszerre minden
ember.

— Az ott, a ki a mdsik karjiba fogézik;
monda az olah.

— Neszte gyorsabban az 4tvillané gondo-
latndl kapta ki karjit a renegatébdl s gyorsan
r4d mutatott :

— Te vagy az!

Ez olly zavarba jott e vératlan réfogds-
ra, hogy egy szét nem birt mentségére mon-
dani. Ugy meg volt lepetve és zavarodva,
hogy a ki rdnézett , bizvédst &t tarthatta a vad-
lottnak.

A hadbirdk rogton elvették a renegét kard-
jat, feloldozék a révészt s mind a kettst vitték
a hadtorvényszék elé szembesités végett. A
tisztség ment utdnuk.

Neszte szdméra csak egy pillanat sem volt
elveszteni valé. A legelss széndl ki fog vildg-
lani a tévedés, mellynek gyors és bétor elsidé-
zésével nehdny perczre megszabaditd magat s
akkor veszve van.

Egy utcza forduléndl sikeriilt neki tdrsai-
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t6l elmaradhatni, s a vdroson keresztiil lejutni
a Dundig.

Az egész parton egy elhagyott csénak sem
volt. Valamennyi bérka mind a vér ald volt
hordva, szoros orizet alatt.

Nem volt sokdig gondolkozésra idé.

Hirtelen lehdnyta magérdl nehéz férfiolts-
zetét; a hosszu sarkantyus csizmdkat, az aka-
délyozé feszes, vallrézsds egyenruhdt, melly
az Gszdsban gdtolnd, s alig volt készen vele,
midén mar l4tta a vérosbdl elényargalé lova-
sokat , kik iildozésére voltak kikiildve s szitko-
z6dva kidltozdk, hogy élljon meg !

— Isten velem! sohajta a ledny, s gyorsan
a folyamba veté magat.

A viz alatt uszott egy ideig, a mig egy mi-
atydnkot elmondott, és azutdn egy iidvo z-
letet, végre még egy hiszekegyet is kitar-
tott s csak az dmennél meriilt fel ismét a vizbol
1élekzetet venni.

A mint szép feje kibukott a hulldmok k-
ziil, tiz hisz 16vés dordiilt el egyszerre a par-
ton, az iildozok golydi ott koriile csapédtak le
a vizbe, némellyik megugrott s végig pattogott
szemei elott, nagyokat cstsztatva a rugalmas
vizszinen.



136

— Uténa! utdna! kidltozdk mas oldalrsl, s
a var alatt ladikokat oldoztak el, s iildozésére
eredtek szdzan meg szdzan.

A Duna meg volt dradva nagyon, a tul
part nem ldtszott az Gszé elott s az eroszakos
keleti szél igy hényta vetette a habokat, mint
a tengeren; a merész leany majd elbukott ko-
zottiik , majd ujra felemelkedék, s illyenkor
mindig hallhatd az utdna 16tt golydk melan-
cholicus fiity5lését.

A kétségbeesés megkettosteté erejét, izmos
fehér karjai elott utat engedett a visszatorlé
hulldm, ugy tszott, olly gyorsan, olly iigyesen,
mint egy a nereidék koziil , mint egy délczeg
nymphéja a vizeknek, kit a faunok iildoznek.

A szél egyre erdsebben vetemiilt a habok
ellen, a viz morajja mindig jobban zigott az
usz6 fiilében, nem hallotta mar iildozoi szavat,
sem a lovéseket; nem litott mar semmit maga
elott, csak a végtelen kékes z6ld egyetemet,
melly ollyan, mintha a viz és az ég volna
egyiitt, félig ontudatlanul, csupa életvsztonbsl
vergtdott még tovabb, mindig jobban elfo-
gy6 erével, mindig jobban niévekedsé hatalom
ellen.

Maga sem tudta, mint jutott atulso partig ?
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Csak azt vevé észre, hogy ott fekszik az isza-
pos homokban.

Erejét a faraszté kiizdelem és rémiilet an-
nyira elfogyasztd, hogy nem volt képes azon
fekvésébol elmozdulni , hanem csak gy nézte,
mint vilasztjdk a talsé parton &ll6 lovészek
czéltablanak s a golydk hogy csapkodjak fel a
port és iszapot jobbra balra koriilotte; csak
ugy hallgatta siivoltéseiket, és nem birt eloliik
tovabb futni, hanem bezdrta szemeit, hogy
legalabb ne lissa halalat.

E pillanatban gy tetszék neki, mintha 16-
dobogést hallana hdta mogotl; szemei zdrva
voltak s igy érzé, mintha valami rémkéz fog-
nd azokat, hogy ne birja kinyitni. Valaki nyil-
van odament hozzd , s megfogva két vallanal
elhurczola a parti bokrok kozé.

Ott azutdn elkezdte még rajta levo ruhdit
letépni.

Erre felsikoltott a leany,s egyszerre maga-
hoz tért; tan ha halva lett volna, is meg kellett
razkodnia e szentségtorésre.

Egy emberséges kozdk 4llt hdta mogott ;
lova kantarjat héna ald véve. Ez megsejté a
parton fekvot, azt hitte, hogy meg van halva
s sajnalta ott hagyni a j6 ruhdkat rajta.
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Hat te élsz? kérdé nagyon megboszankodva
Nesztétol, midon tapasztald, hogy az még beszél.

— Szabadits meg, stgd Neszte, én a gaz-
dag Kiiridki fia vagyok, szokve jovok mint kém
torokok tgborabdl, vigy engem parancsnokod-
hoz, nagy jutalmat fogsz kapni.

— Te gazdag bojar fia vagy, szdlt a kozdk
furcsa mosolygdssal. Jer hat iilj fel hatam
mogé, majd elviszlek parancsnokomhoz.

Azzal felvette Nesztét nyergébe, a hdta
mogé s belovagolt vele a parti erdok siiriijébe;
mikor a csalit siiriijében voltak, visszafordult
hozz4 és vigyorogva monda :

— Te ugyan nem fia, hanem leinya vagy
annak a bojarnak, s én azt mondom , hogy ne-
kem nem kell te érted mas jutalom, mint te
magad.

A ledny elborzadt e szdkra; sirt, konyor-
gott, kérte a vad harczfit, hogy &lje 6t meg
inkdbb; az csak kaczagott minden szavira. A
ledny végre 1igy tett, mintha engedne, 4tclelte
kezével a harczost s azzal a kezével kirdntotta
pisztolydt 6ve melldl s gy lstte keresztiil egy
percz alatt , hogy az hanyatt esett nyergébol
elole.

Elborzadt, midén azt tevé, megolte a hatal-
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mas czdr egyik fegyverviselé bajnokét. Taldn
valami j6 vitézt, a ki sok csatdban gyozott.
Hogy fog réla szdmot adni?

A hullit eltakarta falevelek kozé, a lovat
elbocséita szabadon, csak egy pisztolyt tartott
meg maganal, s gy indult utat keresni az
erdén keresztiil.

Valahol azutdn pésztoremberekre taldlt,
azok elrejtették gunyhdjukba, engedték magit
kipihenni s még azon éjjel utba igazitottak azon
helység felé, mellyben Kiiridki lakott.

Egész éjjel, egész mnappal ment a ledny,
hogy sziiléi lakdt feltaldlja. Szép alkonyi ido
volt, midén a faluhoz ért, mellyben atyja la-
kott. Az aranyos nap épen kastélyuk hita mo-
gott ment le, s a fényes sugdrok keresztiilvila-
gitottak az iivegtelen, ramatlan ablakon.

A ledny megdsbbenve allt meg ottan. Le-
égett rom volt az, a mit litott, a kastély tetdje,
apré tornyocskdi mind le voltak rontva. Ki
cselekedte ezt ?

Egy vén jobbédgy jott ki a falubdl, az meg-
ismerte a lednyt, sirva ment oda hozzd és meg-
csékolta kezét.
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— Aldott kisasszonyom, j6 hogy oda vol-
tal, de rosz, hogy visszaj6ttél. Gonosz hir van
itthon. A mig odajartdl, a vén Kiiridki 6ssze-
kapott a kozdak urakkal; azt mondjdk, azon,
hogy poharozds kdzben 6 ivott az orosz dicss-
ségért, s azok nem akartak inni az oldh nemzet
szabadsdgaért, sot azt mondak, hogy az oldh
katondkat 4t fogjak hajtani a Pruthon. Egyik
sz6 a mésikat adta, végre kozdk urak megha-
ragudtak , vasra akartdk verni atyddat, hogy
majd elkiildik Sziberidba. Testvéreid nem tiir-
hették ezt. Kardra kaptak mind az oreg védel-
mére, kiverték a kozakokat a kastélybdl s be-
zértak a kapukat.

Az oreg kénytelen volt megpihenni, hogy
szemeit torolgesse.

— Tovabb, tovébb, siirgeté a leiny, mi
tortént azutdn?

— Jobb volna, ha nem hallandd soha. A
kozdkok roppentyiiket hoztak a kastély ellen,
azokkal felgyjtottak a kastélyt. Mikor minden
lingban volt beliil , akkor atyad és testvéreid
kénytelenek voltak kirohanni és harczot kez-
deni az udvaron. Egymés utdn estek el hos
testvéreid.

— Péro is?
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— Péro maradt utoljira. Az oreg Kiiridki
dtkarolta 6t két kezével, tigy konyorgott, hogy
csak ezt az egyet hagyjék meg neki, s a pus-
ka elé 4llt, melly Péronak volt szegezve. Jol
volt megtiltve a fegyver. Az a golyé mind a
kettot lefektette,

— Pérét is! sohajta a ledny s nem hallga-
tott azutdn az 6reg jobbdgy szavaira, csak né-
zett sokdig az elpusztult rom' felé, mintha va-
lami €16 virdggd vilt volna, a melly gyokeret
vert ottan.

A szép naplementet rut zivatar kovette. Ez
a zivatar z0g6 szelével, csattogé menykoveivel
ij eszméket adott a lednynak. A legnagyobb
szélzugdsban, fergetegben megindult azon utra,
mellyre nagyon jé kiséré menykohullds és zi-
vatar.

x0T

Orosz tdbornok nem tudott semmit a bal-
sorsrél, melly a Kiiridki esaladot érte. Neki
mindennap csak azt lehetett hallani tisztjeitol,
hogy az oldh nép rokonszenve nagy. A féurak
nem dhajtanak egyebet, mint hogy szolgdlhas-
sanak s a koznép boldognak érzi magit, ha a
kedviikért éhezhet.
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Azt ellenben megtuda torok foglyoktdl,
hogy a kémiil kiildott Kiiridki ledny egy szép
napon megszokott a torok taborbol a Dundt
merészen keresztiiliszva s igy semmit sem ta-
lalt természetesebbnek, mint Neszte megjele-
nését fohadiszalldson nehdny nap mulva.

A ledny mindenrél legjobban volt értesiil-
ve. Ismerte a torokok hadi erejét, hadviselési
terveiket, sdnczaik kiterjedését. A tabornok
egész koriilményesen megtudott tole mindent.

Az adatok a legkisebb részletekig pontosak
voltak, csupdn egy hidnyuk volt: az, hogy nem
voltak igazak.

Hérom nap mulva Oltenicza nevét irtak be
az oroszok Onvériikkel a torténet konyvébe.

Egy vérhullasban gazda dicsoségben sze-
gény nap volt az redjuk nézve.

A balpart egyik legmagasabb dombjan 4l
egy néi alak és nagy gyonyoriiséggel nézte
onnan az iitkozetet.

Es midén az orosz hadtomegek csendesen
haladtak elore a torokok rejtett tiztelepei felé,
olly 6rommel tekinte utdnuk, mint szerelmes
hajadon volegénye szemébe : ,menjetek, men-
jetek!“ susogd.

Es midén megnyiltak az ellenfé] tiiztelepei,
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halalt, 4tkot okddva az orosz hadsorokra, a
holgy szemei villogtak a vad kéj miatt, kezei-
vel tenyereibe tapsolt !

Most egy egész csapat kozdkot sodornak el
a rejtett kereszttiiz kartdcs golydi; ugy elsep-
rik ¢ket a fold szinérsl, mint a jégess a toré-
keny kaldszt. Az oroszok nagyon roszul voltak
értesiilve ellenségeik dolgai felol s e csalodas
sok j6 vitéz eletébe kerult

A leany ugy nevet, ugy kaczag!s kezével
csékokat hény az 6ld6kls agytk elé . . . ..

Egy év mulva, hogy a fejedelemségek tor-
vényes urai visszatértek tartoményaikba, a
Kiiridki csaldddal rokon fourak tudakozédni
kezdtek a szerencsétlen csaldd balsorsa felol.

Megtudtik, hogy Kiiridki egyetlen lednya
élve maradt, s jelenleg az isteni irgalomrdl
nevezett szent sziizek kolostoranak oltalma
alatt van.

Ott felkeresték. Az apécza fejedelemné meg-
mutatta a lednyt. Ott térdepelt az oltir elott.
Az ismerosok mondak, hogy vérni fognak, mig
imdjat elvégzi, s azutdn szélanak vele.
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Az alig lehetséges, monda a fejedelemns,
a szegény ledny elméjét valami szent hédboro-
dés fogta el, hihetoleg azon borzalmas végzet
benyomdsa miatt, melly csalddjat érte. Hu-
szonegy oraig naponként ottimadkozik a kdpol-
naban, és esak akkor omlik 6ssze, midon néha
elnyomja az dlom. Azon nyolczezer ember lel-
keért imddkozik ott, kiket Olteniczdnal sajat
kezével megolt, apja és testvéreiérti boszibol.
Ez rogeszméje. Csak ollyankor van nyugalma,
ha imdadkozik, maskor kétséghe van esve; ezer
meg ezer vonaglé holttestet 14t maga koriil,
olly elevenen, hogy a haldokldk torzarczait
egyenkint le birja irni kinzott képzelettel, s
mig ajkai rebegik : Istenem, Istenem, irgal-
mazz! szemei Ugy ragyvognak a diih 6rométsl!

Az ismersk ahitattal vonultak vissza s
hagytdk a lednyt Isten zsdmolya elott.

J6 helye van neki ottan.



Az akh-tiari fogoly.

Jokai, véres konyv. I 11)
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A nagy Katalin czédrné idejében még Akh-
tiar csak egy rongyos tatar falu volt a fekete
tenger partjan, a hol szegény kereskeds s még
szegényebb foldmiives nép lakott.

A hatalmasan hangzé név ,Szebaszto-
pol“, melly ,uralkodé varost* jelent
csak a mult historia emléklapjain ¢élt még,
mint egy mds vildgrészben épiilt, elpusztult
varos emléke.

Azok a hatalmas vérfalak, a szép kikotok,
a bdmulatos vizvezeték, a hdrom, négysoros
dgyus kobastyak még gondolatban sem létez-
tek, mind azok helyén igen békésen legelésztek
a kecskék, s agyura sem volt sziiksége , a ki a
kikotst keresztiil-kasul akarta jarni.

A krimi félsziget lakosai tatérok voltak
mind : a kevés zsid6é és 6rmény oket ismerte
el felsébb nemzetnek, s a gorog kalmar szépen

10%
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megsiivegelte az utczén a Kalga Szultint, ki
az uralkod6 khdm helyettese levén, szanaszét
jért az orszagban, igazsdgot szolgdltatni.

Most e jelentéktelen Akh-tidr helyét nagy
népes varos foglalja el, mellynek utczait héna-
pok 6ta golyékkal bélelik a franczia és angol
iitegek , s falai alatt vivja négy nemzet a sza-
kadatlan harczot, mellyhez hasonlérul Homer
6ta nem irtak a koltok.

Az egész tartomanynak Osszes népessége
alig egy harmaddban tatar most. Orosz és go-
rog telepitvények lepték el a félszigetet. Két
harmada a tatdrfajnak kivdndorolt a cserke-
szek kozé, a tobbi hegyei kozé hizta magat. A
nagy fejedelmi varosok alaszéllottak egészen,
Bakcsiszeralyban ha egy héz 6sszeomlik, soha
sem ¢épiil fel Gjra, s a nagy fejedelmi palotat
koriilnovi a fii.

Mennyi szomord dolognak kellett addig
torténni, a mig egy egész orszag illyen valto-
zéson keresztiil ment! Mennyi knybe, mennyi
vérbe keriiltek azok a falak ott Akhtidr guny-
héi helyén !

Léssunk egy torténetet a sok koziil :

* o &
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Midén még a nagy Katalin czdrné uralko-
dott minden oroszok felett, tortént, hogy egy
hiiviés ¢szi regelen korai dobszé vond magéra
Szent-Pétervar utczai figyelmét,

A sajatszerii, rovidre szaggatott dobverés
ismerdés hangjaibél mindenki jél érté, hogy
valami stlyos biintetés fog végrehajtatni ez
éraban.

A téres, tdgas utczakon egy csoport ala-
bardos férfi zdrt négyszogi csoportja kozepett
egy fehér ruhaba oltozott noéi alak haladt
végig, ingatag, roskadozé léptekkel, hosszi
selyemszike haja elefintcsontnal fehérebb val-
lait takarta, mikrol félig le volt csiiszva a kon-
nyii lengeteg 6ltozet; nagy, eleven kék szemeit
csak néha veté fol, hogy széttekintsen a raba-
muldk tomegén : — hogy tekintett illyenkor
félre minden ember; nehogy ismerosnek tes-
sék azon né elott.

Ezen no Palukhin herczegasszony : tegnap-
elott még egyike a legiinnepeltebb deln¢knek,
kinek palotdjat a legels féurak latogattdk, ki-
nek egy nysjas pillantdsaért, egy mosolydért
epedtek a birodalom legdalidsabb lovagjai;
ki bejelentetleniil 1éphetett barmikor a czdrné
palotdjaba s egy sz téle tobbet ért partfo-
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gdsul , mint tiz esztendei érdemteljes szol-
galat.

Es most mezitl4b, egy hosszi fehér ingben
1épdel végig az utczdkon a veszélyhirdets dob-
sz6 mellett, s a kik taldlkoznak vele, — fourak
és délczeg imadok, félreforditjak arczaikat, mi-
kor rajuk tekint.

Mit véthetett olly rovid idé alatt?

A boldogtalan ns! Egy estélyen azon
konnyelmii szét szalasztd ki ajkain : hogy 6 leg-
szebb asszony egész Oroszorszagban, hogy 6
szebb, mint maga a czérné!

Valdéban ez igen nagy vétek volt. Megsérté
nemcsak a czdrnét, de megsérté a nét! meg-
sérté nemesak a koronat, de megsérté a fot,
melly azt viseli.

Katalin volt birodalménak elsé holgye,
els6 és legszebb! Miné biinhédésre lehet érde-
mes a vakmerd , ki magédt elébe helyezni me-
részli?

Kétszdz kancsukaiitést fog kapni a piacz
kozepén. Kétszaz véres csapast arra a finom
bérsonysima bérre, a mellyel olly vakmersn
dicsekedett. Meg fog korbdcsoltatni azoknak
szemei lattara, kik elott elbizottan dicsekvék,
hogy 14ssa mindenki, miszerint csak por és to-
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redékeny anyag minden szépség, melly az ural-
koddné egy tekintetére osszeomlik.

Azutédn nyelve ki fog végatni. Ez a vak-
merden dicsekedo nyelv. Soha nem fog az t6b-
bet szélni semmit, ki e sérto szézatot kimondd.

Es szdmiizetni fog orokre, hideg Sziberia
jéghegyei kozé. Ott toltse oromtelen életét,
nem ldtva mdst, mint nyomort és osztozva
abban.

Ez volt a vakmers vétkes itélete.

A piaczon roppant néptomeg varta a szo-
katlan ldtvanyt. A biiszke herczegnét mindenki
ismeré, kivdncsiak lehettek rd, hogy fog neki
esni ez a szokatlan helyezet.

A tér kozepén magas éllvany volt emelve,
azon 4llt a bakd legényeivel, a koriil levé ha-
zak ablakai mind bamulé emberekkel voltak
megrakva.

A herczegné maga felment az dllvényra,
nem kellett neki segitség. Még egyszer szétné-
zett onnan, még mindig azt hitte, hogy kegyel-
met fog kapni, még mindig remélte, hogy
annyi szédz meg szaz ismeros, rokon és imadé
koziil akad valaki, a ki Katalin ldbaihoz vesse
magét s lekonyorogje réla az irtéztatos biin-
tetést.
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Hasztalan. Nem l4tott senkit ott koriil, esak
a részvétlen tomeget, melly bamulni jott ide,
mint korbdcsoljdk meg a birodalom legszebb
delnsi egyikét.

A héhér odalépett hozzé, megragadta vé-
kony fehér ingét, egyet rantott rajta, a gyonge
patyolat ketté hasadt durva kezei kozott, s a
szép delné fehér tagjaircl kétfelé foszlott az
oltony; kitdrva gyonyori termetét a tomeg
bamulatdnak.

A delné csak ekkor sikoltott fel. A sértett
szemérem felijeds érzetével kapott tépett pa-
tyolatja utdn, hogy azzal keblét Gjra betakarja.
Azon pillanatban megragadta mind két kezét
az egyik hohérlegény, egyet csavarintott rajta,
két kezét a nyaka koriil szoritd, a szép holgyet
hatira emelve. A héhér lemetszé az omlatag
szép szoke fiirtoket, mik a foldet seperték fejé-
16l leomolva, azutdn kezébe vevé a csomora
hurkolt korbécsot, ezt az irtézatos biintetési
eszkozt, egyet lépett hitra, két kézre fogta a
kancsukdt, megcsévalta azt a feje folott, hogy
szintugy fiityolt a levegoben s teljes erovel bo-
csdta azt le a gyongéd habkonnyii termetre. . ..

..... Mér most ne nézziink ide.

...........................



153

Az iszonyatos biintetés végrehajtatott a
herczegnon. Kidllotta azt, és nem halt bele.

Nagy befolydst rokonainak még is sikeriilt
annyit kieszkozolni, hogy a biintetés masodik
része ne teljen be rajta.

Nyelvét nem vigtdk ki.

Hanem meg kellett eskiidnie, hogy ollyba
veendi ezentdl, mintha mér meg volna nyelvé-
tol fosztva , és soha egy széval el nem drulja,
hogy beszélni tud ; hanem holta napjdig néma-
nak tetteti magdt; nyelvének haszndt nem ve-
endi, mertlegyen bdr az a sz6 imadsdg, a mit ki-
mondott, azon érdban végre fog hajtatni rajta
a borzaszté biinhodés. Tehét beszélni elfelejtsen.

Azutdn feltették 6t a befedett szdnra, mellé
iiltettek egy fegyveres drabantot, s elbocsatik
6t az ttra.

Miné ismeretlen ttra? Hol van annak a
vége ? Mi vir ottan red? Arrdl senki sem tud
semmit; mert a kik onnan valaha visszajottek,
hallgatnak réla, mint a megholtak.

Hihetoleg Sziberidba vitték. Senki sem kér-
dezoskiodott felsle tobbet.

Ugyan azon évben tortént, taldn pdr hénap-
pal késobb , hogy egy magas dlldsu ifji egyi-
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kében az udvari bdloknak kissé tobbet taldl-
v4n magihoz venni a pezsgbbél, mint a men-
nyit megbirt, a tanczteremben, épen a keringé
alatt ugy eltalalt szédiilni, hogy a terem koze-
pén elesett s tdnczosnéjat is magaval rantve,
azt ez altal igen botranyos helyzetbe hozta.

Ez ifji ember neve volt Korzky grof.

Alig allt ki a tdnczsorbdl, midén a czeri-
moniamester kiszolitd az eloszobaba. Ott egy
ur viarakozott ré, a ki felkérte, hogy j6jjon vele
egy szora az érterembe.

Az orteremben megkérték, hogy legyen
szives atadni a kardjat,s nézzen ki egy percare
az udvarra, majd ott mutatnak neki valamit.

Az udvaron mutattak neki egy befedett
szant. Felszolitdk, hogy iiljon csak be egy
kissé.

Negyven nap mulva azutdn kiszdllhatott
belsle — az Ural hegyek kozott,

Mint kisebb vétségii biinhdncz nem kiilde-
tett a banydkba, hanem mind azon jékban ré-
szesiilt, a miket Sziberidban szelidebb bdnas-
médnak neveznek.

Megengedtetett neki, hogy ha jobbnak nem
taldlja a fotisztek valamellyikénél szolgédlatba
1épni, mint magényszolga, vagy inas, a telepit-
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vényesek kozé 4llhat, vagy folytathat valami
mesterséget, lehet vaddsz is, ha akar.

Korzky pedig csak egy mesterséget tudott,
holgyeknek udvarolni. A tsbbibol nem hitte,
hogy megéljen,

E miatt sziintelen a korminyzé nyakdn
volt konyorgéseivel, hogy eszkozolje ki, misze-
rint visszamehessen Szent.Pétervarra; ugy is
tudja, hogy csak tréfiltak vele, midén egy
idore idekiildték , mar azéta bizonyosan ttban
is van a parancs, melly 6t visszahivja.

A korményzé megunta végre az 6rokos ri-
ménkoddst s azt az inditvanyt tette az ifju
grof elstt : hogy ha meg akarja érdemelni a .
hazaszabaduldst, erre kovetkezd mdédot ajanl-
hat neki.

Van itten egy elitélt asszony, a kinek holta
érajaig nem szabad egy szdt kiejteni szdjdn.
Villalja fel magdra a groéf e né feletti srkodést.
Az borzaszté biintetésnek néz eléje, ha elarulja
magat, de a gréf haza szabadul, ha a not rd
tudja venni, hogy az megszdlaljon.

A némber elég csinos és szép, a munka nem
héladatlan, az urfinak 4gy is ez a mestersége
tehdt prébalja meg, ha széhoz birja-e hozni ezt
az asszonyt?
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Korzky elfogadta az ajanlatot, melly miatt .
mi a korményzét épen ne tartsuk valami ke-
gyetlen embernek, s6t inkdbb igen mulatsdgos
otlet volt az tole, hogy ezt a fiatal embert igy
lerdzta a nyakérdl, ollyan feladatot bizvan red,
a minek valésziniileg nem lesz soha vége, mert
a n6 bizonyosan el nem arulja magit az 6 szép
szemeiért.

Grof Korzky nem volt rut ember, sét mi-
kor a hajat felbodroztdk s fényes feszes egyen-
ruhdjat rdadtdk, még szembe is tiinhetett.

Itt ugyan nem igen akadt egyéb hajfodro-
zéja a kegyes zivatarnal , melly kivélt ha na-
gyon ajindékozé kedvében volt, még jégesa-
pokat is akasztott az ember hajira és szakél-
lira; egyenruhdja sem volt valami bamulatra
mélté; késziilvén az durva barna posztcbél,
mellynek szabad volt a sarkdig érni; mind a
mellett konnyii volt az ifju drnak magat tetsze-
tossé tenni a szdmiizott herczegaszony elott. A
kozos balsors igen gyorsan kozel birja az em-
bereket hozni egyvmadshoz; az ifju grdéf igen
szépen tudott beszélni, az ifju herczegasszony
pedig igen szépen tudott hallgatni.

Csak hallgatni. Ha az ifji azt valld neki,
hogy mennyire boldogtalan, a herczegné csak
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konyjei 4ltal felelt, hogy 6 is az; s ha az
ifja lovag azt mondd, hogy mind a mellett 6
még is millyen boldog, mert a vildg legritabb
vidékében a vildg legszebb asszonydt lathatja,
akkor a delnd mosolyaval felelt, hogy ¢ is
ollyan boldog, s ha végre az ifji azt mondd
neki, hogy ezen boldogsdga nagyobb lenne en-
nél a vilagnal, ha a szép asszony az 6 epedé
kérdéseire csak egy picziny-picziny kis ,jigen
szécskdval vdlaszolna, akkor az lesiité szemeit,
és megszorita az ifju kezeit, a mibol az érthe-
tett eleget, ha esze volt; de azta picziny-picziny
migen‘ szécskdat még sem mondotta ki.

Mar pedig gréf Korzky feltette magaban,
hogy ennek az asszonynak meg kell széllalni,
akarmibe keriiljon is; még ha ndéiil kell is 6t
vennie. A férj elott lehetetlen, hogy valaki
némat tudjon jatszani.

A mit kigondolt, azt meg is tette. Megkérte
a szép asszony kezét. Tudni kell pedig, hogy
Sziberia varmegyében nem igen szokott vala-
lakinek apja anyja jelen lenni, a kitol annak a
kezét meg lehessen kérni, hanem e végett szo-
kas egyenesen a kormanyzéhoz folyamodni, ez
itt mindenkinek atyja és gondviselsje.

A kormanyzé helybenhagyd az ifju grof



158

szandokat s atyai hatdrozata szerint tudatd
Palukhin nével, hogy Korzkyhoz fog feleségiil
menni.

Az nem jon kérdésbe, hogy hat 6 mit szél
hozz4? a kormdnyzé igy akarta, igy kell tor-
ténni, a statusnak érdekében all, hogy Sziberia
népessége szaporodjék, ugy is csak minden tiz
férfira jut egy asszony, itt tehdt asszonyszemé-
lyeknek a kegyetlent jatszani nem szabad. Men-
nigk kell, mihelyt kérsjiik akad.

Az eskiivo keresztyéni szertartdssal ment
végbe, a n6 az oltar elstt is néma maradt, egy
e végre meghitelt tani mondta el helyette az
eskiivési igéket, az irta helyette ald a nevét, ¢
csak keze keresztvonasaval erdsitette azt meg,
mert az is tudtdra volt adva, hogy bizonyos
esetekben a kéz is pétolhatja a nyelvet, s
részesiilhet annak biinében és biintetésében,
anndl fogva j6 lesz, ha azt is eltagadja, hogy
irni tud.

Grof Korzky haza vitte herczegi nejét. Az
ugyan nem volt gréfi kastély, hanem inkdbb
nadfedeles vilyoghdz, hanem hiszen a boldog
hézasok sromének ez is csak ollyan tidg, mint
amaz, késébb pedig banatdnak amaz is ollyan
sziik, mint ez.
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Uj volt ekkor ez a sdrhdz, mikor ifja nejét
odavitte Korzky, fiatalok voltak mind a ketten,
és megvéniiltek a hdzzal egyiitt ottan, eszten-
dok hosszii sora utin mdsfél ldbbal lejebb
szdllt a hdz fala, s bediilt a teteje, még is ottan
laktak , mert a né soha ki nem ejtett egy sz6t
is ajkdn, a mi 6t a vesztohelyre, férjét pedig
visszavitte volna abba a fényes és viddm tdncz"
mulatsédgba Szent-Pétervarott, a mellyet ollyan
véaratlanul el kellett hagynia, s mellybél még
tdn most is adds egy par szép delnonek egy
nehdny tédnczezal. Azok tdn még most is vér-
nak red.

Hézas életben pedig mennyi alkalom van a
beszédre : az dromteljes 6rdk bizalmas sutto-
gésain elkezdve a fijdalom, szomorusdg pana-
szos nyogéseig. Mind ezek nem oldottdk fel az
elitélt né nyelvét. Korzky szép szavai, 5mle-
dezg epedései mind sikeretlenek maradtak. Ké-
s6bb szemrehdnydsokat tett, hogy még 6 elstte
is, férje elstt, midoén csak egyediil vannak,
miért titkolézik ? Utoljdra boszisagdban meg
is verte az asszonyt. Es azutdén mindennap
megverte. Az asszony tiirte a verést s annyit
sem mondott rd, hogy ,jaj“.

Végre anya lett a no, fiat sziilt. Azt termé-
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szetesen maganak kellett 4polni, mig meg nem
nétt. Mellyik anya birnd megdllani azt, hogy
kedves gyermekét évekig elhordozza karjan, a
nélkiil, hogy egy szt szélna hozzd? Mikor a
gyermek nyughatatlan, ollyan 6nkényt jon az,
hogy a ki kezében ringatja, egy altaté dalt du.
doljon folstte. Az elitélt n ezt sem tette soha,
Mikor a gyermek beszélni tanul, ollyan jdl
esik az anydnak, ha egy szét, csak ennyit hogy
»anydm‘ megtanithat neki, ha még alig ért-
heto rebegéseit kiigazithatja. Az elitélt no ezt
sem tette soha. Még olbeli gyermeke sem hal-
lotta szavat.

Mikor mar annyira felnitt a gyermek,
hogy mar maga tudott enni és jarni, akkor el-
vették tole s beadtdk egy katonai ndveldébe.
A gyermek sirt, mikor anyjit el kellett neki
hagyni, és az egy biicsuzé szét nem szdlha-
tott hozza.

Azontdl csak minden esétortokon lathatta
meg egyszer, akkor is mindig férje jelenlété-
ben. A gyermeknek szabad volt kérdéseket
intézni anyjahoz, és ¢ neki nem volt szabad
azokra felelni. Néha vig, tobbszor szomora volt
a gyermek, édes anyja soha sem kérdezhette
meg tole, mi baja, mi Srome van?
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Egyszer valamit vétett a gyermek s a fe-
gyelem szabdlyai szerint arra itéltetett, hogy
megvesszézzék. Az anyja megtudta ezt férje
dltal s kétségbeesve futott a korményzdhoz,
hogy kegyelmet kérjen széméra. De hogyan
kérjen? midén neki szélni nem szabad. Oda
veté magat ldbaihoz, 4tolelte térdeit s konyjei-
vel dztatd durva kezeit. Az pedig nem tudta,
hogy mit akar ez asszony? A n¢ inte férjének,
ki vele ment oda, hogy beszéljen helyette, de
Korzky wvillat vonitott, mintha nem tudni,
hogy felesége mit akar? A n6é csak elbdmult.
Ekkor vildgosult fel elétte, hogy férje csak ké-
miil van mellé rendelve, hogy mind e keserves
megprdébéltatas csak arra van szanva, hogy 6t
beszédre birjak; millyen nehezen esett neki,
hogy mnem mondhatta szemébe : ,nyomorult
semmirekells 1

A kormanyzé végre is emberi szivvel birt,
kegyeskedcett megérteni az anya néma konyeit,
elérté, hogy az fia biintetéseért konyorsg s
egyszerii fogsigra viltoztatta azt, és azutdn
siettette az asszonyt maga elsl, nehogy az meg-
feledkezzék magarol, s kimondja vigydzatlanul
e sz6t ,,koszonom*.

E naptol fogva mindig jobban roskadozott
Jukai, vires kényv. Mb. 11
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a né, a kit annyi szenvedés meg nem tort, sem-
mivé tette azon gondolat, hogy épen az, kinek
kotelessége volna 6t védni és szeretni, tulajdon
férje az eskiidt ellenség oldala mellett.

Nagy hamar elvirult, egész kész vén asz-
szony lett, beteges volt és nem tudott meg-
halni; az élet mdszott vele, mint a beteg féreg
s grof Korzky az oriiléshez volt kozel, ha el-
gondolta, hogy ennek az asszonynak ember-
f616tti lélekereje 6t most e hideg orszdghoz, e
sargunyhdhoz tartja évekig lekitve, s egy meg-
halni nem tudé, egy ot gyiilslo nyomorult
Iény mellett kénytelen elvesztegetnifiatalsdgat.

Végre érzé a n6 kizelgs halalat.

Taldn tobb napok 6ta alkudott mér vele,
hogy még csak egy napig, csak a mdsikig en-
gedje élni, csak az elsé csiitortokig, a midén
fidt djra fogja latni.

Megérte ezt a napot.

Gyermeke, a kit Sdndornak hivtak, akkor
mdr tizenegy esztendds volt és igen szép , sok
reményt igéré ifjoncz lett belole.

Mint rendesen, akkor is férje jelenlétében
jott hozzd a fia, azon kiviil ott volt vele még
egy kdplar és az orvos.

A mint a gyermek odalépett anyjdhoz,
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hogy 6t megolelje, szegény néma anyjdt, a hal-
dokl6 felemelkedék fektébsl s megfogta fia
kezét és szolt.

— Fiam. A haldl d6rdjiban hallod legelss
szavamat. En Palukhin herczegné vagyok, kit
meggyaldztak, szdmiiztek, haldlig iildoztek ;
apad pedig egy nyomorult rabszolga. Erre em-
1ékezzél egész életedben. Te légy 4ldott, a téb-
bieket létogassa meg Isten.

Ezzel megesékolta fiat és befelé fordult.

A kik e szavakat hallottdk, elborzadtak
rajta. Csak Korzkyban nyomta el a csudalko-
zdst az orom.

Meg sem vérta, hogy hat neki mond-e va-_
lamit a no? futott egyenesen a kormdnyzcéhoz,
ollyan arczczal, mintha 6 fedezte volna fel az
dtjarast a Behring csatornan, s tuddsitd, hogy
a né megszo6 lalt , beszélt , felfedezett fia elstt
veszélyes titkokat.

Mér most végrehajthatjak rajta a biintetést.

A korményzé rogton kiilldott a né utan.
Mér akkor a haldl régen megnémitd annak
nyelvét s abiintetést nem kelle végrehajtani.

Gréf Korzky természetesen a kormdnyzé
igérete szerint rogton megszabadult kellemet-
len szdmiizetésébol s nem is késett ott tovabb

11=
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sokdig, hanem sietett vissza Szent-Pétervarra,
s hihetoleg ismét feltaldlta azokat a delnoket,
kiknek még egy menuette vagy egy mazurka
tdnczczal tartozott, csak hogy valamivel ido-
sebbeknek taldlhatta oket s igen valdszind,
hogy azutin fényesen végezte palyafutdsat.

Azzal, hogy hdt abbdl a gyermekbsl mi
lett, kit egykori neje Palukhin herczegné sziilt
sziberiai sargunyhdéban? bizonyosan igen keve-
set farasatotta lelki tehetségét.

* - *

Mi lett tehdt azon fiubdl, kit Palukhin her-
czegnd sziilt Korzky gréfnak?

Valéban a jambor fiinak jo lett volna soha
sem hallani anyja szavat, és kiilonosen soha
sem tudni meg azt a titkot, a mit az elstte ha-
l4la drdjaban felfedezett.

Azt sem virtdk meg vele , hogy anyjit el-
temettetni ldssa, rogton elzdartdk mély magé-
nyos bortonbe, és ott tartottdk évekig , hosszt
évekig, olly elzart maganyban, a hol emberrel
nem beszélhetett soha.

Tortént e kozben, hogy a- krimi félsziget
megtetszett Oroszorszdg urainak. Nem is csoda.
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Ama hideg , fenyofds, szdnutas orszagbcl mél-
tédn tekinthettek epedo sohajtdssal e kis virulé
paradicsomra, hol a szollévesszé a pélmafira
tekergozik , s tovabb tart a nydr, mint Orosz-
orszagban a tél.

Es eat a kis paradicsomot csak egy keskeny
foldszoros valasztotta cl az orosz birodalomtél!
Millyen nehéz volt itt akisértetnek ellendllani!

Evek 6ta készen 4llt egy nagy orosz sereg
Krimia kapujandl s varta az alkalmat. Az nem
is késett sokd. A tatirok nem voltak megelé-
gedve fejedelmiikkel : kergessétek el 6t! sugdk
az oroszok , és ezek megtették : a jo szomszé-
dok azutdn vélasztottak szdmukra mésikat,
ollyat, a minsét 6k kivdntak : csendes, jovéru
embert, a ki hagy magdnak parancsolni,

A torok zultdn, Krimia védura haragudott
¢ lazaddsért s haragjiban egyik basdjat fegy-
veres erével kiildé a tatdrokhoz; az elfoglalt
tolik egy darab foldet, egy kiesiny-kis féldet
a tenger kozepén, Tamén szigetét.

Ne engedjétek foldeteket, sigdk az oroszok
a tatdroknak, iizzétek el onnan a torokot. El-
iiznok, de nem birunk vele, gyere j6 szomszéd,
segits! A j6 szomszéd azutdn bement egy ak-
kora sereggel, hogy eliizheté a torok basat
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Krimiabol, elfoglald atatirok erésségeit,és ak-
kor azt mond4d : hogy j6 minekiink itten lak-
nunk.

A tatir nép elszornyedt e vakmers druld-
son s fegyvert ragadt az oroszok ellen; ekkor
azutdn osszeszoritdk ¢ket minden oldalrdl egy
csoportba, s harminczezeret ledltek koziilok, a
tobbi meghddolt, vagy kifutott Cirkassidba. A
szép kis paradicsom kozpréddnak 16n tekintve,
a mecsetekbol kaszdarnydk lettek, a khdmok pa-
lotajarol leszedték az arany czifrdzatokat, s az
oszlopokat elhordtdik Potemkin herczeg palo-
tdjdhoz, a szép vizvezetok csoveit megolvasz-
tottdk puska golydknak, egész erdoket kiirtot-
tak, hogy a kdbor tatirnak ne legyen hova
elbijni, elpusztitdk a nagyobb vérosokat Ker-
cset és Kaffit, hogy anndl nagyobb kedve le-
gyen azon hetvenidtezer gorog és orménynek,
kiket Krimidbol elhurczoltak, a nogai sivata-
got megtelepiteni.

Illyenformén Krimidnak, melly a hajdani kha-
mok alatt harminczezer harczost birt16raiiltetni,
nem maradt t6bb lakosa mindéssze stvenezer.
nél, a minél hajdan Bakesiszerdj févarosaban
is tobb lakott; a hol most a mecsetek torny4-
bdl az ima idejét lekidlto mohamedan imdmo-
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kat az orosz katondk mulattatjdk ollyan for-
min, hogy az ének kozepén fellsvildsznek
rdjuk, mint valami furcsa éneklé madarakra.

Miutdn igy a régi gonoszszellemii népes-
ség jo6 forman kipusztult, gondoskodni kellett
réla, hogy a szép kies félsziget ujra megnépe-
siiljon.

Az illyen munka Oroszorszdgban kénnyen
megy. Ma kivandorol félmillié kalmuk felesé-
gestol, gyermekestl a Volga mellsl Chindba;
holnap meginditanak més tartomdnybdl ugyan-
annyi zaporogi kozékot, kirgizt s megtelepitik
vele az iiresen hagyott foldet.

Egyszer egy legfelsobb ukéz elrendelé, hogy
Krimia ujra megnépesiiljon, a tengerpartokon
hatalmas vér emelkedjék, a kikotében hajohad
épiiljon, az egész orszdg ismét felviruljon.

Ugy kelle torténni.

Egész népségek inditattak meg régi helyeik-
bol Krimidba, elnyomott gorog népet édesget-
tek jarmot véltoztatni, kegyvesztett fourak,
gyants politikai szellemek kiildettek Krimidba,
hogy ott kormanyozzanak, épittessenek mulaté
kastélyokat és varakat, s hogy az is legyen, a
ki kastclyaikat és véiraikat izzadsdgos munka-
val épitse, osszegyiijték Lengyelorszagbdl és
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Sziberiabol a veszélyesebb elitélteket s oda-
kiildék Krimiéba.

Hejh azért ollyan erések azok a szebaszto-
poli falak, mert konynyel és vérrel keverték
azoknak vakolatjét !

Egész uj tajékok tamadtak a félszigeten.
Hol az elstt a Jura-hegy eldtkozott vad vidé-
kei csak mély hegyszakadékokban tombolé pa-
takokat mutattak, ott most egész ligetek emel-
kednek mind az -6t vildgrégz pompafiibol, s
ragyogé palotdk ormai vetekednek a hegyek
csucsaival. Hany emberélet boldogsdga van a
betemetett volgyekbe eldsva! mennyi konyre
volt sziikség, hogy ez a fii ottan ollyan gazda-
gon kizoldiiljon!

A szegény rongyos Akhtidr helyén egy
roppant varos emelkedett : Szebasztopol. Az
¢lso tekintet e varos kiilsejére a legszomoribb
hatast volt képes gyakorolni a figyelmes szem-
lélére, még az ostrom elott is.

Csupa meré egyalaku nagy hazak, egymas-
hoz mért ablaksorokkal, nagy, hosszi egyenes
épiiletek, négyszogletii roppant tarhazak, tigas
udvarokkal; minden szomoru egyformasiggal
épitve; sehol azok a kisebb épiiletek, mik a
nyugalmas kozéprend lakhelyei szoktak lenni,



169

sz6llolugasokkal befuttatva, kertekkel koriil-
véve , gazdasdgi hajlékokkal tarkdzva; itt min-
den olly alakt, mintha nem lakndnak benne
masok, mint katondk és nagy urak, hivatalno-
kok és rabok. A kapuk, karfik az 4lladalom
szincivel befestve, az emberi alakok rendsza-
bdly szerint o6ltoztetve, nyirva, borotvalva,
még a fak, bokrok is, mik a foépiiletek elott
dllanak , kertészollé szabdlyzata szerint tartoz-
nak néni és zoldiilni.

Koriil egyes roppant vdracsok, egész he-
gyek fehér kovekbdl rakva, harom, négysoros
dgyunyilasokkal , mint valami 6ridsi dardzsok
fészkei, kik hatalmat vettek a j6 szorgalmas
emberek {6l6tt.

Nem gondolt-e arra, a ki ezeket odaépitteté
vildgok rémiiletére , hogy egykor megborzad-
nak a nemzetek ez ijesztd varosdtsl és minden
oldalrdl eljonnek ellene és lerontjék azt a ko-
par {6ld szinéig, hogy elfeledve legyen az, mi-
ként el vannak feledve azon ezrek sohajtdsai,
kiket ez oridsi munkdnak egy nagyravigyo
gondolat feldldozott ?

Azon foglyok kozott, kiknek veritéke Akh-
tiart Szebasztopol fehér falaival koriilépiteni
segité, volt egy, a kit mindegyik eltdvozott
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feliigyelo a helyébe jovének kiilonos figyel-
mébe szokott ajanlani.

Ez volt a numerdé 725.

Nevet nem volt sziikség neki viselni, mert
holtig fogolynak kellett maradnia, ismerhets-
ség kedvéért csak szdmot kellett hordania, még
pedig nem a dolménya ujjén, vagy a siivegén,
hanem a balorcz4jéra siitve, a honnan a szakal
koziil is szépen kivillogott a 725.

Ez a rend igen konnyiti a feliigyelok dol-
g4at; nem sziikség nekik annyi tenger nép ne-
vét fejokben tartogatni, hanem ha kell nekik
valamellyik, csak nézik a bal pofdjat, ott van
a szdma; a féjegyzokonyvben azutdn utdna van
irva minden tulajdonsiga, a haszndlhaték épen
tgy, mint az érizendok.

A numeré 725 utdn koriilbelil illyesmi
4llt abban a nagy jegyzoékényvben :

»Numers 725 : Korzky gréf és Palukhin
herczegno fia. Sziiletett Szibéridban. Holtig
fogsagban marad. Haszndlhaté a legerssebb
munkédkra. Rendkiviili testi ero. Taldlékony ész.
Gépeket csinalt magatsl. Mérnoki tudomad-
nyokra tanittatott. Ajanltatik rendkiviili fel-
iigyeletbe. Veszélyes titkokat bir* stb.

Ez adatokhoz lassankint mindig tobb-tbb
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gylilekezett, az elején még barna, pelyhes sza-
kéllu férfit irtak le a numer6 725-ben, az utol-
jédn mdr kopasz, 8szszakdllu ember volt utdna
jegyezve, és valdban az 1854-ik évben mér
vén-vén ember Ichetett az a valaki, a kit tizen-
két éves gyermekkoriban bal sorsdnak altal-
adtak.

Valami tekintélye idojdrtdval még is td-
madt a tobbi foglyok kozott : az, hogy a legvé-
nebb volt kozottiik.

Esze, tapasztalata annyi, mint a legtudésabb
mérnoktisztnek. Ezek az eréditvények, ezek a
sdnczok mind az ¢ kezei alatt épiiltek, ¢ ké-
szitette a szdllité eszkozoket hozza, s segitette
azokat tolni, ¢ rajzolta a kardiité gépeket, aizza-
dott a csavargatdsukban, ¢ segitett a mérnok
uraknak munkélataikban, téle kérdezték meg
a f6ld munkélatokndl, hol , miféle foldrétegek
vannak, hol talilnak szikldra, csapéfoldre ? Azt
a mély alagutat a hegyen keresztiil egészen
rébiztdk , s mikor a rejtett tiizaknakat dstdk
Szebasztopol kiilsé ersdei koriil, a mérnokkar
érnagya egész hetekig engedte a numerd 725-6¢
dolgoztatni a foldalatti munkén. J6 maga az
alatt vaddszni jart valamellyik krimiai orosz
herczegnél. A munka elkésziilt szerencsésen,
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az Ornagybdl ezredes lett, a numeré 725 utdn
pedig azt jegyezték , hogy ha vigydztak ré
eddig kétszeresen, ezutin vigydzzanak harom-
szorosan, mert az olly veszélyes ember, ki
elétt nemcsak a szebasztopoli sdnczok, de a
foldalatti tiizakndk is ismeretesek, a kit ennél
fogva nem lehet eléggé orizni, hogy valakivel
érintkezésbe ne jojjon, a kinek titkait elmond-
hassa.

A kormanyzo azonban igazsdgos akart
lenni, s hogy annyi firadsig és szenvedés ne
maradjon némi kdrpétlds nélkiil, kiildott a fel-
iigyelének otven rubelt, hogy azt adassa a nu-
meré 725-nek, hadd igyék a jdmbor egy kis
palinkafélét, a mig benne tart.

A feliigyeld aztdan magdhoz hivatta a nu-
meré 725-6t s azt mondta neki :

— Az akndk, a miket dsattdl, bediiltek,
ezért a korményzé azt parancsolta, hogy neked
50 botot adassak. En szdnlak, és a magam sza-
kélldra csak tizenkét botot adatok, de ha a
korményzé olly kegyes leereszkedni hozzad, s
megkérdi, hogy megkaptad-e mind,a mit utal-
vanyozott? te azt feleled, hogy hidnyossig nél-
kiil megkaptad.

Azzal kifizetteté neki, a mit mondott.
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Pér nap mulva megldtogatta a kormanyzé
a munkélatokat. Megpillantd a numeré 725-6t
s odainté magahoz kegyesen. Az meg volt mar
gornyedve a munka miatt, még jobban az sreg-
ségtol, de legjobban az alizatossdg 4ltal : nem
messze kellett neki hajolni, hogy a kormdnyzé
labait megesckolhassa.,

— Megkaptad-e, a mit szdmodra rendel-
tem ? kérdé a derék r a fogolytcl.

— Koszonettel fogadtam, kegyelmes uram.

— Az egész 6tvenet megkaptad-e ?

— Hidnyossdg nélkiil. — Felelt a numers
725 ¢s megesokolta a kormdnyzé kezét, labat
s azzal ment vissza dolgozni ismét kemény
munkéjahoz.

Gondoljétok-e, hogy ez millyen mulatsigos
élet.

Hatvan, hetven esztendeig nem hallani
egyéb zenét, mint a kalapdcsok iitését a ke-
mény kovon, nem hallani egyéb emberi szét,
mint a porkoldb szidalmét, eltolteni az egész
férfi kort, a nélkiil, hogy valaha egy szelid néi
arcz mosolygdséat latta volna a szem , eltolteni
egy egész szazad felét, a nélkiil, hogy valaha egy
reménysugar siitott volna a s5tét életre. Nem
tartozni senkihez,még a hazdhoz sem,nem driilni
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semminek soha, nem 6hajtani ismeretlen jobb
létet, még csak a biiszke ontudatot sem birni,
melly az elbukottak erds fonntartdja a balsors
idején. Nem lenni egyéb, mint egy puszta
szam , mellyet a haldlnak tetszik dtugrani, va-
lahdnyszor a tizenhdrmasokat szamlélja az em-
berek fejein. Oh az illyen élet nehezebb biin-
tetés, mint a haldl, s a hol az itéleteket egykor
szémon kérik a foldi birétdl, lesz-e batorsiga
elmondani annak : ,jaz én kezem tiszta a vér-
toll“ — a ki test helyett megtlte a lelket?

* . *

Ki gondolta volna, hogy ez a kis rongyos
tatar telepitvény, Akhtidr egykor az egész vi-
ldgot foglalkodtassa nevével; hogy a fold hé-
rom részébol csodiiljon ide tizenkét nemzet
egymaist eltemetni, s naprdl napra az legyen
reggeli esteli koszonté mind Europaban : mi
orém, mi gydsz van Szebasztopol alatt ?

Az idok mérge ott adja most ki magat.

A mi roszat szdz esztendo alatt bevett ez a
beteg viligrész, mind ott jon ki rajta, mint
valami mérges kelevényen.

Az egész vildg reszket, ldazban van, a kér
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egyik tagrél a mésikra terjed, ¢s ennek a be-
tegségnek a neve hdboru.

A hébori hajdan igen szép koltsi térgy
volt. Egy-egy magasztos eszme végett kisz4ll-
tak a sikra a hosok;egy-egy dicsé bajnok, nem-
zetének iinnepeltje, orszdga czimerét paizséra
véve, kiallt védelmére s gyozitt, vagy elesett
dicsé haldllal. Azutédn elojottek a koltok, ké-
sén, taldn szdzadok mulva s énekeltek réluk
lelkesiilt dalokat. Most practicus idékben éliink,
hosoknek és poétdknak nincs kelete tobbé, nem
ér a honszeretet, a délczeg bédtorsdg semmit
4gyn nélkiil , vége van az ellendllhatlan vité-
zeknek ; a legdicsobb bajnokokat ezer roéfnyi
tavolsaghdl lelsvik agyuval; nem is jon értiik
a kolto, a ki elhordja ¢ket onnan a csatatérrol,
s hulldikat megmentse az enyészettsl, bebal-
zsamozva Oket koltészete orok szépségeivel,
elég, ha egy napig beszéltek réluk a borzén, ha
m4tél holnapig nyomtatva 4llt a neviik az 1j-
sdgban , masnap mar azt kérdik : hat aztdn mi
tortént? s haragusznak az Wdjsdgiréra, ha még
egy hét mulva is ugyanarrél beszél.

Szegény Homér! millyen roszul jirnanak
égi alakjaid, ha ez j Ilidszba akarndk magukat
drtani ; ha Trdja ostromdnal a hadistene egy
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lindzsatol taldlva, akkordt orditott, mint tizezer
ember, mit mondana most egy szdzhatvan fon-
tos bombdhoz, melly goromba siiviltéssel ront
az egeken keresztiil s nem kérdi, hogy van-e ott
valaki? Az emberek kiilosnb menykoveket ta-
laltak fel, mint Jupiteréi; a taldlmanyok szé-
zada megbuktatta a koltsk korszakdt; ahabora
nem koltészet targya tobbé, a ki jobban ki
tudja szdmitani a hajlott vonalokat, miket a
goly6 tesz, a ki czélszeriibb alakot tud adni a
bombénak, a ki jobb szdmité, és végtére, a ki
tovabb gydzi pénzzel, az a gydates.

Szegény, szegény hosok !

Ti, kik ott fekiisztok Tauria krétas foldjében,
haszaval, harminczdval egy rakdson,egy sirban.

Ha egy nagy diadalmas csatdban hullotta-
tok volna el, fegyverrel a kézben, harczkidltds-
sal az ajkon, mdmorral a szivben; ha ott ama
sanczérkokat temettétek volna be hullditokkal,
egy véres, elkeseredett ostromban; azt mon-
dand rélatok a vildg : ,dicsé, diesd hosok !¢
De ti elestetek éhségtol, hidegtsl, utdlt beteg-
ségtol, mint valami drva juhny4dj, mellyet pdsz-
torai vad vizre tereltek; s szomoru a sirban fe-
kiidni a j6 katondnak, a kit szanni kell, hogy
meghalt,
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Mar honapok 6ta folytak az ostrom elo-
késziiletei Akhtidr alatt, az ellenséges csa-
patok kezdtek egymdssal kilesonosen ismer-
kedni.

Angolok és franczidk sajit neveket adogat-
tak a halmoknak és tornyoknak , miket maguk
elott lattak, valamint egyes alakoknak is,kiket
megjegyezhettek maguknak.

Igy lett ismeretes a ,,fehér kantus“ czim
alatt ama tréfds orosz oreg ur, ki délutdnon-
ként kiviteti magat zsellyeszékén a sdnczokra,
egy gyalogdgyut maga elé huzat, réteszi a ka-
vésfindzsajat, s mig mas embernek az a szen-
vedélye, hogy kavéhoz pipafiistot szivjon, &
els¢bbséget 4d a lopor fiistnek; minden korty
kavé utdn, egyet love dgytijaval az ellenség ta-
bordara. A hamis afrikai vadaszok jé vont esévii
puskaikkal le-lecsipnek egyet kettot az oreg tr
szolgaibdl, kik mellette forgolédnak, hanem ez
a ,,fchér kantust“ egy cseppet sem haborgatja
6 iszsza csendesen a kavéjit, s ragydjt, mi-
kor kedve tartja.

Mésik ismerés alak : ,a piros vigand.«
Ez egy délczeg amazon, ki a legoriiltebb agyi-
zas kozepett ott jar kel a lovegek kozott, s ol-
daldn hordott 4talaghdl pélinkdt oszt a tiizé.

Jokai, veres kdnyv. I, 1 2
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reknek, s sajdt fehér kezeivel hordogatja el a
sebesiilteket onnan.

Azutén az ,angol szerzsent.“Ezvalami
bohé orosz fitr, ki azt a mulatsagot taldlta ki,
hogy egy elesett angol egyenruhdjit vette fel
magdra, s ugy mutogatja magit a sinczok te-
tején. — Bizonyosan rendkiviil hizelgének ta-
lilja, hogy miudeniinnen csak ¢ red lovol-
doznek.

Illyenforma ismerds alak kezdett lenni
végre az ,dgyus kutya.«

Igy neveztek el a bohd gunyolédé frankok
egy kiilonés alaku vén embert, ki orosz fegyen-
czi ruhdban egyikéhez a vetdmozsaraknak éjjel-
nappal oda volt lanczolva labdnal fogva.

Ezért nevezték el dgyus kutydnak, mert
gy oda volt lanczolva, mint valami harapds
kutya.

Mis katondt legaldbb folvaltanak oralldsa-
bél, az agyus kutya éjjel-nappal ott all, ott
alszik mozsara mellett, egyik nap, ugy mint a
mésik nap; ha zdpor hull, ha kartdcs hull, egy-
arant.

Més katona legalabb elhal, elhull a folyto-
nos sanyarusdg alatt s aztdn belevetik valami
godorbe s megpihen; az d4gyus kutydn nem

-
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fog semmi; neki parancsolatja van a czdrtdl,
hogy nem szabad meghalnia.

A franczidk néha megsajnalték : ,szegény
ordog, gyerlink, 16jjiik le onnan ! de a golyé
sem fog azon; tartés ember ez az 4gyus kutya.

Pedig ha jobb tdvesoveik volndnak , mind-
jart nem neveznék &6t 4gyts kutydnak, mert
meglathatndk a pofdjan, hogy 6t numeré 725-
nek hijék.

A numeré6 725 most kiilonésen jé szolgéla-
tokat tesz a varuraknak. A legelsé tdbornokok
nem restellnek leereszkedni hozzd s kérdezos-
kodni egyrél, masrél. A fogoly tapasztalt em-
ber. Annyi id6t, mint &, csakugyan nem tol-
tott senki Akhtiar kornyékén, igy nem ismeri
azokat a halmokat, godroket a legbélesebb
mérnoktiszt sem, a hogy ¢. Puszta ldtdsra
megmondja , itt és itt az ellenség hiny lépés-
nyit tédvolban 4ll? jobban, mintha lédnczczal
mérte volna meg. Minden 4gyit meg tud be-
csiilni : mennyire veti el a golyét? hogyan
hord, mennyit rig hétra, hdny font 16port bir
meg ? Af51d felszinén kimutatja, milyen jardsuk
van a foldalatti tiizakndknak, jar-e azokhoz ko-
zel az ellenség? Bamulni lehet rajta, milly pon-

tosan irdanyozza a vetigyut, milly ligyesen
12
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intézi el a bomba kandezat, hogy épen odaes-
sék és ott pattanjon el, a hogy 6 elszanta.

Ezért lanczoltdk oda a mozsarhoz; igy a
fogoly azt a szolgdlatot teszi, hogy a mozsarat
irdnyozza, a mozsdr pedig azt, hogy a foglyot
nem engedi elszokni. Kettos czél és haszon.

Még mindig félnek tole, még mindig nem
hisznek neki.

Nem tudjdk elhinni, hogy olly hosszti szen-
vedés, nyomor és kényszer eltiporta benne
utols6 csirdjat is az emberi Onérzetnek, hogy
egy €16, gondolkozé 1ényt meg lehetett fosztani
lelkétsl gy, hogy az ne legyen kiilonb egy
hézi éllatnal, melly kinzé gazdajat szolgdlja az
utolsé lehelletig a ldnczon, a jaromban, a rad
mellett, az ostor alatt, s ha eleresztik is, megint
visszatér hozza.

Egy napon a korjératot tevé tabornok le-
ereszkedék a fogolyhoz, hogy l6hatrdl megszo-
litsa 6t. — Hej 6reg, mit gondolsz, mit csindl
az ellenség nagy pihentében ?

— Akndinkat keresi, felelt a fogoly aléza-
tos készséggel.

— J6 helyen keresi-e ?

— Tanult emberei vannak , excellentids
uram. Sohajta fel az sreg rab.
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A tédbornok boszisan ment tova; midén
ismét visszakeriilt,megint megszdlitd az oreget.

— Nos hat mit gondoltal ki, hogy a tiiz-
akndinkat megvédjiik ?

— Gondoltam valamit, excellentids uram,

— Elmondhatod, megengedem.

— Ha olly kegyelmes akarsz lenni. A mult
héten hdrom tiizér betegedett meg itt mellettem,
kettd meg is halt reggelre. Azt mondjik, hogy
valami betegség jar, a mi ragad egyik ember-
r6l a mdsikra; én nem tudom, mert én redm
nem ragad semmi. Azt beszélik, hogy odabenn
a varosban az utczan hevernek a halottak, mert
nincs id6 oket eltemetni, s a miatt a ragdly
pusztitja a katonékat.

— De mi koze van ennek a tiizakndkhoz ?

— En gy gondoltam excellentids uram,
ha méltéztatndl megengedni, hogy e ragdlyban
elhullott halottakat jé volna lehordani tiiz-
akndinkba. Igy a véros megszabadulna a sok
temetetlen hulldktdl, az ellenség pedig, ha meg-
lelné tiizakndinkat, a haldlos mirigy kapuit
nyitnd meg sajat maga ellen.

A tdbornok elovett egy kettés aranyat er-
szényébol s azt a vén fogolynak adta jutalmul
e j6 tandcsért. Mindegy lett volna pedigannak,
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ha egy rézkopeket ad is neki, mert elso dolga
volt, hogy lyukat firjon rajta, s annal fogva
nyakaba akaszsza a pénzdarabot, mellyet ta-
bornokatol kapott , mint valami ereklyét. Elso
eset volt ez, hogy biinhddés helyett jutalmat
kapott s ezt 6rokre meg kelle tartania, amazo-
kat elfelednie; a korbdcsiitések nyomait nem
lathat4, mert azok a hétén voltak , de az arany
pénz keblén léggott s erdsebben kioté ot Sze-
basztopol falaihoz, mint az a ldncz, melly a mo-
zsdrhoz lakatolja.

Mésnap el is jottek érte, eloldoztik a mo-
zsartol s tudtdra adédk, hogy ra nagy megtisz-
teltetés var : sajat tervének végrehajtdsa.
Az ¢ feliigyelete alatt fognak a ragédlyos hul-
lak a tiizakndkba eltakarittatni.

Milly biiszke volt e megtiszteltetésre a nu-
meré 725.

A czir ellen follazadt pogényokra ¢ viheti
a legirtézatosb halalt !

A munka folyt naprol napra a francziak té-
bordban, a fold felett és f61d alatt , ott harczol-
tak, vérzettek, ide alant faradatlan 4stdk a fold
alatti utakat s nem kérdezték, mi diiborog ott
folottiik ? ellenség-e vagy jo barat ? .
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Egy napon az drkdszok a mint elére halad-
tak, ollyan tompa diiborgést hallinak lépteik
alatt, mint ha valaki iires pincze folott jar.
»Alattunk a minal!“ monddk egymasnak snagy
orommel kezdtek a meglelt irdny kivetéséhez.
“éléra mulva mar meglelték agerendakat, mik
a tiizakna tetejét képezék s azokat ovatosan fel-
emelvén , akkora nyildst csindltak kozottiik,
hogy egy hdgesét le lehessen bocsatani.

Egyszerre olly irtéztaté halilos 1ég tort elo
a megnyilt akndbdl, hogy a koriile allék, egy
perczre visszatdntorultak tole. Hisz ez sirbolt!

Az drkészok hadnagya kezébe ragadta a
lampét s kendojét szdja ald tartva lemdszott az
ellenaknaba, meghagyva , hogy senki.se jojjon
utdna. Nehdny pillanat mulva Gjra vissza jott.
Arcza egészen fel volt hdaborodva, alig birt sz¢-
hoz jonni; mintha kisértetek iilnének lelkén.

— Odalenn, szolt hebegve tdrsaihoz, az
egész akna tele van halottakkal. Az oroszok ide-
hordtdk azokat, a kik hagymézban, epemirigy-
ben elhullottak ; tin még azokat is, a kik csak
betegek. Nehdny alakot még mozogni littam.
Nyogtek felém.

A kemdnyszivit harczosok elborzadtak e sza-
vakra.
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— Mentsiik meg ¢ket! Azt mondik egy-
masnak s szdjaikat elkotozve borszeszbe méar-
tott kendokkel, leszélltak a pokoli veremDe.

Valéban még hdrom élst taldltak a hullak
kozott, s azokat sietve hoztdk ki onnan, s el-
kezdék eczettel dorzsilni, hogy élethez jojjenek.

Ketts rogton magdhoz tért, a harmadik, egy
vén ember csak nyogéssel tudatta, hogy €él.

Mind a hdrmat felvitték a szabad légre, s
ott ataddk a koriiljiré orvosoknak , kik elszal-
littatak 6ket a franczia kérhdzakba, s ott apo-
lis ala vevék.

A korhdzban nem tartjdk az ellenségeske-
dést, a franczia az orosz mellett békében fek-
szik, s ha tédn az orosznak mind a két keze
el van 16ve, még meg is itatja, s megtslti pipa-
jat. A behozott hdrom oroszt alig fektették le
egy teremben, midon egy ldbbadozé afrikai va-
ddsz raismert a legregebbre kiziilok.

— Nézzétek ! hisz ez az dgyus kutya!
Pauvre chien (szegény kutya), hogy szabadul.
tal meg az 4gyudtsl?

Az 4 gyus kutya, a vén orosz rab nem fe
lelt semmit a kérdésre, csak sohajtott, és azt a
dupla aranyat szorongatta szivéhez, a mit a td-
bornoktdl kapott.
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Hijjdba kérdezték az orvosok : hol szenved,
mi baja? nem felelt semmit. Toredezett szavai-
bél kivehették utébb, hogy papot szeretne in-
kébb, a kinek meggydsnjon. Hoztak egyet a szd-
mara.

Annak nagy toredelmesen meggyonta, hogy
midén ama foldalatti iiregben haldlos kinok
kozott fetrengett a ragdlyoshullak kozott, azon
biings gondolatra vetemedett, hogy béar csak ¢
is ollyan volna mér, mint azok. Ezen biinét bo-
csdssa meg neki Isten.

Mint keriilt oda? hogy maradt ott? miket
szenvedett? azokrdl nem szdlt semmit. Az a
csdszar titka, azt nem kell senkinek tudni.

Nevét sem mondta meg. Lathatjdk arezdn
azt a szdmot. Ez az 6 neve. Tdn a talvildgon is
ama nagy konyvben, hol a biin és a biinhodés
jegyeztetik, ezen szdm alatt van beirva.

Mir most csak annyit kért, hogy engedjék
meghalni nyugodtan.

A masik ketts, kit szinte élve hoztak az
akndbdl, lengyel elitélt rab volt; kiknél az elsé
lehellet, melly az életrevisszatérés jelét adi,
atok volt Oroszorszig ellen.

Ezeknek hidba mondta az orvos, hogy gon-
doljanak életiikre, hidba mondta a lelkész, hogy
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gondoljandk halilukra, nem torodtek sem élet-
tel, sem haldllal ; csakhogy elmondhassik , ha
végso lehelletiikbe keriil is, miket szenvedett
nemzetiik s azutdn, miket szenvedtek o6k? és
végre hol van az orosznak legfdjésabb oldala,
a hol ennyi szenvedést vissza lehessen neki
fizetni.

Nem kellett nekik a nyugalom, nem az dpo-
lis addig, mig le nem irtdk Szebasztopol ero-
deit, az orosz sereg allasdit, a lengyelek keserii
boszivédgyat s midon az egyik indulatos beszéde
kizepett elhalt , lankadé suttogassal monda a
masiknak : ,folytasd tovabb !«

Etts] tudtak meg a numers 725 valédi ne-
vét ¢és élete sorsat. Mennyit szenvedett, hogy
kinoztatott gyermeksége éta, mig vén, 6sz em-
ber lett belsle.

Es ennek a kiszenvedett rabnak most méd-
jaban &ll ennyi szenvedésért irtézatos boszut
4llni; megemlékezni haldokl6 anyja szavara,
ki egy boszukotelességet kotott szivére és tel-
jesiteni azt — késon, de jokor. O tudja Szebasz-
topol minden gyongéit, fundamentomabdl litta
azt keletkezni, érti, kiszdmithatja minden ersd
rendeltetését, fajés oldalit; az egész foldalatti
niivezet ugy van a fejében, mint egy térképre
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rajzolva. Tobbet ér egy hadseregnél, ha felfe-
dezi az ostromldék el6tt mind azt, a mit tdn Sze-
basztopolban sem tudnak ollyan jol, miként 6.

Miért nem cselekszi hat?

Minden kérdésre hallgat. A biztatdsokra
szemeit hunyja le. Midén mondjik neki, hogy
a kik koriile dllnak , azok az 6 szabaditéi, kik
leveszik ldnczait, s szabad, boldog embert
tesznek belsle, kik azért jottek, hogy boszut
alljanak azon millick kihullt konyeiért, kifo-
lyott véreért, kiket egy elbizott kényur vas
szivének feldldozott; ollyankor csak fejét cso-
valja a fogoly és halkan susogja.

— A czdr igazsdgos, a czdr szent.

Térsa, a lengyel, dgydrdl felemelkedve dii-
hédt szavakat beszél hozzd.

— Nem emlékszel-e rd, hogy ragilyos hul-
lakat hordattak le veliink a foldalatti arkokba
s midén magunkat is meglepett a borzaszté
haldlvész, ott hagytak félholtan a halottak ko-
20tt, s rank fojtak a vermet!

A fogoly csak isszetette kezeit mellén.

— A czir akarata volt, a czdr akarata
szent.

A franczia tisztek biztattdk, hogy semmitol
se féljen, itt biztossdgban van kozottiink, itt sem
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a kancsuka, sem a kozikddrda el nem éri; nines
mit tartania megrontéitol.

Illyenkor a nyomorult fogoly sszeborzadt,
szemeit félve forditd félre, s karjait arczaig
emelte, mintha el akarnd rejteni magat és re-
begve szélt :

— A czdr mindenhato.

Ugy litszott rajta, hogy szeretne valamit
szélni; de félt! abban a nagy, rettenetes iskola-
ban nagyon megtanitottak félni. A czér eros
bosztallé vr, a czar Isten helyettese; kinek
jutna eszébe panaszt emelni Isten ellen, azokért,
mikkel Isten litogatta meg?

A czdr akarta igy;: — a féregnek nem
szabad arra gondolni, hogy boszut élljon az 6
uran.

Az elesigdzott 16 ne panaszkodjék a hdm
ellen, mellyben megszakadt, a lanczos eb ne
merje megugatni gazdajat.

Egy szelid arczu holgy lépett a haldokls
fogoly 4gydhoz. egyike azon derék niknek, kik
Frankhont elhagydk, hogy nemes snfeldldozas-
sal dpoljdk a tdbor betegeit; érangyalai a had-
seregnek.

E deln¢ vigasztal biztatdssal szolt a fogoly-
hoz s kinélta enyhito gydgyszerekkel.
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A fogoly &hitattal csckold meg az dpold
kezet, melly homlokén végig simult, s kérte,
hogy imddkozzék Istenhez érette szegény Dbii-
nosért; de az orvossdgot visszautasitd; semmi
gyogyszert sem akart elfogadni.

— A mig a czdr azt parancsolta, hogy
éljek , élni kellett: ha 6 azt parancsolta, hogy
meghaljak, meghalok.

Semmi biztatds sem volt képes arra birni,
hogy meggydgyuldsira gondoljon.

Utolsé kivdnata az volt, hogy azt a kettos
aranyat, mellyet nyakdban visel, ne vegy¢k el
tole, ha meghal; temessék el tgy, hogy az keb-
lén maradjon, mert azon a czdr képe van.

Még azt is megsigta dpoldinak , hogy nc
felejtsék megizenni el¢ljardinak, miszerint ¢ a
czarnak utolsé lehelletéig hiiséges szolgaja ma-
radt. Mintha atté]l tartana, hogy a czir keze
még az égbe is felhat, s ott is vannak neki het-
manjai és poroszléi, kik az ellene vétkezoket
megragadjdk , s ott is van egy fagyos pokol
Szibéria mintajara, mellyben tiiz és ldangok he-
lyett jég és h¢ kozott kinozzdk a kérhozatra
szolgdlt oroszokat.

Azzal felemelte két kezét az égre, térdre
dllt agviban s félelemtol reszketé hangon fel-
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kidltva : ,irgalom, kegyelem, én uram!“ arczra
borult, — igen arczra borult ama hatalmas dr
elstt, kinél a szolga kidltdsa egyenlé a paran-
csolééval s kihez nem visz fel, gy az egyik,
mint amasik, egyebet a puszta meztelen léleknél.

Es igy halnak meg a minden oroszok biro-
dalmédban milliék és milliék , és minden évben
uj millick sziiletnek helyettiik, kik ugyan azt
a sorsot élik végig és a kiknek esziikkbe nem
jut, hogy miért nem jobb az élet?
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